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PERUSTELUT

1. EHDOTUKSEN TAUSTA
. Ehdotuksen perustelut ja tavoitteet

Akkujen kehittaminen ja tuotanto ovat Euroopalle strategisia elinehtoja siirryttdessa
puhtaaseen energiaan. Ne ovat myo6s keskeinen osa Euroopan autoteollisuutta. Liikenne
aiheuttaa EU:ssa noin neljanneksen kasvihuonekaasupaastoistd, ja se on kaupunkien
ilmansaasteiden pééasiallinen syy.

Sahkobajoneuvojen yleistyminen vahentaa tieliikenteen kasvihuonekaasupéastdja ja
haitallisia p&aastoja. Henkilo-, paketti- ja linja-autojen ja jossain maarin my0ds kuorma-
autojen sahkoistamisen odotetaan lisddntyvan EU:ssa voimakkaasti vuosina 2020-2030.
Ensisijainen kehitysta vauhdittava tekija on EU:n lains&dadéanto, jossa asetetaan hiilidioksidin
paasténormit autonvalmistajille, ja vaikutuksensa on myds EU:n saannoksilld, joissa asetetaan
jasenvaltioiden  vahimmaistavoitteet puhtaiden ajoneuvojen julkisille hankinnoille.
Seuraavassa vaiheessa kyseeseen tulee erdiden asuinsektorin palvelujen, kuten energian
varastoinnin tai lammityksen, séhkoistdminen, mika auttaa vahentdmadn padstoja entisestaan.

Maailman talousfoorumi arvioi, ettd akkujen maailmanlaajuista tuotantoa on lisattava 19-
Kertaisesti, jotta siirtyminen vahahiiliseen talouteen tapahtuisi nopeammin?.

Nyt kasilla olevan aloitteen tarkoituksena on nykyaikaistaa akkuihin sovellettavaa EU:n
lainsaadantokehysta. Se on olennainen osa vihrean kehityksen ohjelmaa® eli EU:n uutta
kasvustrategiaa, jonka tavoitteena on muuttaa EU nykyaikaiseksi, resurssitehokkaaksi ja
kilpailukykyiseksi taloudeksi, jossa i) kasvihuonekaasujen nettopdést6ja ei ole lainkaan
vuoteen 2050 mennessd, ii) talouskasvu ei edellytd resurssien kayton lisaamistd ja iii)
yhtédkdan ihmistd tai aluetta jatetd jalkeen muista. Se pohjautuu Euroopan komission
hyvaksymiin sitoumuksiin ja strategioihin, joihin kuuluvat akkuja koskeva strateginen
toimintasuunnitelma®, uusi kiertotaloutta koskeva toimintasuunnitelma®, Euroopan uusi
teollisuusstrategia® seka kestavan ja alykkaan liikkumisen strategia’, jonka paamaarana
on vahenta liikenteen kansihuonekaasupaasttja 90 prosentilla vuoteen 2050 mennessa.

Komission tyon lisaksi sekda neuvosto ettd parlamentti ovat vaatineet toimia, joilla tuetaan
siirtymistd sahkdiseen litkkuvuuteen, hiilineutraaliin energian varastointiin ja kestaviin
akkujen arvoketjuihin. Euroopan investointipankki on ilmoittanut, ettd se ennakoi lisdavansa
akkuihin liittyvien hankkeiden tukeaan yli 1 miljardiin euroon vuonna 2020°.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/33/EY/, annettu 23 péivéana huhtikuuta 2009,
puhtaiden ja energiatehokkaiden tieliikenteen moottoriajoneuvojen edistdmisestad (EUVL L 120,
15.5.2009, s. 5).

Maailman talousfoorumi ja maailmanlaajuinen akkualan allianssi (Global Batteries Alliance), A vision
for a sustainable battery value chain in 2030: Unlocking the potential to power sustainable development
and climate change mitigation, 2019.

Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, Eurooppa-neuvostolle, neuvostolle, Euroopan talous- ja
sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle — Euroopan vihredn kehityksen ohjelma (COM(2019) 640

final).
4 Liitteena asiakirjassa COM(2018)293 final.
> COM(2020)98 final.
6 COM(2020)102 final.
; COM(2020)789

https://www.eib.org/en/press/all/2020-121-eib-reaffirms-commitment-to-a-european-battery-industry-
to-boost-green-recovery
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Talla aloitteella pyritd&dn puuttumaan kolmeen hyvin tiiviisti toisiinsa kytkeytyvaan
akkuihin liittyvaan ongelmaan:

o Ensimmainen ongelma liittyy siihen, ettei ole olemassa riittavia
toimintapuitteita, jotka kannustaisivat investoimaan kestavien akkujen
tuotantokapasiteettiin. Ongelman syyt liittyvét siihen, etteivat sisdmarkkinat
toimi riittdvan tehokkaasti ja ettei olemassa ole riittdvia tasapuolisia
toimintaedellytyksia®, ja ne ovat johdettavissa sovellettavan lainsaadannon
eroihin sisamarkkinoilla. Kyse on muun muassa akkudirektiivin epatasaisesta
taytantoonpanosta ja luotettavien ja vertailukelpoisten tietojen puutteesta
EU:ssa.

o Toinen ongelma liittyy siihen, etteivat kierratysmarkkinat toimi
optimaalisesti eikd materiaalikierto ole riittdvan suljettua, mika heikentaa
EU:n mahdollisuuksia lieventdd raaka-aineiden saantiin liittyvaa riskia.
Nykyisesséd saantelykehyksessa on useita puutteita. Se ei tarjoa kayttoon
selkeitd ja riittdvan yhdenmukaistettuja saantéja eikd akkudirektiivin
sdédnnoksissa oteta huomioon teknologian ja markkinoiden viimeaikaista
kehitystd. Nama puutteet vahentdvat Kkierrdtystoiminnan kannattavuutta ja
jarruttavat investointeja uusiin teknologioihin ja tarvittavaan lisdkapasiteettiin
tulevaisuuden akkujen Kierrattamiseksi.

o Kolmantena ongelmana ovat asiaan liittyvét sosiaaliset ja ymparistoriskit,
jotka eivét talla hetkella kuulu EU:n ymparistdlainsdadannon piiriin. Nait4
riskeja ovat i) lapinédkyvyyden puute raaka-aineiden hankinnassa, ii) vaaralliset
aineet ja iii) hyédyntamattomat mahdollisuudet vahentdd akkujen elinkaaren
ymparistovaikutuksia.

Ongelmien taustalla ovat markkinoiden toimintapuutteet ja tiedon puute. Molemmat néista
liittyvat sisamarkkinoiden toimintaan. Niitd karjistdd myods kolmas tekija, nimittdin akkujen
arvoketjujen monimutkaisuus.

Ehdotuksella on kolme tavoitetta: 1) sisdmarkkinoiden toiminnan vahvistaminen (kasittaen
tuotteet, prosessit, kaytetyt akut ja kierrdtystuotteet) varmistamalla tasapuoliset
toimintaedellytykset  yhteisilla  sd&nnoéilla, 2) kiertotalouden edistiminen ja 3)
ympéristovaikutusten ja sosiaalisten vaikutusten véhentdminen akkujen elinkaaren kaikissa
vaiheissa. Nama kolme tavoitetta kytkeytyvét laheisesti toisiinsa.

. Yhdenmukaisuus muiden alaa koskevien politiikkojen sdanndsten kanssa

Nykyinen akkudirektiivi kattaa vain akkujen kayttdian loppuvaiheen. EU:ssa ei talla hetkella
ole voimassa séannoksia muista akkujen tuotanto- ja kayttovaiheisiin liittyvistd nakdkohdista,
kuten séhkokemiallisesta suorituskyvystd ja kestosta, kasvihuonekaasupééstoista tai
vastuullisesta hankinnasta.

Ehdotetulla asetuksella olisi “yksi sisdén, yksi ulos” -periaatteen’® mukaisesti korvattava
nykyinen akkudirektiivi.

Tasapuolisilla toimintaedellytyksilld tarkoitetaan yhteisia séantdjé ja normeja, jotka estévét yksittaisen
maan yrityksid saamasta kilpailuetua muissa maissa toimiviin yrityksiin ndhden.

Jokaisen lainsd&déntéehdotuksen, joka luo uuden sdéntelyrasitteen, olisi vapautettava ihmiset ja
yritykset vastaavasta rasitteesta EU:n tasolla samalla politiikanalalla. Puheenjohtajan tiedonanto
komissiolle: Euroopan komission tyémenetelmat (P(2019) 2).
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Ehdotus on Kkaikilta osin EU:n voimassa olevan ymparisto- ja jatelainsdddannon
mukainen. Se tadydentda kyseistd lainsdéddantod, johon kuuluvat romuajoneuvoista 18 péivana
syyskuuta 2000 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/53/EY*!, jatteista
19 péivana marraskuuta 2008 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi
2008/98/EY*?, sahko- ja elektroniikkalaiteromusta 4 paivana heindkuuta 2012 annettu
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2012/19/EU™, tiettyjen vaarallisten aineiden
kayton rajoittamisesta sahko- ja elektroniikkalaitteissa annettu direktiivi 2011/65/EU™,
teollisuuden paastoista 24 péivanda marraskuuta 2010 annettu Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivi 2010/75/EU (yhtendistetty ympériston pilaantumisen ehkadiseminen ja
vahentaminen)® ja kemikaalien rekisterdinnista, arvioinnista, lupamenettelyista ja
rajoituksista 18 paivana joulukuuta 2006 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus
(EY) N:0 1907/2006 (REACH)™°.

Tassa ehdotuksessa esitetdadn vaiheittain k&yttoon otettavia vaatimuksia, joiden tavoitteena on
minimoida  akkujen  elinkaarenaikainen hiilijalanjalki.  Pyrkimykset  véhentéda
valmistusprosessin hiilijalanjélked edistavat tassé yhteydessa valillisesti uusiutuvan energian
tuotantoa.

. Yhdenmukaisuus unionin muiden politiikkojen kanssa

Aloite on linjassa EU:n kansainvalisten kauppapoliittisten velvoitteiden kanssa erityisesti
siksi, ettd silla varmistetaan syrjiméttomyys EU:ssa tuotettujen tuotteiden ja tuontituotteiden
vélilla.

Aloite tukee Kaikilta osin innovaatioperiaatetta ja siihen liittyvid mahdollistavia toimia
Horisontti 2020 -puiteohjelmasta myodnnettdvan EU:n tutkimus- ja innovaatiorahoituksen
puitteissa.

Tavoitteena on myds varmistaa yksinkertaiset ja virtaviivaistetut seuranta- ja
raportointivelvoitteet ja siten védhentdd jasenvaltioiden hallinnollista taakkaa EU:n
paremman saadoskaytannon®’ ja raportointia ja seurantaa koskevan toimivuustarkastuksen®®
mukaisesti.

2. OIKEUSPERUSTA, TOISSIJAISUUSPERIAATE JA
SUHTEELLISUUSPERIAATE
. Oikeusperusta

Ehdotus perustuu Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT-sopimuksen)
114 artiklaan, jota on kaytettdva sisamarkkinoiden toteuttamiseen tai niiden toiminnan
varmistamiseen tahtéavissa toimenpiteissa. Oikeusperusta on toinen kuin voimassa olevassa
akkudirektiivissa 2006/66/EY, joka perustui EY-sopimuksen 175 artiklaan (nykyinen SEUT-
sopimuksen 191 artikla) sek& EY-sopimuksen 95 artiklaan (nykyinen SEUT-sopimuksen 114
artikla) yksittaisten tuotteisiin liittyvien sddnnosten osalta.

1 EYVL L 269, 21.10.2000, s. 34.
12 EUVL L 312, 22.11.2008, s. 3.

13 EUVL L 197, 24.7.2012, s. 38.

14 EUVL L 174, 1.7.2011, s. 88-110
15 EUVL L 334, 17.12.2010, s. 17.
16 EUVL L 396, 30.12.2006, s. 1.

o SWD(2015)111 final.

18 COM(2017)312 final.
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Ehdotuksella puututaan keskeisiin sisamarkkinaongelmiin, joita ovat i) markkinoille
saatettuja akkuja koskevat epatasapuoliset toimintaedellytykset, koska sovellettavat s&&nnot
ovat tulkinnanvaraisia, ii) kierratysmarkkinoiden toiminnan esteet, iii) akkudirektiivin
epatasainen taytantdonpano, iv) laajamittaisten investointien Kiireellinen tarve muuttuviin
markkinaolosuhteisiin reagoimiseksi, v) mittakaavaetujen tarve ja vi) vakaan ja kokonaan
yhdenmukaistetun sééantelykehyksen tarve.

Akkujen tuotantoon, k&yttoon ja kaytostd poistoon liittyy myos useita ymparistdongelmia.
Ymparistbongelmat, joita EU:n ymparistosddnnosto ei suoraan kata ja jotka siksi edellyttavét
sééntelytoimia, ovat kaikki yhdistettavissd sisamarkkinoiden toimintaan. Yksi téllainen
ongelma ovat akkujen sisaltdamien vaarallisten aineiden haitalliset ymparistovaikutukset
silloin, kun akuista ei huolehdita asianmukaisesti jatteend. Ongelma voidaan ratkaista
irtoakkujen asianmukaisella kerdyksella ja kierratykselld. Yksi syy siihen, miksi irtoakkujen
kerdysasteet ovat alhaiset, ovat kerdysjarjestelmien perustamisesta aiheutuvat kustannukset ja
se, ettei saastuttaja maksaa -periaatetta sovelleta sisamarkkinoilla riittavalla ja
yhdenmukaisella tavalla. Optimaalista heikommat kerdysasteet ovat ongelmallisia myds
liiketoiminnan kannattavuuden nakokulmasta. Tama johtuu siitd, ettd Kierratysteknologiat
ovat pddomavaltaisia ja edellyttavét laajoja mittakaavaetuja, joissakin tapauksissa yli sen
mitd EU:n kansalliset markkinat voivat tarjota. Toinen ongelma on se, ettei akkujen
kokonaisymparistovaikutuksia ei ole onnistuttu vahentdamaan lisadmalla akkujen
arvoketjujen kiertoa. Ongelman perimmaisena syyna on jalleen markkinoiden toimintapuute.
Eri toimijoiden tarjolla ei ole yhtaldisin edellytyksin kannustimia (ja tietoa) koko arvoketjun
laajuudelta.  Séhkodajoneuvoakkujen  uusiokdyton markkinoilla ei  myodskaan ole
oikeusvarmuutta kaytettyjen akkujen jatestatuksesta eikd saatavilla ole riittdvasti tietoa
akkujen kayttaytymisen ennustamiseksi.

Ehdotuksen tavoitteena on ndin ollen varmistaa yhteisten sdéntdjen soveltaminen talouden
toimijoille  sisdmarkkinoilla ja  valttad  Kkilpailun  vaaristyminen.  Toimenpiteilla
yhdenmukaistetaan edelleen i) unionin markkinoille saatettujen akkujen tuotevaatimuksia ja
ii) yritysten tarjoamien jatehuoltopalvelujen tasoa. Ehdotuksessa esitetddn vaatimuksia, joilla
varmistetaan uusioraaka-aineiden toimivat markkinat ja samalla ehk&istaén ja vahennetéan
akkujen tuotannosta ja kaytostd (seka akkujen kasittelystda kuten kierratyksesta kayttoian
lopussa) johtuvia ymparistovaikutuksia. N&in edistetddn kiertotalouteen perustuvaa
akkuteollisuutta kaikkialla Euroopassa ja valtetdan hajanaisuus, johon toisistaan poikkeavat
kansalliset toimintamallit voisivat johtaa.

Akkujen valmistus ja kayttd, niiden arvoketju ja kéytostd poistettujen akkujen késittely ovat
monialaisia kysymyksia, jotka  vaikuttavat useisiin politiikan aloihin.
Sisdmarkkinatavoitteiden ohella ehdotuksella edistetddn siksi myds ymparistoon,
liikkenteeseen, ilmastotoimiin, energiaan ja kansainvaliseen kauppaan liittyvia tavoitteita.
Ehdotettujen toimenpiteiden vaikutusarviointi osoittaa, ettd useimmissa tapauksissa
sisamarkkinatavoitteet ovat ensisijaisia ja ympéristohyodyt tdydentavia. Siksi on aiheellista
kéayttad SEUT-sopimuksen 114 artiklaa ainoana oikeusperustana.

. Toissijaisuusperiaate (jaetun toimivallan osalta)

EU:n tasolla asetettavista yhteisista vaatimuksista, jotka kattavat akkujen koko elinkaaren,
saadaan selvad lisdarvoa. On olennaista varmistaa, ettd valmistajiin, maahantuojiin ja
yleisemmin talouden toimijoihin sovelletaan yhdenmukaistettuja vaatimuksia, jotka on
taytettdva, kun i) akku saatetaan unionin markkinoille ja ii) annetaan tietoa asiakkaille
sisamarkkinoilla. Kierrattdjien on myods voitava toimia yhdenmukaisin vaatimuksin, joita
sovelletaan samalla tavoin kaikkiin Kierratysyrityksiin koko EU:ssa. Jos EU:n tasolla ei
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maéariteltaisi yhdenmukaisia saantdjd, kansallisen tason toimet johtaisivat eroihin talouden
toimijoihin sovellettavissa vaatimuksissa.

Kestévan akkuarvoketjun kehittdminen on pddomavaltaista ja edellyttdd mittakaavaetuja, jotka
ylittdvat sen, mitd kansalliset taloudet voivat tarjota. Jotta tah&n pdadstddn, tarvitaan
yhdenmukaisesti ja moitteettomasti toimivat sisamarkkinat kaikissa jasenvaltioissa, joissa
kaikkiin akkujen arvoketjun toimijoihin sovelletaan samoja saantoja.

Yhteisia sadntoja tarvitaan my0s Kiertotalouteen siirtymiseksi, mik& osaltaan edistéé
innovatiivisia ja kestavid eurooppalaisia liiketoimintamalleja, tuotteita ja materiaaleja.
Jasenvaltiot eivat voi yksinddn asettaa néita tavoitteita, vaan tarvittavan toiminnan laajuuden
vuoksi tahén pééstdédn paremmin unionin tasolla. Yhdenmukainen EU:n toiminta on sen
vuoksi perusteltua ja tarpeellista.

. Suhteellisuusperiaate

Ehdotetuilla toimenpiteilld ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen saantelyvarmuuden takaamiseksi,
jotta voidaan kannustaa laajamittaisia investointeja Kiertotalouteen ja varmistaa samalla
ihmisten terveyden ja ympériston suojelun korkea taso.

Kaikkiaan ehdotetussa toimintavaihtoehdossa on kyse asteittaisesta muutoksesta verrattuna
nykyiseen saantely- ja institutionaaliseen kehykseen (eli voimassa olevaan
akkudirektiiviin). Arvoketjun varhaisemmissa vaiheissa, joista ei télld hetkella ole EU:n
lainsdadantod, ehdotetut muutokset koskevat enimmakseen EU:n markkinoille saatettavien
akkujen tieto- ja perusvaatimuksia.

Joidenkin ehdotettujen toimintavaihtoehtojen osalta vaikutusarvioinnissa todettiin, ettd
vaiheittainen lahestymistapa olisi parhaiten linjassa suhteellisuusperiaatteen kanssa. Sen
vuoksi ehdotukseen siséltyy tavoitetason ja vaatimusten asteittainen nostaminen useilla osa-
alueilla. Tamé koskee esimerkiksi ladattavien teollisuusakkujen suorituskyky- ja
kestovaatimuksia. Naihin saannoksiin siséltyy ensivaiheessa velvoitteita tietojen antamisesta,
eikd sovellettavien vahimmaisarvojen asettamista edellytetd ennen kuin kéyttéon saadaan
enemman tietoa.

. Saantelytavan valinta

Akkudirektiivin arviointi ja vaikutusarviointia pohjustanut analyysi osoittivat, ettd
yhdenmukaistamiseen pdaastadn paremmin asetuksella kuin direktiivilla, jollaista
kaytettiin aiemmassa rajoitetummassa ldhestymistavassa. Toisistaan poikkeavat kansalliset
toimenpiteet jatteiden kerddmisessa ja hyodyntamisessa ovat johtaneet talouden toimijoiden
ja tuottajien kannalta epdjohdonmukaiseen saantelykehykseen. Naméa kansallisen
lainsdddannon eroista johtuvat esteet voidaan poistaa vain ottamalla kayttoon
yksityiskohtaisemmat, yhdenmukaistetut sadnnot kerdys- ja hyddyntdmisprosessien
organisoinnista ja niihin liittyvistd vastuista. N&ihin s&antéihin tulisi sisaltyd vaatimuksia,
joita sovelletaan suoraan yrityksiin.

Asetuksella asetetaan sellaisenaan sovellettavia vaatimuksia kaikille toimijoille, mika
takaa tarvittavan oikeusvarmuuden ja taytdntéonpanomahdollisuudet yhdentyneilla
markkinoilla EU:n laajuudelta. Asetuksella voidaan myds varmistaa, ettd velvoitteet
pannaan taytantoon samanaikaisesti ja samalla tavoin kaikissa 27 jasenvaltiossa.

Komissiolle annetaan myo6s joukko valtuuksia kehittdd taytantéonpanotoimenpiteita.
Taytantdonpanotoimenpiteilla komissio voi tarvittaessa tarkentaa asetusta ja huolehtia siitd,
ettd yhteiset s&&nnot otetaan oikea-aikaisemmin kayttoon. Asetuksella voidaan myds
vahentdd aikataulujen epavarmuutta, jota tyypillisesti liittyisi direktiivin saattamiseen
osaksi kansallista lainsaddantod alalla, jolla aikaan ja oikeusvarmuuteen liittyvat kysymykset
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ovat olennaisen tdrkeitd  markkinoiden ennakoidun  kasvun ja  yleisemmin
markkinadynamiikan muutosten vuoksi.

3. JALKIARVIOINTIEN, SIDOSRYHMIEN KUULEMISTEN JA
VAIKUTUSTENARVIOINTIEN TULOKSET
. Jalkiarvioinnit/toimivuustarkastukset

Komissio julkaisi huhtikuussa 2019 akkudirektiivin arvioinnin®® parempaa saéntelya
koskevien komission suuntaviivojen ja akkudirektiivin 23 artiklan vaatimusten mukaisesti.
Arvioinnin keskeiset tulokset esitetdan tiivistetysti vaikutusarvioinnin liitteessd 6, ja niita
hyodynnettiin analyysissa (ks. varsinkin ongelman madrittely koskeva jakso).

Taméan toimintapoliittisen ehdotuksen toimenpiteilld puututaan akkudirektiivin
arvioinnissa maariteltyihin osa-alueisiin, joilla toimintaolosuhteet eivat ole tarpeeksi
yhdenmukaisia eivatka saannokset tarpeeksi yksityiskohtaisia, mika johtaa hajanaisuuteen
sisamarkkinoilla. Tasapuoliset toimintaedellytykset vaaristyvét, kun tarvittava selkeys ja
kustannustehokkuus puuttuvat (esim. liittyen tuottajavastuujarjestoihin). Ehdotukseen
sisaltyvilla toimenpiteilld myds varmistetaan, ettéd saantely-ympaéristd on ajan tasalla ja
tarkoituksenmukainen, jotta uusi tekninen kehitys kuten sahkoajoneuvot, -polkupyoérat
ja -mopot voidaan ottaa huomioon samoin kuin teollisuusakkujen uusiokéyton
mahdollisuus.

. Sidosryhmien kuuleminen

Parempaa séantelya  koskevien  suuntaviivojen  mukaisesti  jarjestettiin  useita
sidosryhmékuulemisia.

. DG GROW jérjesti keséd-marraskuussa 2019 ensimmaisen kuulemiskierroksen
osana akkujen kestavyysvaatimuksia koskevan lainsdadantoaloitteen
valmistelutoimia. Se muodostui avoimesta julkisesta kuulemisesta, johon
saatiin 180 kannanottoa, ja kolmesta julkisesta sidosryhmakokouksesta, joissa
kasiteltiin kahden toteutettavuustutkimuksen tuloksia.

. Poliittista  paatostda siitd, ettd akkudirektiivi korvattaisiin  yhdella
oikeudellisella vélineella ja ettd se Kkasittaisi ladattavien akkujen
kestavyysvaatimukset, joiden parissa DG GROW oli tydskennellyt vuoden
2018 puolivalista lahtien, seurasi helmi-toukokuussa 2020 toinen
kuulemiskierros. Siihen kuului

— kohdennettuja haastatteluja akkuarvoketjun edustajien, kuluttajien ja
ymparistojarjestdjen kanssa

— yritystutkimus (valmistajat, jatehuollosta vastaavat tahot ja kierrattéjat)

— kyselytutkimus, joka suunnattiin (Horisontti 2020 -ohjelmasta ja LIFE-
ohjelmasta rahoitettavien) tutkimus- ja innovaatiohankkeiden edustajille

9 Komission kertomus Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja

alueiden komitealle paristoista ja akuista sekd kaytetyistd paristoista ja akuista ja direktiivin
91/157/ETY kumoamisesta 6 pdivana syyskuuta 2006 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2006/66/EY taytantddnpanosta ja vaikutuksista ymparistdon ja sisémarkkinoiden toimintaan
(COM(2019) 166 final, 9.4.2019) ja komission yksikdiden valmisteluasiakirja paristoista ja akuista sek&
kaytetyistd paristoista ja akuista ja direktiivin 91/157/ETY kumoamisesta annetun direktiivin
2006/66/EY arvioinnista (SWD(2019) 1300).
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— alakohtaisia kokouksia sidosryhmien kanssa
- kokous jasenvaltioiden asiantuntijaryhman kanssa.

o Asetusehdotuksen alustava vaikutustenarviointi julkaistiin 28. toukokuuta
2020, ja méaérdaika palautteen antamiselle pééattyi 9. heindkuuta 2020.
Vastauksia saatiin yhteensd 103, ja niissé paljolti tuettiin kantoja, joita
sidosryhmét olivat esittdneet prosessin varhaisemmassa vaiheessa (mm.
kohdennettujen sidosryhmakuulemisten aikana).

Kaikkiaan kuulemiset osoittivat, ettd suuri yleisd tunnustaa yleisesti tarpeen
sééantelyaloitteelle, joka kattaa akkujen koko arvoketjun kokonaisvaltaisella tavalla. Julkisiin
kuulemisiin osallistuneet sidosryhmét myonsivat yleisesti, ettd uusi akkulainsaadénté on
perusteltu teknologisten, taloudellisten ja sosiaalisten muutosten vuoksi. Sidosryhmét
olivat my6s yhtd mielta siitd, ettd nykyisia saantoja tulisi yhdenmukaistaa paremmin ja etta
EU:n kehyksen pitdisi kattaa akkujen koko elinkaari. Ne totesivat, ettd tarvitaan yhteiset ja
nykyista tiukemmat akkuja, osia, kaytettyja akkuja ja uusiomateriaaleja koskevat
kestavyyssaannot, jotta EU:n sisamarkkinoiden toiminta voidaan taata selkeilld ja yhteisilla
s&annoilla.

Keskeiset teollisuuden esille tuomat tarpeet olivat i) vakaa sdantelykehys, joka takaa
investointivarmuuden, ii) tasapuoliset toimintaedellytykset, jotka mahdollistavat akkujen
kestavan tuotannon, ja iii) kierratysmarkkinoiden tehokas toiminta laadukkaiden uusioraaka-
aineiden saatavuuden parantamiseksi. Kansalaisyhteiskunnan edustajat nostivat esille
erityisesti tarpeen huolehtia kestdvasta hankinnasta ja soveltaa kiertotalouden periaatteita
akkujen arvoketjuun.

Sidosryhmékuulemisista tehdyt yksityiskohtaiset péaatelmét esitetddn vaikutusarvioinnin
liitteessa 2 ja liitteessa 9.

. Asiantuntijatiedon keruu ja kaytto

Eri  toimintavaihtoehtojen  analysoimiseksi komissio  hyodynsi ulkopuolista
asiantuntijatukea tekemaélla sopimukset muun muassa seuraavista:

o toteutettavuustutkimus  toimenpiteista, joilla paikataan EU:n nykyisen
akkulainsaddannon puutteita

o tutkimus yksittaisista erityisaiheista (kuten uusiokdytostd, rajoituksista ja
pantti- ja palautusjarjestelmistd)

. taustaselvitys sisdisesti varastoivien ladattavien sahkokemiallisten akkujen
ekologisesta suunnittelusta ja energiamerkinnoéista

o kestévia akkuja koskeva tdydentéva toteutettavuustutkimus

o sisdisesti varastoivien ladattavien s&hkokemiallisten akkujen ekologista
suunnittelua ja energiamerkinttja koskeva vaikutustenarviointi.

Asiantuntijat tyoskentelivat tiiviissé yhteistyossa komission kanssa tutkimuksensa eri
vaiheissa.

Lisdasiantuntemusta hyodynnettiin  tekemélld kirjallisuustutkimus sekd sidosryhmien
kuulemisessa antamien vastausten pohjalta.

. Vaikutustenarviointi

Taméa ehdotus perustuu vaikutustenarviointiin. Kun séantelyntarkastelulautakunnan 24.
kesékuuta 2020 antamassa kielteisessé lausunnossa esitetyt kommentit oli otettu huomioon,
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vaikutustenarviointi sai 18. syyskuuta 2020 myonteisen lausunnon tietyin varauksin.
Lopullisessa lausunnossaan lautakunta pyysi lisdtietoja lahinnd toimintavaihtoehtojen
perusskenaariosta ja vaihtoehtojen osatekijoista.

Vaikutustenarvioinnissa tarkastellaan 13 toimenpidettd, joilla puututaan seuraaviin
ongelmiin: 1) olemassa ei ole riittdvid toimintapuitteita, jotka kannustaisivat investoimaan
kestévien akkujen tuotantokapasiteettiin, ii) kierratysmarkkinat eivét toimi optimaalisesti ja
iii) huomioon otettavat sosiaaliset ja ympéristoriskit eivat talla hetkelld kuulu EU:n
ymparistolainsdddannon piiriin. Nama 13 toimenpidettd perustuvat i) akkudirektiivin
arvioinnin pohjalta tehtyyn analyysiin, ii) k&silla olevasta aloitteesta jarjestettyihin julkisiin
kuulemisiin, iii) eri taustaselvityksiin ja iv) poliittisiin sitoumuksiin, kuten vihreén kehityksen
ohjelmaan. Ne ilmentéavéat toimintatarvetta koko monimutkaisen arvoketjun laajuudelta.

Kunkin kolmentoista laajan toimenpiteen puitteissa tarkasteltiin useita yksittaisia
osatoimenpiteitd. Osatoimenpiteet ovat useissa tapauksissa keskendan vaihtoehtoisia (esim.
toimenpiteessa 3 irtoakkujen kerdysastetavoite voi olla joko 65 % tai 75 %, ei kumpikin
néistd). Erdissd muissa tapauksissa osatoimenpiteet on suunniteltu kumulatiivisiksi ja/tai
taydentaviksi (esim. toimenpiteessd 13 teollisuusakkujen “akkupassia” sovelletaan
tiedonantovelvoitteiden lisdksi). Kaikkia osatoimenpiteitd analysoidaan vaikutustenarvioinnin
liitteessa 9 suhteessa niiden vaikutuksiin verrattuna nykykehitysskenaarioon.

Analysoinnin  helpottamiseksi osatoimenpiteet on ryhmitelty neljaksi keskeiseksi
toimintavaihtoehdoksi, joita verrataan nykykehitysskenaarioon :

o Vaihtoehdossa 1 eli nykykehitysskenaariossa akkudirektiivi, joka kattaa lahinn&
akkujen kayttdian loppuvaiheen, pidetédn ennallaan. Arvoketjun alkupaan
vaiheille ei talla hetkella ole olemassa EU:n lainsaadantoa, joten tilanne pysyy
muuttumattomana.  Lisétietoja tastd vaihtoehdosta 10ytyy perusskenaariota
késittelevasta kohdasta 5 ja liitteesta 9.

o Vaihtoehto 2, jossa tavoitteet on asetettu keskitasolle, perustuu edelleen
akkudirektiiviin, mutta asteittain vahvistaa ja nostaa tavoitetasoa. Arvoketjun
alkupdan vaiheissa, joille ei talla hetkelld ole EU:n lainsd&dantod, ehdotetut
muutokset ovat tieto- ja perusvaatimuksia edellytyksena akkujen saattamiselle
EU:n markkinoille.

o Kunnianhimoinen vaihtoehto 3 on luonteeltaan jonkin verran murroksellisempi,
mutta ratkaisu olisi edelleen kuitenkin teknisesti toteuttamiskelpoinen. Siina
esimerkiksi asetettaisiin raja- ja Kkynnysarvoja, joihin on pééstava tietyssa

maaraajassa.

o Erittdin kunnianhimoinen vaihtoehto 4 sisaltdd toimenpiteitd, jotka menisivét
huomattavasti nykyista saantelya pidemmalle ja vaikuttaisivat toimialan k&ytantoihin
hyvin paljon.

Taulukossa 1 Iluodaan yleiskatsaus toimintavaihtoehtojen eri osatoimenpiteisiin.
Vaikutustenarvioinnissa parhaaksi arvioitu vaihtoehto on korostettu vihrealla.

Komissio katsoo, ettd suositeltavin vaihtoehto on vaihtoehtojen 2 ja 3 yhdistelma.
Yhdistelm& tarjoaisi tasapainoisen l&dhestymistavan tuloksellisuuden (tavoitteiden
saavuttamisen) ja tehokkuuden (kustannustehokkuuden) kannalta. Parhaaksi arvioitu
vaihtoehto helpottaa EU:n reagointia nopeasti muuttuviin markkinaolosuhteisiin ja tukee
siirtymistd véhéhiilisempadn talouteen kunnianhimoisella tavoitteenasettelulla vailla riski&
kohtuuttomista kustannuksista tai hairigista.
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Taulukko 1: Parhaaksi arvioitu vaihtoehto

Toimenpiteet

Vaihtoehto 3 - Korkea

tavoitetaso

Vaihtoehto 2 - Tavoitteet
keskitasolla

Vaihtoehto 4 — Erittain
korkea tavoitetaso

1. Luokittelu ja
maarittely

2. Teollisuusakkujen
uusiokayttod

Kayttotarkoitukseltaan  muutetut
(uusiokaytettavat) akut katsotaan
uusiksi  tuotteiksi, joiden on
taytettdva tuotevaatimukset, kun
ne saatetaan markkinoille.

Uusi irtoakkujen keraysasteiden | /
laskentamenetelma  kerdykseen

kaytettavissa olevien akkujen

maaran perusteella

Kaytetyt akut eivat ole jatettd | Pakollinen
ensimmaisen kayttdian lopussa. | uusiokaytettéavyys

3. Irtoakkujen
keraysaste

75 %:n keraystavoite
vuonna 2025

4. Autonakkujen ja
teollisuusakkujen
keraysaste

Kevyiden kulkuneuvojen akkujen
keraystavoite

Nimenomainen
teollisuusakkuja,
sahkbdajoneuvoakkuja ja
autonakkuja koskeva
keraystavoite

5.
Kierratystehokkuudet
ja materiaalien
talteenotto

/

6. Teollisuus- ja
sahkdajoneuvoakkujen
hiilijalanjalki

7. Ladattavien
teollisuusakkujen ja
sahkoajoneuvoakkujen
suorituskyky ja kesto
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Toimenpiteet

Vaihtoehto 2 — Tavoitteet
keskitasolla

Vaihtoehto 3 - Korkea

tavoitetaso

Vaihtoehto 4 — Erittain
korkea tavoitetaso

8. Ei-ladattavat

Primaaristen irtoakkujen

Yleiskayttoisten primaaristen

Primaaristen akkujen

irtoakut (primaariset suorituskyvyn  ja  keston | irtoakkujen vaiheittainen kaytostad | poistaminen kaytosta
irtoakut) tekniset muuttujat poistaminen kokonaan
9. Teollisuusakkujen, Pakollinen ilmoitus | Kierratetyn sisallon  pakolliset | /

sahkdajoneuvoakkujen
ja autonakkujen
Kierratetty sisaltd

kierratetyn sisallén maarista
vuonna 2025

maarat vuosina 2030 ja 2035

10. Laajennettu
tuottajan vastuu

Selkeat eritelmat
laajennettua tuottajan
vastuuta koskevista

velvoitteista
teollisuusakkujen osalta

Vahimmaisnormit
tuottajavastuujarjestdille

11. Irtoakkujen Tiukempi irrotettavuutta | Uusi  vaihdettavuutta koskeva | Yhteentoimivuusvaatimus
suunnitteluvaatimukset | koskeva velvoite velvoite
12. Tietojen antaminen | Perustietojen antaminen | Sahkoisen /

(merkintdina, teknisind | tiedonvaihtojarjestelman ja

asiakirjoina tai verkossa)

Tarkempien tietojen
antaminen loppukayttajille ja
talouden toimijoille

(valikoivasti)

akkupassijarjestelman
kayttéonotto (vain teollisuus- ja
séhkdajoneuvoakuille)

13. Hankintaketjun
selvitysperiaatteet
teollisuus- ja

Vapaaehtoiset
hankintaketjun
selvitysperiaatteet

Pakolliset
selvitysperiaatteet

hankintaketjun

séhkdajoneuvoakkujen
raaka-aineille

Selitteet: vihred = parhaaksi arvioitu vaihtoehto; vaaleanvihred = parhaaksi arvioitu vaihtoehto, kunnes asiaa
arvioidaan uudelleen.

F

Luokittelua ja méaarittelya koskevan toimenpiteen 1 tavoitteena on selkeyttdd akkuluokkiin
sovellettavia nykyisid sdannoksid ja saattaa ne uusimman teknisen kehityksen mukaisiksi
(toimintavaihtoehto  2). Hallinnolliset muutokset joihinkin nykyisen akkudirektiivin
sdé&nnoksiin parantaisivat useiden muiden séd&nndsten toimivuutta aiheuttamatta merkittavia
taloudellisia kustannuksia tai hallinnollisia rasitteita. Sidosryhmét ovat ilmoittaneet
hyvaksyvédnsa tdman toimenpiteen. Mahdollisuutta ottaa kayttdon uusi kerdysasteen
laskentamenetelmé “kerdyksen kiytettdvissd olevan mddridn” perusteella (vaihtoehto 3) on
madra arvioida uudelleen tarkistuslausekkeen nojalla.

Teollisuus- ja sdhkoajoneuvoakkujen uusiokdyttdd koskevassa toimenpiteessd 2
toimintavaihtoehtojen 2 ja 3 arvioidut taloudelliset ja ymparistohyddyt olisivat samat
(olettaen, ettd markkinaosuus on yhté suuri). Talléin on otettava huomioon se, ettd akkujen
uusiokayton kehittdminen vaikuttaa vastaavasti kierratykseen. Hallinnolliset kustannukset
vaihtoehdossa 3 — jossa kéytettyja akkuja ei valttdméattd katsottaisi jatteeksi niiden
ensimmadisen kayttoidn lopussa (ja pidettdisiin jatteend vasta, kun akun haltija paattadé poistaa
akun kaytostd) — ovat huomattavasti pienemmat kuin vaihtoehdossa 2. Vaihtoehto 3
asetettiin etusijalle vaikutustenarvioinnissa, koska se kannustaisi parhaiten kehittdmaan
akkujen uusiokaytdon markkinoita, ja sidosryhmat kannattivat sitd. Vaihtoehto 2 — jonka
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mukaan akuista tulee jatettd — aiheuttaisi ylimadaréisid kustannuksia vaarallisten jatteiden
késittelyyn tarvittavista luvista, mika huolestutti sidosryhmid. Tama vaihtoehto voisi siksi
rajoittaa akkujen uusiokdyton markkinoiden kehittymistd, koska kustannukset olisivat
korkeammat. Komissio Kkatsoi, ettd asianmukaisin tapa edetd on vaihtoehtojen 2 ja 3
yhdistelmg, jossa asetetaan erityiset jatteeksi luokittelun péattymistd koskevat kriteerit —
mukaan lukien toimintakunnon tarkastus — jotka akkujen on téytettdva, jotta ne soveltuisivat
kayttotarkoituksen muuttamiseen tai uudelleenvalmistukseen. Talla l&hestymistavalla, jota
tuetaan laajennetulla tuottajan vastuulla, on tarkoitus edesauttaa akkujen kayttotarkoituksen
muuttamista ja uudelleenvalmistusta ja samalla varmistaa, ettd k&ytetyt akut kasitellddn
asianmukaisesti ja sopusoinnussa EU:n jatelainsaddannon ja kansainvélisten sopimusten
kanssa.

Irtoakkujen kerdysastetavoitetta koskevalle toimenpiteelle 3 arvioidaan parhaaksi
vaihtoehdot 2 (kerdystavoite 65 % vuonna 2025) ja 3 (kerdystavoite 70 % vuonna 2030).
Kustannuksiksi arvioidaan noin 1,09 euroa (vaihtoehto 2) ja 1,43 euroa (vaihtoehto 3) henkea
kohti vuodessa, ja ne on mé&éra rahoittaa laajennetun tuottajan vastuun mekanismin kautta.
Kerdystavoitteiden merkittdvd nostaminen perusskenaarioon verrattuna johtuu kahdesta
syystd. Ensinndkin ymparistohyodyt eivat kasva lineaarisesti litiumioniakkujen kerdyksen
kasvun tahdissa. Toiseksi ndyttd osoittaa, ettd hyddynnettdvissa on mittakaava- ja
tehokkuusetuja. Sidosryhméat hyvaksyvat korkeammat Kkeraystavoitteet yleisesti
hyvaksyttyna periaatteena, kunhan ne ovat realistisia ja kunhan sidosryhmilld on riittavasti
aikaa tavoitteiden saavuttamiseen. Nain ei Kkatsottu olevan vaihtoehdossa 4, jossa
kerdystavoite on 75 prosenttia vuoteen 2025 mennessa.

Paras vaihtoehto toimenpiteelle 4 on vaihtoehto 2 eli uusi autonakkuja ja teollisuusakkuja
koskeva raportointijarjestelmad. Tastd ei odoteta aiheuttavan merkittdvia taloudellisia
kustannuksia tai hallinnollisia rasitteita, mutta se johtaisi kerdysasteen nousuun. Vaihtoehdon
3 eli kevyiden kulkuneuvojen akkujen erityisen keraystavoitteen odotetaan johtavan
kerdysasteen merkittdvadn kasvuun. Ensin on kuitenkin kehitettdva “kerdykseen kaytettavissa
olevan méédrdn” menetelmd, joten tdtd vaihtoehtoa on madrd arvioida uudelleen
tarkistuslausekkeen nojalla.

Kierratystehokkuuksia ja materiaalin talteenottoa koskevan toimenpiteen 5 osalta parhaaksi
arvioitu vaihtoehto on vaihtoehto 2, jossa lyijyakkuihin sovellettavia tavoitteita nostetaan, ja
vaihtoehto 3, jossa asetetaan uusia tavoitteita litiumioniakuille, koboltille, nikkelille,
litiumille ja kuparille. Vaihtoehdossa 2 asetetaan tavoitteet vuodeksi 2025 sen perusteella,
mika on teknisesti mahdollista talla hetkelld, ja vaihtoehdossa 3 vuodeksi 2030 sen
perusteella, mik& on teknisesti mahdollista tulevaisuudessa. Useisiin muuttujiin liittyvéan
suuren epavarmuuden vuoksi naiden vaihtoehtojen taloudellisten ja ymparistdvaikutusten
kvantifiointi on osoittautunut vaikeaksi. Mallintamisarviot viittaavat siihen, ettd myos
kaikkein varovaisimpien oletusten perusteella vaikutus olisi myonteinen.

Sahkdajoneuvoakkujen hiilijalanjidlked koskevan toimenpiteen 6 osalta suositeltavin
vaihtoehto on vaihtoehto 2 eli pakollinen ilmoitus, jota tdydennetddn ajan myota
vaihtoehdolla 3 ottamalla kayttoén hiilijalanjalkiluokat ja enimmaisarvot edellytyksena
akkujen saattamiselle EU:n markkinoille. Vaihtoehdon 3 kéyttoonotto heti ensin olisi
tehokkaampi toimintamalli, mutta tdhén tarvitaan taydellisemmat tiedot ja menetelmét, mika
vaatii enemman aikaa. Vaihtoehto 2 mahdollistaa kuitenkin asteittaisen siirtymisen
vaihtoehdossa 3 esitettyihin toimenpiteisiin. Pyrkimyksend on edistd4d unionin tavoitetta
saavuttaa ilmastoneutraalius vuoteen 2050 mennessa ja torjua ilmastonmuutosta puhtaamman
ja  kilpailukykyisemmé&n  Euroopan  puolesta, kuten uudessa  Kiertotalouden
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toimintasuunnitelmassa®® todetaan. Delegoitua saadostd, jossa enimmaishiilimaarien arvot
vahvistetaan, tuetaan erillisella vaikutustenarvioinnilla.

Ladattavien teollisuusakkujen ja sdahkdajoneuvojen akkujen suorituskykyé ja kestoa koskevan
toimenpiteen 7 osalta suositeltavin vaihtoehto on vaihtoehto 2, jossa asetetaan
tietovaatimukset Iyhyelld aikavalilla. Tama auttaisi yhdenmukaistamaan akkujen
suorituskyky- ja kesto-ominaisuuksien laskentaa ja kaytettavyyttd, jolloin kuluttajat ja
yritykset voisivat tehdd tietoon perustuvia paatoksid. Kun tarvittavat tiedot ovat saatavilla ja
standardointityd on saatu paatokseen, suorituskykyd koskevat vahimmaisvaatimukset
(vaihtoehto 3) voidaan ottaa kaytt6on myohemmassa vaiheessa. Komissio totesi, ettd tdma
vaihtoehto on tehokkaampi pitkélla aikavalilla, jotta voidaan auttaa markkinoita siirtymaan
suorituskyvyltéan parempiin akkuihin, mik& puolestaan johtaa ymparistévaikutuksen
vahenemiseen.

Ei-ladattavia irtoakkuja koskevan toimenpiteen 8 osalta suositeltavin vaihtoehto on
vaihtoehto 2, jossa asetetaan sdahkokemiallisen suorituskyvyn ja keston muuttujat resurssien
ja energian tehottoman kayton minimoimiseksi. N&istd muuttujista annetaan tietoa myds
merkinndissa (toimenpide 12), joilla tiedotetaan kuluttajille akkujen suorituskyvystéa.
Vaihtoehtojen 3 ja 4 suhteen katsottiin, ettei talla hetkell& ole riittdvasti nayttoa siitd, ettd ei-
ladattavien akkujen kéytostd poistaminen osittain tai kokonaan olisi tehokas ratkaisu ja
toteutettavissa. Ei-ladattavien akkujen tuottajat ja Kierrattjat vastustavat nditd kahta
kunnianhimoisempaa vaihtoehtoa.

Parhaaksi arvioitu vaihtoehto toimenpiteelle 9 on sek& vaihtoehto 2 eli pakollinen ilmoitus
kierratetysta sisallosta lyhyelld aikavélilla ettd vaihtoehto 3, jossa asetetaan pakolliset
tavoitteet kierratetylle sisallélle litiumin, koboltin, nikkelin ja lyijyn osalta vuosiksi 2030 ja
2035. Naméa kaksi vaihtoehtoa tdydentdvat toisiaan ja auttaisivat luomaan ennakoitavan
oikeudellisen  kehyksen, joka kannustaisi markkinatoimijoita investoimaan
kierratysteknologioihin, joita ei  muutoin  kehitettdisi, koska ne eivat ole
kustannuskilpailukykyisia primaariraaka-aineiden tuotannon kanssa.

Laajennettua tuottajan vastuuta ja tuottajavastuujarjestoja koskevan toimenpiteen 10
osalta ei ehdotettu kunnianhimoista vaihtoehtoa, koska kyse on ensisijaisesti nykyisten
akkudirektiivin saannosten hienosédadosta. Ehdotetulla toimenpiteelld luotaisiin tasapuoliset
toimintaedellytykset laajennettua tuottajan vastuuta koskeville jarjestelmille sdhkdajoneuvo-
ja teollisuusakkuja varten, jotka molemmat luokitellaan télla hetkellda teollisuusakuiksi, ja
tuottajavastuujarjestoille irtoakkujen osalta. Toimenpiteen taloudelliset kustannukset
ennakoidaan vahaisiksi, ja kasvavien kerdysasteiden tuomat ymparistohyodyt
kompensoisivat ne suurelta osin.

Irtoakkujen suunnitteluvaatimuksia koskevan toimenpiteen 11 osalta suositeltavin vaihtoehto
on akkujen irrotettavuutta koskevan velvoitteen tiukentaminen (vaihtoehto 2) ja uusi velvoite
akkujen vaihdettavuudesta (vaihtoehto 3). Néaiden vaihtoehtojen taloudelliset kustannukset
ovat vahdpéatdiset, mutta ne tuottavat ymparistohyotyja ja resurssisaastoja.
Toimintakeinona on helpottaa akkujen ja akuilla varustettujen laitteiden uudelleenkayttod,
korjaamista ja kierratysta.

Luotettavien tietojen antamista koskevan toimenpiteen 12 osalta suositellaan vaihtoehdon 2
ja vaihtoehdon 3 yhdistelmaa. Vaihtoehto 2, jonka mukaan perustiedot ja erityisemmat tiedot
annettaisiin merkint6ind, asiakirjoina ja verkossa, on suositeltavin, koska sen avulla voidaan

2 COM(2020)98 final, https://eur-lex.europa.eu/resource.html?uri=cellar:9903b325-6388-11ea-b735-
0laa75ed71al1.0017.02/DOC_1&format=PDF
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parantaa kuluttajien ja loppukayttgjien tiedonsaantia ja edistdd markkinoiden siirtymista
ymparistokestavampiin akkuihin. Monet maailmanlaajuiset organisaatiot ovat hyvaksyneet
vaihtoehdossa 3 sovellettavan periaatteen, jonka mukaan kaytt06n otetaan sahkdinen
tiedonvaihtojarjestelma ja akkupassi siten kuin maailmanlaajuinen akkualan allianssi (Global
Batteries Alliance) on esittdnyt. Sahkdisen tiedonvaihtojarjestelméan perustamisesta
aiheutuu kertaluonteiset hallinnolliset kustannukset, mutta se yksinkertaista hallintoa ja
pitkéalla tahtdimellad alentaa taytantoonpanokustannuksia. Akkupassi myos mahdollistaisi, etta
uusiokayttajat voivat tehda tietoon perustuvia liiketoimintapaatoksia ja kierréttdjat voivat
suunnitella toimintaansa paremmin ja parantaa kierratystehokkuuksiaan.

Raaka-aineiden hankintaketjun selvitysperiaatteita koskevan toimenpiteen 13 osalta
parhaaksi arvioitu vaihtoehto on vaihtoehto 3, jossa ndit4 periaatteita sovelletaan pakollisina.
Sidosryhmét ovat melko lailla yhta mielta siitd, ettd tdma vaihtoehto olisi tehokkaampi tapa
véhentdd akkujen valmistukseen kaytettdvien raaka-aineiden louhintaan, jalostukseen ja
kauppaan liittyvia sosiaalisia ja ymparistoriskejd. Tata vaihtoehtoa olisi tarkasteltava ottaen
huomioon valmisteilla oleva yritysten kestdvaa hallinnointi- ja ohjausjarjestelmaa koskeva
monialainen lainsaadanto, jota komissio aikoo ehdottaa vuonna 2021.

Vaikutustenarvioinnin liitteessd 3 esitetddn yhteenveto kustannuksista ja hyodyista ja niiden
kvantifioinnista.

. Saantelyn toimivuus ja yksinkertaistaminen
Ehdotetuista toimenpiteista on vain vahainen hallinnollinen rasitus.

Tassé toimintapoliittisessa  ehdotuksessa  hyddynnetd&n  mahdollisimman  pitkalti
digitalisoinnin tarjoamia mahdollisuuksia hallinnollisten kustannusten véhentamiseen.
Esimerkiksi toimenpiteessd 12 ehdotetaan séhkdista tiedonvaihtoa, jotka kattaisi tiedot
kaikista markkinoille saatetuista irto- ja teollisuusakkujen malleista. Toimenpiteelld 12
otettaisiin kayttoon akkupassi kullekin yksittaiselle teollisuus- ja sdéhkodajoneuvoakulle, joka
on saatettu markkinoille. Tiedonvaihto- ja passijarjestelmén kehittdmisesta koituu
huomattavia kustannuksia sek& komissiolle ettd yrityksille. Se tarjoaa kuitenkin
jasenvaltioiden viranomaisille ja komissiolle tehokkaan valineen ehdotetun asetuksen
velvoitteiden taytantéonpanoon ja markkinatietoutta edistdvan vélineen velvoitteiden
tarkistamiseksi ja tarkentamiseksi tulevaisuudessa.

. Perusoikeudet
Ehdotuksella ei ole vaikutuksia perusoikeuksien suojeluun.

4. TALOUSARVIOVAIKUTUKSET

Ehdotus edellyttdd henkiloston ja maadrarahojen kayttda datan ja palvelujen ostamiseen. Osa
henkilostotarpeista on tarkoitus tayttdd komission, yhteisen tutkimuskeskuksen (JRC) ja
Euroopan kemikaaliviraston (ECHA) nykyisista méérarahoista. Komission henkilresurssien
tarve katetaan toimen hallinnointiin jo osoitetulla p&daosaston henkilostolla ja/tai padosastossa
toteutettujen henkildston uudelleenjérjestelyjen tuloksena saadulla henkilostollda. Néaiden
tyontekijoiden lisdksi hallinnoivalle padosastolle myonnetdan lisdhenkilostda vuotuisessa
maé&rarahojen jakomenettelyssa ja talousarviorajoitukset huomioon ottaen.

Ehdotukseen siséltyy useita artikloja muista tydvirroista, jotka on méaard tdsmentéé asetusta
tdydentavilla taytantoonpanosdadoksilla tai  delegoiduilla s&adoksilla 3-8 vuoden
aikajanteelld.  Niihin  kuuluvat kestdvyysvaatimusten noudattamisen todentaminen,
vaatimustenmukaisuuden tarkastusjarjestelma, jatehuolto, tietovaatimukset ja merkinnat.
Tallaiset suunnitellut lisdtoimet luetellaan seuraavassa:
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CENin/CENELECIn standardointitytn seuraaminen

yhteisten eritelmien laatiminen seuraaville: 1) ei-ladattavien irtoakkujen
suorituskyky ja kesto, ii) ladattavien teollisuusakkujen suorituskyky ja kesto ja
iii) kiinteiden akkusahkovarastojen turvallisuus

tuki yhdenmukaistettujen laskentasaantdjen kehittdmiselle seuraavia varten: i)
hiilijalanjalki-ilmoitus  (mukaan luettuna tuotteen ympéristdjalanjalkea
koskevien tuoteryhméséantdjen (PEFCR-saantojen) tarkistaminen
sdhkoajoneuvoakkujen ja ladattavien teollisuusakkujen osalta) ja i)
hiilijalanjalkiluokkien  laskenta  sahkoajoneuvoakuille ja  ladattaville
teollisuusakuille

tuki yhdenmukaistettujen laskentasaantojen kehittdmiselle seuraavia varten: i)
kierratetty siséltd sdhkdajoneuvoakuissa ja ladattavissa teollisuusakuissa, ii)
kierratystehokkuudet, iii) talteenotettu materiaali ja iv) jateluokitus

irtoakkujen irrotettavuutta ja vaihdettavuutta koskevan ohjeistuksen laadinta

séhkdisen tiedonvaihtojérjestelmén kayttoonotto séhkdajoneuvoakkuihin ja
ladattaviin teollisuusakkuihin liittyvien tietojen toimittamista varten

ymparistoa sadstavan julkisen hankinnan Kkriteerien laatiminen akkuja varten
komission paétoksessa 2000/532/EY? olevan jateluettelon muuttaminen

riskinarvioinnin tekeminen akuissa kaytettavistda aineista ja ndiden riskien
hallinta

raportointivelvollisuuksien péivitys.

JRC tulee tarjoamaan komissiolle keskeisen térkeda tukea tarvittavassa teknisessa tyossa.
Noin 6,2 miljoonalla eurolla rahoitetaan tarvittavat selvitykset ja hallinnollinen sopimus
JRC:n kanssa komission tukemisesta useissa tydékokonaisuuksissa:

Yhteisten eritelmien laatiminen seuraaville: i) yleiskayttdisten irtoakkujen
suorituskyky  ja  kesto, i) ladattavien  teollisuusakkujen  ja
sidhkodajoneuvoakkujen  suorituskyky ja  kesto ja  iii)  Kiinteiden
akkuséhkdvarastojen turvallisuus.

Yhdenmukaisten saantdjen laatiminen seuraaville: i) irtoakkujen erilliskerays,
ii) hiilijalanjalki-ilmoitukset, iii) hiilijalanjaljen, Kierrdtetyn siséllon ja
kierratystehokkuuksien laskeminen ja iv) hiilijalanjéalkiluokkien laskeminen
sdhkoajoneuvoakuille ja ladattaville teollisuusakuille.

Ympéristod saéstavid julkisia hankintoja koskevien kriteerien analysointi
(mukaan luettuna julkisten hankintojen sidosryhmien kuuleminen ja
ehdotettujen hankintasééntojen oikeudellinen tarkastus).

Tuki irtoakkujen irrotettavuutta ja vaihdettavuutta koskevalle ohjeistukselle.

21

Komission paatds 2000/532/EY, tehty 3 pdivand toukokuuta 2000, jatteistd annetun neuvoston
direktiivin 75/442/ETY 1 artiklan a alakohdan mukaisen jateluettelon laatimisesta tehdyn komission
paatdksen 94/3/EY ja vaarallisista jétteistd annetun neuvoston direktiivin 91/689/ETY 1 artiklan 4
kohdan mukaisen vaarallisten jatteiden luettelon laatimisesta tehdyn neuvoston paétoksen 94/904/EY
korvaamisesta (EYVL L 226, 6.9.2000, s. 3).
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o Tuki kohdennettujen muutosten tekemiselle Euroopan jateluetteloon akkuja
koskevilta osin.

o Tuki yleiskayttOisten ei-ladattavien irtoakkujen vaiheittaiselle kaytosta
poistamiselle.

o Tuki merkintavaatimuksille.
o Ymparistoa saastavia julkisia hankintoja koskevien kriteerien laatiminen.

Euroopan kemikaalivirasto ECHA tukee komissiota akkujen sisdltdmien aineiden ja niiden
saéantelyrajoitusten hallinnoinnissa osana nykyisia REACH-toimia. Tatd varten ECHAan
tarvitaan kaksi uutta véliaikaista toimihenkiléd (AD 5-7) kokoaikaiseksi muutettuna
(keskikustannus 144 000 euroa/vuosi seitsemaksi vuodeksi ja siitd eteenpdin). Lisaksi
tarvitaan kokoaikaiseksi muutettuna yksi sopimussuhteinen tyontekija (CA FG I,
keskikustannus 69 000 euroa/vuosi kolmen vuoden ajan) kasvattamaan osaamispohjaa,
helpottamaan priorisointia ja tukemaan tydsuunnitelman laadintaa. Tdma tydsuunnitelma
perustuisi selvitykseen siitd, miten ECHAN nyKkyista tietdmystad akkuteollisuuden tavoista
hallita kayttdmiaan vaarallisia kemikaaleja voitaisiin vahvistaa tarkoituksena tunnistaa
sééantelyllisen riskinhallinnan  piiriin  tulevaisuudessa otettavia aineita. Selvityksen
kustannukseksi arvioidaan 400 000 euroa (jakautuen kolmelle vuodelle) ja silla voidaan
ulkoistaa osa asiaan liittyvista selvitystarpeista.

DG GROW on arvioinut, ettd ehdotetun sdhkoisen jarjestelmén kehittdminen palvelemaan
akkutietojen vaihtoa maksaisi noin 10 miljoonaa euroa. Vuonna 2021 on maara kaynnistaa
toteutettavuustutkimus  ja arvioida, mikd on paras arkkitehtuuri  sahkoiselle
tiedonvaihtojarjestelmalle ja mit4 palveluja sen olisi tarjottava.

Euroopan komissio vastaa asetukseen liittyvistd neuvotteluista, sen yleisesta
taytantoonpanosta ja kaikkien asetuksessa kaavailtujen tdytdntdonpanoséadosten ja
delegoitujen sédadosten hyvaksymisesta. Tama edellyttda i) JRC:n ja ECHAN tydpanosta ja ii)
tavanomaisia  péaatoksentekoprosesseja, mukaan lukien  sidosryhmakuulemiset ja
komiteamenettelyt. Mallinnuksessa kaksi kokoaikaista AD-virkaa varataan pelkéastaan
hallinnollisille tehtéville eli 1) neuvotteluihin ja asetuksen yleiseen taytdntdonpanoon ja ii)
erilaisiin ~ valmistelutéihin  ja  sekundaarilainsdddannon  laatimiseen akkuasetuksessa
ehdotetuissa maérdajoissa. Teknisista tehtavistd vastaavat yksi kokoaikainen kansallinen
asiantuntija (oletetun aikataulun mukaisesti) ja sopimussuhteiset toimihenkil6t. Toinen
kahdesta AD-virasta toteutetaan siirtona DG ENVissa. Komission henkildstokustannuksiksi
tulee yhteensd 3 075000 euroa, joka perustuu komission henkiléston kustannusrakenteen
viimeisimpaan péivitykseen DG BUDGin sivuilla:
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/en/pre/legalbasis/Pages/pre-040-
020_preparation.aspx.

On huomattava, ettd s&adokseen liittyvassd rahoitusselvityksessa annetut tiedot ovat
yhteensopivia vuoden 2020 jélkeistd monivuotista rahoituskehystd koskevan ehdotuksen
kanssa.

Vuosina 2021-2029 tarvitaan joitakin liséresursseja, jotta voidaan i) kehittdd akkujen
suorituskykyyn ja kestoon sovellettavia standardeja ja yhteisid eritelmid, ii) laatia
yhdenmukaistetut laskentasaédnnot irtoakkujen erilliskerdystd, hiilijalanjéljen ilmoittamista,
hiilijalanjalkiluokkien laskentaa seké& kierratetyn sisallon ja kierratystehokkuuksien laskentaa
varten, iii) laatia irtoakkujen irrotettavuutta ja vaihdettavuutta koskeva ohjeistus, iv) péattaa
sdhkoiseen tiedonvaihtoon liittyvien ilmoitusten muodoista ja kehittdd t&han tarvittavia
jarjestelmid ja v) laatia ymparistod sééstavia julkisia hankintoja koskevat kriteerit. Tahén
liittyvid tutkimuksia ja hallinnollisia jarjestelyja varten varataan LIFE-ohjelmasta yhteensa
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noin 4,7 miljoonaa euroa ja tavaroiden ja palvelujen sis&markkinoiden toiminnan ja
kehittdmisen budjettikohdasta 10,7 miljoonaa euroa.

Ehdotuksen talousarvio esitetddn kaypind hintoina lukuun ottamatta ECHA-lohkoa, jossa
palkkoihin on tehty 2 prosentin vuotuinen indeksikorotus. ECHA tarvitsee saamansa tuen
lisaksi liséresursseja.

Tahan ehdotukseen liittyvassé rahoitusselvityksessé esitetddn sen vaikutukset talousarvioon ja
henkil6- ja hallintoresursseihin.

5. LISATIEDOT
. Toteuttamissuunnitelmat, seuranta, arviointi ja raportointijarjestelyt

Akkujen luokitukseen ehdotetun muutoksen tarkoituksena on pdivittdd voimassa olevia
sadantdja, jotta ne Kattaisivat kaikki akut, myods mahdolliset uudet akkutyypit.
Seurantajarjestelyilla olisi varmistettava, ettd uudet toimenpiteet pannaan taytantoon aiotulla
tavalla ja niiden taytantdonpanoa valvotaan.

Uuden keraysastetavoitteen asettaminen irtoakuille edellyttdd kerdysasteen seurantaa
jasenvaltioissa. Tata tehdaan jo nykyisestd 45 prosentin tavoitteesta, mihin kuuluu Eurostatin
vuosittainen tiedonkeruu jasenvaltioilta. Uuden tavoitteen asettaminen ei sen vuoksi liséisi
raportointivelvoitteita.

Autonakkujen ja teollisuusakkujen osalta raportointijarjestelman luominen edellyttaa
kansallisella tasolla jo tuotettujen tietojen keruuta. Autonakkujen ja s&hkdajoneuvoakkujen
osalta raportointijarjestelma voitaisiin  pohjata romuajoneuvodirektiivilla perustetun
jarjestelman paalle.

Litiumakkujen kierratystehokkuustavoitteeksi on asetettu 65 prosenttia vuodesta 2025
alkaen. Eurostat on kerannyt tietoja lyijy- ja kadmiumakkujen ja muiden akkujen
kierratystehokkuuksista vuosittain vuodesta 2014 lahtien. Litiumin sisallyttdminen samaan
tiedonkeruumenettelyyn olisi vain pieni liséys.

Velvollisuus ilmoittaa markkinoille saatettujen akkujen koko elinkaareen (kayttovaihetta
lukuun ottamatta) liittyva hiilijalanjalki edellyttaa, ettd kayttéon otetaan tietotekninen valine,
jotta valmistajat voivat syottaa tiedot suoraan jarjestelmadn. Komissio aikoo tarjota kayttoon
verkkopohjaisen ty0kalun ja vapaan pa&syn johdannaisdata-aineistoihin helpottaakseen
hiilijalanjaljen laskentaa hyvaksyttyjen saantdjen pohjalta. Toimitettuja tietoja voidaan
kayttdd, jotta voidaan asettaa kasvihuonekaasupéast6jen vertailuarvot, arvioida, olisiko
kasvihuonekaasuintensiteettia ~ kuvaavien luokkien  kayttdonotosta hyotya akkujen
hiilijalanjaljen  ja  ympéristotehokkuuden  parantamista  ajatellen, seka arvioida
lisékannustimien ja/tai markkinaehtoisten toimenpiteiden tarvetta.

Vastaavasti olisi velvoitettava antamaan suorituskykya ja kestoa koskevat tiedot teknisissa
asiakirjoissa. Akun tyypisté riippuen ndma tiedot olisi asetettava saataville myods séhkoisesti
erityisessa verkkotietokannassa ja/tai akkupassissa.

Tuottajien  velvollisuus antaa tietoja kierratetyn sisallon  mé&érdstd  perustuisi
yhdenmukaistettuun menetelméaén.

Akkujen irrotettavuuteen sovellettavia nykyisid velvoitteita vahvistettaisiin, ja uusia
s&annoksié ehdotetaan niiden korvattavuudesta.

Sééannokset hiilijalanjalki-ilmoituksista ja kierratettya sisaltod koskevista ilmoituksista ja
raaka-aineiden vastuullisen hankinnan selvitysperiaatteista edellyttdisivat ulkopuolista
todentamista, josta periaatteessa huolehtisivat ilmoitetut laitokset.

16

I



F

Kansalliset markkinaviranomaiset vastaisivat siitd, ettd kaikkien asetuksen velvoitteiden
tayttdmiseksi toimitettujen tietojen paikkansapitavyys tarkistetaan.

. Selittavat asiakirjat (direktiivien osalta)

Koska séadds on asetus, jota sovelletaan sellaisenaan jasenvaltioissa, selittdvia asiakirjoja ei
tarvita.

. Ehdotukseen sisaltyvien saannosten yksityiskohtaiset selitykset
Asetuksen I luku siséltad yleiset saédnnokset.

1 artiklassa vahvistetaan kestavyyttd, turvallisuutta ja merkintdja koskevat vaatimukset,
joiden mukaisesti akut voidaan saattaa markkinoille tai ottaa kayttoon, seka kaytettyjen
akkujen keraamistd, kasittelya ja kierratystd koskevat vaatimukset. Asetusta sovelletaan
kaikkiin akkutyyppeihin, ja artiklassa luetellaan ndma neljd akkuluokkaa eli irtoakut,
autonakut, sahkoajoneuvoakut ja teollisuusakut.

2 artikla sisaltda maaritelmat.

3 artiklassa vahvistetaan asetuksen vaatimukset tayttdvien akkujen vapaan liikkuvuuden
periaate sisémarkkinoilla.

4 artiklassa esitetddn tiivistetysti, mihin saannoksiin kestavyys-, turvallisuus-,
merkintavaatimukset sisaltyvét ja viitataan vastaavasti 1l ja Il lukuun. Niiden seikkojen
osalta, jotka eivat kuulu ndiden saanndsten soveltamisalaan, akut eivat saa muodostaa
riskid ihmisten terveydelle, turvallisuudelle, omaisuudelle tai ymparistolle.

5 artikla koskee jasenvaltioiden velvollisuutta nimetd yksi tai useampi toimivaltainen
viranomainen, jonka vastuulle akkujen kayttdian loppuvaiheeseen liittyvéat kysymykset
kuuluvat.

Asetuksen 11 luvussa vahvistetaan kestavyytté ja turvallisuutta koskevat vaatimukset.

6 artiklassa yhdessa liitteen | kanssa asetetaan rajoituksia vaarallisten aineiden ja
erityisesti elohopean ja kadmiumin kéytolle akuissa.

7 artiklassa yhdessa liitteen 11 kanssa vahvistetaan saannot, jotka koskevat
sédhkodajoneuvoakkujen ja ladattavien teollisuusakkujen hiilijalanjalked.  Vaatimukset
vaiheistetaan siten, ettd ensivaiheessa vaaditaan tietoja hiilijalanjélki-ilmoituksen
muodossa. Seuraavaksi akut luokitellaan hiilijalanjalkiluokkiin. Viime vaiheessa
vahvistetaan noudatettava elinkaarenaikainen enimmaishiilijalanjélki ottaen huomioon
asiaa koskevan vaikutustenarvioinnin tulokset. Hiilijalanjalki-ilmoitus on mé&éra ottaa
kayttoon 1. heindkuuta 2024, suorituskykyluokat 1. tammikuuta 2026 ja elinkaarenaikaiset
enimmadishiilijalanjéljet 1. heindkuuta 2027.

8 artiklan mukaan kobolttia, lyijya, litiumia tai nikkelida aktiivimateriaalina siséltavien,
siséisesti varastoivien teollisuus- ja sahkdajoneuvoakkujen teknisissd asiakirjoissa on 1.
tammikuuta 2027 alkaen oltava tiedot kyseisten talteenotettujen materiaalien méaarasta
kussakin akkumallissa ja -eréssé valmistuslaitoksittain. Ndiden akkujen on 1. tammikuuta
2030 alkaen siséllettava vahintdan seuraava osuus jatteesta talteenotettua kobolttia, lyijya,
litiumia tai nikkelid kyseisten akkujen aktiivimateriaaleissa olevasta koboltista, lyijysté,
litiumista tai nikkelistd: koboltista 12 prosenttia, lyijystda 85 prosenttia, litiumista 4
prosenttia ja nikkelistd 4 prosenttia. Tammikuun 1. paivéastd 2035 alkaen talteenotetun
koboltin vahimmaisosuus nousee 20 prosenttiin, litiumin 10 prosenttiin ja nikkelin 12
prosenttiin. Lyijyn vahimmaisosuus pysyy 85 prosentissa. Komissiolle siirretddn valta
antaa delegoitu saddds tavoitteiden muuttamiseksi, jos se on perusteltua ja
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tarkoituksenmukaista jatteestd talteenotetun koboltin, lyijyn, litiumin tai nikkelin
saatavuuden tai puutteen vuoksi.

9 artiklassa yhdessa liitteen 111 kanssa edellytetdan, ettd 1. tammikuuta 2026 alkaen
yleiskéyttoisia irtoakkuja voidaan saattaa markkinoille ainoastaan, jos sahkokemialliselle
suorituskyvylle ja kestolle vahvistettuja muuttujia noudatetaan. Komissiolle siirretdén valta
antaa delegoituja s&adoksid, joissa vahvistetaan muuttujien vahimmaisvaatimukset ja
muutetaan niitd tekniikan ja tieteen kehityksen huomioon ottamiseksi. Komissio arvioi 31.
joulukuuta 2030 mennessa ei-ladattavien yleiskéayttoisten irtoakkujen asteittaiseen
kaytOstapoistoon tahtéddvien toimenpiteiden toteutettavuutta ja toimittaa tata varten
Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen seka harkitsee aiheellisia
toimenpiteita, mukaan lukien lainsdadéantéehdotukset.

10 artiklassa yhdessa liitteen 1V kanssa saadetdan sisdisesti varastoivien ladattavien
teollisuusakkujen ja s&hkodajoneuvoakkujen s&hkdkemiallisen suorituskyvyn ja keston
muuttujia koskevasta tietovaatimuksesta. Ladattavien teollisuusakkujen on 1. tammikuuta
2026 alkaen taytettava vahimmaisarvot, joiden vahvistamiseksi komissiolla siirretdén valta
antaa delegoitu sédados.

11 artiklassa saddetdan, ettd valmistajien on suunniteltava irtoakuilla varustetut laitteet
siten, ettd loppukayttdja tai riippumattomat toimijat voivat helposti irrottaa ja vaihtaa
kaytetyt akut.

12 artiklassa yhdessa liitteen V kanssa edellytetdan, ettd kiintedt akkusédhkodvarastot ovat
turvallisia tavanomaisen toiminnan ja kayton aikana, mukaan lukien n&ytto siité, ettd ne on
testattu onnistuneesti liitteessa V sééddettyjen turvallisuusmuuttujien osalta, mita varten
olisi kéaytettdva uusinta tekniikkaa edustavia testausmenetelmid. Komissiolle siirretdén
valta muuttaa delegoidulla saadoksella liitteessa V vahvistettuja akkujen turvallisuuden
testaamisessa huomioon otettavia turvallisuusvaatimuksia.

Asetuksen 111 luvussa vahvistetaan merkinta- ja tietovaatimukset.

13 artiklassa ja liitteessd VI edellytetdan, ettd akut on 1. tammikuuta 2027 alkaen
merkittdva nakyvasti, helposti luettavasti ja pysyvasti siten, ettd akkujen ja niiden
padominaisuuksien tunnistamiseksi tarvittavat tiedot kayvat ilmi. Akun tai akun
pakkauksen eri merkinndissd on ilmoitettava myods kayttoika, latauskapasiteetti,
erilliskerdysvaatimus, vaaralliset aineet ja turvallisuusriskit. Akkuun painettavasta tai
kaiverrettavasta QR-koodista on oltava paasy akkua koskeviin tietoihin, jotka riippuvat
akun tyypistda. Komissiolle siirretddn valta vahvistaa taytantdonpanosaadokselld
yhdenmukaistetut eritelmét tietyille merkintavaatimuksille.

14 artiklassa edellytetaan, ettd ladattavissa teollisuusakuissa ja sahkdajoneuvoakuissa on
oltava akunhallintajérjestelmd, joka tallentaa tarvittavat tiedot akkujen toimintakunnon ja
odotetun kayttdidn madrittamiseksi liitteessa VII vahvistettujen muuttujien mukaisesti.
Muuttujia koskevien akunhallintatietojen on milloin tahansa oltava akun laillisesti ostaneen
oikeushenkilon tai luonnollisen henkilon tai tdmén puolesta toimivan kolmannen
osapuolen saatavilla akun jaannosarvon arvioimiseksi, akun uudelleenkédyton,
kayttotarkoituksen muuttamisen tai uudelleenvalmistuksen helpottamiseksi ja akun
asettamiseksi  sellaisten riippumattomien aggregaattoreiden saataville, joilla on
séhkoverkoissa toimivia virtuaalivoimalaitoksia.

IV luku sisdltad sdannot akkujen vaatimustenmukaisuuden arvioinnista ja koostuu
enimmaékseen vakiosaannoksistd. Erikseen on hyodyllistd mainita 17 ja 18 artikla.

17 artikla koskee vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyjd, ja siind sdadetdéan
kahdesta eri arviointimenettelystd, jotka riippuvat arvioinnin kohteena olevista
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tuotevaatimuksista. Sovellettavat menettelyt kuvataan yksityiskohtaisesti liitteessa VIII.
Komissio  voi  delegoidulla  s&&dokselld  muuttaa  vaatimustenmukaisuuden
arviointimenettelyjd  lisadmalla  menettelyyn  todentamisvaiheita ja  muuttamalla
arviointimoduulia akkujen markkinoilla tai akkujen arvoketjussa tapahtuneen kehityksen
perusteella.

18 artikla koskee EU-vaatimustenmukaisuusvakuutusta, jossa todetaan, ettd asetuksen
kestavyys-, turvallisuus- ja merkintdvaatimuksia on osoitettavasti noudatettu. EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen malli esitetaan liitteessa IX.

V luku koskee vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten ilmoittamista ja koostuu
enimmaékseen vakiosaannoksista. Joitakin sdénnoksid on muutettu ilmoitettujen laitosten
riippumattomuuden lujittamiseksi. Téssé yhteydessé on hyodyllistd mainita erikseen 23, 25,
27, 28 ja 33 artikla.

23 artiklassa s&adetddn vaatimuksista, jotka koskevat ilmoittamisesta vastaavia
viranomaisia. IImoittamisesta vastaavien viranomaisten on toimittava objektiivisesti ja
puolueettomasti ja huolehdittava saamiensa tietojen luottamuksellisuudesta. Niiden olisi
kuitenkin voitava vaihtaa tietoja ilmoitetuista laitoksista kansallisten viranomaisten,
muiden j&senvaltioiden ilmoittamisesta vastaavien viranomaisten ja komission kanssa, jotta
voidaan varmistaa johdonmukaisuus vaatimustenmukaisuuden arvioinnissa.

25 artikla sisaltaa ilmoitettuja laitoksia koskevat vaatimukset. IImoitetun laitoksen ja sen
palveluksessa olevan henkildston olisi voitava séilyttdd riippumattomuutensa akun
arvoketjun toimijoista ja muista yrityksistd, erityisesti akkujen valmistajista, akkujen
valmistajien kauppakumppaneista, akkujen valmistuslaitosten osakassijoittajista seka
muista ilmoitetuista laitoksista ja ilmoitettujen laitosten toimialajérjestoistd ja emo- tai
tytaryhtidista.

27 artikla koskee ilmoitettujen laitosten tytaryhtidita ja alihankintaa. limoitetut laitokset
voivat teettdd osia vaatimustenmukaisuuden arviointiin liittyvista toimistaan alihankintana
tai kéyttdd naihin tehtaviin tytaryhtioitd, mutta olisi varmistettava, etté tietyt toiminnot ja
paatoksentekomenettelyt  suorittaa  vaatimustenmukaisuuden arvioinnista  vastaava
ilmoitettu laitos itse.

28 artiklassa saadetaan ilmoittamista koskevasta hakemuksesta. lImoitetun laitoksen olisi
25 artiklan mukaan voitava dokumentoida riippumattomuutensa ja osoittaa se
ilmoittamisesta vastaavalle viranomaiselle.

33 artikla koskee ilmoitettujen laitosten toimintaan liittyvida velvollisuuksia. Jos
sertifiointipaatds on Kielteinen, talouden toimijan olisi voitava taydentdd akun asiakirja-
aineistoa ennen vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksen toista ja lopullista
sertifiointipaatosta.
VI luvussa vahvistetaan talouden toimijoiden velvollisuudet. S&annokset ovat
vakiomuotoisia, mutta on syytd mainita artikla 39.

39 artiklassa yhdessa liitteen X kanssa edellytetdan, ettd sisdmarkkinoille saatettaville
ladattaville teollisuusakuille ja s&hkdajoneuvoakuille vahvistetaan hankintaketjun
selvitysperiaatteet (due diligence -periaatteet). Komissiolla siirretddn valta tarkistaa
luetteloa aineista ja riskiluokista, joita tima velvoite koskee.

VII luku siséltédé velvoitteet akkujen kasittelystd elinkaaren pééattyessa. Aiheellista on mainita
erikseen sadnnokset, jotka koskevat rekisterdintid, laajennettua tuottajan vastuuta, kerdysta,
késittelya ja kierratystd, mukaan lukien kierratystehokkuudet, elinkaaren loppuvaiheen tietoja,
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akkujen kayttotarkoituksen muuttamista ja raportointia. Tahan lukuun siséltyvilla saannoilla
korvataan vastaavat direktiivin 2006/66/EY sdannot. Direktiivi kumotaan 1. heindkuuta 2023.

46 artiklassa jasenvaltiot velvoitetaan perustamaan rekisteri palvelemaan seurantaa siité,
ettd tuottajat noudattavat vaatimuksia akkujen kasittelysta elinkaaren paatyttyd. Rekisteria
hallinnoi  toimivaltainen viranomainen jasenvaltiossa. Tuottajilla on velvollisuus
rekisterdityd, ja rekisterdinti myonnetddn hakemuksesta, joka sisaltda kaikki artiklassa
luetellut tiedot.

47 artiklassa vahvistetaan laajennettu tuottajan vastuu akuille, jotka toimitetaan
jasenvaltiossa ensimmaista kertaa. Siihen sisdltyy vaatimus, jonka mukaan akkujen
tuottajien on varmistettava jatehuoltovelvoitteiden tayttdminen. Tuottajat voivat huolehtia
velvoitteidensa tayttdmisestd myods kollektiivisesti tuottajavastuujérjeston kautta. Tahén
vastuuseen sisdltyy muun muassa velvollisuus rahoittaa ja jarjestdd kaytettyjen akkujen
erilliskerdys ja Kkasittely, raportoida toimivaltaiselle viranomaiselle, edistad akkujen
erilliskeraysté seké antaa tietoa, mukaan lukien akkujen elinkaaren loppuvaiheen tiedot.

48 artiklassa saddetddn, ettd tuottajien on joko yksin tai tuottajavastuujrjeston
valitykselld varmistettava kaikkien kaytettyjen irtoakkujen kerdys riippumatta niiden
luonteesta, tavaramerkistd tai alkuperdstd. Tatd varten niiden on perustettava
loppukayttajalle maksuton kerdyspisteiden verkosto yhteistydssa muiden toimijoiden
kanssa, mukaan lukien jakelijat, sdhko- ja elektroniikkalaiteromun ja romuajoneuvojen
késittely- ja kierratyslaitokset, viranomaiset ja vapaaehtoiset kerdyspisteet. Lisaksi
tuottajien on huolehdittava tarvittavista ké&ytdnnon jarjestelyistd kaytettyjen akkujen
kerddmiseksi ja kuljettamiseksi naistd kerdyspisteistd, jotta kaytetyt irtoakut voidaan
my6hemmin késitelld ja kierrattdd. Kaytettyjen irtoakkujen tuottajien on saavutettava
artiklassa sdadetyt kerdystavoitteet. Keraysjarjestelyille on saatava lupa toimivaltaiselta
viranomaiselta, jonka on varmistettava, ettd tuottajat noudattavat kaytettyjen irtoakkujen
kerdysvelvoitteita ja ettéd tavoitteet saavutetaan.

49 artiklassa edellytetdan, ettd autonakkujen, teollisuusakkujen ja sdhkdajoneuvoakkujen
tuottajat  jarjestavat  kaikkien  kéytettyjen  autonakkujen, teollisuusakkujen ja
sédhkdajoneuvoakkujen kerdyksen joko yksin tai tuottajavastuujrjeston kautta. Keréyksen
on oltava maksuton eika loppukéyttdjaa saa velvoittaa ostamaan uutta akkua. Tuottajan on
tarjouduttava ottamaan kaytetyt autonakut, teollisuusakut ja sahkoajoneuvoakut takaisin
loppukayttajilta tai helppopaasyisista kerdyspisteistd yhteistydssa naiden akkujen
jakelijoiden, s&hko- ja elektroniikkalaiteromun ja romuajoneuvojen Kkaésittely- ja
Kierratyslaitosten sekd viranomaisten ja jatehuollosta niiden puolesta huolehtivien
kolmansien osapuolten kanssa.

55 artiklassa vahvistetaan kaytettyjen irtoakkujen kerdysasteet, jotka jasenvaltioiden on
saavutettava, lukuun ottamatta toistaiseksi kevyissa kulkuneuvoissa kéytettavid akkuja.
Kerdysasteet nousevat asteittain siten, ettd kaytetyistd irtoakuista keratddn vuoden 2025
loppuun mennessé 65 prosenttia ja vuoden 2030 loppuun mennessé 70 prosenttia.

56 artiklassa sdddetdan vaatimuksista, jotka kasittelylaitosten on tdytettdva kaikkien
kerattyjen ké&ytettyjen akkujen osalta, jotta ne voidaan Kkasitelld ja kierrattda
asianmukaisesti. Jos kaésittelylaitokset ja -prosessit kuuluvat teollisuuden paastoistéa
annetun direktiivin  2010/75/EU soveltamisalaan, sovelletaan mainittua direktiivid.
Késittely on joka tapauksessa suoritettava parhaan kaytettdvissa olevan tekniikan ja
liitteessa XII olevassa A osassa tdsmennettyjen vaatimusten mukaisesti. Ottaen huomioon
direktiivin 2008/98/EY 4 artiklassa vahvistettu jatehierarkia akkuja ei saa polttaa eika
sijoittaa kaatopaikaoille.
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Kierratystehokkuuksia ja materiaalin hyddyntdmistavoitteita koskevassa 57 artiklassa
sdddetaan, ettd kaikki keratyt kaytetyt akut on Kierratettdvd. Kierratysprosesseissa on
saavutettava liitteessa XII sdadetyt vahimmaiskierratystehokkuudet, jotka kasvavat ajan
myo6ta. Namé vaatimukset koskevat lyijyakkuja, nikkeli-kadmiumakkuja, litiumakkuja
sek& muita akkuja.

59 artikla siséltdd uusiokéytettdvien  teollisuus- ja  sahkdajoneuvoakkujen
kayttotarkoituksen muuttamiseen ja uudelleenvalmistukseen liittyvat vaatimukset.
Vaatimuksilla helpotetaan tallaisia toimintoja muun muassa siten, ettda akkujen tuottajien
on annettava kayttotarkoituksen muuttamisesta huolehtiville toimijoille  péasy
akunhallintajarjestelmadn akun toimintakunnon  madarittdmista varten.  Akkujen
kayttotarkoituksen muuttamisesta tai uudelleenvalmistuksesta huolehtivilla on velvollisuus
varmistaa, ettd akkujen ja niiden osien tarkastus, suorituskyvyn testaus, pakkaaminen ja
siirto suoritetaan asianmukaisia laadunvalvonta- ja turvallisuusohjeita noudattaen. Niiden
on varmistettava myds, etta kayttotarkoitukseltaan muutettu tai uudelleenvalmistettu akku
on tdman asetuksen sekd muun sovellettavan lainsaddannon ja teknisten vaatimusten
mukainen erityisen kéyttotarkoituksensa osalta, kun se saatetaan markkinoille. Jos
kuitenkin osoitetaan, ettd kayttotarkoitukseltaan muutettava tai uudelleenvalmistettava
akku oli saatettu markkinoille ennen kuin tiettyja hiilijalanjalki-, kierratyssisalto-,
suorituskyky- ja kestovaatimuksia ja hankintaketjun selvitysperiaatteita (jotka sisaltyvét
asetuksen 7, 8, 10 ja 39 artiklaan) alettiin soveltaa, kyseisten sddnndsten mukaisia
velvoitteita ei sovelleta kayttotarkoitukseltaan muutettuun tai uudelleenvalmistettuun
akkuun. Osoittaakseen, ettei akku ole enéé jatettd, toimijan on toimivaltaisen viranomaisen
pyynnosta esitettdva todisteet 1) toimintakunnon arvioinnista tai testauksesta, 2)
jatkokaytosta (esittdmalla lasku tai myyntisopimus) ja 3) asianmukaisesta suojasta
kuorman vahingoittumista vastaan kuljetuksen, lastauksen ja purkamisen aikana. Naiden
tietojen on oltava yhtdldisin ehdoin ja edellytyksin loppukéyttdjien ja ndiden puolesta
toimivien kolmansien osapuolten saatavilla osana kayttotarkoitukseltaan muutettuun tai
uudelleenvalmistettuun akkuun liitettdvia teknisida asiakirjoja, kun akku saatetaan
markkinoille tai otetaan kayttoon.

60 artikla sisaltda vaatimukset kaytettyja akkuja koskevien tietojen antamisesta.
Velvoitteita asetetaan tuottajille tai niiden puolesta toimiville tuottajavastuujarjestoille,
loppukayttajille ja jakelijoille sen mukaan, miten ne osallistuvat kaytettyjen akkujen
késittelyyn. Artiklassa asetetaan myos velvoitteita antaa kéytettyjen akkujen keréyksen ja
varastoinnin  turvallisuuden edellyttaméat tiedot jakelijoille ja kerdykseen ja
jatteenkasittelyyn osallistuville toimijoille. Néille toimijoille on myods annettava tiedot
kaytettyjen akkujen poistamisen ja kasittelyn helpottamiseksi.

61 artikla koskee jatehuoltoon osallistuvien toimijoiden raportointia toimivaltaiselle
viranomaiselle akkujen jatehuollosta. Raportointivaatimusten mukaan tuottajien tai niiden
puolesta toimivien tuottajavastuujarjestdjen on ilmoitettava tiedot markkinoille saatettujen
akkujen ja kerattyjen ja kasiteltavaksi ja kierratettdvaksi toimitettujen kéytettyjen akkujen
méadrista ja  kierrattdjien on ilmoitettava Kkierratettavien kéytettyjen akkujen
kierratystehokkuudet ja kéytetyistd akuista talteenotetun materiaalin osuudet seka
késiteltyjen ja kierratettyjen akkujen maaré.

62 artikla koskee jasenvaltioiden raportointia komissiolle. Jasenvaltioiden on ilmoitettava
komissiolle kultakin kalenterivuodelta akkutyypin ja -kemian mukaan eritellyt tiedot
jasenvaltion alueella ensimmaistd kertaa jakeluun tai k&yttoon toimitettujen akkujen
maarasta, kerattyjen kaytettyjen akkujen méérasta ja saavutetuista Kierratysasteista ja siita,
onko asetuksessa vahvistetut kierratystehokkuudet ja talteenotetun materiaalin osuudet
saavutettu. Komissio hyvaksyy tietojen toimittamismuodon taytantéénpanosaadoksilla.
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V111 luku koskee sahkoista tiedonvaihtoa

64 artikla koskee séhkdista tiedonvaihtojarjestelmad, jonka komissio perustaa 1.
tammikuuta 2026 mennessa. Jarjestelman on siséllettava liitteessd X111 esitetyt tiedot
sisdisesti varastoivista ladattavista teollisuusakuista ja sahk®ajoneuvoakuista. Tietoja on
voitava lajitella ja niistd on voitava suorittaa hakuja noudattaen kolmansien osapuolten
kéayton avoimia standardeja. Talouden toimijoiden on voitava syottaa jarjestelméaan tietoja
koneellisesti luettavassa muodossa. Komissio julkaisee jarjestelmén kautta tietyt 62
artiklassa mainitut tiedot ja vahvistaa taytantdonpanosaadokselld jarjestelman
arkkitehtuurin yksityiskohdat, tietojen toimittamismuodon ja jarjestelman tietojen kayttoa,
jakamista, hallintaa, tutkimista, julkaisemista ja uudelleenkéyttod koskevat sadnnot.

Akkupassia koskevassa 65 artiklassa edellytetdan, ettd jokaisesta yksittdisesta
markkinoille saatetusta teollisuus- ja s&hkdajoneuvoakusta on 1. tammikuuta 2026
mennessé oltava kéytossa sdhkoinen tietue eli akkupassi. Tietueiden on oltava yksilollisid
kullekin akulle yksildllisellda tunnisteella. Akkupassin avulla on paéstdva kunkin
akkutyypin ja -mallin perusominaisuuksia koskeviin tietoihin, jotka on tallennettu 64
artiklan nojalla perustetun jarjestelman tietolahteisiin ja joiden on oltava saatavilla
verkossa.

IX luvussa vahvistetaan markkinavalvontaa koskevat vakiosddnnokset.

Markkinavalvontaviranomaisilla on asetuksen 69 artiklan nojalla oikeus vaatia talouden
toimijoita ryhtymaan korjaaviin toimiin, jos havaintojen perusteella akku ei ole
vaatimustenmukainen tai talouden toimija rikkoo jotakin sisdmarkkina-, kestavyys-,
turvallisuus- tai merkintasddnndista tai hankintaketjun selvitysperiaatteista johtuvaa
velvoitetta.

Asetuksen X luvun aiheina ovat ymparistda sadstava julkinen hankinta, menettely vaarallisia
aineita koskevien rajoitusten kayttoonottamiseksi ja muuttamiseksi ja komission suorittama
hankintaketjun selvitysjérjestelyjen tunnustaminen.

Ympéristod  sadstdvid julkisia hankintoja koskevan 70 artiklan  mukaan
hankintaviranomaisten ja hankintayksikkdjen on akkuja tai akuilla varustettuja tuotteita
hankkiessaan otettava huomioon akkujen elinkaarenaikaiset ymparistovaikutukset, jotta
tallaiset vaikutukset voidaan pitdd mahdollisimman vahaisind. Tarkoituksena on, ettd
hankintaviranomaiset ja hankintayksikot soveltavat 7-10 artiklaan perustuvia teknisié
eritelmid ja sopimuksentekoperusteita varmistaakseen, ettéd tuote valitaan tuotteista, joiden
elinkaarenaikaiset ymparistovaikutukset ovat merkittavasti vahaisemmat. Komissio voi
delegoiduilla saadoksilla vahvistaa pakolliset vahimmaiskriteerit ympéristod saastaville
julkisille hankinnoille.

71 artikla siséltdd menettelyn, jonka mukaisesti 6 artiklassa ja liitteessa | s&&dettyja
vaarallisten aineiden rajoituksia voidaan muuttaa.

72 artikla koskee hankintaketjun selvitysjarjestelyjd ja niiden tunnustamista komission
toimesta. Hallitukset, toimialajarjestot ja etujarjestdjen ryhmittymat, jotka ovat kehitténeet
ja jotka valvovat selvitysjarjestelyja, voivat esittdd komissiolle hakemuksen kehittdmiensa
ja valvomiensa hankintaketjun selvitysjarjestelyjen tunnustamisesta. Jos komissio toteaa,
ettd hankintaketjun selvitysjarjestely on sellainen, ettd pantuaan sen kaytannossa
taytantdon talouden toimija voi noudattaa selvitysperiaatteiden kayttdonoton vaatimusta, se
hyvéksyy taytantdonpanosaadoksen, jolla tunnustetaan jarjestelmén vastaavuus tdman
asetuksen vaatimusten kanssa.

X1 luvussa séédetddn siirretystd sdadosvallasta ja komiteamenettelysté.
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X1 luvussa sdddetdan asetuksen (EU) N:o 2109/1020 muuttamisesta.
X111 luvussa vahvistetaan loppusadnnokset.
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2020/0353 (COD)
Ehdotus

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS

akuista ja kaytetyista akuista, direktiivin 2006/66/EY kumoamisesta ja asetuksen (EU)

N:0 2019/1020 muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 114
artiklan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jalkeen kun esitys lainsaatamisjarjestyksessa hyvaksyttavaksi sdadokseksi on toimitettu
kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon?,

ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon?,

noudattavat tavallista lainsaatamisjérjestysta,

seké katsovat seuraavaa:

(1)

)

Euroopan vihrean kehityksen ohjelma® on Euroopan kasvustrategia, jonka tavoitteena
on tehda unionista oikeudenmukainen ja vauras yhteiskunta, jonka talous on moderni,
resurssitehokas ja Kilpailukykyinen, jossa kasvihuonekaasujen nettopadstoistd on
paasty eroon vuoteen 2050 mennessa ja jossa kasvuun pyritddn lisadmatta
luonnonvarojen kayttod. Siirtyminen fossiilisten polttoaineiden kdytosté ajoneuvoissa
séhkdiseen liikenteeseen on yksi edellytys ilmastoneutraaliustavoitteen saavuttamiselle
vuoteen 2050 mennessd. Jotta unionin tuotepolitiikalla voidaan osaltaan vahentda
hiilidioksidipaastdjd maailmanlaajuisesti, on varmistettava, ettd unionissa kaupan
pidettavat ja myytavét tuotteet hankitaan ja valmistetaan kestavélla tavalla.

Akut ovat tarked energianldhde ja yksi keskeisistd kestavan kehityksen, vihredn
liikenteen, puhtaan energian ja ilmastoneutraaliuden mahdollistavista tekijoistd. On
odotettavissa, ettd akkujen ja erityisesti tieliikenteen s&hkdajoneuvojen ajovoima-
akkujen kysynta lisdéntyy nopeasti tulevina wvuosina, minka vuoksi naiden
markkinoiden strateginen merkitys kasvaa maailmanlaajuisesti. Akkuteknologia-alan
merkittdva tieteellinen ja tekninen kehitys jatkuu. Akkujen strategisen merkityksen
vuoksi ja jotta voidaan taata oikeusvarmuus kaikille toimijoille ja valttaa syrjinté,
kaupan esteet ja vadristymat akkumarkkinoilla, on tarpeet vahvistaa s&annot, jotka

EUVLC,,s..

EUVLC,,p.[...

Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, Eurooppa-neuvostolle, neuvostolle, Euroopan talous- ja
sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle — Euroopan vihredn kehityksen ohjelma (COM(2019) 640
final).
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©)

(4)

(5)

(6)

(7)

(8)

koskevat akkujen kestavyysparametreja, suorituskykyd, turvallisuutta, kerdysta,
Kierratystd, uusiokdyttod seka akuista annettavia tietoja. On tarpeen luoda
yhdenmukaistettu sééntelykehys, jota sovelletaan unionin markkinoille saatettavien
akkujen koko elinkaareen.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/66/EY* on parantanut akkujen
ominaisuuksia ymparistonsuojelun kannalta ja asettanut talouden toimijoille yhteisié
sdantdja  ja  velvollisuuksia, kuten  yhdenmukaistetut s&annét  akkujen
raskasmetallipitoisuudelle ja merkinnoille sekd s&anndt ja tavoitteet kaikkien
kaytettyjen akkujen jatehuollolle laajennetun tuottajavastuun perusteella.

Direktiivin  2006/66/EY tdytantdtnpanoa, vaikutuksia ja arviointia koskevissa
komission kertomuksissa® on tuotu esiin paitsi direktiivin saavutukset my6s siihen
liittyvat rajoitukset, erityisesti kun otetaan huomioon perusteellisesti muuttunut
toimintaymparistd, jolle on ominaista akkujen kasvava kaytto ja strateginen merkitys.

Akkuja koskevassa komission strategisessa toimintasuunnitelmassa® esitetyilla
toimenpiteilld tuetaan pyrkimyksid luoda Eurooppaan akkujen arvoketju, joka Kkattaa
raaka-aineiden louhinnan, kestavan hankinnan ja jalostuksen, kestavét akkumateriaalit,
kennojen tuotannon seké& akkujen uudelleenkdyton ja kierratyksen.

Komissio vahvisti Euroopan vihredn kehityksen ohjelmassa sitoutumisensa akkuja
koskevan strategisen toimintasuunnitelman taytantdonpanoon ja aikovansa ehdottaa
lainsaadantoa, jolla varmistetaan turvallinen, Kiertotalouteen perustuva ja kestavé
akkujen arvoketju kaikille akuille, myds sahkdajoneuvojen kasvavien markkinoiden
tarpeisiin.

Neuvoston 4 paivand lokakuuta 2019 antamissa paételmissda "Enemman Kiertoa —
Siirtyminen kestivdin yhteiskuntaan™ vaadittiin muun muassa johdonmukaisia toimia,
joilla tuetaan akkujen kestavyyttd ja kiertoa parantavan teknologian kehittdmisté ja
siirtymista séhkdiseen liikkuvuuteen. Neuvosto vaati myos tarkistamaan direktiivid
2006/66/EY kiireellisesti ottamalla huomioon kaikki kyseeseen tulevat akut ja
materiaalit ja tarkastelemalla erityisesti litiumiin ja kobolttiin sovellettavia
erityisvaatimuksia sekd mekanismia, jonka avulla direktiivia voidaan mukauttaa
akkuteknologian tuleviin muutoksiin.

Maaliskuun 11 pdivdnd 2020 hyvéksytyssd uudessa kiertotaloutta koskevassa
toimintasuunnitelmassa’ todetaan, ettd ehdotuksessa uudeksi akkuja koskevaksi
séantelykehykseksi tarkastellaan s&antdja  kierratysmateriaalin  osuudesta ja

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/66/EY, annettu 6 pdivand syyskuuta 2006,
paristoista ja akuista sek& kaytetyistd paristoista ja akuista ja direktiivin 91/157/ETY kumoamisesta
(EUVL L 266, 26.9.2006, s. 1).

Komission kertomus Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja
alueiden komitealle paristoista ja akuista sekd kéytetyistd paristoista ja akuista ja direktiivin
91/157/ETY kumoamisesta 6 pdivana syyskuuta 2006 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2006/66/EY taytdntéonpanosta ja vaikutuksista ymparistdon ja sisdmarkkinoiden toimintaan
(COM(2019) 166 final, 9.4.2019) ja komission yksikoiden valmisteluasiakirja paristoista ja akuista seka
kaytetyistd paristoista ja akuista ja direktiivin 91/157/ETY kumoamisesta annetun direktiivin
2006/66/EY arvioinnista (SWD(2019) 1300 final).

Liite 2 komission tiedonantoon Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja
sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle EUROOPPA LIIKKEELLA - Kestava liikkuvuus
Euroopassa: turvallinen, verkottunut ja puhdas liikenne, (COM(2018) 293 final, 17.5.2018).

Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja
alueiden komitealle ”Uusi kiertotalouden toimintasuunnitelma: Puhtaamman ja kilpailukykyisemmain
Euroopan puolesta” (COM(2020) 98 final, 11.3.2020).
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toimenpiteitd kaikkien akkujen kerdys- ja kierratysasteen parantamiseksi, jotta voidaan
varmistaa arvokkaiden materiaalien talteenotto ja antaa opastusta kuluttajille, seka
mahdollisuuksia poistaa ei-ladattavat akut asteittain k&ytOstd, jos vaihtoehtoja on
olemassa. Lisaksi todetaan, ettd tarkastellaan kestavyys- ja avoimuusvaatimuksia,
joissa otetaan huomioon akkujen valmistuksen hiilijalanjélki, raaka-aineiden eettinen
hankinta ja toimitusvarmuus, jotta voidaan helpottaa akkujen uudelleenkayttod,
kayttotarkoituksen muuttamista ja kierratysta.

Kaikkien unionissa markkinoille saatettujen akkujen koko elinkaaren huomioon
ottaminen  edellyttdd, ettd  vahvistetaan  yhdenmukaistetut  tuote- ja
markkinointivaatimukset, myods vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyt, seka
tarvittavat vaatimukset, jotta voidaan ottaa kattavasti huomioon akkujen elinkaaren
loppuvaihe. Elinkaaren loppuvaihetta koskevat vaatimukset ovat tarpeen, jotta voidaan
ottaa huomioon akkujen ympéristovaikutukset ja etenkin tukea akkujen
kierratysmarkkinoiden ja akuista saatavien uusioraaka-aineiden markkinoiden
kehittymistd materiaalikiertojen sulkemiseksi. Jotta kaavaillut tavoitteet akun koko
elinkaaren huomioon ottamisesta voidaan saavuttaa yhdessa saddoksessd ja samalla
vélttdd kaupan esteet ja kilpailun vaaristyminen ja turvata sissmarkkinoiden eheys,
séantoja, joissa akkuja koskevat vaatimukset asetetaan, tulisi soveltaa yhdenmukaisesti
kaikkiin toimijoihin koko unionissa eivatkd ne saisi antaa jasenvaltioille
mahdollisuutta eridvaan taytantdonpanoon. Tastd syysta direktiivi 2006/66/EY olisi
korvattava asetuksella.

Tatd asetusta olisi sovellettava kaikkiin akkutyyppeihin, jotka saatetaan markkinoille
tai otetaan kayttéon unionissa joko sellaisenaan tai laitteisiin sisaltyvina tai muulla
tavoin séhko- ja elektroniikkalaitteiden ja ajoneuvojen mukana toimitettuina. Taté
asetusta olisi sovellettava riippumatta siitd, onko akku erityisesti suunniteltu tuotetta
varten vai onko se yleiskdyttdinen ja riippumatta siitd, onko se siséllytetty tuotteeseen
vai toimitetaanko se yhdessa sellaisen tuotteen kanssa, jossa sitd on tarkoitus kayttaa,
tai erilladn téllaisesta tuotteesta.

Akkuihin  sovellettavia vaatimuksia olisi sovellettava my6s akkuyksikdiné
markkinoille saatettuihin tuotteisiin, jotka muodostuvat akkujen maaritelmaa
vastaavista akuista tai kennoryhmistd, jotka on yhdistetty toisiinsa ja/tai suljettu
koteloon omaksi kayttovalmiiksi yksikokseen, jota loppukayttajan ei ole tarkoitus
hajottaa tai avata. Akkumoduuleina markkinoille saatettuihin tuotteisiin, jotka
vastaavat akkuyksikon maéaritelmad, olisi sovellettava akkuyksikdihin sovellettavia
vaatimuksia.

Asetuksen laajalla soveltamisalalla on asianmukaista tehda ero eri akkuluokkien vélilla
niiden suunnittelun ja k&yton mukaan riippumatta akun kemiallisesta koostumuksesta.
Direktiivin  2006/66/EY mukaista luokittelua yht&altd kannettaviin akkuihin
(irtoakkuihin) ja toisaalta teollisuus- ja ajoneuvoakkuihin olisi kehitettdvé pidemmalle,
jotta se wvastaisi paremmin akkujen kaytossa tapahtunutta uutta kehitysta.
Sahkoajoneuvojen ajovoima-akut, jotka direktiivin 2006/66/EY nojalla luokitellaan
teollisuusakuiksi, muodostavan suuren ja kasvavan osan markkinoista, koska
séhkodajoneuvojen  kéytté tieliikenteessdé kasvaa nopeasti.  Taman  vuoksi
tieliikenneajoneuvojen  ajovoima-akuille on aiheellista ottaa kayttoon uusi
séhkodajoneuvoakkujen luokka. Muiden ajoneuvojen, kuten rautatie-, vesi- ja
ilmakuljetusajoneuvojen, ajovoima-akut kuuluvat edelleen teollisuusakkujen luokkaan
tdman asetuksen nojalla. Teollisuusakkujen tyyppi kasittdd monia erilaisia akkuja,
jotka on tarkoitettu kaytettaviksi teollisessa toiminnassa, viestintdverkoissa,
maataloustoiminnassa tai sdhkOenergian tuotannossa ja jakelussa. Néiden
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esimerkkitapausten lisaksi kaikki akut, jotka eivat ole irtoakkuja, autonakkuja eivatka
séhkdajoneuvoakkuja, olisi katsottava teollisuusakuiksi. Akut, joita k&ytetd&n energian
varastointiin  yksityiskdytossa tai Kkotitalouksissa, katsotaan t&ssa asetuksessa
teollisuusakuiksi. Liséksi jotta varmistetaan, ettd kaikki kevyissa kulkuneuvoissa,
kuten s&hkopydrissa ja -mopoissa, kaytettavat akut luokitellaan irtoakuiksi, on tarpeen
selventaa irtoakkujen méaritelmaa ja ottaa kayttéon tallaisten akkujen painoraja.

Akut olisi suunniteltava ja valmistettava siten, etta optimoidaan niiden suorituskyky,
kesto ja turvallisuus ja minimoidaan niiden ymparistojalanjalki. On syyta vahvistaa
erityiset kestdvyysvaatimukset sisdisesti varastoiville ladattaville teollisuusakuille ja
séhkodajoneuvoakuille, joiden teho on yli 2 kWh, koska ndiden akkujen
markkinasegmentin odotetaan kasvavan eniten tulevina vuosina.

Jotta voidaan varmistaa, ettd tastd asetuksesta johtuvat velvoitteet taytetdén, samoin
kuin seurata ja todentaa, ettd tuottajat ja tuottajavastuujérjestét noudattavat td&man
asetuksen vaatimuksia, jasenvaltioiden on tarpeen nimetd yksi tai useampi
toimivaltainen viranomainen.

Vaarallisten aineiden kayttoa akuissa olisi rajoitettava, jotta voidaan suojella ihmisten
terveyttd ja ympadristod ja vahentdd téllaisten aineiden esiintymistd jatteisséd. Sen
vuoksi on aiheellista vahvistaa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:0 1907/2006° liitteessa X VI saadettyjen rajoitusten lisaksi elohopeaa ja kadmiumia
koskevat rajoitukset tietyntyyppisissd akuissa. Sellaisissa ajoneuvoissa kéytettavat
akut, joihin sovelletaan Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2000/53/EY?
liitteen 1l mukaista poikkeusta, olisi jatettdva kadmiumkiellon ulkopuolelle.

Jotta voidaan puuttua asianmukaisesti vaarallisiin aineisiin, jotka akuissa kéytettyina
aiheuttavat ihmisten terveydelle tai ympéristdlle riskin, jota ei voida hyvaksya,
komissiolle olisi siirrettdva valta hyvaksya Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 290 artiklan mukaisesti saaddsvallan siirron nojalla annettavia delegoituja
s&adoksid, joilla muutetaan akkujen vaarallisiin aineisiin sovellettavia rajoituksia.

Menettely akkujen siséltamia vaarallisia aineita koskevien uusien rajoitusten
hyvaksymiseksi ja nykyisten rajoitusten muuttamiseksi olisi yhdenmukaistettava
taysin asetuksen (EY) N:o 1907/2006 kanssa. Jotta voidaan varmistaa tehokas
paatoksenteko, koordinointi ja hallinto tdman asetuksen asiaankuuluvissa teknisissé,
tieteellisissa ja hallinnollisissa nakodkohdissa, asetuksella (EY) N:o 1907/2006
perustetun Euroopan kemikaaliviraston, jédljempdnd ’kemikaalivirasto’, olisi
suoritettava tietyt tehtdvat, jotka liittyvéat arviointiin akkujen valmistuksessa ja
kaytossa esiintyvistd aineiden riskeistd ja mahdollisista niiden kayttoiadn jalkeisista
riskeista sek& sosioekonomisten tekijoiden arviointiin ja vaihtoehtojen analysointiin
kemikaaliviraston ~ ohjeiden  mukaisesti.  Ndin  ollen  kemikaaliviraston
riskinarviointikomitean ja sosioekonomisesta analyysista vastaavan komitean olisi
avustettava tiettyjen talla asetuksella kemikaalivirastolle annettujen tehtévien
hoitamisessa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1907/2006, annettu 18 péaivana joulukuuta 2006,
kemikaalien rekisterdinnistd, arvioinnista, lupamenettelyistd ja rajoituksista (REACH), Euroopan
kemikaaliviraston perustamisesta, direktiivin 1999/45/EY muuttamisesta sek& neuvoston asetuksen
(ETY) N:o 793/93, komission asetuksen (EY) N:o 1488/94, neuvoston direktiivin 76/769/ETY ja
komission direktiivien 91/155/ETY, 93/67/ETY, 93/105/EY ja 2000/21/EY kumoamisesta (EUVL L
396, 30.12.2006, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/53/EY, annettu 18 péivand syyskuuta 2000,
romuajoneuvoista (EYVL L 269, 21.10.2000, s. 34).
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Akkujen odotettavissa oleva laajamittainen k&yttéonotto esimerkiksi liikkuvuuden
alalla ja energian varastoinnissa vahentéisi hiilidioksidipadstdja, mutta jotta tama
potentiaali olisi mahdollisimman suuri, niiden hiilijalanjéljen koko elinkaaren ajalta on
tarpeen olla pieni. Tuotteen ymparistdjalanjalkea koskevissa tuoteryhmdasaannoissa,
jotka koskevat liikkuvasti kaytettavia korkean ominaisenergian ladattavia akkuja'®,
ilmastonmuutos on akkujen osalta mineraalien ja metallien kéyton jalkeen toiseksi
tarkein vaikutusluokka. Unionin markkinoille saatettavia siséisesti varastoivia
ladattavia teollisuusakkuja ja sahkoajoneuvoakkuja, joiden teho on yli 2 kWh,
koskeviin teknisiin asiakirjoihin olisi sen vuoksi liitettdva hiilijalanjalki-ilmoitus,
tarvittaessa valmistuserittdin. Akut valmistetaan erissa tiettyind maarina tietyll&
ajanjaksolla.  Hiilijalanjaljen  laskemista  koskevien  teknisten  s&antdjen
yhdenmukaistaminen ja soveltaminen kaikkiin unionin markkinoille saatettaviin
siséisesti varastoiviin ladattaviin teollisuusakkuihin ja sdhkodajoneuvoakkuihin, joiden
teho on yli 2 kWh, on edellytys sille, ettd akkujen teknisiin asiakirjoihin voidaan
vaatia  liitettdvaksi hiilijalanjalki-ilmoitus  ja  taltd  pohjalta  maéarittaa
hiilijalanjalkiluokat, jotta voidaan tunnistaa akut, joiden kokonaishiilijalanjalki on
pienempi.  Akkujen hiilijalanjalked  koskevien  tietojen ja  selkeiden
merkintdvaatimusten ei sindnsa odoteta johtavan kayttaytymismuutoksiin, jotka ovat
tarpeen sen varmistamiseksi, ettd unionin tavoite irtautua hiilestd liikkuvuuden ja
energian  varastoinnin aloilla  saavutetaan kansainvélisesti sovittujen
ilmastonmuutostavoitteiden’’  mukaisesti.  Sen  vuoksi  otetaan  kayttoon
enimmaishiilimaarat sen jalkeen, kun on tehty erityinen vaikutustenarviointi kyseisten
arvojen madrittamiseksi. Hiilijalanjéljen enimmadisraja-arvoa ehdottaessaan komissio
ottaa huomioon muun muassa markkinoilla olevien akkujen hiilijalanjalkiarvojen
suhteellisen jakautumisen, edistymisen unionin markkinoille saatettujen akkujen
hiilijalanjéljen pienentdmisessd sekéd taman toimenpiteen todellisen ja potentiaalisen
vaikutuksen kestdvad liikkuvuutta ja ilmastoneutraaliutta koskevien unionin
tavoitteiden saavuttamiseen vuoteen 2050 mennessa. Jotta voidaan lisatda akkujen
hiilijalanjalkeen liittyvd4 avoimuutta ja edistdd unionin markkinoiden siirtymista
vahahiilisempiin akkuihin riippumatta siitd, missa ne tuotetaan, hiilijalanjalkeé
koskevien vaatimusten asteittainen ja kumulatiivinen lisddminen on perusteltua.
Akkujen elinkaaren aikana ndiden vaatimusten ansiosta saadut hiilidioksidipaastojen
vahennykset tukevat unionin tavoitetta saavuttaa ilmastoneutraalius vuoteen 2050
mennessd. Tama voi myds mahdollistaa muita unionin ja kansallisen tason
toimintamalleja, kuten erityisid kannustimia tai ympéristda sadstavan hankinnan
kriteerejd, joilla edistetadn ymparistdvaikutuksiltaan vahaisempien akkujen tuotantoa.

Erdat akuissa kaytettavét aineet, kuten koboltti, lyijy, litium tai nikkeli, ovat perdisin
niukoista luonnonvaroista, joita ei ole helposti saatavilla unionissa. Komissio katsoo
jotkin niistd kriittisiksi raaka-aineiksi. Talla osa-alueella Euroopan on lisattava
strategista riippumattomuuttaan ja hairionsietokykyadn mahdollisten terveyskriiseihin
tai muihin kriiseihin liittyvien toimitushdirididen varalta. Tat4 tavoitetta voidaan
edistad tehostamalla kiertoa ja resurssitehokkuutta ja lisaédmaélla nédiden raaka-aineiden
Kierratysta ja hyddyntamista.

10

11

Product Environmental Footprint - Category Rules for High Specific Energy Rechargeable Batteries for
Mobile Applications https://ec.europa.eu/environment/eussd/smgp/pdf/PEFCR_Batteries.pdf
Pariisin sopimus (EUVL L 282, 19.10.2016, s. 4) ja ilmastonmuutosta koskeva Yhdistyneiden
Kansakuntien puitesopimus, osoitteessa https://unfccc.int/resource/docs/convkp/conveng.pdf
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Talteenotettujen materiaalien kayton lisdédminen tukisi kiertotalouden kehittdmisté ja
mahdollistaisi materiaalien resurssitehokkaamman kayton ja véhentdisi samalla
unionin materiaaliriippuvuutta kolmansista maista. Akkujen osalta tdmé koskee
erityisesti kobolttia, lyijya, litiumia ja nikkelid. Sen vuoksi on tarpeen edistéé tallaisten
materiaalien talteenottoa jatteestd ja asettaa vaatimus kierratetyn sisallon maarasta
akuissa, joissa aktiivimateriaaleina kaytetaan kobolttia, lyijya, litiumia ja nikkelia.
Tassd asetuksessa asetetaan kobolttia, lyijya, litiumia ja nikkelid koskevat pakolliset
Kierratetyn sisallon tavoitteet, jotka olisi saavutettava vuoteen 2030 mennessa.
Koboltille, litiumille ja nikkelille asetetaan liséksi korotetut tavoitteet, jotka olisi
saavutettava vuoteen 2035 mennessd. Kaikissa tavoitteissa olisi otettava huomioon
sellaisen jatteen saatavuus, joista tallaiset materiaalit voidaan ottaa talteen, talteenotto-
ja valmistusprosessien tekninen toteutettavuus sekd aika, jonka talouden toimijat
tarvitsevat toimitus- ja valmistusprosessiensa mukauttamiseen. N&in ollen ennen kuin
tallaisia pakollisia tavoitteita aletaan soveltaa, kierratettya siséltoa koskeva vaatimus
olisi rajoitettava kierratettya sisaltod koskevien tietojen julkistamiseen.

Jotta voidaan ottaa huomioon koboltin, lyijyn, litiumin ja nikkelin toimitusriski ja
arvioida niiden saatavuutta, komissiolle olisi siirrettdvd valta hyvaksya Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti saaddsvallan siirron
nojalla annettavia delegoituja saddoksid, jotka koskevat akkujen aktiivimateriaaleissa
olevan Kierratetyn koboltin, lyijyn, litiumin tai nikkelin vahimmaisosuustavoitteiden
muuttamista.

Jotta voidaan varmistaa yhdenmukaiset taytantdénpanoedellytykset sdénndille, joiden
mukaisesti lasketaan ja todennetaan kutakin akkumallia ja -erdd ja kutakin
valmistuslaitosta kohden koboltin, lyijyn, litiumin tai nikkelin méard, joka on otettu
talteen jatteestd akkujen aktiivimateriaaleina, sekd teknisid asiakirjoja koskeville
tietovaatimuksille, komissiolle olisi siirrettava taytantddnpanovaltaa.

Unionin markkinoille saatettavien akkujen olisi oltava kestdvid ja erittdin
suorituskykyisid. Sen vuoksi on tarpeen asettaa suorituskyky- ja kestovaatimukset
yleiskayttoisille irtoakuille sek& ladattaville teollisuusakuille ja sdhkdajoneuvoakuille.
Sahkoajoneuvoakkujen osalta sahkbajoneuvoja ja ymparistoa késitteleva UNECE:n
epavirallinen tyoryhmé laatii parhaillaan ajoneuvon siséisen akun kestoa koskevia
vaatimuksia, minkd vuoksi tassd asetuksessa ei vahvisteta lisdkestovaatimuksia.
Tamanhetkisid energiavarastoakkuihin  sovellettavia mittausmenetelmid, joilla
testataan akkujen suorituskykya ja kestoa, ei pideté riittdvan tarkkoina ja edustavina,
jotta vahimmaisvaatimukset voitaisiin ottaa kayttoon. Naiden akkujen suorituskykya ja
kestoa koskevien vahimmaisvaatimusten kayttéonottoa varten tulisi olla saatavilla
asianmukaiset yhdenmukaistetut standardit tai yhteiset eritelmat.

Jotta voidaan vahentda akkujen elinkaarenaikaisia ymparistovaikutuksia, komissiolle
olisi siirrettava valta hyvéksya Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290
artiklan mukaisesti sédadosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja s&adoksia
suorituskyky- ja  kestovaatimusten muuttamiseksi ja kyseisten muuttujien
vahimmaisarvojen vahvistamiseksi yleiskayttoisille irtoakuille ja ladattaville
teollisuusakuille.

Joissain yleiskayttoisissa ei-ladattavissa akuissa resurssien ja energian kaytté voi olla
tehotonta. On syytd vahvistaa objektiiviset suorituskyky- ja kestovaatimukset
tallaisille akuille, jotta ei-ladattavia suorituskyvyltddn heikkoja yleiskayttoisia
irtoakkuja saatetaan markkinoille vdhemman erityisesti silloin, kun vaihtoehtoinen
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ladattavien akkujen kayttd johtaisi elinkaariarvioinnin  perusteella yleisiin
ymparistohyotyihin.

Jotta |laitteisiin kuuluville irtoakuille voidaan taata asianmukainen erilliskerays,
kasittely ja korkealaatuinen Kkierrétys, kun niistd on tullut jatettd, tarvitaan sdannokset,
joilla varmistetaan niiden irrotettavuus ja vaihdettavuus téllaisissa laitteissa.
Kéytettyjen akkujen olisi myds oltava vaihdettavissa, jotta voidaan pidentaéd akuilla
varustettujen laitteiden odotettua kayttoikdd. Taman asetuksen yleisid sdannoksia
voidaan tdydentdd vaatimuksilla, jotka méaéritetddn yksittaisille akuilla toimiville
tuotteille taytantoonpanotoimenpiteillda Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2009/125/EY™® mukaisesti. Jos unionin muussa lainsaadannossa  saddetddn
turvallisuussyista tarkemmista vaatimuksista, jotka koskevat akkujen poistamista
tuotteista (esim. leluista), olisi noudatettava kyseisia erityissdantoja.

Luotettavat akut ovat olennaisen tarkeitd monien tuotteiden, laitteiden ja palvelujen
toiminnan ja turvallisuuden kannalta. Sen wvuoksi akut olisi suunniteltava ja
valmistettava siten, ettd varmistetaan niiden turvallinen toiminta ja kayttd. Tamé
nakokohta koskee erityisesti kiinteitd akkusdhkovarastoja, joita muu EU:n
lainsaadanto ei talla hetkelld kata. Turvallisuustesteissd huomioon otettavat muuttujat
olisi sen vuoksi vahvistettava kyseisille sahkdvarastoille.

Jotta loppukayttéjille voidaan antaa avointa, luotettavaa ja selke&ad tietoa akuista ja
niiden padominaisuuksista ja kaytetyista akuista, jotta loppukéyttdjat voivat tehda
tietoon perustuvia paatoksia ostaessaan akkuja ja poistaessaan niitd kdytosta ja jotta
jatehuoltotoimijat voivat kasitella kaytetyt akut asianmukaisesti, akut olisi varustettava
merkinnoilla.  Akkuihin  olisi  merkittdvd kaikki tarvittavat tiedot niiden
padominaisuuksista, mukaan lukien niiden teho ja tiettyjen vaarallisten aineiden
pitoisuus. Jotta tietojen saatavuus varmistettaisiin pysyvaésti, ne olisi annettava myos
QR-koodien avulla.

Akkujen suorituskykya koskevat tiedot ovat edellytys sille, ettd loppukéayttéjid
informoidaan hyvin ja oikea-aikaisesti kuluttajina ja ettd he saavat yhteisen
vertailupohjan eri akkujen vertailuun ennen ostopadtoksen tekemistd. Yleiskayttoiset
irtoakut ja autonakut olisi sen vuoksi varustettava merkinnélld, joka sisaltaa tiedot
niiden keskimadréisestd vahimmaiskestosta yksittaisissa sovelluksissa. On myos
tarkedd antaa loppukayttdjélle opastusta kéytettyjen akkujen hévittamisesta
asianmukaisella tavalla.

Siséisesti varastoivissa ladattavissa teollisuusakuissa ja sahkajoneuvoakuissa, joiden
teho on yli 2 kWh, olisi oltava akunhallintajarjestelma, joka tallentaa tarvittavat tiedot,
jotta loppukéyttdja tai sen puolesta toimiva kolmas osapuoli voi milloin tahansa
maarittdd akkujen toimintakunnon ja odotetun kayttoidn. Akun kayttotarkoituksen
muuttamista tai uudelleenvalmistusta varten akunhallintajarjestelmén tietojen olisi
milloin tahansa oltava akun ostajan tai tdman puolesta toimivan kolmannen osapuolen
saatavilla akun jadnnésarvon arvioimiseksi, akun uudelleenkéyton, kayttétarkoituksen
muuttamisen tai uudelleenvalmistuksen helpottamiseksi ja akun asettamiseksi

12

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/125/EY, annettu 21 pdivand lokakuuta 2009,
energiaan liittyvien tuotteiden ekologiselle suunnittelulle asetettavien vaatimusten puitteista (EUVL L
285, 31.10.20009, s. 10).
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sellaisten Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissa 2019/944/EU™
madriteltyjen riippumattomien aggregaattoreiden saataville, joilla on s&hkdverkoissa
toimivia virtuaalivoimalaitoksia. T&ta vaatimusta olisi sovellettava sen lisaksi, mita
ajoneuvojen tyyppihyvaksyntdd koskevassa unionin lainsdadéanndssa séédetéan,
mukaan lukien tekniset eritelmat, jotka voivat olla peréisin sahkbajoneuvoja ja
ympdristda kasittelevdn UNECE:n epdvirallisen tyoryhman tyostd, joka koskee
séhkoajoneuvodatan kayttoa.

Osaa tamén asetuksen mukaisista tuotekohtaisista vaatimuksista, mukaan lukien
suorituskyky, kesto, kayttotarkoituksen muuttaminen ja turvallisuus, olisi mitattava
kayttdmalla luotettavia, tarkkoja ja toistettavissa olevia menetelmid, joissa otetaan
huomioon yleisesti parhaana pidetyt mittaus- ja laskentamenetelmat. Sen
varmistamiseksi, ettei sisdmarkkinoilla esiinny kaupan esteitd, standardit olisi
yhdenmukaistettava unionin tasolla. Kyseisissd menetelmissé ja standardeissa olisi
mahdollisuuksien mukaan otettava huomioon akkujen todellinen kayttd ja kuluttajien
keskivertokayttdytyminen, ja niiden olisi oltava luotettavia vaatimusten tahallisen ja
tahattoman kiertdaminen estamiseksi. Kun viittaus tallaiseen standardiin on hyvaksytty
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1025/2012'* mukaisesti ja
julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessa, olisi oletettava, ettd naitd tamén
asetuksen perusteella hyvaksyttyja tuotekohtaisia vaatimuksia noudatetaan, kunhan
menetelmia soveltamalla saadut tulokset osoittavat, ettd Kkyseisille olennaisille
vaatimuksille  vahvistetut vahimmaisarvot saavutetaan. Jos tuotekohtaisten
vaatimusten soveltamisajankohtana ei ole olemassa julkaistuja standardeja, komission
olisi hyvaksyttava yhteiset eritelmét taytantonpanosaadoksilld, ja naiden eritelmien
noudattamisen tulisi myos luoda vaatimustenmukaisuusolettama. Tapauksissa, joissa
yhteisissa  eritelmissa  havaitaan myohemmin  puutteita, komission  olisi
taytantoonpanosaadokselld muutettava kyseisia yhteisia eritelmia tai kumottava ne.

Jotta voidaan varmistaa tehokas tiedonsaanti markkinavalvontaa varten, mukautua
uusiin teknologioihin ja varmistaa selviytymiskyky maailmanlaajuisissa Kriiseissé,
kuten covid-19-pandemian yhteydessd, tietojen siitd, ettd kaikkia akkuihin
sovellettavia unionin saadoksia noudatetaan, olisi oltava saatavilla verkkosivuston
kautta samassa EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 765/2008' vahvistetaan
vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten akkreditointia koskevat sadnnot, sdadetaan
tuotteiden markkinavalvonnan ja kolmansista maista tuotavien tuotteiden valvonnan
puitteista ja vahvistetaan CE-merkintdd koskevat yleiset periaatteet. Kyseista asetusta
olisi sovellettava taman asetuksen soveltamisalaan kuuluviin akkuihin sen
varmistamiseksi, ettd tavaroiden vapaasta liikkuvuudesta unionissa hy6tyvét tuotteet

13

14

15

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/944, annettu 5 péivand kesdkuuta 2019,
séhkon sisdmarkkinoita koskevista yhteisistd sddnnoistd ja direktiivin 2012/27/EU muuttamisesta
(EUVL L 158, 14.6.2019, s. 125).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1025/2012, annettu 25 péaivana lokakuuta 2012,
eurooppalaisesta standardoinnista, neuvoston direktiivien 89/686/ETY ja 93/15/ETY sek& Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivien 94/9/EY, 94/25/EY, 95/16/EY, 97/23/EY, 98/34/EY,
2004/22/EY, 2007/23/EY, 2009/23/EY ja 2009/105/EY muuttamisesta ja neuvoston paatdksen
87/95/ETY ja Euroopan parlamentin ja neuvoston paatoksen N:o 1673/2006/EY kumoamisesta
(EUVL L 316, 14.11.2012, 5. 12).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 765/2008, annettu 9 péivanéd heindkuuta 2008,
tuotteiden kaupan pitdmiseen liittyvad akkreditointia ja markkinavalvontaa koskevista vaatimuksista ja
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 339/93 kumoamisesta (EUVL L 218, 13.8.2008, s. 30).
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ovat niiden vaatimusten mukaisia, joilla taataan yleisten etujen kuten ihmisten
terveyden, turvallisuuden ja ymparisténsuojelun korkea taso.

Jotta talouden toimijoilla olisi mahdollisuus osoittaa ja toimivaltaisilla viranomaisilla
mahdollisuus todentaa, ettd markkinoilla saataville asetettavat akut ovat tdman
asetuksen vaatimusten mukaisia, on tarpeen s&ataa vaatimustenmukaisuuden
arviointimenettelyista. Euroopan parlamentin ja neuvoston paatoksessa 768/2008/EY*°
vahvistetaan vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyissa kaytettavat moduulit
vahiten tiukoista tiukimpiin riippuen kulloisestakin riskitasosta ja vaaditusta
turvallisuustasosta.  Mainitun  paatdksen 4 artiklassa s&&detédén, ettd jos
vaatimustenmukaisuuden arviointi on tarpeen, Kyseisessd arvioinnissa kaytettavét
menettelyt on valittava ndiden moduulien joukosta.

Valitut moduulit eivat kuitenkaan vastaa tiettyja akkujen erityispiirteitd, joten
vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyd varten valittuja moduuleja on tarpeen
mukauttaa. Ottaen huomioon tdssa asetuksessa vahvistettujen kestavyys-, turvallisuus-
ja merkintdvaatimusten uutuus ja monimutkaisuus ja jotta voidaan varmistaa, etta
markkinoille saatetut akut ovat oikeudellisten vaatimusten mukaisia, komissiolle olisi
siirrettdva valta hyvaksyd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290
artiklan mukaisesti saadosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja saadoksia, joilla
muutetaan  vaatimustenmukaisuuden  arviointimenettelyja  lis&amalla  niihin
todentamisvaiheita tai muuttamalla arviointimoduulia akkujen markkinoilla tai
akkujen arvoketjussa tapahtuneen kehityksen perusteella.

Akun CE-merkintd osoittaa, ettd akku on tdman asetuksen mukainen. CE-merkinnén
yleisista periaatteista ja sen suhteesta muihin merkintdihin saddetdan asetuksessa (EY)
N:o 765/2008. Naita periaatteita olisi sovellettava akkujen CE-merkintddn. Sen
varmistamiseksi, ettd akkua séilytetddn ja kéytetddn ja ettd se poistetaan kaytostd
ihmisten terveyden ja ympaériston suojelun kannalta turvallisella tavalla, olisi
vahvistettava erityiset sddnnot CE-merkinnén kiinnittamisesta akkuihin.

Tassa asetuksessa saadetyt vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyt edellyttavat
vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten toimintaa. Td&man asetuksen sadnndsten
yhdenmukaisen taytdntéonpanon varmistamiseksi jasenvaltioiden viranomaisten olisi
ilmoitettava nama4 laitokset komissiolle.

Akkujen  kestdvyys-, turvallisuus- ja  merkintdvaatimusten uutuuden ja
monimutkaisuuden vuoksi ja jotta varmistetaan akkujen vaatimustenmukaisuuden
arvioinnin yhtenainen laatutaso, on tarpeen vahvistaa vaatimukset ilmoittamisesta
vastaaville viranomaisille, jotka osallistuvat ilmoitettujen laitosten arviointiin,
ilmoittamiseen ja valvontaan. Erityisesti olisi varmistettava, ettd ilmoittamisesta
vastaava viranomainen toimii objektiivisesti ja puolueettomasti. IImoittamisesta
vastaavat viranomaiset olisi myos velvoitettava huolehtimaan saamiensa tietojen
luottamuksellisuudesta, mutta niiden olisi kuitenkin voitava vaihtaa tietoja
ilmoitetuista  laitoksista kansallisten  viranomaisten, muiden jé&senvaltioiden
ilmoittamisesta vastaavien viranomaisten ja komission kanssa, jotta voidaan varmistaa
johdonmukaisuus vaatimustenmukaisuuden arvioinnissa.

16

Euroopan parlamentin ja neuvoston p&atdés N:o 768/2008/EY, tehty 9 pdivand heindkuuta 2008,
tuotteiden kaupan pitdmiseen liittyvistd yhteisistd puitteista ja neuvoston paatoksen 93/465/ETY
kumoamisesta (EUVL L 218, 13.8.2008, s. 82)
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On olennaista, ettd kaikki ilmoitetut laitokset suorittavat tehtdvénsa samalla
vaatimustasolla ja terveen kilpailun ja riippumattomuuden edellytysten mukaisesti.
Sen vuoksi olisi asetettavat vaatimukset vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksille,
jotka haluavat tulla ilmoitetuiksi vaatimustenmukaisuuden arviointipalvelujen
tarjoamista varten. NA&itd vaatimuksia olisi jatkuvasti sovellettava edellytyksena
ilmoitetun laitoksen patevyyden yllapitamiselle. Riippumattomuutensa
varmistamiseksi ilmoitettu laitos ja sen palveluksessa oleva henkilostd olisi
velvoitettava séilyttdamaan riippumattomuutensa akkujen arvoketjuun osallistuvista
talouden toimijoista ja muista yrityksistd, mukaan lukien toimialajarjestét ja emo- ja
tytaryhtiot. Ilmoitettu laitos olisi velvoitettava dokumentoimaan riippumattomuutensa
ja toimittamaan kyseiset asiakirjat ilmoittamisesta vastaavalle viranomaiselle.

Jos vaatimustenmukaisuuden arviointilaitos osoittaa noudattavansa
yhdenmukaistetuissa standardeissa vahvistettuja edellytyksid, sen olisi oletettava
tayttavan tassé asetuksessa saadetyt vastaavat vaatimukset.

Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitokset teettavat usein osia
vaatimustenmukaisuuden arviointiin liittyvista toimistaan alihankintana tai kayttavéat
tytaryhtiota. Tietyt toimet ja paatoksentekoprosessit, jotka voivat koskea seka akkujen
vaatimustenmukaisuuden arviointia ettd muita ilmoitetun laitoksen siséisia toimintoja,
olisi kuitenkin annettava yksinomaan yksittaisen ilmoitetun laitoksen itsensé
tehtdvaksi, jotta voidaan varmistaa sen riippumattomuus ja autonomia. Akkujen
saattaminen unionin markkinoille edellyttdd suojan tasoa, jonka turvaamiseksi
alihankkijoiden ja tytaryhtididen olisi taytettdva samat vaatimukset kuin ilmoitettujen
laitosten, jotta ne voisivat suorittaa vaatimustenmukaisuuden arviointitehtévia tdman
asetuksen mukaisesti.

Koska jasenvaltioiden ilmoitettujen laitosten tarjoamat palvelut voivat liittyd unionin
koko alueella markkinoilla saataville asetettaviin akkuihin, on tarkoituksenmukaista
antaa muille jasenvaltioille ja komissiolle mahdollisuus esittéa vastalauseita ilmoitetun
laitoksen osalta. Jotta voidaan varmistaa taméan asetuksen yhdenmukainen
tdytdntoonpano, komissiolle  olisi  siirrettdvd  taytantdonpanovaltaa, jotta
ilmoittamisesta vastaavaa viranomaista voidaan pyytaa toteuttamaan korjaavia toimia,
jos ilmoitettu laitos ei taytd tai ei enda tayta tamén asetuksen vaatimuksia.

Vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyn, sertifioinnin ja viime kadessé
markkinoille paasyn helpottamiseksi ja nopeuttamiseksi sekd akkujen kestavyys-,
turvallisuus- ja merkintavaatimusten uutuuden ja monimutkaisuuden vuoksi on
olennaisen tarkead, etta ilmoitetuilla laitoksilla on jatkuva péasy kaikkiin tarvittaviin
testauslaitteisiin ja -tiloihin ja ettd ne huolehtivat menettelyistd aiheuttamatta
tarpeettomia rasitteita talouden toimijoille. Samasta syystd ja talouden toimijoiden
tasapuolisen kohtelun varmistamiseksi on tarpeen, ettd ilmoitetut laitokset soveltavat
vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyj& johdonmukaisesti.

Ennen lopullisen p&datoksen tekemistd siitd, voidaanko akulle myo6ntaa
vaatimustenmukaisuustodistus, talouden toimijan, joka haluaa saattaa akun
markkinoille, on voitava tdydentdd akun asiakirja-aineistoa yhden kerran.

Komission olisi mahdollistettava asianmukainen koordinointi ja yhteistyo
ilmoitettujen laitosten valilla.

On aiheellista asettaa akun markkinoille saattamiseen tai kayttéonottoon liittyvat
velvoitteet talouden toimijoille, joita ovat valmistaja, valtuutettu edustaja,
maahantuoja, jakelija, huolintapalvelujen tarjoajat tai muut oikeushenkil6t, joilla on
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oikeudellinen vastuu akkujen valmistukseen, saataville asettamiseen markkinoilla,
markkinoille saattamiseen tai kayttoonottoon liittyvistd kysymyksisté.

Talouden toimijoiden olisi oltava hankintaketjuun liittyvien tehtdviensd mukaisesti
vastuussa siitd, ettd akut ovat tdmén asetuksen vaatimusten mukaisia, jotta taataan
yleisten etujen kuten ihmisten terveyden, turvallisuuden, omaisuuden suojelun ja
ymparistonsuojelun korkea taso.

Kaikkien talouden toimijoiden, jotka kuuluvat toimitus- ja jakeluketjuun, olisi
toteutettava tarvittavia toimenpiteitd sen varmistamiseksi, ettd markkinoilla asetetaan
saataville ainoastaan sellaisia akkuja, jotka ovat tdmén asetuksen mukaisia. On tarpeen
séataa selkedstd ja oikeasuhteisesta velvollisuuksien jakautumisesta, joka vastaa
kunkin talouden toimijan tehtévaa toimitus- ja jakeluketjussa.

Valmistajalla on parhaat mahdollisuudet suorittaa vaatimustenmukaisuuden
arviointimenettely, koska silla on yksityiskohtaiset tiedot suunnittelu- ja
tuotantoprosessista. Vaatimustenmukaisuuden arvioinnin olisi sen vuoksi edelleen
kuuluttava yksinomaan valmistajan velvollisuuksiin.

Valmistajan  olisi  toimitettava  riittdvdn  yksityiskohtaiset  tiedot  akun
kayttotarkoituksesta, jotta akun oikea ja turvallinen markkinoille saattaminen,
kayttoonotto, kayttd ja Kkasittely elinkaaren paattyessd, myds mahdollinen
kayttotarkoituksen muuttaminen, olisi mahdollista.

Talouden toimijoiden, markkinavalvontaviranomaisten ja kuluttajien valisen
viestinnan helpottamiseksi talouden toimijoiden olisi ilmoitettava yhteystietoinaan
postiosoitteensa liséksi verkkosivustonsa osoite.

On tarpeen varmistaa, ettd kolmansista maista unionin markkinoille tuotavat akut ovat
tdman asetuksen vaatimusten mukaisia riippumatta siitd, tuodaanko ne erillisind vai
tuotteisiin siséltyving, ja erityisesti ettd valmistajat ovat suorittaneet asiaankuuluvat
vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyt kyseisten akkujen osalta. N&in ollen olisi
séadettdvd, ettd maahantuojien on huolehdittava siitd, ettd niiden markkinoilla
saattamat ja kayttoon ottamat akut ovat tdman asetuksen vaatimusten mukaisia ja ettd
akkujen CE-merkintd ja valmistajien laatimat asiakirjat ovat kansallisten
viranomaisten saatavilla tarkastusta varten.

Akun markkinoille saattamisen tai kdyttoonoton yhteydessa jokaisen maahantuojan
olisi ilmoitettava akussa maahantuojan nimi, rekisterdity toiminimi tai rekisterdity
tavaramerkki seka postiosoite. Olisi sdddettdva poikkeuksista tapauksissa, joissa akun
koko ei salli tatd. Tahan sisaltyvat tapaukset, joissa maahantuojan téytyisi avata
pakkaus nimen ja osoitteen merkitsemiseksi akkuun tai joissa akku on kooltaan liian
pieni vaadittujen tietojen kiinnittdmiseksi.

Asettaessaan akun saataville markkinoilla sen jalkeen, kun valmistaja tai maahantuoja
on saattanut sen markkinoille tai ottanut sen k&ytt6on, jakelijan olisi noudatettava
asianmukaista huolellisuutta varmistaakseen, ettd sen akulle suorittama késittely ei
vaikuta kielteisesti akun vaatimustenmukaisuuteen tdman asetuksen suhteen.

Jos maahantuoja tai jakelija saattaa akun markkinoille tai ottaa sen kayttéon omalla
nimelldan tai tavaramerkillddn tai muuttaa akkua tavalla, joka voi vaikuttaa tdmén
asetuksen vaatimusten tayttymiseen, tai muuttaa markkinoille jo saatetun akun
kayttotarkoitusta, kyseistd maahantuojaa tai jakelijaa olisi pidettdva valmistajana ja
sen olisi huolehdittava sille kuuluvista valmistajan velvollisuuksista.
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Koska jakelijat ja maahantuojat ovat ladhella markkinoita, niiden olisi oltava mukana
kansallisten  viranomaisten — markkinavalvontatehtdvissa ja oltava valmiita
osallistumaan niihin aktiivisesti toimittamalla néille viranomaisille kaikki kyseiseen
akkuun liittyvat tarvittavat tiedot.

Akun  jéljitettdvyyden  varmistaminen  koko  hankintaketjussa  edistad
markkinavalvonnan yksinkertaistamista ja tehostamista. Tehokas
jaljitettavyysjarjestelma auttaa markkinavalvontaviranomaisia jéljittdmaan talouden
toimijat, jotka ovat saattaneet markkinoille tai asettaneet markkinoilla saataville tai
ottaneet k&yttoon vaatimustenvastaisia akkuja. Sen vuoksi talouden toimijat olisi
velvoitettava séilyttdaméaan tiedot akkuja koskevista liiketoimistaan tietyn ajan.

Luonnon mineraalivarojen louhinta, jalostus ja kauppa ovat edellytys akkujen
tuotannossa tarvittavien raaka-aineiden hankkimiseksi. Akkujen valmistajat eivat ole
erossa siitd riskistd, ettd ne osallistuvat kielteisiin vaikutuksiin - mineraalien
hankintaketjussa, riippumatta niiden asemasta tai vaikutusvallasta toimittajiin nahden
ja niiden maantieteellisesta sijainnista. Joidenkin raaka-aineiden osalta yli puolet
maailmanlaajuisesta tuotannosta on tarkoitettu akkusovelluksiin. Esimerkiksi yli 50
prosenttia koboltin maailmanlaajuisesta kysynnastd ja yli 60 prosenttia litiumin
maailmanlaajuisesta tuotannosta kaytetddn akkujen tuotantoon. Noin 8 prosenttia
luonnongrafiitin - maailmanlaajuisesta  tuotannosta ja 6 prosenttia  nikkelin
maailmanlaajuisesta tuotannosta menee akkujen valmistukseen.

Naitd materiaaleja toimittavat vain harvat maat, joista joissakin hallinnon heikkous voi
pahentaa ympéristo- ja sosiaalisia ongelmia. Seka koboltin etta nikkelin louhintaan ja
jalostukseen liittyy monenlaisia sosiaalisia ja ympéristokysymyksid, muun muassa
vaarapotentiaali ympariston ja ihmisten terveyden kannalta. Vaikka luonnongrafiittiin
liittyvat sosiaaliset ja ympéristovaikutukset ovat vahdisemmaét, sen louhinta on
luonteeltaan paljolti  pienimuotoista toimintaa, joka tapahtuu enimmakseen
epavirallisissa  olosuhteissa ja joka voi johtaa vakaviin terveys- ja
ymparistovaikutuksiin, mukaan lukien se, ettei kaivosten sulkemisesta ja
kunnostamisesta huolehdita sddnndnmukaisesti, mika johtaa ekosysteemien ja
maaperan tuhoutumiseen. Litiumin kayton ennakoitu lisddntyminen akkujen
valmistuksessa aiheuttaa todennékdisesti lisépainetta louhinta- ja jalostustoiminnoille,
mika puoltaisi litiumin sisallyttamistda hankintaketjun selvitysvelvoitteiden piiriin.
Akkujen kysynndn odotettavissa oleva laajamittainen kasvu unionissa ei saisi lisata
tallaisia ympaéristo- ja sosiaalisia riskejéa.

Jotkin kyseeseen tulevista raaka-aineista, kuten koboltti, litium ja luonnongrafiitti,
katsotaan EU:lle kriittisiksi raaka-aineiksi'’, joiden kestava hankinta on valttimatonta,
jotta EU:n akkuekosysteemi toimisi moitteettomasti.

Akkujen toimitusketjun toimijat ovat jo ryhtyneet useisiin vapaaehtoisiin toimiin, jotta
kannustettaisiin noudattamaan kestavia vastuullisen kaivostoiminnan
hankintakéytant6ja. Tallaisia aloitteita ovat IRMA (Initiative for Responsible Mining
Assurance), RMI (Responsible Minerals Initiative) ja CIRAF (Cobalt Industry
Responsible Assessment Framework). Vapaaehtoiset pyrkimykset ottaa kayttoon
selvitysjarjestelyja eivét kuitenkaan valttdmattd takaa, ettd kaikki talouden toimijat,
jotka saattavat akkuja unionin markkinoille, noudattavat samoja véhimmaissaantoja.

17

Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja
alueiden komitealle: Kriittisiin raaka-aineisiin liittyva hairionsietokyky: miten lisitd toimitusvarmuutta
ja kestévyyttd, (COM(2020) 474 final).
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Unionissa otettiin k&yttoon selvitysperiaatteita koskevat yleiset vaatimukset tiettyjen
mineraalien ja metallien osalta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU)
N:0 2017/821'®. Kyseinen asetus ei kuitenkaan koske akkujen tuotannossa kaytettavia
mineraaleja ja materiaaleja.

Koska akkujen kysynnan odotetaan kasvavan rajahdysmaéisesti EU:ssa, akkuja EU:n
markkinoille saattavan talouden toimijan olisi otettava kayttoon hankintaketjun
selvitysperiaatteet. Sen vuoksi olisi sd&dettdva vaatimuksista, jotta voidaan ottaa
huomioon akkujen valmistukseen kaytettavien tiettyjen raaka-aineiden louhintaan,
jalostukseen ja kauppaan liittyvét sosiaaliset ja ymparistoriskit.

Riskiperusteisten selvitysperiaatteiden tulisi perustua kansainvélisesti tunnustettuihin
due diligence -periaatteisiin, jotka sisaltyvat YK:n Global Compact -aloitteen
kymmeneen periaatteeseen®, tuotteiden sosiaalisen elinkaaren arviointia koskeviin
suuntaviivoihin®, monikansallisista yrityksisté ja sosiaalipolitiikasta annettuun 1LOn
kolmikantaiseen periaatejulistukseen® ja vastuullista liiketoimintaa koskeviin
OECD:n toimintaohjeisiin (RBC)* ja jotka kuvastavat hallitusten ja sidosryhmien
yhteisymmarrystd, ja ne olisi raataloitdva kunkin talouden toimijan erityisen
toimintaympariston ja -edellytysten mukaan. Konfliktialueilta ja korkean riskin
alueilta peraisin olevien mineraalien toimitusketjun vastuullisuutta koskevat OECD:n
due diligence -ohjeet (OECD Due Diligence Guidance for Responsible Supply Chains
of Minerals from Conflict-Affected and High-Risk Areas)?, jiljempéni *OECD:n due
diligence -ohjeet’, jotka koskevat my0s akkujen tuotannossa kiytettivien luonnon
mineraalivarojen louhimista, jalostamista ja kauppaa, ovat tulosta hallitusten ja
sidosryhmien pitk&aikaisista pyrkimyksista luoda hyvié kaytantoja talla alalla.

OECD:n due diligence -ohjeiden mukaan® due diligence on jatkuva, proaktiivinen ja
reaktiivinen prosessi, jonka avulla yritykset voivat varmistaa, ettd ne kunnioittavat
ihmisoikeuksia eivatka edista konflikteja®. Riskiperusteisilla selvitysperiaatteilla
tarkoitetaan toimenpiteitd, jotka yritysten olisi toteutettava tunnistaakseen tosiasialliset
tai mahdolliset riskit ja puuttuakseen niihin, jotta voidaan ehkaisté tai lieventaa niiden
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/821, annettu 17 pdivana toukokuuta 2017,
unionin tuojiin, jotka tuovat konfliktialueilta ja korkean riskin alueilta perdisin olevia tinaa, tantaalia ja
volframia, niiden malmeja sek& kultaa, sovellettavien toimitusketjun due diligence -velvoitteiden
vahvistamisesta (EUVL L 130, 19.5.2017, s. 1).

The Ten Principles of the UN Global Compact, https://www.unglobalcompact.org/what-is-
gc/mission/principles

UNEP Guidelines for social life cycle assessment of products, https://www.lifecycleinitiative.org/wp-
content/uploads/2012/12/2009%20-%20Guidelines%20for%20sLCA%20-%20EN.pdf

Tripartite Declaration of Principles concerning Multinational Enterprises and Social Policy,
https://www.ilo.org/wecmsp5/groups/public/---ed_emp/---emp_ent/---
multi/documents/publication/wcms_094386.pdf

OECD (2018), OECD Due Diligence Guidance for Responsible Business Conduct,
http://mneguidelines.oecd.org/OECD-Due-Diligence-Guidance-for-Responsible-Business-Conduct.pdf
OECD (2016), OECD Due Diligence Guidance for Responsible Supply Chains of Minerals from
Conflict-Affected and  High-Risk  Areas: Third  Edition, OECD  Publishing, Pariisi,
https://doi.org/10.1787/9789264252479-en.

OECD:n due diligence -ohjeiden s. 15.

OECD (2011), OECD Guidelines for Multinational Enterprises, OECD, Pariisi, OECD (2006), OECD
Risk Awareness Tool for Multinational Enterprises in Weak Governance Zones, OECD, Pariisi, ja
YK:n ohjaavat periaatteet yritysten ihmisoikeusvastuusta (Guiding Principles on Business and Human
Rights: Implementing the United Nations “Protect, Respect and Remedy” Framework) (Report of the
Special Representative of the Secretary-General on the Issue of Human Rights and Transnational
Corporations and other Business Enterprises, John Ruggie, A/HRC/17/31, 21.3.2011).
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toimintaan tai hankintap&atoksiin liittyvia haitallisia vaikutuksia. Yritys voi arvioida
toimintansa ja  suhteidensa  aiheuttamia riskeja ja  toteuttaa  riskien
vahentdmistoimenpiteitd sovellettavien kansallisen ja kansainvalisen oikeuden
mukaisten standardien, kansainvélisten jarjestdjen antamien vastuullista liiketoimintaa
koskevien suositusten, valtion tukemien valineiden, yksityisen sektorin vapaaehtoisten
aloitteiden ja yrityksen sisdisten toimintaperiaatteiden ja jarjestelmien mukaisesti.
Tama lahestymistapa auttaa myos skaalaamaan selvitysprosessia yrityksen toimintojen
tai hankintaketjusuhteiden laajuuden mukaan.

Pakolliset hankintaketjun selvitysperiaatteet olisi hyvéksyttava tai niita olisi
muutettava siten, ettd niissa otetaan huomioon ainakin yleisimpien ymparisté- ja
sosiaalisten riskien luokat. Tamén olisi katettava nykyiset ja ennakoitavissa olevat
vaikutukset yhtaalta yhteiskunnalliseen eldmaén, erityisesti ihmisoikeuksiin, ihmisten
terveyteen ja turvallisuuteen sekd tyoOterveyteen ja -turvallisuuteen ja tyOntekijoiden
oikeuksiin, ja toisaalta ymparistoéon, kuten vedenkayttodn, maaperan suojeluun, ilman
pilaantumiseen ja biologiseen monimuotoisuuteen, mukaan lukien paikallisyhteison
hyvinvointi.

Sosiaalisten riskien luokissa selvitysperiaatteissa tulisi ottaa huomioon akkujen
hankintaketjun riskit, jotka liittyvat ihmisoikeuksien suojeluun, mukaan lukien
ihmisten terveys, lasten suojelu ja sukupuolten tasa-arvo, kansainvélisen
ihmisoikeuslainsaadannon®® mukaisesti. Selvitysperiaatteissa pitéisi antaa tietoja siita,
milla tavoin talouden toimija on osaltaan vaikuttanut ihmisoikeusloukkausten
ehkaisemiseen, sekéd toimijan liiketoimintarakenteessa kéytossd olevista valineistd
korruption ja lahjonnan torjumiseksi. Selvitysperiaatteissa olisi myds varmistettava
ILOn kolmikantajulistuksen liitteessd | lueteltujen Kansainvalisen tyojarjeston
keskeisten yleissopimusten?” saéntdjen asianmukainen taytantédnpano.

Ymparistoriskien luokissa selvitysperiaatteissa tulisi ottaa huomioon akkujen
hankintaketjun  riskit, jotka  liittyvat  luonnonympériston ja  biologisen
monimuotoisuuden suojeluun biologista monimuotoisuutta koskevan yleissopimuksen
mukaisesti?®®, mihin sisaltyy myos paikallisyhteisdjen huomioon ottaminen ja naiden
yhteisdjen suojelu ja kehittaminen.

Hankintaketjun  selvitysvelvoitteilla, jotka koskevat akkujen valmistukseen
kaytettaviin raaka-aineisiin liittyvien sosiaalisten ja ymparistoriskien tunnistamista ja
lieventamistd, olisi edistettdvda YK:n ymparistoohjelman (UNEP) mineraalivarojen
hallintaa koskevan paatéslauselman 19 tdytantddnpanoa. Paatdslauselmassa
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Mukaan lukien ihmisoikeuksien yleismaailmallinen julistus, taloudellisia, sosiaalisia ja sivistyksellisia
oikeuksia koskeva kansainvélinen yleissopimus, kansalaisoikeuksia ja poliittisia oikeuksia koskeva
kansainvélinen yleissopimus, kaikkinaisen naisten syrjinndn poistamista koskeva yleissopimus,
yleissopimus lapsen oikeuksista ja yleissopimus vammaisten henkildiden oikeuksista.

Kahdeksan keskeistd yleissopimusta ovat 1) yleissopimus ammatillisesta jérjestdytymisvapaudesta ja
ammatillisen jérjestdytymisoikeuden suojelusta, 1948 (nro 87), 2) yleissopimus jarjestaytymisoikeuden
ja kollektiivisen neuvotteluoikeuden periaatteiden soveltamisesta, 1949 (nro 98), 3) pakollista ty6ta
koskeva sopimus, 1930 (nro 29) (ja sen vuoden 2014 pdytéakirja), 4) yleissopimus pakkotyén
poistamisesta, 1957 (nro 105), 5) yleissopimus vahimmaisiastd, 1973 (nro 138), 6) yleissopimus
lapsityén pahimpien muotojen kieltamisestd, 1999 (nro 182), 7) yleissopimus samanarvoisesta tydsta
maksettavasta samasta palkasta, 1951 (nro 100) ja 8) yleissopimus tyomarkkinoilla ja ammatin
harjoittamisen yhteydessa tapahtuvasta syrjinnastd, 1958 (nro 111).

Ks. biologista monimuotoisuutta koskeva yleissopimus, https://www.cbd.int/convention/text/, ja mm.
paatéos COP VIII/28 ~Voluntary guidelines on Biodiversity-Inclusive impact assessment”,
https://www.cbd.int/decision/cop/?id=11042.
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tunnustetaan kaivosalan merkittdva panos Agenda 2030:n ja sen kestdvan kehityksen
tavoitteiden saavuttamisessa.

Muita EU:n s&adoksié, joissa sdddetddn hankintaketjun selvitysperiaatteisiin liittyvista
vaatimuksista, olisi sovellettava siltd osin kuin tassd asetuksessa ei ole erityisia
s&annoksig, jotka olisivat tavoitteeltaan, luonteeltaan ja vaikutukseltaan samoja ja joita
voitaisiin mukauttaa lainsd&ddédnnon tulevien muutosten valossa.

Jotta voidaan ottaa huomioon akkujen arvoketjun kehitys, kuten asianomaisten
ymparistd- ja sosiaalisten riskien laajuuden ja luonteen muutokset, samoin kuin
akkujen ja niiden kemiallisten ratkaisujen tekninen ja tieteellinen kehitys, komissiolle
olisi siirrettava valta hyvéksya Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290
artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdadoksid, joilla
muutetaan  raaka-aineiden  ja  riskiluokkien luetteloa ja  hankintaketjun
selvitysvaatimuksia.

Jatehuoltoa koskevat yhdenmukaistetut saannét ovat tarpeen, jotta voidaan varmistaa
samat s&annot tuottajille ja muille talouden toimijoille akkuja koskevan laajennetun
tuottajavastuun taytantéonpanossa kaikissa jasenvaltioissa. Jotta saavutetaan
materiaalien korkea hytdyntamistaso, on tarpeen maksimoida kaytettyjen akkujen
erilliskerdys ja varmistaa, ettd kaikki kerdtyt akut Kierratetddn prosesseilla, joilla
saavutetaan vahintadn tietyt yhteiset Kierratystehokkuudet. Direktiivin 2006/66/EY
arvioinnissa todettiin yhtena direktiivin puutteena, etteivat sen sadnnokset ole riittdvan
yksityiskohtaisia, miké johtaa epéatasaiseen taytdntoonpanoon ja luo merkittavia esteité
kierratysmarkkinoiden toiminnalle, jolloin kierratys jaa epatyydyttavélle tasolle. Nain
ollen yksityiskohtaisemmilla ja yhdenmukaistetuilla s&&nnoéilla olisi estettava
kaytettyjen akkujen Kkerdys-, Kkaésittely- ja kierratysmarkkinoiden vaaristyminen,
varmistettava vaatimusten yhdenmukainen téytantoonpano Kkaikkialla unionissa,
yhdenmukaistettava edelleen talouden toimijoiden tarjoamien jatehuoltopalvelujen
laatua ja helpotettava uusioraaka-aineiden markkinoita.

Tama asetus perustuu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissa 2008/98/EY %
vahvistettuihin jatehuoltosédéntoihin ja yleisiin periaatteisiin, joita olisi mukautettava
akkujen erityistilanteen huomioon ottamiseksi. Jotta kéytettyjen akkujen kerdys
voitaisiin jarjestdd mahdollisimman tehokkaasti, sen on térkedd tapahtua lahelld
paikkaa, jossa akkuja myydaan jasenvaltiossa, ja lahelld loppukayttajaa. Kaytettyja
akkuja voidaan myo6s kerdtd yhdessd sekd sdhko- ja elektroniikkalaiteromun ettd
romuajoneuvojen kanssa Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2012/19/EU*
ja direktiivin  2000/53/EY nojalla perustetuilla kansallisilla keraysjarjestelmilla.
Vaikka téssé asetuksessa vahvistetaan akkuja koskevat erityissdannot, lahestymistavan
on tarpeen olla johdonmukainen ja tdydentdva siten, ettd se perustuu nykyisiin
jatehuoltorakenteisiin ja vie eteenpdin niiden yhdenmukaistamista. Nain ollen ja jotta
jatehuoltoon liittyva laajennettu tuottajan vastuu voitaisiin toteuttaa tehokkaasti, olisi
saadettdvd velvoitteista jasenvaltiolle, jossa akut asetetaan ensimmaistd kertaa
saataville markkinoilla.

Jotta voidaan valvoa, ettd tuottajat téyttavat velvoitteensa varmistaa jasenvaltion
alueella ensimmadistd kertaa markkinoilla saataville asetettujen akkujen
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Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/98/EY, annettu 19 péivand marraskuuta 2008,
jatteistd ja tiettyjen direktiivien kumoamisesta (EUVL L 312, 22.11.2008, s. 3).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2012/19/EU, annettu 4 péivéné heindkuuta 2012, sdhko-
ja elektroniikkalaiteromusta (EUVL L 197, 24.7.2012, s. 38).
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jatteenkasittely, kunkin jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on tarpeen perustaa
rekisteri, jota se hallinnoi. Tuottajat olisi velvoitettava rekisterditymaan, jotta ne
voivat toimittaa tarvittavat tiedot, joiden avulla toimivaltaiset viranomaiset voivat
valvoa, ettd tuottajat noudattavat velvollisuuksiaan. Rekisterdintivaatimuksia olisi
yksinkertaistettava kaikkialla unionissa. Jotta voidaan huolehtia yhdenmukaisista
edellytyksista rekisterdinnin hakemiselle ja toimitettaville tiedoille yhtendisessé
muodossa kaikkialla unionissa, komissiolle olisi siirrettava taytantdonpanovaltaa.

Saastuttaja maksaa -periaatteen mukaisesti on syytd asettaa akkujen késittelya
elinkaaren padttyessa koskevat velvoitteet tuottajille, mukaan lukien valmistaja,
maahantuoja tai jakelija, jotka kdytetystd myyntitavasta riippumatta, mukaan lukien
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2011/83/EU% 2 artiklan 7 alakohdassa
maadritellyt etdsopimukset, toimittavat akun ensimmaistd kertaa ammattimaisesti
jakelua tai kayttoa varten jasenvaltion alueella, myos silloin, kun se on sisallytetty
laitteisiin tai ajoneuvoihin.

Tuottajilla olisi oltava laajennettu tuottajan vastuu akkujensa késittelysta niiden
kayttoian paattyessd. Sen vuoksi niiden olisi rahoitettava kustannukset, jotka
aiheutuvat kaikkien keréttyjen akkujen kerddmisestd, késittelysta ja kierrdtyksesta,
akkuja ja kéytettyja akkuja koskevasta raportoinnista sekd akkuja ja kaytettyjen
akkujen asianmukaista uudelleenkéayttod ja jatehuoltoa koskevasta loppukéyttéjille ja
jatehuoltotoimijoille suunnatusta tiedottamisesta. Laajennettuun tuottajan vastuuseen
liittyvid velvoitteita olisi sovellettava kaikkiin toimitusmuotoihin, etdmyynti mukaan
luettuna. Tuottajien olisi voitava tayttad naméa velvoitteet kollektiivisesti siten, etta
tuottajavastuujarjestét  ottavat  vastuun niiden  puolesta.  Tuottajien tai
tuottajavastuujarjestdjen olisi saatava luvat, ja niiden pitdisi dokumentoida, etté niilla
on taloudelliset resurssit laajennetusta tuottajan vastuusta aiheutuvien kustannusten
kattamiseksi. Silloin kun se on tarpeen sisdmarkkinoiden vaaristymisen vélttdmiseksi
ja yhdenmukaisten edellytysten luomiseksi tuottajien tuottajavastuujarjestoille
maksamien maksuosuuksien mukauttamista varten, komissiolle olisi siirrettdvé
taytantoonpanovaltaa.

Tassa asetuksessa olisi sdadettdva akkuja koskevasta laajennetusta tuottajavastuusta
kattavasti, minka vuoksi direktiivissd 2008/98/EY vahvistettuja séant6ja laajennetun
tuottajavastuun jarjestelmista ei pitdisi soveltaa akkuihin.

Jotta voidaan varmistaa korkealaatuinen kierratys akkujen toimitusketjuissa, edistaa
laadukkaiden uusioraaka-aineiden kayttda ja suojella ymparistod, sdantona tulisi olla
kaytettyjen akkujen korkea kerdys- ja kierratysaste. Kaytettyjen akkujen kerdys on
olennainen lenkki ketjussa, jotta akkujen sisdltdamét arvokkaat materiaalit voidaan
saada talteen kierrattdmalla ja jotta akkujen arvoketju voidaan sdilyttdd unionissa.
Tama helpottaa sellaisten talteenotettujen materiaalien saatavuutta, joita voidaan
edelleen kayttaa uusien tuotteiden valmistukseen.

Kaikkien akkujen tuottajien olisi vastattava kaytettyjen akkujen erilliskerdyksen
rahoittamisesta ja jarjestdmisestd. Niiden olisi tatd varten perustettava jasenvaltioiden
koko alueen kattava kerdysverkosto, joka on lahell& loppukayttdjaa ja joka ei keskity
ainoastaan sellaisiin alueisiin ja akkuihin, joiden tapauksessa kerdys on kannattavaa.

31

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2011/83/EU, annettu 25 pdivana lokakuuta 2011,
kuluttajan oikeuksista, neuvoston direktiivin 93/13/ETY ja Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 1999/44/EY muuttamisesta sekd neuvoston direktiivin 85/577/ETY ja Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiivin 97/7/EY kumoamisesta (EUVL L 304, 22.11.2011, s. 64).
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Kerdysverkostoon olisi kuuluttava jakelijat, s&hko- ja elektroniikkalaiteromun ja
romuajoneuvojen valtuutetut kasittelylaitokset, jateasemat ja muut toimijat oma-
aloitteiselta pohjalta, kuten viranomaiset ja koulut. Kerdysverkoston ja
tiedotuskampanjoiden tehokkuuden todentamiseksi ja parantamiseksi olisi tehtava
vahintaan NUTS 2 -tason®” saannollisia jatekoostumuksen Kkartoituksia keratysta
sekalaisesta yhdyskuntajatteesta ja sdhko- ja elektroniikkalaiteromusta, jotta voidaan
maarittaé kéytettyjen irtoakkujen maaré tassa jatteessa.

Akkuja voidaan keratd yhdessa sahko- ja elektroniikkalaiteromun kanssa direktiivin
2012/19/EU nojalla perustetuilla kansallisilla kerdysjarjestelmilld ja yhdessa
romuajoneuvojen kanssa direktiivin 2000/53/EY mukaisesti. Talloin pakollisena
vahimmaiskasittelyvaatimuksena tulisi olla, ettd akut poistetaan kerétysté laiteromusta
ja romuajoneuvoista. Sen jalkeen kun akut on poistettu, niihin olisi sovellettava tdmén
asetuksen vaatimuksia, jolloin ne muun muassa olisi otettava huomioon kyseisen
akkutyypin kerdystavoitteen saavuttamisessa ja niihin olisi sovellettava tassa
asetuksessa séadettyja kasittely- ja kierratysvaatimuksia.

Ottaen huomioon ympaéristévaikutukset ja materiaalien héavikki tapauksissa, joissa
kaytetyt akut jaavat erilliskerayksen ja sen vuoksi ympadristokestdvan kasittelyn
ulkopuolelle, direktiivin  2006/66/EY nojalla jo vahvistettua irtoakkujen
kerdystavoitetta olisi sovellettava edelleen ja asteittain nostettava. Tdmén asetuksen
mukaan irtoakkuihin kuuluvat myds kevyiden kulkuneuvojen akut. Koska tdman
akkutyypin myynnin nykyinen kasvu vaikeuttaa markkinoille saatettavien ja
kayttoikansa lopussa keréttdvien akkujen madrén laskemista, nama irtoakut olisi
jatettdva irtoakkujen nykyisen kerdysasteen ulkopuolelle. T&atd soveltamisalan
ulkopuolelle jattamista olisi tarkasteltava uudelleen yhdessa kaytettyjen irtoakkujen
kerdystavoitteen kanssa, jolloin voidaan myos ottaa huomioon muutokset irtoakkujen
kerdysasteen laskentamenetelmissd. Komissio laatii selvityksen néiden tarkastelujen
tueksi.

Irtoakkujen kerdysaste tulisi edelleen laskea edellisvuosien keskimaaraisen
vuosimyynnin perusteella, jotta tavoitteet olisivat oikeassa suhteessa akkujen
kulutukseen jasenvaltiossa. Jotta voidaan ottaa mahdollisimman hyvin huomioon
muutokset irtoakkujen luokan koostumuksessa sekd akkujen kayttdidssad ja
kulutustottumuksissa, komissiolle olisi siirrettdva valta hyvéksyd Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti sd&ddosvallan siirron nojalla
annettavia delegoituja séadoksida, joilla muutetaan irtoakkujen Kkerdysasteen
laskennassa ja todentamisessa kéytettdvia menetelmia.

Kaikki autonakut ja teollisuus- ja sahkoajoneuvoakut olisi kerattdva, ja tata varten
naiden akkujen tuottajat olisi velvoitettava hyvaksyméan ja ottamaan maksutta
takaisin kaikki k&ytetyt autonakut ja teollisuus- ja sdhkéajoneuvoakut loppukayttajilta.
Kaikille kaytettyjen autonakkujen ja teollisuus- ja sahktajoneuvoakkujen kerdykseen
osallistuville toimijoille olisi vahvistettava yksityiskohtaiset raportointivelvoitteet.

Ottaen huomioon direktiivin 2008/98/EY 4 artiklassa vahvistettu jatehierarkia, jossa
asetetaan etusijalle jatteen syntymisen ehkdiseminen, valmistelu uudelleenkayttéon ja
kierratys, seka direktiivin 2008/98/EY 11 artiklan 4 kohta ja direktiivin 1999/31/EY*
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1059/2003, annettu 26 pdivana toukokuuta 2003,
yhteisestad tilastollisten alueyksikdiden nimikkeistosta (NUTS) (EUVL L 154, 21.6.2003, s. 1).
Neuvoston direktiivi 1999/31/EY, annettu 26 pdivana huhtikuuta 1999, kaatopaikoista (EYVL L 182,
16.7.1999, s. 1).
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5 artiklan 3 kohdan f alakohta, keréttyja akkuja ei saisi polttaa eikd sijoittaa
kaatopaikoille.

Akkujen kasittely- ja kierratystoimia suorittavien luvan saaneiden laitosten olisi
noudatettava vahimmaisvaatimuksia, jotta valtetddn kielteiset vaikutukset ymparistéon
ja ihmisten terveyteen ja mahdollistetaan akkujen siséltdmien materiaalien laaja-
asteinen talteenotto. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilla 2010/75/EU3*
sédannelldan useita kaytettyjen akkujen kasittelyyn ja kierratykseen liittyvia teollisia
toimintoja siten, ettd niiden osalta varmistetaan erityiset lupamenettelyt ja valvonta
parasta kaytettdvissd olevaa tekniikkaa vastaavasti. Jos akkujen Kkasittelyyn ja
kierratykseen liittyvat teolliset toiminnot eivat kuulu direktiivin 2010/75/EY
soveltamisalaan, toiminnanharjoittajat olisi joka tapauksessa velvoitettava
soveltamaan Kkyseisen direktiivin 3 artiklan 10 kohdassa maéériteltyd parasta
kaytettavissa olevaa tekniikkaa ja tdssd asetuksessa sé&adettyja erityisvaatimuksia.
Komission olisi tarvittaessa mukautettava akkujen kasittelya ja kierratystd koskevia
vaatimuksia tieteellisen ja teknisen kehityksen ja jatehuollon uusien teknologioiden
perusteella. Komissiolle olisi ndin ollen siirrettava valta hyvéksya sdadosvallan siirron
nojalla annettavia delegoituja saddoksia Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 290 artiklan mukaisesti kyseisten vaatimusten muuttamiseksi.

Kierratysprosessien tehokkuudelle ja materiaalien hyodyntdmiselle olisi asetettava
tavoitteet, jotta akkuteollisuuden kayttoon saatavat talteenotetut materiaalit olisivat
laadukkaita samalla kun varmistetaan selkedt ja yhteiset s&&nnét kierréttgjille ja
valtetddn Kilpailun vaaristymat tai muut esteet, jotka haittaisivat kdytettyjen akkujen
uusioraaka-aineiden sisdmarkkinoiden moitteetonta toimintaa. Lyijyakuille, nikkeli-
kadmiumakuille ja litiumakuille olisi vahvistettava talteenotetun materiaalin
kokonaism&érad mittaavat kierratystehokkuudet, ja tavoitteet olisi asetettava myos
talteenotettujen koboltti-, lyijy-, litium- ja nikkelimateriaalien maéarille, jotta
materiaalien hyodyntdmisaste olisi korkea kaikkialla unionissa. Komission asetuksessa
(EU) N:o 493/2012* vahvistettuja kierratystehokkuuksien laskentaa ja raportointia
koskevia sdantoja olisi sovellettava edelleen. Jotta voidaan varmistaa yhdenmukaiset
edellytykset Kierratystehokkuuksien ja materiaalin talteenoton laskentaa ja
todentamista varten akkujen Kierratysprosesseissa, komissiolle olisi siirrettava
taytdntoonpanovaltaa tallaisten saantdjen vahvistamiseksi. Komission olisi myos
tarkasteltava uudelleen komission asetusta (EU) N:o 493/2012, jotta se vastaisi
asianmukaisesti teknologian kehitysta ja teollisuuden hyddyntamisprosesseissa
tapahtuneita muutoksia, jotta sen soveltamisala voidaan laajentaa kattamaan nykyiset
ja uudet tavoitteet ja jotta voidaan tarjota valineitad valituotteiden karakterisointiin.
Kasittely- ja kierrdtyslaitoksia olisi kannustettava ottamaan k&yttoon sertifioituja
ympadristojarjestelmid Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1221/2009% mukaisesti.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2010/75/EU, annettu 24 péivand marraskuuta 2010,
teollisuuden péastoistd (yhtenaistetty ymparistdn pilaantumisen ehkéiseminen ja vahentdminen) (EUVL
L 334, 17.12.2010, s. 17).

Komission asetus (EU) N:o 493/2012, annettu 11 paivana kesdkuuta 2012, Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2006/66/EY mukaisten kaytettyjen paristojen ja akkujen Kierratysprosessien
kierratystehokkuuksien laskemista koskevien yksityiskohtaisten séantéjen vahvistamisesta (EUVL L
151, 12.6.2012, s. 9).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1221/2009, annettu 25 péivand marraskuuta 2009,
organisaatioiden  vapaaehtoisesta  osallistumisesta  yhteison  ympéristdasioiden hallinta-  ja
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Kaésittely ja kierratys olisi voitava toteuttaa asianomaisen jasenvaltion tai unionin
ulkopuolella ainoastaan, jos kaytettyjen akkujen siirrossa noudatetaan Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetusta (EY) N:o 1013/2006*" ja komission asetusta (EY)
N:0 1418/2007% ja jos kasittely- ja kierratystoimet tayttavat timantyyppisiin jatteisiin
sovellettavat vaatimukset komission paatoksessa 2000/532/EY ™, sellaisena kuin se on
muutettuna, esitetyn luokittelun mukaisesti. Kyseistad paatosta, sellaisena kuin se on
muutettuna, olisi tarkistettava ottamalla huomioon kaikki akkukemiat. Jos kasittely tai
Kierratys tapahtuu unionin ulkopuolella ja jotta se voidaan ottaa huomioon
kierratystehokkuuksissa ja -tavoitteissa, toiminnanharjoittaja, jonka lukuun se
suoritetaan, olisi velvoitettava raportoimaan siitd asianomaisen jasenvaltion
toimivaltaiselle viranomaiselle ja todistamaan, ettd Kkasittely suoritetaan téssé
asetuksessa séadettyja edellytyksid vastaavasti. Jotta voidaan vahvistaa vaatimukset
sille, ettd kasittelyd voidaan pitdd vastaavana, komissiolle olisi siirrettava valta
hyvaksya Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti
sédadosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja saddoksid, joissa vahvistetaan
yksityiskohtaiset saannot ja perusteet edellytysten vastaavuuden arvioimiseksi.

Teollisuus- ja sahkoajoneuvoakkuja, jotka eivat endd sovellu alkuperdiseen
tarkoitukseen, johon ne on valmistettu, voidaan kayttdd muuhun tarkoitukseen
kiinteind akkusahkovarastoina. Kéytettyjen teollisuus- ja s&hkdajoneuvoakkujen
uusiokayton markkinat ovat kehittyméssa, ja jatehierarkian kaytdnnon soveltamisen
tueksi olisi sen vuoksi maédriteltava erityiset sdannot, jotta kaytettyjen akkujen
kayttotarkoitusta voidaan muuttaa vastuullisesti ottaen huomioon ennalta
varautumisen periaate ja varmistaen kayton turvallisuus loppukayttéjille. Kaikkien
tallaisten kaytettyjen akkujen toimintakunto ja kéytettavissé oleva kapasiteetti olisi
arvioitava, jotta voidaan varmistaa niiden soveltuvuus muuhun kuin alkuperéiseen
kayttotarkoitukseen. Jotta voidaan varmistaa yhdenmukainen taytdntéonpano akkujen
toimintakunnon arviointiin liittyvien saanngsten osalta, komissiolle olisi siirrettava
taytantdonpanovaltaa.

Tuottajien ja jakelijoiden olisi osaltaan aktiivisesti annettava loppukayttéjille tietoa
siitd, ettd akut olisi kerattava erikseen, ettd kaytettavissa on kerdysjarjestelmia ja etta
loppukayttajilla on tarked rooli kaytettyjen akkujen ympadriston kannalta optimaalisen
jatehuollon varmistamisessa. Tietojen antamisessa kaikille loppukéyttéjille ja akkuja
koskevassa raportoinnissa olisi hyédynnettdvd nykyaikaista tietotekniikkaa. Tiedot
olisi annettava joko perinteisin keinoin, kuten julisteilla tai postereilla ja sosiaalisen
median kampanjoilla, tai innovatiivisemmilla tavoilla, kuten akkuun kiinnitetyilla QR-
koodeilla, joiden avulla paésee verkkosivustoille.
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auditointijarjestelmdin (EMAS-jérjestelmd) ja asetuksen (EY) N:o 761/2001 ja komission pé&tdsten
2001/681/EY ja 2006/193/EY kumoamisesta (EUVL L 342, 22.12.2009, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1013/2006, annettu 14 péivana kesdkuuta 2006,
jatteiden siirrosta (EUVL L 190, 12.7.2006, s. 1).

Komission asetus (EY) N:0 1418/2007, annettu 29 pdivana marraskuuta 2007, Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1013/2006 liitteessa 111 tai I11A lueteltujen tietyntyyppisten jétteiden
viennista hyddynnettdvaksi maihin, joihin ei sovelleta OECD:n paatosta jatteiden maan rajan ylittavien
siirtojen valvonnasta (EUVL L 316, 4.12.2007, s. 6).

Komission paatds 2000/532/EY, tehty 3 pdivanad toukokuuta 2000, jatteistd annetun neuvoston
direktiivin 75/442/ETY 1 artiklan a alakohdan mukaisen jateluettelon laatimisesta tehdyn komission
paatoksen 94/3/EY ja vaarallisista jétteistd annetun neuvoston direktiivin 91/689/ETY 1 artiklan 4
kohdan mukaisen vaarallisten jétteiden luettelon laatimisesta tehdyn neuvoston paatoksen 94/904/EY
korvaamisesta (EYVL L 226, 6.9.2000, s. 3).
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Jotta voidaan todentaa akkujen kerdédmiseen ja kasittelyyn sovellettavien velvoitteiden
noudattaminen ja tehokkuus, on tarpeen, ettd kulloisetkin toiminnanharjoittajat
raportoivat asiasta toimivaltaisille viranomaisille. Akkujen tuottajien ja muiden akkuja
kerddvien  jatehuoltotoimijoiden  olisi  tarvittaessa  raportoitava  kultakin
kalenterivuodelta tiedot myydyistd akuista ja keratyistd kaytetyista akuista. Ké&sittelya
ja kierrétysta koskevien raportointivelvoitteiden olisi kuuluttava jatehuoltotoimijoille
ja kierrattajille.

Jasenvaltioiden olisi toimitettava komissiolle kultakin kalenterivuodelta tiedot
alueellaan toimitettujen akkujen méarasta seka keréattyjen kéytettyjen akkujen maarésta
akkutyypin ja -kemian mukaan eriteltyind. Irtoakkujen osalta tiedot kevyiden
kulkuneuvojen akuista ja kaytetyistd akuista olisi raportoitava erikseen, koska on
tarpeen kerété tietoja kerdystavoitteen mukauttamista silmélla pitden ottaen huomioon
tallaisten akkujen markkinaosuus seka niiden erityistarkoitus ja ominaisuudet. Namé
tiedot olisi toimitettava sahkoisesti ja niihin olisi liitettdva laaduntarkastusraportti.
Jotta voidaan varmistaa yhdenmukaiset edellytykset ndiden tietojen raportoimiseksi
komissiolle sekd todentamismenetelmia varten, komissiolle olisi siirrettdva
taytantoonpanovaltaa.

Jasenvaltioiden olisi kultakin kalenterivuodelta raportoitava komissiolle saavutetuista
kierratystehokkuuksien ja talteenotetun materiaalin osuuksista ottaen huomioon
Kierratysprosessin kaikki yksittéiset vaiheet ja niista saatavat jakeet (tuotos).

Jotta voidaan lisata l&pinakyvyyttd hankinta- ja arvoketjuissa kaikkien sidosryhmien
kannalta, on tarpeen séataa sahkoisesta jarjestelméastd, joka maksimoi tiedonvaihdon,
mahdollistaa akkujen seurannan ja jaljittdmisen, tarjoaa tietoa niiden
valmistusprosessien hiili-intensiteetistd ja kaytettyjen materiaalien alkuperastd, niiden
koostumuksesta, mukaan lukien raaka-aineet ja vaaralliset kemikaalit, korjaukseen,
kayttotarkoituksen muuttamiseen ja purkamiseen kaytettavista toimenpiteista ja
mahdollisuuksista seka kasittely-, kierréatys- ja hyddyntamisprosesseista, joita akkuihin
voidaan soveltaa niiden kayttdidn lopussa. Taméa sahkdinen jarjestelma olisi
perustettava vaiheittain siten, ettd prototyyppijarjestelmd on asianomaisten talouden
toimijoiden ja jasenvaltioiden viranomaisten kaytettavissa vahintddn vuosi ennen
taytantoonpanotoimenpiteitd, joilla madritellddn jérjestelmén lopulliset ominaisuudet
ja tietojen kayttod koskevat periaatteet, jotta jarjestelméadn voidaan osallistua ja sen
vaatimuksia noudattaa hyvissé ajoin. Tietojen saatavuudessa olisi otettava huomioon
sovellettavat EU:n lainsdadénndssa vahvistetut periaatteet, mukaan lukien komission
ehdotus Euroopan parlamentin g’a neuvoston asetukseksi eurooppalaisesta
datahallinnosta (datahallintosaadés)®. Jotta voidaan varmistaa akkuja koskevan
séhkdisen tiedonvaihtojarjestelman yhdenmukainen taytantéonpano, komissiolle olisi
siirrettava taytantdonpanovaltaa.

Kéyttoon olisi otettava akkupassi, joka tarjoaa talouden toimijoille tehokkaamman
tavan keréta ja kayttda uudelleen tietoja markkinoille saatetuista yksittaisista akuista ja
tehdd tietoisempia valintoja suunnittelutoiminnassaan. Jotta voidaan varmistaa
akkupassin ~ yhdenmukainen  tdytdntoonpano, komissiolle  olisi  siirrettdva
taytantoonpanovaltaa.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/PDF/?uri=CELEX:52020PC0767 &from=FI
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 2019/1020* vahvistetaan
markkinavalvontaa ja unionin markkinoille tulevien tuotteiden tarkastuksia koskevat
saannot. Jotta voidaan varmistaa, etta tavaroiden vapaan liikkuvuuden piiriin kuuluvat
tuotteet tayttavat vaatimukset, joilla varmistetaan yleisten etujen, kuten ihmisten
terveyden, turvallisuuden, omaisuuden suojelun ja ymparistonsuojelun, korkea taso,
kyseista asetusta olisi sovellettava tdmén asetuksen soveltamisalaan kuuluviin
akkuihin. Sen vuoksi asetusta (EU) 2019/1020 olisi muutettava.

Akut olisi saatettava markkinoille ainoastaan, jos ne eivét aiheuta riskid ihmisten
terveydelle, turvallisuudelle, omaisuudelle tai ympadristolle asianmukaisesti
varastoituina tai aiottuun kéyttotarkoitukseensa kéytettyind tai kohtuudella
ennakoitavissa kayttoolosuhteissa eli silloin, kun téallainen ké&ytté voisi olla seurausta
ihmisten lainmukaisesta ja helposti ennustettavissa olevasta kayttdytymisesta.

Kaytossa tulisi olla menettely, jolla asianomaisille osapuolille ilmoitetaan aiotuista
toimenpiteistd sellaisten akkujen osalta, jotka aiheuttavat riskin ihmisten terveydelle,
turvallisuudelle, omaisuudelle tai ymparistdlle. Sen olisi myds annettava
jasenvaltioiden markkinavalvontaviranomaisille mahdollisuus toimia aikaisessa
vaiheessa tallaisten akkujen suhteen yhteistytssd asianomaisten talouden toimijoiden
kanssa. Jotta voidaan varmistaa tdman asetuksen yhdenmukainen taytantéénpano,
komissiolle olisi siirrettdva taytdntoonpanovaltaa hyvéaksyd s&adoksida sen
vahvistamiseksi, ovatko vaatimustenvastaisten akkujen osalta toteutetut kansalliset
toimenpiteet perusteltuja vai eivét.

Markkinavalvontaviranomaisilla olisi oltava oikeus vaatia talouden toimijoita
ryhtymaan korjaaviin toimiin, jos havaintojen perusteella akku ei taytd tamén
asetuksen vaatimuksia tai talouden toimija rikkoo saantdja, jotka koskevat akun
markkinoille saattamista tai asettamista saataville markkinoilla, kestavyytta,
turvallisuutta ja merkintdja tai hankintaketjun selvitysperiaatteita.

Julkiset hankinnat ovat tdrke&d sektori, jolla voidaan vahentdd ihmisen toiminnan
ymparistovaikutuksia ja edistda siirtymistd kestavampiin tuotteisiin markkinoilla.
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissa 2014/24/EU** ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivissa 2014/25/EU* maariteltyjen
hankintaviranomaisten ja direktiivissa 2014/25/EU maéériteltyjen hankintayksikoiden
olisi otettava huomioon ympéristovaikutukset, kun ne hankkivat akkuja tai akuilla
varustettuja tuotteita, jotta voidaan edistéd ja edesauttaa puhtaan ja energiatehokkaan
liilkkuvuuden ja energian varastoinnin markkinoita ja ndin myotavaikuttaa unionin
ympéristo-, ilmasto- ja energiapoliittisiin tavoitteisiin.

Jotta voidaan vahvistaa hallintojen, toimialajérjestdjen ja etujarjestdjen ryhmittymien
kehittamien  selvitysjérjestelyjen  vastaavuus, komissiolle  olisi  siirrettdva
taytantdonpanovaltaa. Jotta voidaan varmistaa, ettd raaka-aineiden ja niihin liittyvien
sosiaalisten ja ymparistoriskien luettelo pidetddn ajan tasalla ja ettd talouden
toimijoiden velvollisuudet ovat sopusoinnussa konfliktialueiden mineraaleja koskevan
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/1020, annettu 20 péivand kesdkuuta 2019,
markkinavalvonnasta ja tuotteiden vaatimustenmukaisuudesta sekd direktiivin 2004/42/EY ja asetusten
(EY) N:o 765/2008 ja (EU) N:o 305/2011 muuttamisesta (EUVL L 169, 25.6.2019, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/24/EU, annettu 26 paivand helmikuuta 2014,
julkisista hankinnoista ja direktiivin 2004/18/EY kumoamisesta (EUVL L 94, 28.3.2014, s. 65).
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/25/EU, annettu 26 pdivand helmikuuta 2014, vesi-
ja energiahuollon sekd liikenteen ja postipalvelujen alalla toimivien yksikdiden hankinnoista ja
direktiivin 2004/17/EY kumoamisesta (EUVL L 94, 28.3.2014, s. 243).
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asetuksen ja OECD:n due diligence -ohjeiden kanssa, komissiolle olisi siirrettava
taytdntdonpanovaltaa

Jotta voidaan varmistaa yhdenmukainen taytdntéonpano komission suorittamassa
hankintaketjun selvitysjarjestelyjen tunnustamisessa, komissiolle olisi siirrettdva
taytantoonpanovaltaa.

On erityisen tarkead, ettda komissio hyvéksyessaan saadosvallan siirron nojalla
annettavia  delegoituja  sd&doksid taman  asetuksen  mukaisesti  toteuttaa
valmisteluvaiheessa asiaankuuluvat kuulemiset, myés asiantuntijatasolla, ja ettd naméa
kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsaddannostd 13 péivana huhtikuuta 2016
tehdyssa toimielinten sopimuksessa** vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta
voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen s&addsten
valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat
samaan aikaan kuin jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja
neuvoston asiantuntijoilla on jarjestelmallisesti oikeus osallistua komission
asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja s&adoksia.

Komissiolle téalld asetuksella siirrettya taytantdonpanovaltaa, joka ei liity sen
madrittdmiseen, ovatko jasenvaltioiden vaatimustenvastaisten akkujen osalta
toteuttamat toimenpiteet perusteltuja vai eivat, olisi kaytettdvd Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011* mukaisesti.

Jos komissio toteaa, ettd ilmoitettu laitos ei tayta tai ei enda tayta sen ilmoittamiselle
asetettuja vaatimuksia, hyvaksyttaessa taytantdonpanoséédostd, jossa ilmoittamisesta
vastaavaa viranomaista pyydetdan toteuttamaan tarvittavat korjaavat toimet, mukaan
lukien ilmoituksen peruuttaminen tarvittaessa, olisi sovellettava neuvoa-antavaa
menettelya.

Komission olisi hyvaksyttdva vélittomasti sovellettavia taytantdonpanosaadoksia,
joilla méaritetddn, onko riskin aiheuttavaa vaatimustenmukaista akkua koskeva
kansallinen toimenpide oikeutettu vai ei, asianmukaisesti perustelluissa erittdin
Kiireellisissd tapauksissa, jotka liittyvat ihmisten terveyden, turvallisuuden,
omaisuuden tai ympériston suojeluun.

Jasenvaltioiden olisi vahvistettava sadnnét seuraamuksista, joita sovelletaan taman
asetuksen rikkomiseen, ja varmistettava ndiden s&ant6jen taytantdonpanon valvonta.
Saadettyjen seuraamusten olisi oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.

Koska on tarpeen varmistaa ympéristonsuojelun korkea taso ja ottaa huomioon kaikki
tieteelliseen tietoon perustuva uusi kehitys, komission olisi toimitettava Euroopan
parlamentille ja neuvostolle kertomus tdman asetuksen taytdntéonpanosta ja sen
vaikutuksista ympadristoon ja sisamarkkinoiden toimintaan. Komissio sisallyttaa
kertomukseensa arvioinnin kestavyytta, turvallisuutta ja merkinta- ja tietovaatimuksia
koskevista  s&annoksistd,  kaytettyjen  akkujen  jatehuoltotoimenpiteistd ja
hankintaketjun selvitysvaatimuksista. Kertomukseen olisi tarvittaessa liitettdva
ehdotus tdman asetuksen asiaankuuluvien saannosten muuttamiseksi.

On tarpeen antaa riittdvasti aikaa, jotta talouden toimijat voivat tayttdd téhan
asetukseen perustuvat velvollisuutensa ja jotta j&senvaltiot voivat perustaa sen
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EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 péivanéd helmikuuta 2011,
yleisistd s&anndistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jdsenvaltiot valvovat komission
taytantdonpanovallan kayttod (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13).
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soveltamisessa tarvittavan hallintoinfrastruktuurin. Taman asetuksen soveltamista olisi
siksi myo6s lykattdva paivaan, jona valmistelut on voitu kohtuudella saattaa
paatokseen.

Jotta jasenvaltiot voisivat mukauttaa direktiivilla 2006/66/EY  perustettua
tuottajarekisterid ja toteuttaa tarvittavat hallinnolliset toimenpiteet, jotta toimivaltaiset
viranomaiset voivat huolehtia lupamenettelyjen jarjestamisestd samalla kun
huolehditaan jatkuvuudesta talouden toimijoiden kannalta, direktiivi 2006/66/EY olisi
kumottava 1 péivésta heindkuuta 2023. Mainitun direktiivin mukaiset velvoitteet, jotka
koskevat irtoakkujen kerdysasteen ja kierratysprosessien Kkierratystehokkuuksien
seurantaa ja raportointia, pysyvat voimassa 31 paivaan joulukuuta 2023, ja niihin
liittyvat tietojen toimittamista komissiolle koskevat velvoitteet pysyvét voimassa 31
paivaan joulukuuta 2025, jotta voidaan taata jatkuvuus, kunnes komissio hyvéksyy
uudet laskentasadannot ja raportointimuodot tdman asetuksen nojalla.

Jasenvaltiot eivat voi riittdvalla tavalla saavuttaa tdman asetuksen tavoitetta eli taata
sisamarkkinoiden toimintaa ja samalla varmistaa, ettd markkinoille saatetut akut
tayttavat vaatimukset, joilla turvataan ihmisten terveyden, turvallisuuden, omaisuuden
sekd ympariston suojelun korkea taso, vaan se voidaan yhdenmukaistamisen tarpeen
vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen wvuoksi unioni voi toteuttaa
toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssa asetuksessa ei ylitetd sitd, mika on kyseisen
tavoitteen saavuttamiseksi tarpeen,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

I luku
Yleiset saanndkset

1 artikla
Kohde ja soveltamisala

Tassd asetuksessa vahvistetaan kestdvad kehitystd ja turvallisuutta koskevat
vaatimukset ja merkintd- ja tietovaatimukset, joiden mukaisesti akkuja voidaan
saattaa markkinoille tai ottaa kayttoon, sek&d kaytettyjen akkujen kerddmist,
késittelya ja Kierratysta koskevat vaatimukset.

Tata asetusta sovelletaan kaikkiin akkuihin eli irtoakkuihin, autonakkuihin,
sdhkoajoneuvoakkuihin ja teollisuusakkuihin riippumatta niiden muodosta,
tilavuudesta, painosta, rakenteesta, materiaalikoostumuksesta, kaytostd tai
tarkoituksesta. Sité sovelletaan myds muihin tuotteisiin yhdistettyihin tai lisattyihin
akkuihin.

Tatd asetusta ei sovelleta akkuihin, joita k&ytetaan

(@) jasenvaltioiden olennaisten turvallisuusetujen turvaamiseen liittyvissa
laitteissa, aseissa, ammuksissa ja sotatarvikkeissa, lukuun ottamatta tuotteita,
joita ei ole tarkoitettu kéytettaviksi pelkastaan sotilaallisiin tarkoituksiin, ja

(b) laitteissa, jotka on suunniteltu avaruuteen l&hetettaviksi.
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2 artikla
Maaritelmat

Tassa asetuksessa tarkoitetaan

1)

)

(3)
(4)

(5)
(6)

(7)

(8)
9)

(10)
(11)
(12)

(13)

(14)

(15)

’akulla’ sdhkoenergian ldhdettd, jossa kemiallista energiaa muunnetaan suoraan
sédhkdenergiaksi ja joka muodostuu yhdestd tai useammasta ei-ladattavasta tai
ladattavasta akkukennosta tai kennoryhmasta;

“akkukennolla’ akun toiminnallista perusyksikkoéd, joka koostuu elektrodeista,
elektrolyytistd, kotelosta, terminaaleista ja soveltuvin osin erottimista ja joiden
sisaltdmien aktiivimateriaalien reaktio tuottaa séhkoenergiaa;

“aktiivimateriaalilla materiaalia, joka reagoi kemiallisesti sdhkdenergian
tuottamiseksi, kun akkukenno purkautuu;

‘ei-ladattavalla  akulla® eli paristolla akkua, jota ei ole suunniteltu
uudelleenladattavaksi sahkoisesti;

’ladattavalla akulla’ akkua, joka on suunniteltu uudelleenladattavaksi sdhkoisesti;

“sisdisesti varastoivalla akulla’ akkua, johon ei ole kytketty ulkoisia laitteita energian
varastoimiseksi;

’irtoakulla’ akkua,

—  joka on suljettu,

—  jonka paino on alle 5 kg,

—  jota ei ole suunniteltu teollisiin tarkoituksiin ja
—  joka ei ole sdhkoajoneuvoakku eika autonakku;

“yleiskdyttoisilld irtoakuilla’ irtoakkuja, joiden yleiset tyypit ovat 4,5 V (3R12), D,
C, AA, AAA, AAAA, A23ja9V (PP3);

"kevyilla kulkuneuvoilla’ pyorilld varustettuja kulkuneuvoja, joissa on alle 750 watin
sdhkomoottori ja joilla kayttajat etenevat kulkuneuvon liikkuessa ja joiden
voimanlahteend voi olla pelkkd séhkdémoottori tai moottorin ja ihmisen voiman
yhdistelmé;

‘autonakulla’ akkua, jota kédytetddn ajoneuvoissa ainoastaan kdynnistykseen,
valaistukseen ja polttoaineen sytytykseen;

‘teollisuusakulla’ akkuja, jotka on suunniteltu teollisiin kéyttotarkoituksiin, ja
kaikkia muita akkuja pois lukien irtoakut, sdhkdajoneuvoakut ja autonakut;

’sahkodajoneuvoakulla’ akkua, joka on erityisesti suunniteltu tielitkenteen
séhkokayttoisten ja hybridiajoneuvojen ajovoima-akuksi;

’kiintedlld akkusdhkovarastolla’ ladattavaa sisdisesti varastoivaa teollisuusakkua,
joka on erityisesti suunniteltu s&hkdenergian varastointiin ja toimittamiseen
verkkoon, rilppumatta siitd, missé akkua kaytetadéan ja kuka sita kayttaa;

’markkinoille saattamisella’ akun asettamista saataville ensimmaéisen kerran unionin
markkinoilla;

’asettamisella  saataville  markkinoilla® akun  toimittamista  markkinoille
lilketoiminnan yhteydessd jakelua tai kayttdd varten joko maksua vastaan tai
maksutta;
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(16)
17)
(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

(24)
(25)

(26)

(27)

(28)

(29)

“kéyttoonotolla’ akun ensimmadistd kayttod kdyttotarkoitukseensa unionissa;
“akkumallilla’ mité tahansa sarjatuotantona valmistettua akkua;

“hiilijalanjéljelld’ kasvihuonekaasupadstojen ja -poistumien summaa
tuotejarjestelmassé ilmaistuna hiilidioksidiekvivalentteina ja perustuen tuotteen
ympéristojalanjalked (PEF) koskevaan tutkimukseen, jossa vaikutusluokkana
kéytetadan ilmastonmuutosta;

’talouden toimijalla’ valmistajaa, valtuutettua edustajaa, maahantuojaa, jakelijaa tai
huolintapalvelujen tarjoajaa, jolla on akkujen valmistamiseen, markkinoilla saataville
asettamiseen, markkinoille saattamiseen tai k&yttéon ottamiseen liittyvia
velvollisuuksia tdman asetuksen mukaisesti;

‘riippumattomalla toimijalla’ sellaisia muita luonnollisia tai oikeushenkil6itd kuin
valtuutettua jalleenmyyjéd, korjaamoa tai uudelleenvalmistajaa, jotka ovat
valmistajasta ja tuottajasta riippumattomia ja jotka osallistuvat suoraan tai valillisesti
akkujen korjaukseen, huoltoon tai kayttdtarkoituksen muuttamiseen, mukaan lukien
jatehuoltotoimijat, korjaamot, korjauslaitteiden tai -tyokalujen tai varaosien
valmistajat ja jalleenmyyjat sekd teknisten tietojen julkaisijat, tarkastus- ja
testauspalvelujen tarjoajat sek& yritykset, jotka tarjoavat koulutuspalveluja
vaihtoehtoisia polttoaineita  kédyttdvien ajoneuvojen varusteita asentaville,
valmistaville ja korjaaville yrityksille;

’QR-koodilla’ kaksiulotteista viivakoodia, josta pddsee akkumallia koskeviin
tietoihin;

’akunhallintajérjestelmalld’ elektronista laitetta, joka sddtda tai ohjaa akun sédhko- ja
lampdotoimintoja, hallinnoi ja tallentaa tietoja liitteessad VII esitetyistd muuttujista

akkujen toimintakunnon ja odotetun kayttoian maéarittamiseksi ja viestii sen
ajoneuvon tai laitteen kanssa, johon akku siséltyy;

"laitteella’ mitd tahansa direktiivissa 2012/19/EY maédriteltyd sdhko- tai
elektroniikkalaitetta, jonka tehonlahteend kaytetédén tai voidaan kéayttaa kokonaan tai
osittain akkua;

’lataustilalla” akun kéytettdvissd olevaa kapasiteettia ilmaistuna prosentteina
nimelliskapasiteetista;

’toimintakunnolla’ ladattavan akun yleistd kuntoa ja sen kykyé tuottaa mééritelty
suorituskyky verrattuna sen alkuperaiseen kuntoon;

“kéyttotarkoituksen muuttamisella’ mité tahansa toimintoa, jonka seurauksena akkua
tai sen osia kéytetdan eri tarkoitukseen tai sovelluskohteeseen kuin mihin akku alun
perin oli suunniteltu;

’valmistajalla’ luonnollista henkildd tai oikeushenkildd, joka valmistaa taikka
suunnitteluttaa tai valmistuttaa akkuja ja pitdd niitda kaupan omalla nimell&dén tai
tavaramerkill;

"tekniselld eritelmélld’ asiakirjaa, jossa maaratadn tekniset vaatimukset, jotka
tuotteen, prosessin tai palvelun on taytettava;

yhdenmukaistetulla standardilla’ asetuksen (EU) N:o 1025/2012 2 artiklan 1 kohdan
c alakohdassa madriteltya standardia;
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(30)

(31)
(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

(38)

(39)
(40)

(41)

’CE-merkinnilld” merkintdd, jolla valmistaja osoittaa akun olevan merkinnédn
kiinnittdmista koskevassa unionin yhdenmukaistamislainsdadéannossa vahvistettujen
sovellettavien vaatimusten mukainen;

“akkreditoinnilla’ asetuksen (EY) N:o 765/2008 2 artiklan 10 alakohdassa
madriteltya akkreditointia;

"kansallisella akkreditointielimelld’ asetuksen (EY) N:o 765/2008 2 artiklan 11
kohdassa madriteltyd kansallista akkreditointielintd;

’vaatimustenmukaisuuden arvioinnilla’ prosessia, jolla osoitetaan, tayttyvatko akulle
tassé asetuksessa saadetyt kestdvad kehitystd, turvallisuutta ja merkintdja koskevat
vaatimukset;

’vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksella’ elintd, joka suorittaa
vaatimustenmukaisuuden arviointitoimia, kuten kalibrointia, testausta, sertifiointia ja
tarkastuksia;

’ilmoitetulla laitoksella’ tdmédn asetuksen 22 artiklan mukaisesti ilmoitettua
vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosta;

“hankintaketjun selvitysperiaatteilla’ ladattavan teollisuusakun tai
sédhkdajoneuvoakun markkinoille saattavan talouden toimijan velvoitteita suhteessa
sen hallintojarjestelmaan, riskinhallintaan, ulkopuolisiin ilmoitettujen laitosten
suorittamiin todennuksiin ja tietojen ilmoittamiseen, jotta voidaan yksildida akkujen
valmistuksen edellyttdmien raaka-aineiden hankintaan, jalostukseen ja kauppaan
liittyvia tosiasiallisia ja mahdollisia riskeja ja puuttua naihin riskeihin;

‘tuottajalla’ valmistajaa, maahantuojaa tai jakelijaa, joka kiytetystd myyntitavasta
riippumatta, mukaan lukien direktiivin 2011/83/EU 2 artiklan 7 alakohdassa
maaritellyt etdsopimukset, toimittaa akun ensimmaistd kertaa ammattimaisesti
jakelua tai kayttod varten jasenvaltion alueella, myds silloin, kun se on siséllytetty
laitteeseen tai ajoneuvoon;

"tuottajavastuujirjestolld’ oikeussubjektia, joka taloudellisesti tai toiminnallisesti
huolehtii laajennettuun tuottajan vastuuseen kuuluvien velvoitteiden tayttamisesta
useiden tuottajien puolesta;

"kaytetylld akulla’ akkua, joka on direktiivin 2008/98/EY 3 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettua jatett;

‘uudelleenkdytolld” akun tdydellistd tai osittaista vilitontd uvudelleenkdyttod
alkuperdiseen tarkoitukseen, johon akku oli suunniteltu;

’vaarallisella aineella’ mitd tahansa ainetta, joka tdyttdd kriteerit, jotka liittyvit
johonkin seuraavista Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1272/2008 liitteessa | vahvistetuista vaaraluokista tai -kategorioista:

(@) vaaraluokat 2.1-2.4, 2.6 ja 2.7, 2.8 tyypit A ja B, 2.9, 2.10, 2.12, 2.13
kategoriat 1 ja 2, 2.14 kategoriat 1 ja 2, 2.15 tyypit A-F;

46

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1272/2008, annettu 16 péivana joulukuuta 2008,

aineiden ja seosten luokituksesta, merkinndistd ja pakkaamisesta sekd direktiivien 67/548/ETY ja

1999/45/EY muuttamisesta ja kumoamisesta ja asetuksen (EY) N:o 1907/2006 muuttamisesta
(EUVL L 353, 31.12.2008, s. 1).
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(42)

(43)

(44)
(45)
(46)
(47)

(48)

(49)

(50)

(51)

(52)

(53)

(54)

(55)

(b) vaaraluokat 3.1-3.6, 3.7 haitalliset vaikutukset sukupuolitoimintoihin ja
hedelmallisyyteen tai kehitykseen, 3.8 muut kuin narkoottiset vaikutukset, 3.9
ja 3.10;

(c) vaaraluokka 4.1;
(d) vaaraluokka 5.1;

“kasittelylla’ toimintaa, joka suoritetaan sen jélkeen, kun kéytetyt akut on toimitettu
lajittelua tai kierratyksen valmistelua varten;

’vapaaehtoisilla kerdyspisteilld’ voittoa tavoittelemattomia taikka kaupallisia tai
muunlaisia taloudellista toimintaa harjoittavia yrityksid tai julkisia elimig, jotka
omasta aloitteestaan osallistuvat kaytettyjen irtoakkujen erilliskerdykseen keradmalla
tuottamansa tai muiden loppukayttgjien tuottamat kaytetyt irtoakut ennen Kkuin
jatehuoltotoimijat ottavat ne talteen my6hempaa kasittelya varten;

’jatehuoltotoimijalla’ luonnollista henkilda tai oikeushenkildd, joka ammattimaisesti
huolehtii kaytettyjen akkujen erilliskerayksesta, lajittelusta tai kasittelysta;

"luvan saaneella laitoksella’ laitosta, jolla on direktiivin 2008/98/EY mukaisesti lupa
suorittaa kaytettyjen akkujen késittely tai kierratys;

“kierréttdjdlla’ unioniin sijoittautunutta luonnollista henkilda tai oikeushenkil6d, joka
huolehtii kierratysprosesseista luvan saaneessa laitoksessa;

"kayttoidlla’ ajanjaksoa, joka alkaa, kun akku saatetaan markkinoille, ja paattyy, kun
akusta tulee jatetta;

“kierrédtysasteella’ yksittdiselle jdsenvaltiolle tietyltd kalenterivuodelta laskettua
prosenttiosuutta, joka saadaan jakamalla kyseisena kalenterivuonna tamén asetuksen
56 artiklan mukaisesti ké&siteltyjen ja kierratettyjen kéytettyjen akkujen paino tdmén
asetuksen 48 ja 49 artiklan mukaisesti keréttyjen kaytettyjen akkujen painolla;

“kierrdtysprosessilla’ kédytettyjen akkujen kierrétystoimintoja, jotka voidaan suorittaa
yhdessa tai useammassa luvan saaneessa laitoksessa, pois lukien lajittelu ja
kierratysta valmistelevat toiminnot;

“kierrdtystehokkuudella’ prosentuaalisesti ilmaistua suhdetta, joka saadaan jakamalla
kierratysprosessista saatavan jakeen massa Kierratysprosessiin syotetyn kaytettyjen
akkujen jakeen massalla:

‘unionin yhdenmukaistamislainsdddédnndlld’ mitd tahansa unionin lainsdddéntod, jolla
yhdenmukaistetaan tuotteiden kaupan pitdmisen ehtoja;

"kansallisella viranomaisella’ hyvéiksyntdaviranomaista tai muuta viranomaista, joka
osallistuu VI luvun mukaiseen akkujen markkinavalvontaan tai tuontitarkastuksiin
jasenvaltiossa ja vastaa naista toiminnoista;

’valtuutetulla edustajalla’ unioniin sijoittautunutta luonnollista henkiléd tai
oikeushenkil6d, jolla on valmistajan antama Kkirjallinen toimeksianto hoitaa
valmistajan puolesta tietyt tehtdvat valmistajalle tdmén asetuksen vaatimusten nojalla
kuuluvien velvoitteiden osalta,

’maahantuojalla’ unioniin sijoittautunutta luonnollista henkiloa tai oikeushenkil6a,
joka saattaa kolmannesta maasta tuotavan akun unionin markkinoille;

’jakelijalla’ muuta hankintaketjuun kuuluvaa luonnollista henkil64 tai oikeushenkilda
kuin valmistajaa tai maahantuojaa, joka asettaa akun saataville markkinoilla;
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(56) 'riskilld’ haitan esiintymisen todenndkdisyyden ja haitan vakavuuden yhdistelméa,
kun riski kohdistuu ihmisten terveyteen tai turvallisuuteen, omaisuuteen tai
ympaéristoon.

Sovelletaan direktiivin 2008/98/EY 3 artiklassa vahvistettuja ’jitteen’, ’jitteen haltijan’,
‘jatehuollon’,  ’kerdyksen’,  ’erilliskerdyksen’,  ’ehkdisemisen’,  ’uudelleenkiyttoon
valmistelun’, "hyodyntdmisen’ ja ’kierrdtyksen’ maaritelmia.

Sovelletaan asetuksen (EU) 2019/1020 3 artiklassa vahvistettuja ’loppukayttdjan’,
‘markkinavalvonnan’, ’markkinavalvontaviranomaisen’, ’huolintapalvelujen tarjoajan’,
"korjaavan toimen’, ’palautusmenettelyn’ ja 'markkinoilta poistamisen’ méaritelmia.

Sovelletaan direktiivin  (EU) 2019/944 2 artiklassa vahvistettuja ’riippumattoman
aggregaattorin’ ja "'markkinaosapuolen’ mééaritelmia.

3 artikla
Vapaa liikkuvuus

1. Jasenvaltiot eivat saa taméan asetuksen soveltamisalaan kuuluvien akkujen
kestavyyteen, turvallisuuteen, merkintéihin ja tietovaatimuksiin tai tallaisten
kaytettyjen akkujen jatehuoltoon liittyvista syista kieltad, rajoittaa tai estda taman
asetuksen mukaisten akkujen asettamista saataville markkinoilla tai kayttoonottoa.

2. Jasenvaltiot eivat saa estdd asettamasta messuilla, ndyttelyissa, esittelytilaisuuksissa
tai vastaavissa tapahtumissa néytteille akkuja, jotka eivat ole tdmén asetuksen
mukaisia, jos niiden yhteydessa ilmoitetaan nakyvalla merkinnalla selvasti, ettd
kyseiset akut eivat ole tdmén asetuksen mukaisia ja etta niit4 ei ole myytdvané ennen
kuin ne on saatettu vaatimusten mukaiseksi.

4 artikla
Akkujen kestavyys-, turvallisuus-, merkinta- ja tietovaatimukset

1. Akkuja saa saattaa markkinoille tai ottaa kdyttoon ainoastaan, jos ne tayttavat
(@ Il luvussa esitetyt kestdvaa kehitysta ja turvallisuutta koskevat vaatimukset;
(b) 11 luvussa esitetyt merkint6ja koskevat vaatimukset ja tietovaatimukset.

2. Niiden seikkojen osalta, jotka eivét kuulu Il ja 11l luvun soveltamisalaan, akut eivét
saa muodostaa riskida ihmisten terveydelle, turvallisuudelle, omaisuudelle tai
ymparistolle.

5 artikla
Toimivaltainen viranomainen

1. Jasenvaltioiden on nimettdva yksi tai useampi toimivaltainen viranomainen, joka
vastaa VII luvusta johtuvien velvoitteiden tdyttdmisestd sekd sen valvomisesta ja
todentamisesta, ettd tuottajat ja tuottajavastuujdrjestét noudattavat kyseisen luvun
vaatimuksia.

2. Jasenvaltioiden on s&&dettdva toimivaltaisen viranomaisen tai toimivaltaisten
viranomaisten organisoinnista ja toiminnasta, mukaan lukien hallinnolliset ja
menettelysaannot, joilla varmistetaan

(a) tuottajien rekisterdinti 46 artiklan mukaisesti;

(b) tuottajien ja tuottajavastuuorganisaatioiden lupamenettely 47 artiklan
mukaisesti sekd 48 artiklan vaatimuksiin liittyva lupamenettely ja seuranta;
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(c) laajennettua tuottajan vastuuta koskevien velvoitteiden taytantéonpanon
valvonta 47 artiklan mukaisesti;

(d) akkuja koskevan tiedon keruu 61 artiklan mukaisesti;
(e) tietojen asettaminen saataville 62 artiklan mukaisesti.

Jasenvaltioiden on viimeistddn [kolmen kuukauden kuluttua tdman asetuksen
voimaantulosta] ilmoitettava komissiolle 1 kohdan mukaisesti nimettyjen
toimivaltaisten viranomaisten nimet ja osoitteet. Jasenvaltioiden on ilmoitettava
komissiolle ilman aiheetonta viivytysté kaikista toimivaltaisten viranomaisten nimien
tai osoitteiden muutoksista.

Il luku

Kestavaa kehitysta ja turvallisuutta koskevat vaatimukset

6 artikla
Vaarallisia aineita koskevat rajoitukset

Asetuksen (EY) N:o 1907/2006 liitteessa XVII saadettyjen rajoitusten liséksi akut
eivat saa siséltda vaarallisia aineita, joita koskeva rajoitus on asetettu liitteessa I,
elleivéat ne tayta kyseisen rajoituksen ehtoja.

Jos tietyn aineen kayttd akkujen valmistuksessa, téllaista ainetta siséltavien akkujen
saattaminen markkinoille tai téllainen aine akkujen elinkaaren my6hemmissé
vaiheissa, kuten jatevaiheessa, aiheuttaa ihmisten terveydelle tai ymparistélle riskin,
jota ei voida hyvéksyé ja johon on puututtava unionin laajuisesti, komissio hyvéaksyy
73 artiklassa tarkoitettua menettelya noudattaen delegoidun saaddksen liitteessé |
vahvistettujen rajoitusten muuttamiseksi 71 artiklassa saddetyn menettelyn
mukaisesti.

Hyvéksyessddn 2 kohdassa tarkoitettuja delegoituja s&adoksid komissio ottaa
huomioon rajoituksen sosioekonomiset vaikutukset, mukaan lukien vaihtoehtoisten
aineiden saatavuus.

Edelld 2 kohdan mukaisesti hyvéksyttyja rajoituksia ei sovelleta aineen kéyttoon
asetuksen (EY) N:o 1907/2006 3 artiklan 23 kohdassa mééritellyssa (akkujen)
tieteellisessa tutkimuksessa ja kehittamisessa.

Jos 2 kohdan mukaisesti hyvaksyttyd rajoitusta ei sovelleta asetuksen (EY) N:o
1907/2006 3 artiklan 22 kohdassa maéariteltyyn tuote- ja prosessisuuntautuneeseen
tutkimukseen ja kehittdmiseen, kyseinen poikkeus seka aineen suurin maard, johon
poikkeusta voidaan soveltaa, on tdismennettava liitteessa .

7 artikla
Sahkoajoneuvoakkujen ja ladattavien teollisuusakkujen hiilijalanjalki

Siséisesti varastoivien sahkdajoneuvoakkujen ja ladattavien teollisuusakkujen, joiden
teho on yli 2 kWh, mukana on oltava tekniset asiakirjat, joihin siséltyy kunkin
akkumallin ja -erén osalta valmistuslaitoksittain hiilijalanjalki-ilmoitus, joka on
laadittu toisessa alakohdassa tarkoitetun delegoidun sd&doksen mukaisesti ja joka
siséltaa vahintadn seuraavat tiedot:

(@ hallinnolliset tiedot tuottajasta;
(b) tiedot akusta, jota ilmoitus koskee;
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(c) tiedot akun valmistaneen laitoksen maantieteellisesta sijainnista;
(d) akun kokonaishiilijalanjalki laskettuna hiilidioksidiekvivalenttikilogrammoina;

(e) akun hiilijalanjalki eriteltynd elinkaarivaiheittain liitteessé Il olevan 4 kohdan
mukaisesti;

(F)  riippumaton ulkopuolinen todennuslausunto;

(9) hiilijalanjélki-ilmoituksen perustana olevan selvityksen julkisen version
verkko-osoite.

Ensimmaisessé alakohdassa saadettyé hiilijalanjalki-ilmoitusvaatimusta sovelletaan 1
paivasta heindkuuta 2024 alkaen s&hkoajoneuvoakkuihin ja ladattaviin
teollisuusakkuihin.

Komissio hyvéksyy viimeistaan 1 paivana heindkuuta 2023

(@ 73 artiklan mukaisesti delegoidun saaddksen, jolla tdydennetdédn tata asetusta
vahvistamalla menetelma d alakohdassa tarkoitetun akun
kokonaishiilijalanjaljen laskemiseksi liitteessa 11 esitettyjen keskeisten
osatekijoiden mukaisesti;

(b) taytantoonpanosaadoksen, jossa vahvistetaan ensimmaisessd alakohdassa
tarkoitetun hiilijalanjalki-ilmoituksen muoto. Tdma taytantdonpanosaados
hyvaksytaan 74 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelya
noudattaen.

Siirretddn komissiolle valta antaa 73 artiklan mukaisesti delegoituja saadoksia
ensimmaisessa alakohdassa tarkoitettujen tietovaatimusten muuttamiseksi.

Siséisesti varastoiviin sahkoajoneuvoakkuihin ja ladattaviin teollisuusakkuihin,
joiden teho on yli 2 kWh, on liitettdva ndkyvésti, selvasti ja pysyvalla tavalla
merkintd, josta kdy ilmi yksittaista akkua vastaava hiilijalanjalkiluokka.

Edelld 1 kohdassa s&adettyjen tietojen liséksi teknisissé asiakirjoissa on osoitettava,
ettd ilmoitettu hiilijalanjalki ja sitd vastaava luokittelu hiilijalanjalkiluokkaan on
laskettu noudattaen menetelm&d, joka esitetddn komission neljannen alakohdan
mukaisesti hyvaksymassé delegoidussa saadoksessa.

Ensimmaisessé alakohdassa séédettyja hiilijalanjalkiluokkavaatimuksia sovelletaan 1
paivasta tammikuuta 2026 alkaen sahkodajoneuvoakkuihin ja ladattaviin
teollisuusakkuihin.

Komissio hyvéksyy viimeistaan 31 péivana joulukuuta 2024

(@ 73 artiklan mukaisesti delegoidun saadoksen, jolla tdydennetddn tata asetusta
vahvistamalla ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetut hiilijalanjalkiluokat.
Komissio ottaa tata delegoitua saadosta valmistellessaan huomioon liitteessa Il
esitetyt keskeiset osatekijat;

(b) taytantoonpanosaadoksen, jossa vahvistetaan ensimmaisessd alakohdassa
tarkoitettujen merkintéjen muodot ja toisessa alakohdassa tarkoitetun
hiilijalanjalkiluokkaa koskevan ilmoituksen muoto. Tama
taytantdonpanosaadds hyvaksytadn 74 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

Sisdisesti varastoivien sahkdajoneuvoakkujen ja ladattavien teollisuusakkujen, joiden
teho on yli 2 kWh, mukana on oltava kunkin akkumallin ja -erdn osalta
valmistuslaitoksittain  tekniset asiakirjat, jotka osoittavat, ettd ilmoitettu

53

I



F

elinkaarenaikaisen hiilijalanjaljen arvo on komission kolmannen alakohdan nojalla
hyvaksymassa delegoidussa saddoksessé vahvistettua enimmaisarvoa alhaisempi.

Ensimmaisesséd alakohdassa sdddettyd elinkaarenaikaisen enimméishiilijalanjéljen
vaatimusta sovelletaan 1 péivasta heindkuuta 2027 alkaen séhkdajoneuvoakkuihin ja
ladattaviin teollisuusakkuihin.

Komissio antaa 73 artiklan mukaisesti viimeistddn 1 paivdna heindkuuta 2026
delegoidun s&adoksen, jolla tdydennetddn tata asetusta maarittamalla ensimmaisessa
alakohdassa tarkoitettu elinkaarenaikainen enimmadishiilijalanjalki. Komissio ottaa
t4t4 delegoitua saadosta valmistellessaan huomioon liitteessa 1l esitetyt keskeiset
osatekijat.

Elinkaarenaikaisen enimmadishiilijalanjaljen kayttdonotto johtaa tarvittaessa 2
alakohdassa tarkoitettujen akkujen hiilijalanjalkiluokkien uudelleenluokitteluun.

8 artikla
Kierréatetty sisalto teollisuusakuissa, sahkdajoneuvoakuissa ja autonakuissa

Sisaisesti varastoivien teollisuusakkujen, sdhkdajoneuvoakkujen ja autonakkujen,
joiden teho on yli 2 kWh ja joiden aktiivimateriaaleissa on kobolttia, lyijyé, litiumia
tai nikkelid, mukana on 1 paivasta tammikuuta 2027 alkaen oltava tekniset asiakirjat,
joissa on tiedot jatteestd talteenotetun koboltin, lyijyn, litiumin tai nikkelin maarasta
aktiivimateriaaleissa kussakin akkumallissa ja -erdssa valmistuslaitoksittain.

Komissio hyvaksyy viimeistaan 31 paivana joulukuuta 2025
taytantoonpanosaadoksen, jossa vahvistetaan menetelmd jatteestd talteenotetun
koboltin, lyijyn, litiumin tai nikkelin maéran laskemiseksi ja todentamiseksi
ensimmaisessa alakohdassa tarkoitettujen akkujen aktiivimateriaaleissa seka
teknisten asiakirjojen muoto. Tama taytantdonpanosaadds hyvaksytaan 74 artiklan 3
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyé noudattaen.

Siséisesti varastoivien teollisuusakkujen, sahkdajoneuvoakkujen ja autonakkujen,
joiden teho on yli 2 kWh ja joiden aktiivimateriaaleissa on kobolttia, lyijya, litiumia
tai nikkelid, mukana on 1 péaivésta tammikuuta 2030 alkaen oltava tekniset asiakirjat,
jotka todistavat, ettd kyseisten akkujen aktiivimateriaaleista vahintdén seuraava osuus
on jatteestd talteenotettua kobolttia, lyijyd, litiumia tai nikkelid kussakin
akkumallissa ja -eréssad valmistuslaitoksittain:

(@) koboltistal2 prosenttia;
(b) lyijysta 85 prosenttia;
(c) litiumista 4 prosenttia;
(d) nikkelista 4 prosenttia.

Sisdisesti varastoivien teollisuusakkujen, sdhkoajoneuvoakkujen ja autonakkujen,
joiden teho on yli 2 kWh ja joiden aktiivimateriaaleissa on kobolttia, lyijya, litiumia
tai nikkelid, mukana on 1 péivastd tammikuuta 2035 alkaen oltava tekniset asiakirjat,
jotka todistavat, ettd kyseisten akkujen aktiivimateriaaleista vahintdén seuraava osuus
on jatteesta talteenotettua kobolttia, lyijyd, litiumia tai nikkelid kussakin
akkumallissa ja -eréssd valmistuslaitoksittain:

(@) koboltista 20 prosenttia;
(b) lyijysta 85 prosenttia;
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(c) litiumista 10 prosenttia;
(d) nikkelista 12 prosenttia.

Siirretd&n komissiolle valta antaa 31 péivaan joulukuuta 2027 mennessa 73 artiklan
mukaisesti delegoitu sdadds 2 ja 3 kohdassa sdédettyjen tavoitteiden muuttamiseksi,
jos se on perusteltua ja tarkoituksenmukaista jatteesta talteenotetun koboltin, lyijyn,
litiumin tai nikkelin saatavuuden tai puutteen vuoksi.

9 artikla
Yleiskayttoisten irtoakkujen suorituskyky- ja kestovaatimukset

Y leiskayttoisten irtoakkujen on 1 péivastd tammikuuta 2027 alkaen taytettava
liitteessa 111 esitettyjen séhkdkemiallisen suorituskyvyn ja keston muuttujien arvot,
jotka vahvistetaan komission 2 kohdan nojalla hyvaksyméssd delegoidussa
s&adoksessa.

Komissio hyvéksyy 73 artiklan mukaisesti viimeistddn 31 péivana joulukuuta 2025
delegoidun saadoksen, jolla tdydennetddn tatd asetusta vahvistamalla liitteessa 111
esitettyjen sahkokemiallisen suorituskyvyn ja keston muuttujien vahimmaéisarvot,
jotka yleiskayttoisten irtoakkujen on taytettava.

Siirretddn komissiolle valta antaa 73 artiklan mukaisesti delegoituja saadoksid, joilla
muutetaan liitteessa Il esitettyja sahkdkemiallisen suorituskyvyn ja keston muuttujia
tekniikan ja tieteen kehityksen huomioon ottamiseksi.

Valmistellessaan ensimmaisessa alakohdassa tarkoitettua delegoitua s&adosta
komissio ottaa huomioon tarpeen véhentdd yleiskayttisten irtoakkujen
elinkaarenaikaisia ymparistovaikutuksia sekd asiaa koskevat kansainvaliset
standardit ja merkintdjarjestelmat. Komissio varmistaa my0s, ettd kyseisessa
delegoidussa saadoksessa vahvistetuilla saannoksilla ei ole merkittavaa kielteista
vaikutusta ndiden akkujen tai niilld varustettujen laitteiden toiminnallisuuteen,
kohtuuhintaisuuteen  ja  loppukéyttdjien  kustannuksiin  eikd teollisuuden
kilpailukykyyn. Akkujen ja kyseisten laitteiden valmistajille ei saa aiheutua
kohtuutonta hallinnollista rasitetta.

Komissio arvioi viimeistddn 31 péivana joulukuuta 2030 ei-ladattavien
yleiskayttoisten irtoakkujen asteittaiseen kaytostapoistoon tahtadavien toimenpiteiden
toteutettavuutta  tallaisten  akkujen  ympadristovaikutusten  minimoimiseksi
elinkaariarviointimenetelman pohjalta. Tatad varten komissio toimittaa Euroopan
parlamentille ja neuvostolle kertomuksen ja harkitsee aiheellisia toimenpiteit,
mukaan lukien lainsdéddantéenhdotukset.

10 artikla

Ladattavien teollisuusakkujen ja sdhkdajoneuvoakkujen suorituskyky- ja kestovaatimukset

[12 kuukautta asetuksen voimaantulosta] alkaen sisdisesti varastoivien ladattavien
teollisuusakkujen ja séhkdajoneuvoakkujen, joiden teho on yli 2 kWh, mukana on
oltava tekniset asiakirjat, joihin sisaltyvét liitteessé IV olevassa A osassa esitettyjen
sdhkokemiallisen suorituskyvyn ja keston muuttujien arvot.

Ensimmaisessd alakohdassa tarkoitetuissa teknisissé asiakirjoissa on myods oltava
selvitys teknisista eritelmistd, standardeista ja edellytyksista, joita kdytetddn arvojen
mittaamiseen, laskemiseen tai estimointiin séhkdkemiallisen suorituskyvyn ja keston
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muuttujille. Selvityksen on sisallettdva vahintdan liitteesséd IV olevassa B o0sassa
esitetyt seikat.

Sisaisesti varastoivien ladattavien teollisuusakkujen, joiden teho on yli 2 kWh, on 1
paivastd tammikuuta 2026 alkaen taytettdvd vahimmadisarvot, jotka vahvistetaan
komission 3 kohdan nojalla hyvaksymassa delegoidussa sédadoksessa liitteessa 1V
olevassa A osassa esitetyille séhkdkemiallisen suorituskyvyn ja keston muuttujille.

Komissio hyvaksyy 73 artiklan mukaisesti viimeistadn 31 péivana joulukuuta 2024
delegoidun saddoksen, jolla tdydennetddn tata asetusta vahvistamalla liitteessa IV
olevassa A osassa esitettyjen sdhkokemiallisen suorituskyvyn ja keston muuttujien
vahimmaisarvot, jotka sisaisesti varastoivien ladattavien teollisuusakkujen, joiden
teho on yli 2 kWh, on taytettava.

Ensimmaisessd alakohdassa tarkoitettua delegoitua saddostd valmistellessaan
komissio ottaa huomioon tarpeen véhentdd siséisesti varastoivien ladattavien
teollisuusakkujen, joiden teho on yli 2 kWh, elinkaarenaikaisia ympéristovaikutuksia
ja varmistaa, ettd delegoidussa s&d&doksessd vahvistetuilla vaatimuksilla ei ole
merkittdvad Kielteistd vaikutusta ndiden akkujen tai niilla varustettujen laitteiden
toiminnallisuuteen, kohtuuhintaisuuteen ja teollisuuden kilpailukykyyn. Akkujen ja
kyseisten laitteiden valmistajille ei saa aiheutua kohtuutonta hallinnollista rasitetta.

11 artikla
Irtoakkujen irrotettavuus ja vaihdettavuus

Laitteisiin  siséltyvien irtoakkujen on oltava helposti loppukéyttdjan tai
riippumattomien toimijoiden irrotettavissa ja vaihdettavissa laitteen kayttdian aikana,
jos akkujen kayttoika on lyhyempi kuin laitteen kéayttoika, tai viimeistdén laitteen
kayttoian paatyttya.

Akku on helposti vaihdettavissa, jos se voidaan sen jalkeen, kun se on irrotettu

laitteesta, korvata vastaavalla akulla vaikuttamatta laitteen toimintaan tai
suorituskykyyn.

Edelld 1 kohdassa saadettyja velvoitteita ei sovelleta, jos

(a) tarvitaan jatkuva virransyotto ja laitteen ja irtoakun valinen pysyvé liitantd on
tarpeen turvallisuuteen tai suorituskykyyn liittyvista taikka laaketieteellisista
syista tai tietoturvallisuuden vuoksi tai

(b) akku voi toimia ainoastaan, jos se on integroitu laitteen rakenteeseen.

Komissio hyvaksyy ohjeita 2 kohdassa séddettyjen poikkeusten yhdenmukaisen
soveltamisen helpottamiseksi.

12 artikla
Kiinteiden akkuséhkovarastojen turvallisuus

Kiinteiden akkuséhkodvarastojen mukana on oltava tekniset asiakirjat, jotka
osoittavat, etti ne ovat turvallisia tavanomaisen toiminnan ja k&yton aikana, mukaan
lukien nayttd siitd, ettd ne on testattu onnistuneesti liitteessa V saadettyjen
turvallisuusmuuttujien osalta, mit4d varten olisi kaytettdvd uusinta tekniikkaa
edustavia testausmenetelmié.
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Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja saddoksia 73 artiklan mukaisesti
liitteessa V vahvistettujen turvallisuusmuuttujien muuttamiseksi tekniikan ja tieteen
kehityksen valossa.

11 luku
Merkinté- ja tietovaatimukset

13 artikla
Akkujen merkinnat

Akut on 1 pdivastd tammikuuta 2027 alkaen varustettava merkinnéllg, joka sisaltaa
liitteessa VI olevassa A osassa sdédetyt tiedot.

Irtoakut ja autonakut on 1 péivastda tammikuuta 2027 alkaen varustettava
merkinnalld, joka sisaltda tiedot niiden tehosta, ja irtoakut lisaksi merkinnélla, joka
siséltaa tiedot niiden keskimaaraisesta vahimmaiskestosta yksittaisissé sovelluksissa.

Akut on 1 péivasta heinakuuta 2023 alkaen merkittava erilliskeraystunnuksella
liitteessa VI olevassa B osassa esitettyjen vaatimusten mukaisesti.

Tunnuksen on peitettdva vahintadn kolme prosenttia akun laajimmasta sivusta
kuitenkin niin, ettd sen koko on enintdan 5 x 5 senttimetria.

Lieriomaisissa akkukennoissa tunnuksen on peitettdva vahintaan 1,5 prosenttia akun
pinta-alasta kuitenkin niin, ettd sen koko on enintdan 5 x 5 senttimetrié.

Jos akun koko on sellainen, ettd tunnuksen koko olisi pienempi kuin 0,5 x 0,5
senttimetrid, akkua ei tarvitse merkitd, mutta pakkaukseen on painettava tunnus,
jonka koko on véhintaan 1 x 1 senttimetri.

Akut, joissa on yli 0,002 prosenttia kadmiumia tai yli 0,004 prosenttia lyijya, on 1
paivasta heindkuuta 2023 alkaen merkittdvd kyseisen metallin kemiallisella
tunnuksella Cd tai Pb.

Tama raskasmetallipitoisuutta ilmaiseva tunnus on painettava liitteessé VI olevassa B
osassa kuvatun tunnuksen alle, ja sen on oltava kooltaan véhintaan neljésosa edelld
mainitun tunnuksen koosta.

Akut on liitteessd V1 olevan C osan mukaisesti merkittdvd QR-koodilla, josta paédsee
seuraaviin tietoihin:

(@ 1 paivastd tammikuuta 2027 alkaen kaikista akuista 1 kohdassa tarkoitetut
tiedot;

(b) 1 paivéstd tammikuuta 2027 alkaen irtoakuista ja autonakuista 2 kohdassa
tarkoitetut tiedot;

(c) 1 péivasta tammikuuta 2023 alkaen kaikkien akkujen osalta 3 kohdassa
tarkoitettu tunnus;

(d) 1 paivasta tammikuuta 2023 alkaen sellaisten akkujen osalta, jotka siséltavat
yli 0,002 prosenttia kadmiumia tai yli 0,004 prosenttia lyijyd, 4 kohdassa
tarkoitettu tunnus;

(e) [12 kuukauden kuluttua tdméan asetuksen voimaantulosta] alkaen ladattavien
teollisuusakkujen ja sdhkoajoneuvoakkujen osalta 39 artiklan 6 kohdassa
tarkoitetut tiedot;
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H 1 paivastd  heindkuuta 2024  alkaen sisdisesti varastoivien
sédhkodajoneuvoakkujen ja ladattavien teollisuusakkujen osalta, joiden teho on
yli 2 kWh, 7 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu hiilijalanjalki-ilmoitus;

(g0 1 paivasta tammikuuta 2026  alkaen  sisdisesti  varastoivien
sédhkodajoneuvoakkujen ja ladattavien teollisuusakkujen osalta, joiden teho on
yli 2 kWh, 7 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu hiilijalanjalkiluokka;

(h) 1 paivasta tammikuuta 2027 alkaen sisdisesti varastoivien ladattavien
teollisuusakkujen, autonakkujen ja sahkdajoneuvoakkujen osalta, joiden teho
on yli 2 kWh, jatteesta talteenotetun koboltin, lyijyn, litiumin ja nikkelin maara
akun aktiivimateriaaleissa 8 artiklan mukaisesti;

(1) 1 paivasta tammikuuta 2023 alkaen kaikkien akkujen osalta 18 artiklassa
tarkoitettu vakuutus;

() 1 pdivastd heindkuuta 2023 alkaen kaikista akuista 60 artiklan 1 kohdan a—f
alakohdassa tarkoitetut tiedot.

Edelld 1-5 kohdassa tarkoitetut merkinndt ja QR-koodi on painettava tai
kaiverrettava akkuun nakyvésti, helposti luettavasti ja pysyvésti. Jos tdma ei akun
luonteen ja koon vuoksi ole mahdollista tai perusteltua, merkinnét on kiinnitettdva
pakkaukseen ja akun mukana oleviin asiakirjoihin.

Komissio hyvéaksyy viimeistéan 31 paivand  joulukuuta 2025
taytantoonpanosaadoksia, joissa vahvistetaan yhdenmukaistetut eritelmat 1 ja 2
kohdassa tarkoitettuja merkintdvaatimuksia varten. Namé taytantdonpanoséadokset
hyvaksytaan 74 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

14 artikla
Akkujen toimintakuntoa ja odotettua kayttoikaa koskevat tiedot

Siséisesti varastoivissa ladattavissa teollisuusakuissa ja séhkdajoneuvoakuissa, joiden
teho on yli 2 kWh, on oltava akunhallintajarjestelmé, joka sisaltaa tiedot muuttujista
akkujen toimintakunnon ja odotetun kayttoian maéarittdmiseksi siten kuin liitteessa
V11 sdédetéan.

Akun laillisesti ostaneella oikeushenkil6lla tai luonnollisella henkil6lla tai naiden
puolesta toimivalla kolmannella osapuolella on milloin tahansa oltava syrjiméton
padsy edelld 1 kohdassa tarkoitetun akunhallintajarjestelmén tietoihin

(@) akun jaédnnosarvon ja jatkokayttokelpoisuuden arvioimiseksi;

(b) akun uudelleenkayton, kayttotarkoituksen muuttamisen tai
uudelleenvalmistuksen helpottamiseksi;

(c) akun Kkapasiteetin asettamiseksi riippumattomien aggregaattoreiden tai
markkinaosapuolten saataville energian varastoinnin kautta.

Taman artiklan s&&nnoksid sovelletaan ajoneuvojen tyyppihyvaksyntdd koskevassa
unionin lainsdadanndssa vahvistettujen séédnndsten lisaksi.
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1V luku
Akkujen vaatimustenmukaisuus

15 artikla
Akkujen vaatimustenmukaisuusolettama

Taman asetuksen 9, 10, 12 ja 13 artiklassa ja 59 artiklan 5 kohdan a alakohdassa
séédettyjen vaatimusten noudattamiseksi ja niiden noudattamisen todentamiseksi
tarvittavissa mittauksissa ja laskelmissa on kéytettdva luotettavaa, tarkkaa ja
toistettavissa olevaa menetelméd, jossa otetaan huomioon yleisesti parhaana pidetyt
menetelmat ja jonka tulosten epdvarmuuden katsotaan olevan alhainen, mukaan
luettuina sellaisissa standardeissa vahvistetut menetelmét, joiden viitenumerot on
julkaistu tata tarkoitusta varten Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

Akkujen, jotka on testattu sellaisten yhdenmukaistettujen standardien tai niiden osien
mukaisesti, joiden viitetiedot on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessa,
oletetaan olevan 9, 10 ja 13 artiklassa ja 59 artiklan 5 kohdan a alakohdassa
tarkoitettujen vaatimusten mukaisia, mikéli tallaiset yhdenmukaistetut standardit
kattavat ndma vaatimukset.

Akkujen, jotka ovat sellaisten yhdenmukaistettujen standardien tai niiden osien
mukaisia, joiden viitetiedot on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessa,
oletetaan olevan 12 artiklassa esitettyjen vaatimusten mukaisia, mikéli tallaiset
yhdenmukaistetut standardit kattavat ndmé vaatimukset.

16 artikla
Yhteiset eritelmat

Siirretddn komissiolle valta antaa taytantodnpanosaadoksia, joissa vahvistetaan
yhteiset eritelmét 9, 10, 12 ja 13 artiklassa ja 59 artiklan 5 kohdan a alakohdassa
séadettyja vaatimuksia ja 15 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja testeja varten, jos

(@) kyseiset vaatimukset tai testit eivat ole sellaisten yhdenmukaistettujen
standardien tai niiden osien kattamia, joiden viitetiedot on julkaistu Euroopan
unionin virallisessa lehdessa; tai

(b) komissio havaitsee tarpeettomia viiveita pyydettyjen yhdenmukaistettujen
standardien hyvéksymisessé tai katsoo, ettd asiaa koskevat yhdenmukaistetut
standardit eivat ole riittavia; tai

(c) komissio on paattanyt asetuksen (EU) N:o 1025/2012 11 artiklan 5 kohdassa
tarkoitettua menettelyd noudattaen sailyttdd rajoituksin tai poistaa sellaisten
yhdenmukaistettujen standardien tai niiden osien viitetiedot, jotka kattavat
kyseiset vaatimukset tai testit.

N&mé taytantdonpanosédédokset hyvéksytdadn 74 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

Akkujen, jotka on testattu yhteisten eritelmien tai niiden osien mukaisesti, oletetaan
olevan 9, 10 ja 13 artiklassa ja 59 artiklan 5 kohdan a alakohdassa esitettyjen
vaatimusten mukaisia, mikéli tallaiset yhteiset eritelmat tai niiden osat kattavat ndma
vaatimukset ja, soveltuvin osin, mikali kyseisille vaatimuksille vahvistetut
vahimmaisarvot saavutetaan.
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3. Akkujen, jotka ovat yhteisten eritelmien tai niiden osien mukaisia, oletetaan olevan
12 artiklassa vahvistettujen vaatimusten mukaisia, mikéli téllaiset yhteiset eritelmat
tai niiden osat kattavat nama vaatimukset.

17 artikla
Vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyt

1. Ennen kuin akku saatetaan markkinoille tai otetaan kayttoon valmistajan tai sen
valtuutetun edustajan on varmistettava, ettd tuotteen vaatimustenmukaisuus tdmén
asetuksen I1 ja Il luvun vaatimusten suhteen arvioidaan.

2. Akkujen vaatimustenmukaisuuden arviointi 6, 9, 10, 11, 12, 13 ja 14 artiklan
vaatimusten suhteen on suoritettava liitteessd VIII olevassa A o0sassa esitetyn
menettelyn mukaisesti.

3. Akkujen vaatimustenmukaisuuden arviointi 7, 8 ja 39 artiklan vaatimusten suhteen
on suoritettava liitteessd V111 olevassa B osassa esitetyn menettelyn mukaisesti.

4. Siirretdan komissiolle valta antaa 73 artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksia liitteen
VIl muuttamiseksi lisédmalla uusia todentamisvaiheita vaatimustenmukaisuuden
arviointimoduuleihin tai korvaamalla néitd moduuleja muilla paatoksessa N:o
768/2008/EY vahvistetuilla moduuleilla, tarvittaessa mukautettuina akkuja koskeviin
erityisvaatimuksiin.

5. Akkujen vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyihin liittyvat asiakirjat ja
kirjeenvaihto on laadittava sen jasenvaltion virallisella kielellg, johon 1 ja 2 kohdassa
tarkoitetut vaatimuksenmukaisuuden arviointimenettelyt suorittava ilmoitettu laitos
on sijoittautunut, tai timan laitoksen hyvaksymalla kielella.

18 artikla
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

1. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa on ilmoitettava, ettd 11 ja 11l luvussa
vahvistettujen vaatimusten tayttyminen on osoitettu.

2. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen on noudatettava rakenteeltaan liitteessa IX
olevaa mallia, sen on sisallettava liitteessdé VIII olevissa asiaa koskevissa
moduuleissa eritellyt tekijat ja se on pidettdvd jatkuvasti ajan tasalla. Se on
kaannettdva sen jasenvaltion vaatimille kielille, jonka markkinoille akku saatetaan tai
jossa se otetaan kayttoon.

3. Jos akkumalliin sovelletaan useampia unionin s&adoksid, joissa edellytetddn EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutusta, kaikkien Kkyseisten unionin s&&dosten osalta
laaditaan yksi ainoa EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus. Téallaisessa vakuutuksessa
on mainittava kyseiset unionin sdéddokset ja niiden julkaisuviitteet.

19 artikla
CE-merkintaa koskevat yleiset periaatteet

CE-merkintdd koskevat asetuksen (EY) N:o 765/2008 30 artiklassa s&é&detyt yleiset
periaatteet.
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20 artikla
CE-merkinnan kiinnittamista koskevat saannot ja edellytykset

1. CE-merkint& on kiinnitettdva akkuun nakyvasti, helposti luettavasti ja pysyvésti. Jos
tdma ei akun luonteen vuoksi ole mahdollista tai perusteltua, se on kiinnitettdva
pakkaukseen ja akun mukana oleviin asiakirjoihin.

2. CE-merkinta on kiinnitettava ennen akun markkinoille saattamista.

3. CE-merkinnéan jalkeen on merkittdva sen ilmoitetun laitoksen tunnusnumero, jossa
vaatimustenmukaisuuden arviointi on suoritettu. Tunnushumeron kiinnittaa
ilmoitettu laitos itse tai sen ohjeiden mukaisesti valmistaja tai valmistajan valtuutettu
edustaja.

4. CE-merkinnén ja 3 kohdassa tarkoitetun tunnusnumeron jalkeen on tarvittaessa
lisattdva mahdolliset merkinnat, jotka ilmoittavat akun kayttdéon, varastointiin,
késittelyyn tai kuljetukseen liittyvasta erityisesta riskistd, kaytostd tai muusta
vaarasta.

5. Jasenvaltioiden on nykyisi& mekanismeja hyodyntdmalla varmistettava CE-
merkintdjarjestelméan moitteeton kaytto ja toteutettava tarkoituksenmukaisia toimia,
jos tata merkintaé kéytetddn sdéntojen vastaisesti.

V luku — Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten
iIImoittaminen

21 artikla
IImoittaminen

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle ja muille jasenvaltioille vaatimustenmukaisuuden
arviointilaitokset, joille on annettu lupa suorittaa vaatimustenmukaisuuden arviointia tdman
asetuksen mukaisesti.

22 artikla
IImoittamisesta vastaavat viranomaiset

1. Jasenvaltioiden on nimettavd ilmoittamisesta vastaava viranomainen, joka on
vastuussa vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten arviointiin ja ilmoittamiseen
seka ilmoitettujen laitosten valvontaan liittyvien tarvittavien menettelyjen laadinnasta
ja toteutuksesta, mukaan luettuna 25 artiklan sddnngsten noudattaminen.

2. Jasenvaltiot voivat paattadd, ettd 1 kohdassa tarkoitetun arvioinnin ja valvonnan
suorittaa asetuksen (EY) N:o 765/2008 mukaisesti mainitussa asetuksessa tarkoitettu
kansallinen akkreditointielin.

3. Jos ilmoittamisesta vastaava viranomainen delegoi tai antaa muulla tavoin tehtavéksi
tdman artiklan 1 kohdassa tarkoitetun arvioinnin, ilmoittamisen tai valvonnan
elimelle, joka ei ole valtiollinen yksikkd, kyseisen elimen on oltava oikeushenkil6 ja
sen on noudatettava soveltuvin osin 23 artiklassa saddettyja vaatimuksia. Lisaksi
tallaisella elimelld on oltava jarjestelyt toiminnastaan syntyvien vastuiden
kattamiseksi.

4. IImoituksen tekevén viranomaisen on otettava tdysi vastuu 3 kohdassa tarkoitetun
laitoksen suorittamista tehtavista.
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23 artikla
IImoittamisesta vastaavia viranomaisia koskevat vaatimukset

1. IImoittamisesta vastaavan viranomaisen on oltava toteutukseltaan, organisaatioltaan
ja toiminnaltaan sellainen, ettd sen toimien objektiivisuus ja puolueettomuus on
turvattu ja ettd véltetddn eturistiriidat ilmoitettujen laitosten ja ilmoittamista 28
artiklan mukaisesti hakevien vaatimuksenmukaisuuden arviointilaitosten kanssa.

2. IImoittamisesta vastaavan viranomaisen organisaation on oltava sellainen, etta
kunkin paatoksen, joka koskee vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksen
ilmoittamista, tekevat eri toimivaltaiset henkilét kuin ne, jotka suorittivat
ilmoittamista 28 artiklan  mukaisesti  hakevien  vaatimuksenmukaisuuden
arviointilaitosten arvioinnin.

3. IImoittamisesta vastaava viranomainen ei saa tarjota eiké suorittaa mitdan toimintoja,
joita vaatimustenmukaisuuden arviointilaitokset suorittavat, eiké
konsultointipalveluja kaupallisin tai kilpailullisin perustein.

4. IImoittamisesta vastaavan viranomaisen on turvattava saamiensa tietojen
luottamuksellisuus. Sen on kuitenkin vaihdettava ilmoitettuja laitoksia koskevia
tietoja komission sek& muiden j&senvaltioiden ilmoittamisesta vastaavien
viranomaisten ja muiden toimivaltaisten kansallisten viranomaisten kanssa.

5. IImoittamisesta vastaavalla viranomaisella on oltava kaytossdan riittdvd madra
patevaa henkildstoa tehtaviensa asianmukaista hoitamista varten.

24 artikla
IImoittamisesta vastaavien viranomaisten tiedotusvelvollisuus

Jasenvaltioiden on  tiedotettava  komissiolle  menettelyistdan, jotka  koskevat
vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten arviointia ja ilmoittamista sekd ilmoitettujen
laitosten valvontaa, sekd mahdollisista muutoksista naihin tietoihin.

Komissio saattaa nama tiedot julkisesti saataville.

25 artikla
IImoitettuja laitoksia koskevat vaatimukset

1. Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksen on ilmoittamista varten taytettavd 2—11
kohdassa saadetyt vaatimukset.

2. Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksen on oltava perustettu jasenvaltion
kansallisen lainsaaddnnon mukaisesti, ja sen on oltava oikeushenkild.

3. Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksen on oltava kolmas osapuoli, joka on
riippumaton kaikista taloudellisista etuyhteyksistd ja arvioimastaan akkumallista,
erityisesti akkujen valmistajista, akkujen valmistajien kauppakumppaneista, akkujen
valmistuslaitosten osakassijoittajista sekd& muista ilmoitetuista laitoksista ja
ilmoitettujen laitosten toimialajérjestoista ja emo- tai tytaryhtioista.

4. Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitos, sen ylin johto ja vaatimustenmukaisuuden
arviointitehtévien suorittamisesta vastaava henkilsto eivat saa olla arvioimansa akun
suunnittelija, valmistaja, toimittaja, asentaja, ostaja, omistaja, kéyttdja tai huoltaja
eivatkd minkaan tallaisen osapuolen edustaja. Tdma ei sulje pois sellaisten akkujen
kéayttod, jotka ovat vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksen toimien kannalta
tarpeellisia, tai akkujen kayttod henkilokohtaisiin tarkoituksiin.
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Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitos, sen ylin johto ja vaatimustenmukaisuuden
arviointitehtvien suorittamisesta vastaava henkildstd eivat myodskéan saa olla
suoranaisesti mukana ndiden akkujen suunnittelussa, valmistuksessa, kaupan
pitdmisessd, asentamisessa, kaytossa tai huollossa eivatkd edustaa néissa
toiminnoissa mukana olevia osapuolia. Ne eivéat saa osallistua mihink&an toimintaan,
joka voi olla ristiriidassa sen kanssa, ettd ne ovat arvioissaan riippumattomia, tai
vaarantaa niiden riippumattomuutta, joka liittyy vaatimuksenmukaisuuden
arviointitoimiin, joita varten ne on ilmoitettu. Tama koskee erityisesti
konsultointipalveluja.

Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksen on varmistettava, etteivdt sen emo-,
sisar- tai tytaryhtididen tai alihankkijoiden toimet vaikuta sen suorittamien
vaatimustenmukaisuuden arviointitoimien luottamuksellisuuteen, objektiivisuuteen
tai puolueettomuuteen.

Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksen ja sen henkiloston on suoritettava
vaatimustenmukaisuuden arviointitoimet mahdollisimman suurta ammatillista
luotettavuutta ja kyseisella erityisalalla vaadittavaa teknista péatevyyttd noudattaen ja
oltava vapaat kaikesta, erityisesti taloudellisesta, painostuksesta ja houkuttelusta,
joka saattaisi vaikuttaa niiden arviointiin tai  vaatimustenmukaisuuden
arviointitoimien tuloksiin, erityisesti sellaisten henkildiden tai henkiléryhmien
taholta, joille naiden toimien tuloksilla on merkitysta.

Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksen on kyettdvd suorittamaan kaikki
liitteessa VIII mainitut vaatimustenmukaisuuden arviointitoimet, joita varten se on
ilmoitettu, siitd riippumatta, suorittaako vaatimustenmukaisuuden arviointilaitos
kyseiset tehtdvét itse vai suoritetaanko ne sen puolesta ja sen vastuulla.

Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksella on kaikissa tapauksissa ja kunkin
sellaisen vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyn ja akkumallin osalta, jota
varten se on ilmoitettu, oltava kaytssaan

(@) tarvittava oma henkilostd, jolla on tekninen tietamys seka riittdva ja soveltuva
kokemus vaatimustenmukaisuuden arviointitoimien suorittamiseksi;

(b) tarvittavat kuvaukset menettelyistd, joiden mukaisesti vaatimustenmukaisuuden
arviointi suoritetaan, siten, ettd varmistetaan ndiden menettelyjen lapinédkyvyys
ja toistettavuus;

(c) tarvittavat toimintatavat ja menettelyt, joilla erotetaan toisistaan ilmoitettuna
laitoksena suoritetut toimet ja muu toiminta;

(d) tarpeelliset menettelyt, joiden mukaisesti se suorittaa vaatimustenmukaisuuden
arviointitoimet siten, ettd yritysten koko, toimiala ja rakenne, akuissa
kaytettdvan teknologian monimutkaisuus sekd tuotannon luonne massa- tai
sarjatuotantona otetaan asianmukaisesti huomioon.

Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksella on aina oltava padsy kaikkiin
testauslaitteisiin tai -tiloihin, joita tarvitaan kussakin vaatimustenmukaisuuden
arviointimenettelyssa ja kullekin akkumallille, jota varten se on ilmoitettu.

Vaatimustenmukaisuuden arviointitehtavien suorittamisesta vastaavalla henkilostolla
on oltava

(@) vankka tekninen ja ammatillinen koulutus, joka kattaa kaikki ne
vaatimustenmukaisuuden arviointitoimet, joita varten vaatimustenmukaisuuden
arviointilaitos on ilmoitettu;
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10.

11.

(b) riittdvat tiedot suoritettavia arviointeja koskevista vaatimuksista ja riittavat
valtuudet tallaisten arviointien suorittamiseen;

(c) asianmukaiset tiedot ja ymmarrys Il ja 11l luvussa vahvistetuista vaatimuksista,
15 artiklassa tarkoitetuista sovellettavista yhdenmukaistetuista standardeista ja
16 artiklassa tarkoitetuista yhteisista eritelmistd seka asiaa koskevista unionin
yhdenmukaistamislainsaddannon ja kansallisen lainsaddannon sdédnnoksisté;

(d) kyky laatia todistuksia, asiakirjoja ja selostuksia, joilla osoitetaan, ettd
vaatimustenmukaisuuden arvioinnit on suoritettu.

Vaatimustenmukaisuuden  arviointilaitoksen, sen  ylimman  johdon ja
vaatimustenmukaisuuden arviointitoimien suorittamisesta vastaavan henkildston
puolueettomuus on taattava.

Ylimman johdon ja vaatimustenmukaisuuden arviointitoimista vastaavan henkildston
palkka ei saa olla riippuvainen suoritettujen vaatimustenmukaisuuden arviointien
madrasta eika arviointien tuloksista.

Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksen on otettava vastuuvakuutus, jollei
tallainen vastuu kuulu valtiolle sen jasenvaltion kansallisen lainsaadanndn
perusteella, jossa sen toimet suoritetaan, tai jollei jasenvaltio itse ole vélittdmasti
vastuussa vaatimustenmukaisuuden arvioinnista.

Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksen henkildstélla on vaitiolovelvollisuus
kaikkien niiden tietojen suhteen, jotka se saa suorittaessaan vaatimustenmukaisuuden
arviointitoimia liitteen VIII mukaisesti, paitsi sen j&senvaltion toimivaltaisiin
viranomaisiin nahden, jossa laitoksen toimet suoritetaan. Omistusoikeudet on
suojattava.

Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksen on osallistuttava asiaankuuluviin
standardointitoimiin ja 37 artiklan nojalla perustetun ilmoitettujen laitosten
koordinointiryhman toimiin tai varmistettava, ettd sen vaatimustenmukaisuuden
arviointitoimien suorittamisesta vastaava henkilosté saa niista tiedon, ja sovellettava
yleisind ohjeina kyseisen ryhman tydn tuloksena saatuja hallinnollisia paatoksia ja
asiakirjoja.

26 artikla
IImoitettujen laitosten vaatimustenmukaisuusolettama

Jos vaatimustenmukaisuuden arviointilaitos voi osoittaa olevansa sellaisissa olennaisissa
yhdenmukaistetuissa standardeissa tai niiden osissa vahvistettujen edellytysten mukainen,
joiden viitetiedot on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessa, sen oletetaan tayttavan
25 artiklassa saddetyt vaatimukset, mikéli sovellettavat yhdenmukaistetut standardit kattavat
nadma vaatimukset.

27 artikla
lImoitettujen laitosten tytaryhtiot ja alihankinta

Jos ilmoitettu laitos antaa tietyt vaatimustenmukaisuuden arviointiin liittyvéat tehtavat
alihankintaan tai kayttadd tytaryhtiotd, sen on varmistettava, ettd alihankkija tai
tytaryhtio tayttdd 25 artiklassa s&&detyt vaatimukset, ja tiedotettava asiasta
ilmoittamisesta vastaavalle viranomaiselle.

IImoitetun laitoksen on otettava tdysi vastuu alihankkijoiden tai tytaryhtididen
suorittamista tehtavista riippumatta siitd, mihin ndmé ovat sijoittautuneet.
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Toimia voidaan antaa alihankintaan tai teettdd tytaryhtiolla ainoastaan, jos siitd on
sovittu asiakkaan kanssa. Sisdisten menettelyjen, yleisten toimintaperiaatteiden,
kéytdnnesééantdjen tai muiden siséisten sddntdjen laatimista ja niitd koskevaa
valvontaa, henkil6ston osoittamista tiettyihin tehtéviin ja sertifioinnista tehtdvia
padtoksié ei voida siirtaa alihankkijalle tai tytaryhtiolle.

IImoitetun laitoksen on pidettava ilmoittamisesta vastaavan viranomaisen saatavilla
asiakirjat, jotka koskevat alihankkijan tai tytaryhtion pétevyyden arviointia seka
ty6ta, jonka ndmaé ovat suorittaneet liitteen V111 nojalla.

28 artikla
IImoittamista koskeva hakemus

Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksen on toimitettava ilmoittamista koskeva
hakemus sen jasenvaltion ilmoittamisesta vastaavalle viranomaiselle, johon se on
sijoittautunut.

IImoittamista koskevaan hakemukseen on liitettdva kuvaus vaatimustenmukaisuuden
arviointitoimista, liitteessa VI esitetyista vaatimustenmukaisuuden
arviointimoduuleista ja akkumallista, jonka osalta vaatimustenmukaisuuden
arviointilaitos katsoo olevansa patevd, seka kansallisen akkreditointielimen antama
akkreditointitodistus, jossa todistetaan, ettd vaatimustenmukaisuuden arviointilaitos
tayttad 25 artiklassa saddetyt vaatimukset.

Jos asianomainen vaatimustenmukaisuuden arviointilaitos ei voi toimittaa 2 kohdassa
tarkoitettua akkreditointitodistusta, sen on toimitettava ilmoittamisesta vastaavalle
viranomaiselle tarpeelliset asiakirjatodisteet, joiden avulla voidaan tarkastaa,
tunnustaa ja séannallisesti valvoa, ettd se tayttda 25 artiklassa séédetyt vaatimukset,
mukaan lukien tarvittavat asiakirjat vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksen
riippumattomuudesta mainitun artiklan 3 kohdan mukaisesti.

29 artikla
IImoitusmenettely

IImoittamisesta vastaava viranomainen voi ilmoittaa ainoastaan sellaiset
vaatimustenmukaisuuden arviointilaitokset, jotka ovat tayttdneet 25 artiklassa
saadetyt vaatimukset.

IImoittamisesta vastaavan viranomaisen on l&hetettdvd jokaisesta 1 kohdassa
tarkoitetusta vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksesta ilmoitus komissiolle ja
muille jasenvaltioille k&yttden komission kehittdmdd ja hallinnoimaa sahkoista
ilmoitusvalinetta.

IImoituksen  on  siséllettdvd  tdydelliset  tiedot  vaatimustenmukaisuuden
arviointitoimista, vaatimustenmukaisuuden arviointimoduulista tai -moduuleista ja
asianomaisista akuista sek& asiaankuuluva todistus patevyydesta.

Jos ilmoitus ei perustu 28 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuun akkreditointitodistukseen,
ilmoittamisesta vastaavan viranomaisen on toimitettava komissiolle ja muille
jasenvaltioille kaikki tarpeelliset asiakirjatodisteet, joiden avulla voidaan todistaa
vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksen patevyys ja toteutetut jarjestelyt, joilla
varmistetaan, ettd laitosta valvotaan saannollisesti ja ettd se tayttda edelleen 25
artiklassa saadetyt vaatimukset.
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Asianomainen vaatimustenmukaisuuden arviointilaitos voi suorittaa ilmoitetun
laitoksen tehtdvia ainoastaan siind tapauksessa, ettd komissio tai muut jasenvaltiot
eivat esitd vastalauseita kahden viikon kuluessa ilmoittamisesta siind tapauksessa,
ettd kédytetddn 28 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua akkreditointitodistusta, ja kahden
kuukauden kuluessa ilmoituksesta siind tapauksessa, ettd kéaytetddn 28 artiklan 3
kohdassa tarkoitettuja asiakirjatodisteita.

IImoittamisesta vastaavan viranomaisen on ilmoitettava komissiolle ja muille
jasenvaltioille my6hemmistd asian kannalta merkityksellisistd muutoksista 2
kohdassa tarkoitettuun ilmoitukseen.

30 artikla
IImoitettuja laitoksia koskevat tunnusnumerot ja luettelot

Komissio antaa ilmoitetulle laitokselle tunnusnumeron.

Se antaa laitokselle yhden ainoan tunnusnumeron myas silloin, kun laitos ilmoitetaan
usean unionin sdddoksen nojalla.

Komissio julkistaa ilmoitettujen laitosten luettelon, joka sisaltdd laitoksille annetut
tunnusnumerot ja vaatimuksenmukaisuuden arviointitoimet, joita varten ne on
ilmoitettu.

Komissio huolehtii luettelon pitdmisesta ajan tasalla.

31 artikla
IImoituksiin tehtavat muutokset

Jos ilmoittamisesta vastaava viranomainen on todennut tai saanut tietdd, ettei
ilmoitettu laitos enda tayta 25 artiklassa saadettyja vaatimuksia tai ettei se noudata
velvollisuuksiaan, ilmoittamisesta vastaavan viranomaisen on tarpeen mukaan
rajoitettava ilmoitusta taikka peruutettava se toistaiseksi tai kokonaan, riippuen
vaatimusten tayttaméttd jattdmisen tai velvollisuuksien noudattamatta jattdmisen
vakavuudesta. Sen on ilmoitettava tastd viipymattd komissiolle ja muille
jasenvaltioille.

Jos ilmoitusta rajoitetaan tai se peruutetaan toistaiseksi tai kokonaan tai jos ilmoitettu
laitos on lopettanut toimintansa, ilmoittamisesta vastaavan viranomaisen on
toteutettava asianmukaiset toimenpiteet varmistaakseen, ettd kyseisen laitoksen
asiakirja-aineistot joko kaésittelee toinen ilmoitettu laitos tai ne pidetdéan
ilmoittamisesta  vastaavan viranomaisen ja  markkinavalvontaviranomaisten
pyynnosta ndiden viranomaisten saatavilla.

32 artikla
IImoitettujen laitosten patevyyden riitauttaminen

Komissio tutkii kaikki tapaukset, joissa silld on epéilys tai sen tietoon saatetaan
epéilys ilmoitetun laitoksen patevyydesté tai siitd, tayttddko ilmoitettu laitos edelleen
sille asetetut vaatimukset ja velvollisuudet.

IImoittamisesta vastaavan viranomaisen on toimitettava pyynnosta komissiolle kaikki
tiedot, jotka liittyvat ilmoituksen perusteisiin tai asianomaisen ilmoitetun laitoksen
patevyyden yllapitoon.
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3. Komissio varmistaa, ettd kaikkia sen tutkimusten yhteydessé saatuja arkaluonteisia
tietoja kasitelladn luottamuksellisesti.

4. Jos komissio toteaa, ettd ilmoitettu laitos ei tayta tai ei endd tayta sen ilmoittamiselle
asetettuja vaatimuksia, se hyvaksyy taytdntdonpanosdéddoksen, jossa se pyytaa
ilmoittamisesta vastaavaa viranomaista toteuttamaan tarvittavat korjaavat toimet,
mukaan luettuna  ilmoituksen  peruuttaminen  tarvittaessa. Kyseinen
taytantoonpanosaados hyvaksytddn 74 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua neuvoa-
antavaa menettelya noudattaen.

33 artikla
IImoitettujen laitosten toimintaan liittyvat velvollisuudet

1. IImoitetun laitoksen on suoritettava vaatimustenmukaisuuden arvioinnit liitteessa
V111 sdddettyjen vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyjen mukaisesti.

2. IImoitetun laitoksen on hoidettava tehtdvansé oikeasuhteisesti siten, ettei talouden
toimijoille aiheuteta tarpeetonta taakkaa, ja otettava asianmukaisesti huomioon
yrityksen koko, toimiala ja rakenne, arvioitavan akun monimutkaisuus sek&
tuotannon luonne massa- tai sarjatuotantona.

Né&in tehdessaan ilmoitetun laitoksen on kuitenkin noudatettava kurinalaisuutta ja
suojelun tasoa, jota akun vaatimustenmukaisuudelta edellytetddn taman asetuksen
mukaisesti.

3. Jos ilmoitettu laitos katsoo, ettei valmistaja taytd Il ja Il luvussa, 15 artiklassa
tarkoitetuissa yhdenmukaistetuissa standardeissa, 16 artiklassa tarkoitetuissa
yhteisissa eritelmissa tai muissa teknisissa eritelmissa vahvistettuja vaatimuksia, sen
on vaadittava valmistajaa toteuttamaan tarvittavat korjaavat toimet toisen ja
lopullisen sertifiointipdatoksen tekemiseksi, paitsi jos puutteita ei voida Korjata,
jolloin todistusta ei voida antaa.

4. Jos ilmoitettu laitos katsoo vaatimuksenmukaisuustodistuksen tai
hyvaksymispaatoksen antamisen jélkeen suoritettavan vaatimustenmukaisuuden
valvonnan yhteydessa, ettei akku ole endéd vaatimusten mukainen, sen on vaadittava
valmistajaa toteuttamaan tarvittavat korjaavat toimet ja tarvittaessa peruutettava
vaatimusmukaisuustodistus tai hyvaksymispaatos toistaiseksi tai kokonaan.

5. Jos korjaavia toimia ei suoriteta tai niill4d ei ole vaadittua vaikutusta, ilmoitetun
laitoksen on tapauksesta riippuen rajoitettava vaatimuksenmukaisuustodistuksia tai
hyvaksymispaatoksia taikka peruutettava ne toistaiseksi tai kokonaan.

34 artikla
Muutoksenhaku ilmoitettujen laitosten paatoksiin

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kaytettdvissa on ilmoitettujen laitosten tekemié
padtoksid koskeva muutoksenhakumenettely.

35 artikla
IImoitettujen laitosten tiedotusvelvollisuus

1. IImoitetun laitoksen on tiedotettava ilmoittamisesta vastaavalle viranomaiselle
seuraavista:
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(@) vaatimustenmukaisuustodistusten  tai  hyvaksymispéatosten  epaamiset,
rajoittamiset taikka peruuttamiset toistaiseksi tai kokonaan;

(b) olosuhteet, jotka vaikuttavat sitd koskevan ilmoituksen soveltamisalaan tai
ehtoihin;

(c) vaatimustenmukaisuuden arviointitoimia koskevat tietopyynnét, jotka se on
saanut markkinavalvontaviranomaisilta;

(d) pyynnostd vaatimustenmukaisuuden arviointitoimet, jotka on suoritettu sité
koskevan ilmoituksen soveltamisalalla, ja mahdollisesti suoritetut muut toimet,
mukaan luettuna rajat ylittdva toiminta ja alihankinta.

IImoitetun laitoksen on toimitettava muille ilmoitetuille laitoksille, jotka suorittavat
vastaavia samat akut kattavia  vaatimustenmukaisuuden  arviointitoimia,
asiaankuuluvat tiedot vaatimustenmukaisuuden arvioinnin Kielteisiin tuloksiin ja
pyynnosta myds myonteisiin tuloksiin liittyvistd kysymyksisté.

36 artikla
Kokemusten vaihto

Komissio huolehtii kokemusten vaihdon jarjestamisestd niiden kansallisten viranomaisten
valillg, jotka vastaavat ilmoittamista koskevista jasenvaltioiden toimintatavoista.

37 artikla
[Imoitettujen laitosten koordinointi

Komissio varmistaa, ettd ilmoitettujen laitosten vélilld otetaan kayttéon asianmukainen
koordinointi ja yhteisty0 ja etté tatd koordinointia ja yhteistyota harjoitetaan asianmukaisella
tavalla ilmoitettujen laitosten alakohtaisen ryhman tai alakohtaisten ryhmien muodossa.

IImoitetun laitoksen on osallistuttava kyseisen ryhman tai kyseisten ryhmien tyéhon suoraan
tai nimettyjen edustajien vélityksella.

VI luku
Muut kuin VII luvussa tarkoitetut talouden toimijoiden
velvollisuudet

38 artikla
Valmistajan velvollisuudet

Saattaessaan akkua markkinoille tai ottaessaan sité kayttoon, myods valmistajan omiin
tarkoituksiin, valmistajien on varmistettava, ettd akku

(@ on suunniteltu ja valmistettu 6-12 ja 14 artiklassa sdadettyjen vaatimusten
mukaisesti; ja

(b) varustettu merkinnoilla 13 artiklassa sdédettyjen vaatimusten mukaisesti.

Valmistajien on laadittava akulle liitteessa VIII tarkoitetut tekniset asiakirjat ja

suoritettava tai suoritutettava soveltuvin osin 17 artiklan 2 ja 3 kohdassa tarkoitettu

vaatimustenmukaisuuden arviointimenettely ennen akun markkinoille saattamista tai
kayttoonottoa.

Kun akun vaatimustenmukaisuus sovellettavien vaatimusten suhteen on osoitettu
asiaankuuluvalla 17 artiklan 2 ja 3 kohdassa tarkoitetulla vaatimustenmukaisuuden
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10.

11.

12.

arviointimenettelylld, valmistajien on laadittava EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
18 artiklan mukaisesti ja kiinnitettdvd CE-merkinté 19 ja 20 artiklan mukaisesti.

Valmistajien on varmistettava, ettd EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus laaditaan 18
artiklan mukaisesti kuluttajien ja muiden loppukayttdjien helposti ymmartamalla
kielella kullekin akulle, jonka valmistajat saattavat markkinoille tai ottavat kayttoon.

Jos toimitetaan samanaikaisesti useita akkuja yhdelle kayttajélle, asianomaiseen
erdan tai lahetykseen voidaan kuitenkin liittdéd vain yksi jaljennds EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta.

Valmistajien on pidettava liitteessa VIII tarkoitetut tekniset asiakirjat ja EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutus markkinavalvontaviranomaisten ja kansallisten
viranomaisten saatavilla 10 vuoden ajan sen jéalkeen, kun akku on saatettu
markkinoille tai otettu kayttoon.

Valmistajien on huolehdittava siitd, ettd kaytossa on menettelyt, joiden avulla
sarjatuotantoon kuuluva akku edelleenkin vastaa tdman asetuksen vaatimuksia.
Muutokset tuotantoprosessissa tai akun rakenteessa tai ominaisuuksissa seké
muutokset 15 artiklassa tarkoitetuissa yhdenmukaistetuissa standardeissa, 16
artiklassa tarkoitetuissa yhteisissa eritelmissé tai muissa teknisissa eritelmissg, joihin
nédhden akun vaatimustenmukaisuus ilmoitetaan tai todennetaan, edellyttévét
vaatimustenmukaisuuden arvioinnin uudelleentarkastelua 17 artiklan 2 ja 3 kohdassa
tarkoitetun asiaankuuluvan vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyn mukaisesti.

Valmistajien on varmistettava, ettd akku on merkitty 13 artiklan 1-8 kohdan
vaatimusten mukaisesti.

Valmistajien on ilmoitettava akun pakkauksessa nimensd, rekistergity toiminimensé
tai rekisterdity tavaramerkkinsa seka posti- ja internetosoitteensa, josta valmistajiin
saa Yyhteyden. Postiosoitteessa on ilmoitettava yksi yhteyspiste, jonka kautta
valmistajaan saa yhteyden. Kyseiset tiedot on esitettdvd loppukéyttdjien ja
markkinavalvontaviranomaisten helposti ymmartamalla kielelld, ja niiden on oltava
selkeitd, ymmarrettavia ja helposti luettavissa.

Valmistajien on varmistettava, ettd jokaisen niiden markkinoille saattaman tai
kayttoon ottaman akun mukana on ohjeet ja turvallisuustiedot 6-12 ja 14 artiklan
mukaisesti.

Valmistajien on annettava paasy 14 artiklan 1 kohdassa ja 59 artiklan 1 ja 2 kohdassa
tarkoitetun akunhallintajérjestelmé&n muuttujia koskeviin tietoihin  kyseisissa
artikloissa vahvistettujen vaatimusten mukaisesti.

Valmistajien, jotka katsovat tai joilla on syytd uskoa, ettd akku, jonka ne ovat
saattaneet markkinoille tai ottaneet kayttoon, ei ole Il ja Il luvussa s&adettyjen
vaatimusten mukainen, on viipymattd ryhdyttava tarvittaviin korjaaviin toimiin
kyseisen akun saattamiseksi vaatimusten mukaiseksi, sen poistamiseksi markkinoilta
tai sitd koskevan palautusmenettelyn jarjestamiseksi tarpeen mukaan. Mikéli akku
aiheuttaa riskin, valmistajien on liséksi Vvélittémasti tiedotettava asiasta sen
jasenvaltion kansalliselle viranomaiselle, jossa ne ovat asettaneet akun saataville
markkinoilla, ja ilmoitettava yksityiskohtaiset tiedot erityisesti
vaatimustenvastaisuudesta ja toteutetuista korjaavista toimista.

Valmistajien on kansallisen viranomaisen perustellusta pyynnostd annettava télle
kaikki tiedot ja tekniset asiakirjat, jotka ovat tarpeen sen osoittamiseksi, ettd akku on
Il ja Il luvussa s&&dettyjen vaatimusten mukainen, Kielelld, jota kyseinen
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viranomainen voi helposti ymmartad. Téallaiset tiedot ja tekniset asiakirjat voidaan
antaa joko paperiversiona tai séhkoisesti. Valmistajien on tehtdvd kansallisen
viranomaisen kanssa tdmén pyynnostd yhteistyota toimissa, joilla pyritdén
poistamaan niiden markkinoille saattaman tai kayttdoén ottaman akun aiheuttamat
riskit.
39 artikla
Sisaisesti varastoivia ladattavia teollisuusakkuja ja saéhkdajoneuvoakkuja, joiden teho on yli 2
kWh, markkinoille saattavien talouden toimijoiden velvollisuus ottaa kayttéon hankintaketjun
selvitysperiaatteet

1. Talouden toimijan, joka saattaa markkinoille siséisesti varastoivia ladattavia
teollisuusakkuja ja sahkoajoneuvoakkuja, joiden kapasiteetti on yli 2 kwWh, on [12
kuukautta taman asetuksen voimaantulosta] alkaen noudatettava taman artiklan 2-5
kohdassa esitettyja hankintaketjun selvitysvelvoitteita ja séilytettdva asiakirjat, jotka
osoittavat sen noudattavan Kkyseisid velvoitteita, mukaan lukien ulkopuolisten
ilmoitettujen laitosten suorittamien tarkastusten tulokset.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun talouden toimijan on

(@) laadittava ja viestittava selkeésti hankintakumppaneille ja yleisélle yritystason
periaatteet, joita se soveltaa liitteessd X olevassa 1 kohdassa mainittujen raaka-
aineiden hankintaketjuun;

(b) sisallytettdva hankintaketjua koskevaan toimintapolitiikkaansa normit, jotka
ovat johdonmukaisia suhteessa OECD:n due diligence -ohjeiden liitteessa Il
olevassa hankintaketjua koskevan toimintapolitiikan mallissa esitettyihin
normeihin;

(c) muokattava sisaiset hallintojarjestelmansa niin, ettd ne tukevat hankintaketjun
selvitysperiaatteita osoittamalla ylemmalle johdolle vastuu hankintaketjun
selvitysprosessin valvonnasta ja asiaa koskevien asiakirjojen sailyttdmisesta
vahintdan viiden vuoden ajan;

(d) luotava ja pidettavd kaytossd valvonta- ja lapinakyvyysjarjestelméd, johon
sisaltyy muun muassa alkuperéketju- tai jaljitysjarjestelma tai hankintaketjun
alkupaan toimijoiden yksilginti.

Jarjestelméssa on kéytettdva dokumentointia, joka kattaa seuraavat tiedot:
i)  raaka-aineen kuvaus, mukaan lukien sen kauppanimi ja tyyppi;

i) kyseistd raaka-ainetta siséltavia akkuja markkinoille saattavalle talouden
toimijalle kyseistd raaka-ainetta toimittaneen tahon nimi ja osoite;

iii) raaka-aineen alkuperdmaa ja markkinatapahtumat raaka-aineen
louhinnasta lopulliseen toimitukseen talouden toimijalle;

iv) raaka-aineen mé&ard markkinoille saatettavassa akussa ilmaistuna
prosenttiosuutena tai painona.

Taméan d alakohdan vaatimukset voidaan panna taytantdon osallistumalla
toimialavetoisiin jarjestelmiin;

(e) sisallytettdvd hankintaketjua koskevat toimintaperiaatteensa hankinta- ja
toimittajasopimuksiin, mukaan lukien riskinhallintatoimenpiteet;

(F)  perustettava valitusmekanismi, joka toimii riskitietoisuuteen liittyvana
varhaisvaroitusjarjestelmang, tai tarjottava tallainen mekanismi yhdessé
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muiden talouden toimijoiden tai organisaatioiden kanssa taikka helpottamalla
kéantymistd ulkoisen asiantuntijan tai elimen, kuten oikeusasiamiehen,
puoleen.

Edelld 1 kohdassa tarkoitetun talouden toimijan on

(@) tunnistettava ja arvioitava liitteessé X olevassa 2 kohdassa mainittuihin
riskiluokkiin liittyvat haitalliset vaikutukset hankintaketjussaan 2 kohdan
nojalla annettavien tietojen valossa suhteessa hankintaketjuperiaatteidensa
normeihin;

(b) pantava tdytantoon strategia, jolla vastataan tunnistettuihin riskeihin ja joka on
suunniteltu niin, ettd silla estetddn tai vahennetdan haitallisia vaikutuksia
seuraavin toimin:

i) raportoimalla hankintaketjun riskinarvioinnin tuloksista tata tarkoitusta
varten nimetyille ylemman johdon edustajille;

i)  hyvaksymalla riskinhallintatoimenpiteitda OECD:n due diligence -
ohjeiden liitteen 11 mukaisesti ottaen huomioon mahdollisuutensa
vaikuttaa ja toteuttaa tarpeen mukaan toimia sellaisten tavarantoimittajien
painostamiseksi, jotka voivat tehokkaimmin estaa tai vahentéa yksiloityja
riskeja;

i) panemalla taytant6on  riskinhallintasuunnitelma, seuraamalla ja
valvomalla riskinvahennystoimien onnistumista, raportoimalla asiasta
tatd tarkoitusta varten nimetyille ylemman johdon edustajille ja
harkitsemalla yhteistyon keskeyttamista tai lopettamista
tavarantoimittajan kanssa, jos riskinvédhennystoimissa on epaonnistuttu,
edelld olevan 2 kohdan toisen alakohdan mukaisten sopimusjarjestelyjen
pohjalta;

iv) toteuttamalla tdydentévia tieto- ja riskiarviointeja riskeistd, joita on
vahennettdva, tai olosuhteiden muuttumisen jalkeen.

Jos 1 kohdassa tarkoitettu talouden toimija toteuttaa riskinvédhennystoimia ja jatkaa
samalla kauppaa tai keskeyttdd kaupan tilapaisesti, sen on kuultava tavarantoimittajia
ja asianomaisia sidosryhmid, mukaan lukien paikallis- ja keskushallinnon
viranomaiset, kansainvaliset tai kansalaisyhteiskunnan organisaatiot sek& kolmannet
osapuolet, joihin asia vaikuttaa, seka sovittava mitattavissa olevasta
riskinhallintasuunnitelmaan siséltyvasta riskinvahennysstrategiasta.

Edelld 1 kohdassa tarkoitetun talouden toimijan on yksiloitdva ja arvioitava
haitallisten vaikutusten todennakdisyys hankintaketjussaan liitteessa X olevassa 2
kohdassa mainituissa riskiluokissa kayttamaéll& saatavilla olevia raportteja ilmoitetun
laitoksen suorittamasta ulkopuolisesta todennuksesta, joka koskee kyseiseen ketjuun
kuuluvia toimittajia, ja arvioimalla tarpeen mukaan due diligence -kaytéanttjaan.
Mainittujen todennusraporttien on oltava 4 kohdan ensimmaéisen alakohdan mukaisia.
Jos téllaisia kolmannen osapuolen todentamia raportteja hankintaketjun toimittajista
ei ole saatavilla, 1 kohdassa tarkoitetun talouden toimijan on yksilGitava ja arvioitava
hankintaketjunsa riskit oman riskinhallintajarjestelménsa osana. Né&issa tapauksissa 1
kohdassa tarkoitettujen talouden toimijoiden on hankittava omalle hankintaketjun
selvitysprosessilleen 4 kohdan ensimmadisen alakohdan mukainen ilmoitetun
laitoksen ulkopuolinen todennus.
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Edelld 1 kohdassa tarkoitetun talouden toimijan on raportoitava kolmannessa
alakohdassa tarkoitetun riskinarvioinnin tuloksista tata varten nimetyille ylemmaén
johtonsa edustajille ja pantava taytantdon vastastrategia, jolla pyritddn estaméaan tai
vahentdmaan haitallisia vaikutuksia.

Edella 1 kohdassa tarkoitetun talouden toimijan on hankittava hankintaketjun
selvitysperiaatteilleen ilmoitetun laitoksen todennus, jéljempéand ’ulkopuolinen
todennus’.

IImoitetun laitoksen suorittaman ulkopuolisen todennuksen on taytettdvé seuraavat
vaatimukset:

(@ sen on katettava kaikki toiminnot, prosessit ja jarjestelmat, joita talouden
toimija kayttdd tayttadkseen hankintaketjunsa selvitysvaatimukset 2, 3 ja 5
kohdan mukaisesti;

(b) sen tavoitteena on oltava selvittdd, ovatko akkuja markkinoille saattavan
talouden toimijan kéyttamat hankintaketjun selvityskéaytannét 2, 3 ja 5 kohdan
mukaisia;

(c) siind on annettava akkuja markkinoille saattavalle talouden toimijalle
suosituksia siitd, miten se voi parantaa hankintaketjunsa selvityskaytantoja;

(d sen on noudatettava OECD:n due diligence -ohjeissa asetettuja
riippumattomuuteen,  patevyyteen ja  vastuuvelvollisuuteen liittyvia
tarkastusperiaatteita.

Edelld 1 kohdassa tarkoitetun talouden toimijan on pyynnostd asetettava
jasenvaltioiden markkinavalvontaviranomaisten saataville 4 kohdan mukaisesti
teetettyd ulkopuolista todennusta koskevat raportit tai naytto siit, ettd komission 72
artiklan mukaisesti tunnustamaa hankintaketjun selvitysjarjestelya on noudatettu.

Edelld 1 kohdassa tarkoitetun talouden toimijan on asetettava toimitusketjussa
valittomasti seuraavien ostajien saataville kaikki hankintaketjun
selvitysperiaatteidensa mukaisesti hankkimansa ja sailyttdméansa tiedot ottaen
asianmukaisesti huomioon liikesalaisuus ja muut kilpailunakdkohdat.

Edelld 1 kohdassa tarkoitetun talouden toimijan on vuosittain julkistettava tietoja
mahdollisimman laajasti, myds internetissa, hankintaketjunsa selvitysperiaatteista.
Tiedoissa on esitettdvd toimenpiteet, joita talouden toimija on toteuttanut
tayttddkseen 2 ja 3 kohdassa asetetut vaatimukset, myds huomiot liitteessd X
olevassa 2 kohdassa mainittuihin riskiluokkiin kuuluvista merkittavisté haitallisista
vaikutuksista ja keinoista niiden lieventdmiseksi, seka tiivistelmd 4 kohdan
mukaisesti toteutetuista ulkopuolisista todennuksista, mukaan lukien ilmoitetun
laitoksen nimi, ottaen asianmukaisesti huomioon liikesalaisuus ja muut
kilpailunakdkohdat.

Jos 1 kohdassa tarkoitettu talouden toimija kykenee kohtuullisesti katsoen toteamaan,
ettd akussa kaytetyt liitteessdé X olevassa 1 kohdassa mainitut raaka-aineet ovat
perdisin ainoastaan Kierratetyista l&hteist, sen on kohtuullisin osin julkaistava tdhan
toteamaan johtaneet padtelmansd, ottaen asianmukaisesti huomioon liikesalaisuus ja
muut Kilpailundkokohdat.

Komissio laatii ohjeistuksen tdmén artiklan 2 ja 3 kohdassa madriteltyjen
hankintaketjun selvitysvaatimusten soveltamisesta liitteessd X olevassa 2 kohdassa
tarkoitettujen sosiaalisten ja ympaéristoriskien osalta ja erityisesti liitteessd X olevassa
3 kohdassa tarkoitettuja kansainvalisié asiakirjoja noudattaen.
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Siirretdadn komissiolle valta antaa 73 artiklan mukaisesti delegoituja saadoksia, joilla

(@ muutetaan liitteessé X olevia raaka-aineiden ja riskiluokkien luetteloja akkujen
valmistuksen ja kemiallisten ratkaisujen tieteellisen ja teknisen kehityksen
huomioon ottamiseksi ja muutetaan asetusta (EU) 2017/821;

(b) muutetaan 1 kohdassa tarkoitetun talouden toimijan 2—4 kohdassa esitettyja
velvoitteita asetukseen (EU) 2017/821 ja OECD:n due diligence -ohjeiden
liitteen | suosituksiin tehtdvien muutosten huomioon ottamiseksi.

40 artikla
Valtuutetun edustajan velvollisuudet

Jos akun valmistaja ei ole sijoittautunut jasenvaltioon, akku voidaan saattaa unionin
markkinoille vain siind tapauksessa, ettd valmistaja nime&é itselleen yksittaisen
valtuutetun edustajan.

Nimeamisell& annetaan valtuutetulle edustajalle toimeksianto, joka on voimassa
vasta, kun valtuutettu edustaja on hyvaksynyt sen kirjallisesti, ja sen on kasitettava
ainakin kaikki saman akkumallin akut.

Edelld 38 artiklan 1 kohdassa saadetyt velvollisuudet ja teknisten asiakirjojen
laatimisvelvollisuus eivat kuulu osana valtuutetun edustajan toimeksiantoon.

Valtuutetun edustajan on suoritettava valmistajalta saamassaan toimeksiannossa
médritellyt  tehtdvat. Valtuutetun edustajan on pyynnostda  toimitettava
toimeksiannosta jaljennds toimivaltaiselle viranomaiselle. Valtuutetun edustajan on
toimeksiannon mukaan voitava suorittaa ainakin seuraavat tehtavat:

(@) tarkistaa, ettd EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus ja tekniset asiakirjat on
laadittu ja, tarvittaessa, ettd valmistaja on suorittanut asiaankuuluvan
vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyn;

(b) pitdd EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus ja paivitetyt tekniset asiakirjat
markkinavalvontaviranomaisten saatavilla kymmenen vuoden ajan sen jélkeen,
kun akku on saatettu markkinoille;

(c) antaa kansallisen viranomaisen perustellusta pyynnostd  kyseiselle
viranomaiselle kaikki tiedot ja asiakirjat, jotka ovat tarpeen akun
vaatimustenmukaisuuden osoittamiseksi;

(d) tehd& kansallisten viranomaisten kanssa naiden pyynnosté yhteisty6té toimissa,
joilla pyritd&dn poistamaan valtuutetun edustajan toimeksiannon piiriin
kuuluvien akkujen aiheuttamat riskit;

(e) tayttdd V luvun mukaiset valmistajan velvollisuudet.

(f) péaattda toimeksiannon, jos valmistaja toimii vastoin tdman asetuksen mukaisia
velvoitteitaan.

41 artikla
Maahantuojan velvollisuudet

Maahantuojat saavat saattaa markkinoille tai ottaa kdyttddn ainoastaan Il ja 111 luvun
vaatimusten mukaisia akkuja.

Ennen akun saattamista markkinoille tai sen ottamista kéyttdén maahantuojien on
todennettava, ettd valmistaja on suorittanut 17 artiklassa tarkoitetun asiaankuuluvan
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vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyn. Niiden on todennettava, etta
valmistaja on laatinut liitteessa VIII tarkoitetut tekniset asiakirjat, ettd akkuun on
kiinnitetty 19 artiklassa tarkoitettu CE-merkinté tai 13 artiklan 5 kohdassa tarkoitettu
QR-koodi, ettd sen mukana on vaaditut asiakirjat ja ettd valmistaja on noudattanut 38
artiklan 7, 8 ja 9 kohdassa saadettyja velvollisuuksia.

Jos maahantuoja katsoo tai silla on syytd uskoa, ettd akku ei ole Il ja Ill luvussa
asetettujen vaatimusten mukainen, maahantuoja ei saa saattaa sitd markkinoille tai
ottaa sitd kayttdon ennen kuin se on saatettu sovellettavien vaatimusten mukaiseksi.
Lisaksi silloin, kun akkuun liittyy riski, maahantuojan on ilmoitettava siit4
valmistajalle ja markkinavalvontaviranomaisille.

Maahantuojien on ilmoitettava nimensé, rekisterdity tuotenimensé tai rekisteroity
tavaramerkkinsé ja osoitteensa, josta niihin saa yhteyden, akussa tai, mikali tima ei
ole mahdollista, akun pakkauksessa tai akun mukana seuraavassa asiakirjassa.
Yhteystiedot ~on  esitettdvd  kuluttajien,  muiden  loppukéyttdjien  ja
markkinavalvontaviranomaisten helposti ymmartamalla kielella.

Maahantuojien on varmistettava, ettd valmistaja on tayttanyt 38 artiklan 7, 9 ja 10
kohdan mukaiset velvoitteensa.

Maahantuojien on varmistettava, ettd sind aikana, jona akku on heidan vastuullaan,
varastointi- tai kuljetusolosuhteet eivét vaaranna sen vaatimustenmukaisuutta Il ja 1
luvussa séadettyjen vaatimusten suhteen.

Kun akun aiheuttaman riskin vuoksi pidetddn asianmukaisena, maahantuojien on
suoritettava kuluttajien terveyden ja turvallisuuden suojelemiseksi naytteisiin
perustuvia testeja kaupan pidetyille akuille, tehtava selvitys ja tarvittaessa pidettava
kirjaa valituksista, akuista, jotka eivat taytd vaatimuksia, ja akkuja koskevista
palautusmenettelyisté seka tiedotettava jakelijoille kaikesta téllaisesta valvonnasta.

Maahantuojien, jotka katsovat tai joilla on syytd uskoa, ettd akku, jonka ne ovat
saattaneet markkinoille tai ottaneet kayttoon, ei ole Il ja Il luvussa s&adettyjen
vaatimusten mukainen, on viipymattd ryhdyttdva tarvittaviin Kkorjaaviin toimiin
kyseisen akun saattamiseksi vaatimusten mukaiseksi, sen poistamiseksi markkinoilta
tai sitd koskevan palautusmenettelyn jarjestamiseksi tarpeen mukaan. Mikéli akku
aiheuttaa riskin, maahantuojien on lisaksi valittdmasti tiedotettava asiasta sen
jasenvaltion kansalliselle viranomaiselle, jossa ne ovat asettaneet akun saataville
markkinoilla, ja ilmoitettava yksityiskohtaiset tiedot erityisesti
vaatimustenvastaisuudesta ja toteutetuista korjaavista toimista.

Maahantuojien on pidettava liitteessd VIII tarkoitetut tekniset asiakirjat ja EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen  jaljennds  kansallisten  viranomaisten ja
markkinavalvontaviranomaisten saatavilla 10 vuoden ajan sen jalkeen, kun akku on
saatettu markkinoille tai otettu kayttoon.

Maahantuojien on kansallisen viranomaisen perustellusta pyynnosta annettava télle
kaikki tiedot ja tekniset asiakirjat, jotka ovat tarpeen sen osoittamiseksi, ettd akku on
Il ja NI luvussa sdddettyjen vaatimusten mukainen, Kkielell4, jota kyseinen
viranomainen voi helposti ymmartaa. Tallaiset tiedot ja tekniset asiakirjat voidaan
antaa joko paperiversiona tai séhkdisesti. Maahantuojien on tehtdvé kansallisen
viranomaisen kanssa taman pyynnostda yhteistyotd toimissa, joilla pyritdén
poistamaan niiden markkinoille saattamien tai kayttoon ottamien akkujen
aiheuttamat riskit.
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42 artikla
Jakelijan velvollisuudet

1. Asettaessaan akun saataville markkinoilla jakelijoiden on toimittava asiaankuuluvaa
huolellisuutta noudattaen tdman asetuksen vaatimusten suhteen.

2. Ennen akun asettamista saataville markkinoilla jakelijoiden on tarkistettava, ettéa

(@) valmistaja, valmistajan valtuutettu edustaja, maahantuoja tai muut jakelijat on
rekisterdity jonkin jasenvaltion alueella 46 artiklan mukaisesti,

(b) akuissa on CE-merkinta,

(c) akun mukana on vaaditut asiakirjat kielelld, jota kuluttajat ja muut
loppukayttajat helposti ymmartavét siina jasenvaltiossa, jossa akku on tarkoitus
asettaa saataville markkinoilla, seka ohjeet ja turvallisuustiedot ja

(d) valmistaja ja maahantuoja ovat noudattaneet 38 artiklan 7, 9 ja 10 kohdassa ja
41 artiklan 3 ja 4 kohdassa saddettyjé vaatimuksia.

3. Jos jakelija katsoo tai silla on syyté uskoa, ettd akku ei ole Il ja 1l luvussa asetettujen
vaatimusten mukainen, jakelija ei saa asettaa sitd saataville markkinoilla ennen kuin
se on saatettu sovellettavien vaatimusten mukaiseksi. Jos akkuun liittyy riski,
jakelijan on ilmoitettava siitd valmistajalle tai maahantuojalle ja asiaankuuluville
markkinavalvontaviranomaisille.

4. Jakelijoiden on varmistettava, ettd sin& aikana, jona akku on heiddn vastuullaan,
varastointi- tai kuljetusolosuhteet eivét vaaranna sen vaatimustenmukaisuutta Il ja 111
luvussa séadettyjen vaatimusten suhteen.

5. Jakelijoiden, jotka katsovat tai joilla on syytd uskoa, ettd akku, jonka ne ovat
asettaneet saataville markkinoilla, ei ole Il ja Il luvussa s&adettyjen vaatimusten
mukainen, on varmistettava tarvittavien korjaavien toimien toteuttaminen kyseisen
akun saattamiseksi vaatimusten mukaiseksi tai sen poistamiseksi markkinoilta tai
palautusmenettelyn jarjestamiseksi tarpeen mukaan. Mikali akku aiheuttaa riskin,
jakelijoiden on vélittdmaésti tiedotettava asiasta niiden jasenvaltioiden kansallisille
viranomaisille, joissa ne ovat asettaneet akun saataville markkinoilla, ja ilmoitettava
yksityiskohtaiset tiedot erityisesti vaatimustenvastaisuudesta ja toteutetuista
korjaavista toimista.

6. Jakelijoiden on kansallisen viranomaisen perustellusta pyynnostd annettava télle
kaikki tiedot ja tekniset asiakirjat, jotka ovat tarpeen sen osoittamiseksi, ettd akku on
[l ja NI luvussa séédettyjen vaatimusten mukainen, kielell4, jota kyseinen
viranomainen voi helposti ymmartaa. Tallaiset tiedot ja tekniset asiakirjat voidaan
antaa joko paperiversiona tai sahkoisesti. Jakelijoiden on tehtdvd kansallisen
viranomaisen kanssa taman pyynnostda yhteistyotd toimissa, joilla pyritdén
poistamaan niiden markkinoilla saataville asettamien akkujen aiheuttamat riskit.

43 artikla
Huolintapalvelujen tarjoajien velvollisuudet

Huolintapalvelujen tarjoajien on varmistettava, etta niiden kasittelemien akkujen varastoinnin,
pakkaamisen, edelleenohjaamisen tai lahettamisen aikaiset olosuhteet eivét vaaranna akkujen
vaatimustenmukaisuutta Il ja 111 luvussa sééadettyjen vaatimusten suhteen.
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44 artikla
Tapaukset, joissa valmistajien velvollisuuksia sovelletaan maahantuojiin ja jakelijoihin

Maahantuojaa tai jakelijaa pidetdén tat4 asetusta sovellettaessa valmistajana ja sitd koskevat
samat velvoitteet kuin valmistajaa 40 artiklan mukaisesti seuraavissa tapauksissa:

(@) akku saatetaan markkinoille tai otetaan kayttoon kyseisen maahantuojan tai
jakelijan omalla nimella tai tavaramerkill&;

(b) kyseinen maahantuoja tai jakelija muuttaa jo markkinoille saatettua tai
kéyttoon otettua akkua tavalla, joka voi vaikuttaa tdman asetuksen vaatimusten
tayttymiseen;

(c) kyseinen maahantuoja tai jakelija muuttaa jo markkinoille saatetun tai kayttoon
otetun akun kéyttotarkoitusta.

45 artikla
Talouden toimijoiden tunnistetiedot

Talouden toimijoiden on markkinavalvontaviranomaisen tai kansallisen viranomaisen
pyynnosta annettava 10 vuoden ajan akun markkinoille saattamisen jélkeen tiedot seuraavista:

(@ niille akun toimittaneiden talouden toimijoiden tunnistetiedot;

(b) niiden talouden toimijoiden tunnistetiedot, joille ne ovat toimittaneet akun,
sekd maara ja tarkat mallit.

VIl luku
Akkujen kasittely elinkaaren paattyessa

46 artikla
Tuottajarekisteri

1. Jasenvaltioiden on perustettava tuottajarekisteri palvelemaan seurantaa siita, etta
tuottajat noudattavat tdman luvun vaatimuksia. Rekisterid hallinnoi toimivaltainen
viranomainen.

2. Tuottajat on velvoitettava rekisterditymadn. Tat4d varten niiden on toimitettava
hakemus sen jasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle, jossa ne asettavat akun
saataville markkinoilla ensimmdisen kerran. Jos tuottaja on nimennyt
tuottajavastuujarjeston 47 artiklan 2 kohdan mukaisesti, tdiman artiklan mukaiset
velvoitteet tayttdd soveltuvin osin kyseinen jarjesto, jollei toisin saddeta.

Tuottajan  on rekisterdintinakemuksessaan ~ toimitettava  toimivaltaiselle
viranomaiselle seuraavat tiedot:

(a) tuottajan nimi ja osoite, mukaan lukien postinumero ja paikkakunta, katuosoite,
maa, puhelin- ja faksinumero (jos on), internetosoite ja séhkdpostiosoite;

(b) tuottajan kansallinen tunnistuskoodi, mukaan lukien sen
kaupparekisterinumero tai vastaava virallinen rekisterinumero, seka
eurooppalainen tai kansallinen veronumero;

(c) 47  artiklan 2 kohdan mukaisen  valtuutuksen  tapauksessa
tuottajavastuujarjeston on a ja b alakohdassa vaadittujen tietojen lisaksi
toimitettava
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(d)

(€)
()

i)  edustamansa tuottajan nimi ja yhteystiedot, mukaan lukien postinumero
ja paikkakunta, katuosoite, maa, puhelin- ja faksinumerot, internetosoite
ja sdhkopostiosoite;

i)  edustamansa tuottajan toimeksianto;

iii) jos valtuutettu edustaja edustaa useampaa kuin yhté tuottajaa, kunkin
edustetun tuottajan nimi ja yhteystiedot erikseen ilmoitettuina.

niiden akkujen tyyppi, jotka tuottaja aikoo asettaa ensimmaista kertaa saataville
markkinoilla  jasenvaltion  alueella, eli  irtoakku, teollisuusakku,
sédhkodajoneuvoakku tai autonakku;

tavaramerkki, jolla tuottaja aikoo tarjota akkuja jasenvaltiossa;

tiedot siitd, miten tuottaja tayttad 47 artiklassa saadetyt velvollisuutensa seka
48 artiklassa ja 49 artiklassa saadetyt vaatimukset:

i)  irtoakkujen osalta taman f alakohdan vaatimukset on taytettdva antamalla

- ilmoitus osoitukseksi toimenpiteistd, jotka tuottaja on toteuttanut 47
artiklassa séédettyjen tuottajavastuuta koskevien velvoitteiden
tayttamiseksi, toimenpiteistd, jotka on toteutettu 48 artiklan 1
kohdassa saadettyjen erilliskerdysvelvoitteiden  tayttdmiseksi
tuottajan toimittamien akkujen madrén osalta, seka jarjestelmasta,
jolla varmistetaan toimivaltaisille viranomaisille ilmoitettujen
tietojen luotettavuus;

—  tapauksen mukaan tuottajavastuujarjeston, jonka tuottaja on
valtuuttanut tayttdmaan laajennettua tuottajavastuuta koskevat
velvoitteensa 47 artiklan 2 kohdan mukaisesti, nimi ja yhteystiedot,
mukaan lukien postinumero ja paikkakunta, katuosoite, maa,
puhelin- ja faksinumerot, internetosoite, sahkopostiosoite seka
kansallinen tunnistuskoodi, mukaan lukien tuottajavastuujérjeston
kaupparekisterinumero tai vastaava virallinen rekisterinumero, seka
eurooppalainen tai kansallinen veronumero ja
tuottajavastuujarjeston edustaman tuottajan toimeksianto;

i)  autonakkujen, teollisuusakkujen ja sahkOajoneuvoakkujen osalta tamén f
alakohdan vaatimukset on taytettdvé antamalla

- ilmoitus toimenpiteistd, jotka tuottaja on toteuttanut 47 artiklassa
séédettyjen tuottajavastuuta koskevien velvoitteiden tayttamiseksi,
toimenpiteistd, jotka on toteutettu 49 artiklan 1 kohdassa
séadettyjen kerdysvelvoitteiden tayttdmiseksi tuottajan
toimittamien akkujen madrdn osalta, sekd jarjestelmastd, jolla
varmistetaan toimivaltaisille viranomaisille ilmoitettujen tietojen
luotettavuus;

—  tapauksen mukaan tuottajavastuujarjeston, jonka tuottaja on
valtuuttanut tayttdmaan laajennettua tuottajavastuuta koskevat
velvoitteensa 47 artiklan 2 ja 4 kohdan mukaisesti, kansallinen

tunnistuskoodi, mukaan lukien tuottajavastuujarjeston
kaupparekisterinumero tai vastaava virallinen rekisterinumero, seka
eurooppalainen tai kansallinen veronumero ja

tuottajavastuujarjeston edustaman tuottajan toimeksianto;
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—  jos tuottajavastuujérjestd edustaa useampaa kuin yhtd tuottajaa, sen
on ilmoitettava erikseen, miten kukin sen edustamista tuottajista
tayttaa 47 artiklassa vahvistetut velvollisuudet.

(g) tuottajan tai 47 artiklan 2 kohdan mukaisesti nimetyn tuottajavastuujarjestén
ilmoitus siit4, ettd annetut tiedot pitavéat paikkansa.

Toimivaltainen viranomainen

(@) vastaanottaa 2 kohdassa tarkoitetut tuottajien rekisterdintinakemukset
séhkdisen tietojenkaésittelyjarjestelman kautta, jonka yksityiskohtaiset tiedot
ovat saatavilla toimivaltaisten viranomaisten verkkosivustolla;

(b) myontéa rekisterdinnin ja antaa rekisterdintinumeron kuuden viikon kuluessa
siitd, kun kaikki 2 kohdassa saddetyt tiedot on toimitettu;

(c) wvoi vahvistaa rekisterdintivaatimuksiin ja -prosessiin liittyvia saantdja
lisdédmatta olennaisia vaatimuksia 2 kohdassa saadettyihin vaatimuksiin;

(d) wvoi peria tuottajilta kustannuksiin perustuvia ja oikeasuhteisia maksuja 2
kohdassa tarkoitettujen hakemusten kasittelysta.

Tuottajan tai tapauksen mukaan tuottajavastuujarjeston, joka on nimetty 47 artiklan 2
kohdan mukaisesti edustamiensa tuottajien puolesta, on ilman aiheetonta viivytysta
ilmoitettava toimivaltaiselle viranomaiselle kaikista rekisterdintinséd tietojen
muutoksista ja mahdollisesta akkujen, joihin sen rekisterdinnissd 1 kohdan d
alakohdan mukaisesti viitataan, markkinoilla saataville asettamisen pysyvasta
lopettamisesta jasenvaltion alueella.

47 artikla
Laajennettu tuottajavastuu

Akkujen tuottajilla on oltava laajennettu tuottajavastuu akuista, jotka ne asettavat
ensimmadista kertaa saataville markkinoilla jasenvaltion alueella, jotta varmistetaan
tdssd luvussa saadettyjen jatehuoltovelvoitteiden tayttdminen. Té&han vastuuseen
kuuluu velvollisuus

(@) jarjestaa kaytettyjen akkujen erilliskerdys 48 artiklan ja 49 artiklan mukaisesti
ja tatd seuraava kuljetus ja valmistelu kayttotarkoituksen muuttamiseen ja
uudelleenvalmistukseen seka kaytettyjen akkujen kasittely ja Kierratys 56
artiklan mukaisesti, mukaan lukien tarvittavat turvallisuustoimenpiteet;

(b) raportoida jéasenvaltion alueella ensimmadistd kertaa markkinoilla saataville
asetettaviin akkuihin liittyvista velvollisuuksista 61 artiklan mukaisesti;

(c) edistdd akkujen erilliskerdystd, myos kattamalla kustannukset kartoituksista,
joiden tarkoituksena on tunnistaa loppukayttdjien epéasianmukaisesti kéytosta
poistamat akut 48 artiklan 1 kohdan mukaisesti;

(d) antaa tietoja, mukaan lukien akkujen elinkaaren loppuvaiheen tiedot 60 artiklan
mukaisesti;

(e) rahoittaa a—d alakohdassa tarkoitetut toimet.

Tuottajat voivat antaa 6 kohdan mukaisesti valtuutetun tuottajavastuujarjeston
tehtavaksi tayttad laajennettua tuottajavastuuta koskevat velvoitteet puolestaan.

Tuottajien ja niiden puolesta toimivien tuottajavastuujérjestdjen, jos sellaiset on
nimetty 2 kohdan mukaisesti, on
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(@) oltava sellaisia, etté niilla on tarvittavat organisatoriset ja taloudelliset resurssit
1 kohdassa tarkoitettujen laajennettua tuottajavastuuta koskevien velvoitteiden
tayttamiseksi;

(b) otettava kayttoon riittdvdat omavalvontamekanismit tukenaan saannolliset
riippumattomat tarkastukset, joiden kohteena ovat

i) niiden varainhoito, mukaan lukien 1 kohdan e alakohdassa ja taman
kohdan a alakohdassa sdddettyjen vaatimusten noudattaminen;

i)  tdman artiklan 1 kohdan b alakohdan ja asetuksen (EY) N:o 1013/2006
vaatimusten mukaisesti kerattyjen ja toimitettujen tietojen laatu;

Jos laajennettu tuottajavastuu toteutetaan kollektiivisesti, tuottajavastuujérjestdjen on
varmistettava, ettd tuottajien niille maksamat maksuosuudet

(@ mukautetaan vahintdan akkutyypin ja -kemian mukaan ja ottaen tarvittaessa
huomioon akun ladattavuus ja kierratetyn siséllon aste akkujen valmistuksessa;

(b) mukautetaan siten, ettd otetaan huomioon mahdolliset tulot, joita
tuottajavastuujarjestot saavat akkujen ja kaytettyjen akkujen uusioraaka-
aineiden uudelleenkéyttstéd ja myynnista;

(c) takaavat tuottajien tasapuolisen kohtelun riippumatta néiden alkuperasta tai
koosta aiheuttamatta kohtuutonta sééntelytaakkaa akkuja pienia méaaria
tuottaville tuottajille, mukaan lukien pienet ja keskisuuret yritykset.

Jos jokin kolmas osapuoli, joka ei ole tuottaja tai tuottajavastuujarjesto, toteuttaa 48
artiklan 2 kohdan, 49 artiklan 3 kohdan, 53 artiklan 1 kohdan, 56 artiklan 1 kohdan ja
61 artiklan 1, 2 ja 3 kohdan mukaisesti toimia 1 kohdan a-d alakohdassa
tarkoitettujen velvoitteiden tayttdmiseksi, tuottajien kattamat kustannukset eivét saa
ylittdd kustannuksia, joita Kkyseisten toimien kustannustehokas suorittaminen
edellyttad. Tallaiset kustannukset on vahvistettava avoimesti asianomaisten tuottajien
ja kolmansien osapuolten valilla, ja niitd on mukautettava akuista ja kaytetyista
akuista perdisin olevien uusioraaka-aineiden uudelleenkdytosta ja myynnista
saatavien tulojen huomioon ottamiseksi.

Tuottajavastuujarjestdjen on haettava lupaa toimivaltaiselta viranomaiselta. Lupa
voidaan myontda ainoastaan, jos osoitetaan, ettd tuottajavastuujrjeston kéayttoon
ottamat toimenpiteet riittdvat tayttdmaan tassa artiklassa sédédetyt velvoitteet niiden
akkujen madran osalta, jotka tuottajat, joiden puolesta se toimii, asettavat
ensimmaistd kertaa saataville markkinoilla jasenvaltion alueella. Toimivaltaisen
viranomaisen on saannéllisin véliajoin tarkistettava, tayttyvatko 1, 3, 4 ja 5 kohdassa
séédetyt luvan myontdmisen edellytykset edelleen. Toimivaltaisten viranomaisten on
vahvistettava lupamenettelyn yksityiskohdat ja saannoét, jotta voidaan todentaa
edellytysten noudattaminen, mukaan lukien tiedot, jotka tuottajien on toimitettava
tata varten.

Tuottajavastuujarjestéjen on ilmoitettava toimivaltaiselle viranomaiselle ilman
aiheetonta viivytystd kaikista lupahakemukseen sisdltyvien tietojen muutoksista,
kaikista luvan ehtoja koskevista muutoksista sekd toiminnan pysyvésta
lopettamisesta.

Jos useille tuottajavastuujarjestoille on jasenvaltion alueella annettu lupa tayttaa
laajennettua tuottajavastuuta koskevat velvoitteet tuottajien puolesta, niiden on
taytettdva laajennettua tuottajavastuuta koskevat velvoitteensa koordinoidusti siten,
ettd varmistetaan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen toimien kattavuus koko
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10.

11.

12.

13.

jasenvaltion alueella. Jasenvaltioiden on annettava toimivaltaisen viranomaisen
tehtdvaksi valvoa tai nimettdva riippumaton kolmas osapuoli valvomaan, etta
tuottajavastuujarjestot  tayttdvat koordinointivelvoitteensa edellisen  virkkeen
mukaisesti.

Edelld olevan 3 kohdan a alakohdan noudattamisen osoittamiseksi tuottajien tai
niiden puolesta toimivien tuottajavastuujarjesttjen, jos sellaisia on nimetty 2 kohdan
mukaisesti, on annettava vakuus, joka voi olla muodoltaan kierratysvakuutus tai
sulkutili tai tuottajan osallistuminen tuottajavastuujarjestoon.

Tuottajavastuujarjestbjen  on  varmistettava  hallussaan  olevien  tietojen
luottamuksellisuus, kun on kyse yritysten siséisista tiedoista tai yksittaisiin tuottajiin
tai niiden valtuutettuihin edustajiin suoraan liittyvista tiedoista.

Tuottajavastuujarjestdjen on julkaistava verkkosivustoillaan kunkin vuoden loppuun
mennessé seuraavat tiedot, jollei liikesalaisuudesta muuta johdu:

(@) tuottajavastuujarjestdn omistus;

(b) luettelo tuottajista, jotka ovat antaneet tuottajavastuujarjeston tehtavaksi tayttaa
laajennettua tuottajavastuuta koskevat velvoitteensa niiden puolesta;

(c) akkujen mé&arassa, jotka tuottajavastuujarjestdjen jasentuottajat ovat asettaneet
ensimmadista kertaa saataville markkinoilla jasenvaltiossa, saavutettu
kaytettyjen akkujen erilliskerdysaste, kierrétysaste ja kierratystehokkuudet;

(d) jasentuottajien akkua kohden tai akkupainon mukaan maksamat maksuosuudet
sekd 4 kohdan a alakohdan mukaisesti sovelletut maksujen mukauttamisluokat.

Toimivaltaisten viranomaisten on varmistettava, etta tuottajat, mukaan lukien akkuja
etdsopimusten perusteella toimittavat tuottajat, ja niiden puolesta toimivat
tuottajavastuujarjestot, jos sellaiset on nimetty 2 kohdan mukaisesti, noudattavat
tassa artiklassa séadettyja velvoitteita.

Jasenvaltioiden on otettava kayttoon mekanismi saanndlliselle vuoropuhelulle
asianomaisten sidosryhmien valillg, jotka osallistuvat laajennettua tuottajavastuuta
koskevien velvoitteiden taytantdonpanoon akkujen osalta, mukaan lukien tuottajat ja
jakelijat, yksityiset tai julkiset jatehuoltotoimijat, paikallisviranomaiset,
kansalaisyhteiskunnan jarjestét ja soveltuvin osin yhteis6talouden toimijat,
uudelleenkédytto- ja korjausverkostot sek& uudelleenkédyttéon valmistelevat
toiminnanharjoittajat.

Siirretddn komissiolle sisamarkkinoiden véaaristymisen valttdamiseksi tarvittaessa
valta antaa taytantéonpanosééados, jossa vahvistetaan perusteet 4 kohdan a alakohdan
soveltamiselle. Tama taytantdonpanosaados ei voi koskea maksuosuuksien tason
tdsméllista maéadrittamistd. Tama taytantoonpanosédddos hyvaksytddn 74 artiklan 3
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

Direktiivin 2008/98/EY 8 ja 8 a artiklaa ei sovelleta akkuihin.

48 artikla
Kaytettyjen irtoakkujen kerays

Tuottajien tai niiden puolesta toimivien tuottajavastuujérjestdjen, jos sellaisia on
nimetty 47 artiklan 2 kohdan mukaisesti, on varmistettava kaikkien kaytettyjen
irtoakkujen kerdys niiden luonteesta, tavaramerkista tai alkuperésté riippumatta sen
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jasenvaltion alueella, jossa ne asettavat akkuja ensimmaistd kertaa saataville
markkinoilla. Tata varten niiden on

(@) perustettava kéaytettyjen irtoakkujen kerdyspisteita;

(b) tarjottava kaytettyjen irtoakkujen kerdystd maksutta 2 kohdan a alakohdassa
tarkoitetuille tahoille ja huolehdittava kéaytettyjen irtoakkujen keréyksesté
kaikilta tahoilta, jotka ovat hyodynténeet tdtd mahdollisuutta, jaljempéana
"kerdysverkostoon liitetyt kerdyspisteet’;

(c) huolehdittava tarvittavista kdytannon jarjestelyista keraysta ja kuljetusta varten,
mukaan lukien sopivien direktiivin 2008/98/EY vaatimukset tayttavien kerays-
ja kuljetusséilididen tarjoaminen maksutta kerdysverkostoon liitetyille
keréyspisteille;

(d) varmistettava, ettd kerdysverkostoon liitettyihin Kkerdyspisteisiin kerétyt
kaytetyt irtoakut keratddn maksutta ja sopivan tiheasti suhteessa
kerdyspisteiden kattamaan alueeseen ja niiden kautta yleensa kerattavien
kaytettyjen irtoparistojen méaraén ja vaarallisuuteen;

(e) varmistettava, ettd jatehuoltotoimija késittelee ja Kierrattdd kerdysverkostoon
liitetyista kerayspisteista kerétyt kaytetyt irtoakut luvan saaneessa laitoksessa
56 artiklan mukaisesti.

Tuottajien tai niiden puolesta toimivien tuottajavastuujérjestdjen, jos sellaisia on
nimetty 47 artiklan 2 kohdan mukaisesti, on varmistettava, etta keraysverkosto

(@ muodostuu kerdyspisteistd, joita ne tarjoavat yhteistydssa
i)  jakelijoiden kanssa 50 artiklan mukaisesti;

i) sdhko- ja elektroniikkalaiteromun ja romuajoneuvojen Kkésittely- ja
Kierratyslaitosten kanssa 52 artiklan mukaisesti;

iii)  viranomaisten tai jatehuollosta niiden puolesta huolehtivien kolmansien
osapuolten kanssa 53 artiklan mukaisesti;

iv)  vapaaehtoisten kerdyspisteiden kanssa 54 artiklan mukaisesti;

(b) Kkattaa jasenvaltion koko alueen ottaen huomioon véestdn koko, kaytettyjen
irtoakkujen odotettu mé&aré sekd kaytettdvyys ja laheisyys loppukayttajien
kannalta, rajoittumatta alueisiin, joilla kéytettyjen irtoakkujen kerdys ja sen
jalkeinen jatehuolto on kannattavaa.

Kun loppukayttajat jattavat kaytettyja irtoakkuja 2 kohdassa tarkoitettuihin
kerdyspisteisiin, heiltd ei saa perid maksua eika heitd saa velvoittaa ostamaan uutta
akkua.

Tuottajien tai niiden puolesta toimivien tuottajavastuujérjestdjen, jos sellaisia on
nimetty 47 artiklan 2 kohdan mukaisesti, on saavutettava vahintddn seuraavat
kaytettyjen irtoakkujen kerdystavoitteet laskettuna prosenttiosuuksina irtoakuista,
jotka yksittainen tuottaja tai kollektiivisesti tuottajavastuujérjeston kattamat tuottajat
ovat ensimmaéisté kertaa asettaneet saataville markkinoilla jasenvaltiossa, pois lukien
kevyiden kulkuneuvojen akut, ja yll&pidettdva samoja kerdystavoitteita pysyvasti:

(@) 45 prosenttia viimeistadn 31 paivana joulukuuta 2023;
(b) 65 prosenttia viimeistd&n 31 paivana joulukuuta 2025;
(c) 70 prosenttia viimeistaan 31 paivana joulukuuta 2030.
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10.

11.

12.

Tuottajien tai niiden puolesta toimivien tuottajavastuujérjestdjen, jos sellaisia on
nimetty 47 artiklan 2 kohdan mukaisesti, on laskettava tdssa kohdassa tarkoitettu
kerdysaste liitteen X1 mukaisesti.

Edelld 1 kohdan ja 2 kohdan a alakohdan mukaisesti perustettuihin kerayspisteisiin ei
sovelleta direktiivin 2008/98/EY rekisterdinti- tai lupavaatimuksia.

Tuottajien tai tuottajavastuujarjestojen, jos sellaisia on nimetty 47 artiklan 2 kohdan
mukaisesti, on pyydettdvd lupa toimivaltaiselta viranomaiselta, jonka on
varmistettava, ettd kayttoon otetuissa jarjestelyissd noudatetaan tdman artiklan
vaatimuksia. Jos lupaa hakee tuottajavastuujarjestd, lupahakemuksessa on selkeasti
mainittava sen edustamat aktiiviset jasentuottajat.

Tuottajavastuujarjeston ~ on  varmistettava  hallussaan  olevien tietojen
luottamuksellisuus, kun on kyse yritysten siséisista tiedoista tai yksittaisiin tuottajiin
suoraan liittyvista tiedoista. Toimivaltainen viranomainen voi luvassa asettaa tata
varten taytettavat edellytykset.

Edelld olevan 6 kohdan mukainen lupa voidaan myoOntdd ainoastaan, jos
asiakirjatodisteilla osoitetaan, ettd tdman artiklan 1-3 kohdan vaatimukset tayttyvat
ja ettd kayttoon on otettu Kkaikki jarjestelyt véhintddn 4 kohdassa tarkoitetun
kerdystavoitteen saavuttamiseksi ja yllapitdmiseksi pysyvasti. Jos lupaa hakee
tuottajavastuujarjesto, se on saatava osana 47 artiklan 6 kohdassa tarkoitettua lupaa.

Toimivaltaisen viranomaisen on vahvistettava yksityiskohtaisesti menettely, jossa 6
kohdan mukainen lupa myonnetdn, jotta voidaan varmistaa 1-4 kohdassa ja 56
artiklassa saadettyjen vaatimusten noudattaminen. Téhdn sisaltyy vaatimus
riippumattomien asiantuntijoiden laatimasta selvityksesta taman artiklan mukaisten
kerdysjarjestelyjen tarkistamiseksi etukateen siten, ettd varmistetaan tamén artiklan
vaatimusten noudattaminen. Siihen sisaltyvat myos kulloistenkin toimenpiteiden
tarkistamista ja toimivaltaisen viranomaisen tekeméaa paatdsta koskevat méaraajat,
jotka eivét saa ylittdd kuutta viikkoa taydellisen hakemusaineiston toimittamisesta.

Toimivaltaisen viranomaisen on tarkasteltava sdannodllisesti ja véhintddn kolmen
vuoden vdlein, tayttyvatkd 6 kohdassa tarkoitetut luvan myontamisen edellytykset
edelleen. Lupa voidaan peruuttaa, jos 4 kohdassa asetettua kerdystavoitetta ei
saavuteta tai tuottaja tai tuottajavastuujarjestd rikkoo olennaisesti 1-3 kohdan
mukaisia velvoitteitaan.

Tuottajan tai sen puolesta toimivan tuottajavastuujarjeston, jos sellainen on nimetty
47 artiklan 2 kohdan mukaisesti, on vélittdmasti ilmoitettava toimivaltaiselle
viranomaiselle kaikista muutoksista 7 kohdassa tarkoitetuissa lupahakemuksen
edellytyksissd, kaikista 8 kohdassa tarkoitettuja luvan ehtoja koskevista muutoksista
sekd toiminnan pysyvésté lopettamisesta.

Jasenvaltioiden on viiden vuoden vélein tehtdva véhintddén NUTS 2 -tasolla
jatekoostumuksen Kartoitus keratysta sekalaisesta yhdyskuntajdtteestd ja sédhko- ja
elektroniikkalaiteromusta, jotta voidaan maéérittdd kaytettyjen irtoakkujen osuus
naissd jatevirroissa. Ensimméinen kartoitus on tehtdvd viimeistddn 31 pdivana
joulukuuta 2023. Myontéessaan lupaa 6 kohdan mukaisesti tai tarkastellessaan sité
uudelleen 10 kohdan mukaisesti toimivaltaiset viranomaiset voivat saamiensa
tietojen perusteella vaatia, ettd irtoakkujen tuottajat tai tuottajavastuujérjestot
ryhtyvat korjaaviin toimiin lisatdkseen kerdysverkostoon liitettyjen kerdyspisteiden
ma&é&rad ja toteuttavat 60 artiklan 1 kohdan mukaisesti tiedotuskampanjoita suhteessa
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kartoituksessa  todettuun  k&ytettyjen  irtoakkujen  osuuteen  sekalaisen
yhdyskuntajétteen ja séhko- ja elektroniikkalaiteromun jétevirroissa.

49 artikla
Kaytettyjen autonakkujen, teollisuusakkujen ja sdhkdajoneuvoakkujen kerays

Autonakkujen,  teollisuusakkujen ja  s&hkodajoneuvoakkujen tuottajien tai
tuottajavastuujarjestojen, jos sellaisia on nimetty 47 artiklan 2 kohdan mukaisesti, on
otettava takaisin maksutta ja velvoittamatta loppukéyttdjdd ostamaan uusi akku ja
edellyttdmatta, ettd akun on oltava ostettu niiltd, kaikki kulloistakin tyyppia edustavat
kéytetyt autonakut, teollisuusakut ja sahkoajoneuvoakut, jotka ne ovat asettaneet
ensimmadista kertaa saataville markkinoilla kyseisen jasenvaltion alueella. Tata varten
nilden on suostuttava ottamaan kdytetyt autonakut, teollisuusakut ja
sédhkodajoneuvoakut takaisin loppukayttéjilta tai kerdyspisteistd, jotka on perustettu
yhteistyossa

(@) autonakkujen, teollisuusakkujen ja sahkoajoneuvojen akkujen jakelijoiden
kanssa 50 artiklan 1 kohdan mukaisesti;

(b) 52 artiklassa tarkoitettujen sahkd- ja  elektroniikkalaiteromun  ja
romuajoneuvojen kasittely- ja kierrétyslaitosten kanssa niiden toiminnasta
perdisin  olevien  kaytettyjen  autonakkujen,  teollisuusakkujen  ja
sédhkdajoneuvoakkujen osalta;

(c) viranomaisten tai jatehuollosta niiden puolesta huolehtivien kolmansien
osapuolten kanssa 53 artiklan mukaisesti.

Jos kaytetyt teollisuusakut on purettava etukédteen yksityisten, ei-kaupallisten
kayttajien tiloissa, tuottajan velvollisuuteen ottaa kyseiset akut takaisin kuuluu myoés
velvollisuus kattaa kustannukset, jotka aiheutuvat kaytettyjen akkujen purkamisesta
ja keraamisesta kyseisten kayttajien tiloissa.

Edelld 1 kohdan mukaisesti kdyttoon otettujen takaisinottojarjestelyjen on katettava
jasenvaltion koko alue ottaen huomioon véeston koko ja vaestotiheys, kéytettyjen
autonakkujen, teollisuusakkujen ja sdhkoajoneuvojen odotettu maard seka
kaytettavyys ja laheisyys loppukéyttdjien kannalta, eikd niitd saa rajoittaa alueisiin,
joilla kaytettyjen autonakkujen, teollisuusakkujen ja sahkoajoneuvojen kerdys ja sen
jalkeinen jatehuolto on kannattavinta.

Autonakkujen,  teollisuusakkujen ja  sdhkoajoneuvoakkujen tuottajien tai
tuottajavastuujarjestojen, jos sellaisia on nimetty 47 artiklan 2 kohdan mukaisesti, on

(a) tarjottava 1 kohdassa tarkoitetuille kerayspisteille soveltuva
kerdysinfrastruktuuri ~ kéytettyjen  autonakkujen, teollisuusakkujen ja
sdhkbajoneuvoakkujen, jotka tdyttdvat sovellettavat turvallisuusvaatimukset,
erilliskerdystd varten ja Kkatettava tarvittavat kyseisille kerdyspisteille
takaisinotosta aiheutuvat kustannukset. Kerdyspisteessd on oltava riittavét
séiliot tallaisten akkujen kerdysta ja tilapéistd varastointia varten, jotta voidaan
ottaa huomioon ndiden kerdyspisteiden kautta todenndkoisesti keréttavien
kéytettyjen autonakkujen, teollisuusakkujen ja séhkdajoneuvoakkujen maara ja
vaarallisuus;

(b) kerattdva kaytetyt autonakut, teollisuusakut ja sahkoajoneuvoakut 1 kohdassa
tarkoitetuista kerdyspisteisté sopivan tihedsti suhteessa
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erilliskeraysinfrastruktuurin varastointikapasiteettiin ja ndiden kerdyspisteiden
kautta yleensa keréttavien kaytettyjen akkujen maéraan ja vaarallisuuteen;

(c) huolehdittava loppukayttgjiltd ja 1 kohdassa tarkoitetuista kerdyspisteista
kerattyjen kaytettyjen autonakkujen, teollisuusakkujen ja
sédhkodajoneuvoakkujen toimittamisesta kasittely- ja kierratyslaitoksiin 56
artiklan mukaisesti.

Edelld 3 kohdan a, b ja ¢ alakohdassa tarkoitetut tahot voivat luovuttaa keratyt
kéytetyt autonakut, teollisuusakut ja séhkdajoneuvoakut luvan saaneille
jatehuoltotoimijoille kasittelya ja kierrétysta varten 56 artiklan mukaisesti. Talloin 3
kohdan c alakohdan mukainen tuottajan velvoite katsotaan taytetyksi.

50 artikla
Jakelijan velvollisuudet

Jakelijoiden on otettava kaytetyt akut takaisin loppukayttajaltd maksutta ja ilman
velvoitetta ostaa uusi akku niiden kemiallisesta koostumuksesta tai alkuperasté
riippumatta. Irtoakut on otettava takaisin niiden véahittdismyyntipaikassa tai sen
valittomassa laheisyydessa. Kéytetyt autonakut, teollisuusakut ja sahkdajoneuvoakut
on otettava takaisin niiden vahittdismyyntipaikassa tai sen laheisyydessa. Tama
velvoite rajoittuu sellaisiin kaytettyjen akkujen tyyppeihin, jotka siséltyvat tai
sisaltyivét jakelijan tarjontaan uusina akkuina, ja irtoakkujen osalta siihen maaraan,
jonka muut loppukayttajat kuin ammattikéyttajat yleensa poistavat kaytosta.

Edelld 1 kohdassa s&édettya takaisinottovelvollisuutta ei sovelleta akkuja siséltaviin
jatteisiin. Sitd sovelletaan direktiiveissd 2000/53/EY ja 2012/19/EU sé&adetyn
romuajoneuvojen ja laiteromun erilliskerdysvelvoitteen liséksi.

Jakelijoiden on luovutettava takaisin ottamansa kaytetyt akut tuottajille tai
tuottajavastuujérjestoille, jotka vastaavat kyseisten akkujen kerdyksesta 48 ja 49
artiklojen mukaisesti, tai jatehuoltotoimijalle niiden késittelya ja kierratystéd varten 56
artiklan mukaisesti.

Taman artiklan mukaisia velvoitteita sovelletaan soveltuvin osin toimijoihin, jotka
toimittavat akkuja loppukayttajille etdsopimuksin. Ndaiden toimijoiden on tarjottava
riittdva maara kerdyspisteitd, jotka kattavat jasenvaltion koko alueen ja ottaen
huomioon vaeston koko ja vaestotiheys, kaytettyjen autonakkujen, teollisuusakkujen
ja saéhkoajoneuvoakkujen odotettu maard sekd kaytettdvyys ja laheisyys
loppukayttajien kannalta, jotta loppukayttéjat voivat palauttaa akkuja.

51 artikla
Loppukayttajien velvollisuudet

Loppukayttdjien on poistettava kaytetyt akut k&ytosta erillddn muista jatevirroista,
myos sekalaisesta yhdyskuntajatteesta.

Loppukayttdjien on jatettdva kaytetyt akut niille osoitettuihin erilliskerdyspisteisiin,
jotka tuottaja tai tuottajavastuujérjestd on perustanut tai jotka on perustettu tuottajan
tai tuottajavastuujérjeston kanssa sovittujen erityisjarjestelyjen mukaisesti 48 ja 49
artiklassa saadetysti.

Loppukayttdjien on irrotettava laitteisiin siséltyvat kéytetyt irtoparistot, jotka
loppukayttaja voi helposti irrottaa ilman ammattitytkaluja, ja poistettava ne kéytosté
1 kohdan mukaisesti.
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4. Loppukéayttdjan on soveltuvin osin poistettava kéaytosta ajoneuvoihin tai laitteisiin
sisaltyvat kaytetyt akut, joita loppukayttdja ei voi helposti irrottaa, direktiivien
2000/53/EY ja 2012/19/EU mukaisesti.

52 artikla
Kasittelylaitosten velvollisuudet

Direktiivien 2000/53/EY ja 2012/19/EU soveltamisalaan kuuluvien jatteenkésittelylaitosten
toiminnanharjoittajien on luovutettava romuajoneuvojen ja sahko- ja elektroniikkalaiteromun
késittelysta peréisin olevat kaytetyt akut asianomaisten akkujen tuottajille tai niiden puolesta
toimiville tuottajavastuujarjestdille, jos sellaisia on nimetty tdmén asetuksen 47 artiklan 2
kohdan mukaisesti, tai jatehuoltotoimijoille niiden kasittelyd ja kierratystd varten tdman
asetuksen 56 artiklan vaatimusten mukaisesti. Jatteenkésittelylaitosten toiminnanharjoittajien
on pidettava kirjaa néisté luovutuksista.

53 artikla
Jatehuoltoviranomaisten osallistuminen

1. Yksityisilta, ei-kaupallisilta kayttdjiltd perdisin olevat kédytetyt akut voidaan jattaa
jatehuoltoviranomaisten perustamiin erilliskerdyspisteisiin.

2. Jatehuoltoviranomaisten on luovutettava kerdtyt kdytetyt akut tuottajille tai niiden
puolesta toimiville tuottajavastuujarjestoille, jos sellaisia on nimetty 47 artiklan 2
kohdan mukaisesti, tai jatehuoltotoimijoille kyseisten kéytettyjen akkujen
késittelemiseksi ja kierrattdmiseksi 56 artiklan vaatimusten mukaisesti, tai
huolehdittava niiden kaésittelystd tai Kierratyksestd itse 56 artiklan vaatimusten
mukaisesti.

54 artikla
Vapaaehtoisten kerayspisteiden osallistuminen

Kéytettyjen irtoakkujen vapaaehtoisten kerdyspisteiden on luovutettava kaytetyt irtoakut
irtoakkujen tuottajille tai niiden puolesta toimiville kolmansille osapuolille, mukaan lukien
tuottajavastuujarjestot, tai jatehuoltotoimijoille niiden kasittelyd ja kierratystd varten 56
artiklan vaatimusten mukaisesti.

55 artikla
Kaytettyjen irtoakkujen kerdysasteet

1. Jasenvaltioiden on saavutettava seuraavat vahimmaiskerdystavoitteet kaytettyjen
irtoakkujen osalta, pois lukien kevyiden kulkuneuvojen kéytetyt akut:

(@) 45 prosenttia viimeistadn 31 paivana joulukuuta 2023;
(b) 65 prosenttia viimeistd&n 31 paivana joulukuuta 2025;
(c) 70 prosenttia viimeistadn 31 paivana joulukuuta 2030.

2. Jasenvaltioiden on laskettava 1 kohdassa vahvistetut kerdysasteet liitteessa XI
esitetyn menetelmén mukaisesti.

3. Komissio tarkastelee viimeistaan 31 péivana joulukuuta 2030 uudelleen 1 kohdan ¢
alakohdassa saadettyd tavoitetta ja harkitsee tdman tarkastelun yhteydessa
kerdystavoitteen asettamista kevyiden kulkuvalineiden akuille markkinaosuuden
kehityksen mukaan joko erillisena tavoitteena tai osana 1 kohdan c alakohdassa ja 48
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artiklan 4 kohdassa saddetyn tavoitteen tarkistamista. Tdassa uudelleentarkastelussa
voidaan myo6s harkita laskentamenetelman kayttoonottoa erilliskerdysasteen
laskentaa varten kerdykseen kaytettdvisséd olevien kaytettyjen akkujen méaarén
perusteella. T&atd varten komissio antaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle
kertomuksen uudelleentarkastelun tuloksista ja liittdd siihen tarvittaessa
lainsdadantoehdotuksen.

Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja saadoksid 73 artiklan mukaisesti
liitteessa X1 vahvistetun  irtoakkujen  kerdysasteen laskentamenetelman
muuttamiseksi.

56 artikla
Kasittely ja kierréatys

Kerattyja kaytettyja akkuja ei saa sijoittaa kaatopaikalle eika polttaa.

Luvan saaneiden laitosten on varmistettava, ettd kaikissa kaytettyjen akkujen
késittely- ja Kierratysprosesseissa noudatetaan vahintaan liitteessa XI1I olevaa A osaa
ja direktiivin 2010/75/EU 3 artiklan 10 kohdassa maéariteltyd parasta kaytettavissa
olevaa tekniikkaa, sanotun Kkuitenkaan rajoittamatta direktiivin 2010/75/EU
soveltamista.

Sen lisdksi, mité 51 artiklan 3 kohdassa saddetaan, jos akut kerataan yha laiteromuun
siséltyving, ne on poistettava kerdtysta laiteromusta direktiivissa 2012/19/EU
esitettyjen vaatimusten mukaisesti.

Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja s&adoksid 73 artiklan mukaisesti
liitteessa XII olevassa A osassa vahvistettujen kasittely- ja Kierratysvaatimusten
muuttamiseksi teknisen ja tieteellisen kehityksen seka jatehuollon uusien
teknologioiden perusteella.

57 artikla
Kierratystehokkuudet ja materiaalien hyddyntamistavoitteet

Kaikki keratyt kéytetyt akut on kierrétettava.

Kierrattdjien on varmistettava, ettd kussakin Kierratysprosessissa saavutetaan
vahintdan liitteessd XII olevassa B osassa sdadetyt kierratystehokkuudet ja liitteessé
X1 olevassa C osassa saadetyt talteen otetun materiaalin osuudet.

Liitteesséd X1l olevassa B ja C osassa esitetyt kierratystehokkuudet ja talteen otetun
materiaalin ~ osuudet on laskettava 4 kohdan nojalla  annettavassa
taytantoonpanosaadoksessé vahvistettuja sdéntdja noudattaen.

Komissio hyvéksyy 31 pdivaéan joulukuuta 2023 mennessa taytantéonpanosaadoksen,
jossa vahvistetaan yksityiskohtaiset saannot kierratystehokkuuksien ja materiaalien
talteenoton laskentaa ja todentamista varten. Na&ma taytantdonpanoséadokset
hyvaksytéan 74 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelya noudattaen.

Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja s&adoksia 73 artiklan mukaisesti
liitteessa XIl olevassa B ja C osassa vahvistettujen talteen otetun materiaalin
vahimmaisosuuksien muuttamiseksi teknisen ja tieteellisen kehityksen seka
jatehuollon uusien teknologioiden perusteella.
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58 artikla
Kaytettyjen akkujen siirrot

Késittely ja kierratys voidaan suorittaa asianomaisen jasenvaltion tai unionin
ulkopuolella edellyttéen, etta kaytettyjen akkujen siirrossa noudatetaan asetusta (EY)
N:0 1013/2006 ja asetusta (EY) N:0 1418/2007.

Unionin ulkopuolelle 1 kohdan mukaisesti viedyt kaytetyt akut voidaan ottaa
huomioon 56 ja 57 artiklassa asetettujen velvoitteiden, tehokkuuksien ja tavoitteiden
tayttdmiseksi ainoastaan, jos kierréttdja tai muu jatteen haltija, joka vie kaytettyja
akkuja késiteltavaksi ja kierratettavaksi, voi osoittaa, ettd kasittely tapahtui tdmaén
asetuksen vaatimuksia vastaavissa olosuhteissa.

Siirretddn komissiolle valta antaa 73 artiklan mukaisesti delegoitu sdados, jolla
annetaan  yksityiskohtaiset saanndét taman artiklan 2 kohdan sddntdjen
taydentamiseksi vahvistamalla perusteet vastaavien olosuhteiden arvioimiseksi.

59 artikla
Teollisuus- ja séhkdajoneuvoakkujen kayttdtarkoituksen muuttamiseen ja
uudelleenvalmistukseen liittyvat vaatimukset

Riippumattomilla toimijoilla on oltava p&asy siséisesti varastoivien ladattavien
teollisuusakkujen ja sahkoajoneuvoakkujen, joiden teho on yli 2 kWh,
akunhallintajarjestelmaan yhtaldisin ehdoin ja edellytyksin akkujen toimintakunnon
ja jéljellda olevan kayttdian arvioimista ja maarittamista varten liitteessa VII
esitettyjen muuttujien perusteella.

Kéyttotarkoituksen muuttamista  tai uudelleenvalmistusta  suorittavilla
riippumattomilla toimijoilla on oltava yhtélaisin ehdoin ja edellytyksin riittdva paasy
ladattavien teollisuusakkujen ja sahkOajoneuvoakkujen sekd laitteiden ja
ajoneuvojen, joihin kyseiset akut on sisallytetty, seka téllaisten akkujen, laitteiden tai
ajoneuvojen osien kasittelyn ja testauksen kannalta olennaisiin tietoihin, mukaan
lukien turvallisuusnédkokohdat.

Akkujen kayttotarkoituksen muuttamisesta tai uudelleenvalmistuksesta huolehtivien
toimijoiden on varmistettava, ettd akkujen ja niiden osien tarkastus, suorituskyvyn
testaus, pakkaaminen ja siirto suoritetaan asianmukaisia laadunvalvonta- ja
turvallisuusohjeita noudattaen.

Akkujen kayttotarkoituksen muuttamista tai uudelleenvalmistusta suorittavien
toimijoiden on varmistettava, ettda kayttotarkoitukseltaan muutettu tai
uudelleenvalmistettu akku on t&man asetuksen, muun lainsdddannon nojalla
sovellettavien tuotevaatimusten, ympariston ja ihmisten terveyden suojelua
koskevien  vaatimusten ja teknisten vaatimusten mukainen erityisen
kayttotarkoituksensa osalta, kun se saatetaan markkinoille.

Kayttotarkoitukseltaan muutettuun tai uudelleenvalmistettuun akkuun ei sovelleta 7
artiklan 1, 2 ja 3 kohdan, 8 artiklan 1, 2 ja 3 kohdan, 10 artiklan 1 ja 2 kohdan ja 39
artiklan 1 kohdan velvoitteita, jos talouden toimija, joka saattaa
kayttotarkoitukseltaan muutetun tai uudelleenvalmistetun akun markkinoille, voi
osoittaa, ettd akku oli ennen kdayttotarkoituksensa  muuttamista tai
uudelleenvalmistustaan saatettu markkinoille ennen péivdméaaria, joista alkaen
kyseisid velvoitteita aletaan soveltaa kyseisten artiklojen mukaisesti.
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Osoittaakseen, ettd kaytetty akku, jonka kéyttotarkoitusta on muutettu tai joka on
uudelleenvalmistettu, ei ole enda jatettd, akun haltijan on toimivaltaisen
viranomaisen pyynnosta esitettava todisteet

(@) jasenvaltiossa suoritetusta toimintakunnon arvioinnista tai testauksesta
esittaméalld jéljennds tuloksista, jotka vahvistavat, ettd kayttotarkoitukseltaan
muutetulla tai uudelleenvalmistetulla akulla on sen kéyttoon tarvittava
suorituskyky:;

(b) akun kéytostda kayttotarkoituksen muuttamisen tai uudelleenvalmistuksen
jalkeen esittdmalla todisteena lasku tai sopimus akun myynnistad tai
omistusoikeuden siirrosta;

(c) asianmukaisesta suojasta vahingoittumista vastaan kuljetuksen, lastauksen ja
purkamisen aikana, mukaan lukien riittdvd pakkausmateriaali ja kuorman
asianmukainen lastaaminen.

Edelld 4 kohdassa ja 5 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen tietojen on oltava
yhtélaisin ehdoin ja edellytyksin loppukayttajien ja ndiden puolesta toimivien
kolmansien osapuolten saatavilla osana kayttotarkoitukseltaan muutettuun tai
uudelleenvalmistettuun akkuun liitettdvid teknisid asiakirjoja, kun akku saatetaan
markkinoille tai otetaan kayttoon.

Tietojen antaminen kayttoon 1, 2, 5 ja 6 kohdan mukaisesti ei estd kasittelemésté
kaupallisesti arkaluonteisia tietoja luottamuksellisina sovellettavan unionin ja
kansallisen lainsdadanndn mukaisesti.

Siirretddn komissiolle valta antaa taytdntdonpanosaddoksia, joissa vahvistetaan
yksityiskohtaiset tekniset vaatimukset sille, ettei akkuja enéda katsota jatteeksi, seka
vaatimukset akkujen toimintakunnon arviointiin tarvittavista tiedoista ja
menetelmistd. Nama taytantoonpanosdadokset hyvaksytdadn 74 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelya noudattaen.

60 artikla
Elinkaaren loppuvaiheen tiedot

Tuottajien tai niiden puolesta toimivien tuottajavastuujérjestdjen, jos sellaisia on
nimetty 47 artiklan 2 kohdan mukaisesti, on asetettava loppukayttajien ja jakelijoiden
saataville seuraavat tiedot akkujatteen syntymisen ehkdisemisestd ja jatehuollosta
niiden akkutyyppien osalta, joita tuottajat tarjoavat jasenvaltion alueella:

(@) loppukayttajien osallistaminen jatteen syntymisen ehkédisemiseen muun muassa
tiedottamalla akkujen kayttda koskevista hyvista kaytannoista, joilla pyritaan
pidentdmaén akkujen kayttovaihetta ja parantamaan mahdollisuuksia
valmistella ne uudelleenkayttoon;

(b) loppukayttajien rooli kaytettyjen akkujen erilliskerdyksen edistamisessa niille
51 artiklan nojalla kuuluvien velvoitteiden mukaisesti akkujen késittelyn ja
kierratyksen mahdollistamiseksi;

(c) kaytettyjen akkujen erilliskerdys- ja kierratysjarjestelmat ja uudelleenkdytt6on
valmistelua palvelevat jarjestelmat;

(d) tarvittavat turvallisuusohjeet kaytettyjen akkujen kasittelyd varten, mukaan
lukien litiumia sisaltaviin akkuihin ja niiden késittelyyn liittyvét riskit;

(e) akkuihin tai niiden pakkauksiin painettujen merkint6jen ja tunnusten merkitys;
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() akkujen siséltdmien aineiden vaikutus ympéristoon ja ihmisten terveyteen,
mukaan lukien kéytettyjen akkujen epéasianmukainen hévittdminen
esimerkiksi roskaamisen muodossa tai lajittelemattomana yhdyskuntajatteené.

Nama tiedot on asetettava saataville

(@) saannollisin valiajoin kunkin mallin osalta alkaen siit4, kun kyseinen akkumalli
asetetaan ensimmadista kertaa saataville markkinoilla jasenvaltiossa, vahintaan
myyntipisteessd nakyvasti seké verkossa toimivien markkinapaikkojen kautta;

(b) kuluttajien ja muiden loppukéyttajien helposti ymmartamalla, Kkyseisen
jasenvaltion maaraamalla kielella.

Tuottajien on asetettava 50, 52 ja 53 artiklassa tarkoitettujen jakelijoiden ja
toimijoiden sekd muiden Kkorjausta, uudelleenvalmistusta, uudelleenkdyttoon
valmistelua, késittelya ja kierratystd suorittavien jatehuoltotoimijoiden saataville
tiedot kaytettyjen akkujen varastointiin ja kerddmiseen sovellettavista turvallisuus- ja
suojatoimenpiteistd, tydturvallisuus mukaan lukien.

Siité alkaen, kun akkumalli toimitetaan jasenvaltion alueelle, tuottajien on pyynnosta
asetettava korjauksesta, uudelleenvalmistuksesta, uudelleenkayttoon valmistelusta,
kasittelysta ja  kierratyksestd huolehtivien jatehuoltotoimijoiden  saataville
séhkdisessdé muodossa seuraavat akkumallikohtaiset tiedot kéytettyjen akkujen
asianmukaisesta ja ympariston kannalta jarkevasta kasittelystd, silta osin kuin nama
toimijat niita tarvitsevat kyseisten toimien suorittamiseksi:

(@) prosessit ajoneuvojen ja laitteiden purkamiseksi siten, ettd niihin siséltyvat akut
voidaan poistaa;

(b) kaytettyjen akkujen varastointi-, kuljetus-, késittely- ja kierratysprosesseihin
sovellettavat turvallisuus- ja suojatoimenpiteet, ty6turvallisuus mukaan lukien.

Néissa tiedoissa on yksiloitava osat ja materiaalit seké kaikkien vaarallisten aineiden
sijainti akussa siltd osin kuin korjausta, uudelleenvalmistusta, uudelleenkayttoon
valmistelua, kasittelya ja kierrdtysta suorittavat toimijat tarvitsevat niitd voidakseen
noudattaa tdman asetuksen vaatimuksia.

N&ma tiedot on asetettava saataville asianomaisen jasenvaltion maaraamaélla kielella,
jota ensimmaisessa alakohdassa mainitut toimijat helposti ymmartavat.

Jakelijoiden, jotka toimittavat akkuja loppukayttgjille, on annettava
vahittaismyyntitiloissaan nakyvélla tavalla ja verkossa toimivien
markkinapaikkojensa kautta 1 ja 2 kohdassa mainitut tiedot seka tiedot siitd, miten
loppukéyttdjat voivat palauttaa kdytetyt akut maksutta vastaaviin kerdyspisteisiin,
jotka on perustettu vahittaismyymal6ihin tai markkinapaikan puolesta. Tamé
velvollisuus rajoittuu sellaisiin akkujen tyyppeihin, jotka siséltyvat tai sisaltyivat
jakelijan tai vahittdismyyjan tarjontaan uusina akkuina.

Tuottajan 47 artiklan 1 kohdan e alakohdan mukaisesti kattamat kustannukset on
esitettdvd erikseen loppukayttajalle uuden akun myyntipisteessd. Mainitut
kustannukset eivat saa ylittdd mahdollisimman tarkkaa arviota todellisista
kustannuksista.

Kun tietoja annetaan loppukayttdjille julkisesti tdmén artiklan mukaisesti,
kaupallisesti arkaluonteisten tietojen luottamuksellisuus on sailytettdva sovellettavan
unionin ja kansallisen lainsd&ddannén mukaisesti.
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61 artikla
Raportoiminen toimivaltaisille viranomaisille

Irtoakkujen tuottajien tai niiden puolesta toimivien tuottajavastuujérjestojen, jos
sellaisia on nimetty 47 artiklan 2 kohdan mukaisesti, on ilmoitettava toimivaltaiselle
viranomaiselle kultakin kalenterivuodelta seuraavat tiedot akkukemian mukaan
eriteltyind ja ilmoittaen erikseen kevyiden kulkuneuvojen akkujen méérat:

(@) jasenvaltion alueella ensimmadista kertaa markkinoilla saataville asetettujen
irtoakkujen maard, lukuun ottamatta irtoakkuja, jotka on kyseisena vuotena
viety jasenvaltion alueen ulkopuolelle ennen niiden myymisté loppukéayttdjille;

(b) 48 artiklan mukaisesti kerattyjen kaytettyjen irtoakkujen maara liitteessa XI
esitetyn menetelman mukaisesti laskettuna;

(c) tuottajan tai jasentensa puolesta toimivan tuottajavastuujarjeston saavuttama
kerdystavoite;

(d) Kkaytettyjen irtoakkujen maéard, joka on kerétty ja toimitettu kasiteltavéksi ja
kierratettavéaksi luvan saaneisiin laitoksiin.

Jos muut jatehuoltotoimijat kuin tuottajat tai niiden puolesta toimivat
tuottajavastuujarjestot, jos sellaisia on nimetty 47 artiklan 2 kohdan mukaisesti,
kerdavat kaytettyja irtoakkuja jakelijoilta tai muista kaytettyjen irtoakkujen
kerdyspisteistd, niiden on ilmoitettava toimivaltaiselle viranomaiselle kultakin
kalenterivuodelta keréttyjen kéytettyjen irtoakkujen maéara akkukemian mukaan
eriteltyné ja ilmoittaen erikseen kevyiden kulkuneuvojen akkujen méaérat.

Ensimmaisessd ja toisessa alakohdassa tarkoitettujen toimijoiden on toimitettava
ndma tiedot 4 kuukauden kuluessa sen raportointivuoden paattymisestd, jolta tiedot
on keratty. Ensimmainen raportointikausi on ensimmainen taysi kalenterivuosi sen
taytantoonpanosaadoksen hyvéksymisen jalkeen, jossa vahvistetaan komissiolle
raportoinnin muoto 62 artiklan 6 kohdan mukaisesti.

Toimivaltaisten viranomaisten on vahvistettava muoto ja menettelyt, joiden
mukaisesti tiedot toimitetaan niille.

Autonakkujen, teollisuusakkujen ja sahkoajoneuvoakkujen tuottajien tai niiden
puolesta toimivien tuottajavastuujarjestojen, jos sellaisia on nimetty 47 artiklan 2
kohdan mukaisesti, on ilmoitettava toimivaltaiselle viranomaiselle kultakin
kalenterivuodelta seuraavat tiedot akkukemian ja -tyypin mukaan eriteltyiné:

(@) jasenvaltiossa ensimmadistd kertaa markkinoilla saataville asetettujen
autonakkujen, teollisuusakkujen ja sahkodajoneuvoakkujen maarg, lukuun
ottamatta akkuja, jotka on kyseisend vuotena viety jasenvaltion alueen
ulkopuolelle ennen niiden myymista loppukéayttjille;

(b) kaytettyjen autonakkujen, teollisuusakkujen ja sahkdajoneuvoakkujen maarg,
joka on kerétty ja toimitettu kasiteltavaksi ja kierratettavaksi luvan saaneisiin
laitoksiin.

Jos jatehuoltotoimijat kerdédvat kaytettyjd akkuja jakelijoilta tai muista kaytettyjen
autonakkujen, teollisuusakkujen ja sdhkdajoneuvoakkujen kerdyspisteistd tai
loppukéayttdjilt4, niiden on ilmoitettava toimivaltaiselle viranomaiselle kultakin
kalenterivuodelta seuraavat tiedot akkukemian ja -tyypin mukaan eriteltyiné:

(@) kerattyjen kéytettyjen autonakkujen, teollisuusakkujen ja
sédhkdajoneuvoakkujen méaré;
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(b) kaytettyjen autonakkujen, teollisuusakkujen ja s&hkdajoneuvoakkujen méara,
joka on toimitettu késiteltavaksi ja Kierratettavéksi luvan saaneisiin laitoksiin.

Tassé kohdassa tarkoitettujen toimijoiden on toimitettava nadma tiedot neljén
kuukauden kuluessa sen raportointivuoden paattymisestd, jolta tiedot on kerétty.
Ensimméinen raportointikausi on ensimmdainen tdysi kalenterivuosi  sen
taytantoonpanosaadoksen hyvéksymisen jéalkeen, jossa komissiolle raportoinnin
muoto vahvistetaan 62 artiklan 5 kohdan mukaisesti.

Toimivaltaisten viranomaisten on otettava kayttoon sahkoiset jarjestelmét, joiden
kautta tiedot on toimitettava niille, ja t&smennettdvd kaytettdvat muodot.
Toimivaltaisten viranomaisten kéyttéon ottamien sahkoisten raportointijarjestelmien
on oltava yhteensopivia ja yhteentoimivia 64 artiklan mukaisesti perustetun
tiedonvaihtojarjestelman kanssa.

Edella 1 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitettuihin tietoihin on siséllyttavé tiedot
ajoneuvojen ja laitteiden sisaltamistd akuista ja niistd 52 artiklan mukaisesti
poistetuista kdytetyistd akuista.

Késittelya suorittavien jatehuoltotoimijoiden ja Kkierrattdjien on ilmoitettava
toimivaltaisille viranomaisille kultakin kalenterivuodelta seuraavat tiedot:

(@) kasittelya ja kierratystd varten vastaanotettujen kaytettyjen akkujen maara;
(b) Kierratettavien kaytettyjen akkujen maaré;

(c) tiedot kaytettyjen akkujen kierratystehokkuuksista ja talteen otetun materiaalin
osuuksista.

Kierratystehokkuutta ja talteen otetun materiaalin osuuksia koskevaan raportointiin
on sisallytettdva kaikki kierratyksen yksittaiset vaiheet ja kaikki vastaavat
Kierratysprosessista saatavat jakeet. Jos kierratysprosessi suoritetaan useammassa
kuin yhdessa laitoksessa, on ensimmainen Kierrétt4ja vastuussa tietojen kerda@misesta
ja toimittamisesta toimivaltaisille viranomaisille.

Kierrattdjien on toimitettava na&mé tiedot neljan kuukauden kuluessa sen
raportointivuoden  péaattymisestd, jolta tiedot on Kkeratty. Ensimmainen
raportointikausi on ensimmainen taysi kalenterivuosi sen taytdntéonpanosaddoksen
hyvaksymisen jalkeen, jossa vahvistetaan komissiolle raportoinnin muoto 62 artiklan
6 kohdan mukaisesti.

Jos muut kuin 4 kohdassa tarkoitetut jatteen haltijat vievét akkuja kasiteltavaksi ja
kierratettavaksi, niiden on toimitettava tiedot kasiteltavéksi ja kierratettavaksi
vietyjen erilliskerattyjen kéaytettyjen akkujen maarastd sekd 4 kohdan b ja ¢
alakohdassa tarkoitetut tiedot toimivaltaisille viranomaisille neljan kuukauden
kuluessa sen raportointivuoden péaattymisest, jolta tiedot on kerétty.

62 artikla
Raportointi komissiolle

Jasenvaltioiden on asetettava julkisesti saataville kultakin kalenterivuodelta kootussa
muodossa seuraavat tiedot irtoakuista, autonakuista, teollisuusakuista ja
sédhkodajoneuvoakuista akkutyypin ja -kemian mukaan eriteltyind ja ilmoittaen
irtoakkujen osalta erikseen kevyiden kulkuneuvojen akut:
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(@) jasenvaltiossa ensimmadistd kertaa markkinoilla saataville asetettujen akkujen
maéard, lukuun ottamatta akkuja, jotka on kyseisend vuotena viety jasenvaltion
alueen ulkopuolelle ennen niiden myymisté loppukéyttgjille;

(b) 48 ja 49 artiklan mukaisesti kerattyjen kéytettyjen akkujen méara liitteessa XI
esitetyn menetelman mukaisesti laskettuna;

(c) liitteessa XII olevassa B osassa tarkoitettujen Kierratystehokkuuksien
saavutetut arvot ja liitteessa XII olevassa C osassa tarkoitettujen talteen otetun
materiaalin osuuksien saavutetut arvot.

Jasenvaltioiden on asetettava ndmé tiedot saataville 18 kuukauden kuluessa sen
raportointivuoden péattymisestd, jolta tiedot on kerétty. Niiden on julkistettava ndma
tiedot sdhkoisesti komission 6 kohdan mukaisesti vahvistamassa muodossa kayttéden
helposti saatavilla olevia datapalveluja, jotka ovat yhteentoimivia 64 artiklan
mukaisesti  perustetun jarjestelmdn kanssa. Tietojen on oltava luettavissa
koneellisesti, niitd on voitava lajitella ja niistd on voitava suorittaa hakuja noudattaen
kolmansien osapuolten kdyton avoimia standardeja. Jasenvaltioiden on ilmoitettava
komissiolle, kun ensimmaisessé alakohdassa tarkoitetut tiedot asetetaan saataville.

Ensimméinen raportointikausi on ensimmdinen tdysi kalenterivuosi  sen
taytantoonpanosaadoksen hyvaksymisen jalkeen, jossa vahvistetaan raportoinnin
muoto 6 kohdan mukaisesti.

Sen liséksi, ettd sovelletaan direktiiveissa 2000/53/EY ja 2012/19/EY sé&&dettyja
velvoitteita, edelld 1 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitettuihin tietoihin on
sisallyttavéa tiedot ajoneuvoihin ja laitteisiin sisaltyvistd akuista ja niistd 52 artiklan
mukaisesti poistetuista kaytetyistd akuista.

Edelld 1 kohdassa tarkoitettuun kierratystehokkuutta ja talteen otetun materiaalin
osuuksia koskevaan raportointiin on sisallytettdva kaikki Kierratyksen yksittaiset
vaiheet ja kaikki vastaavat kierratysprosessista saatavat jakeet.

Jasenvaltioiden tdman artiklan mukaisesti saataville asettamiin tietoihin on liitettava
laaduntarkastusraportti. Tiedot on esitettdvd komission 6 kohdan mukaisesti
vahvistamassa muodossa.

Komissio kokoaa ja tarkastelee tdman artiklan mukaisesti saataville asetettuja tietoja.
Komissio julkaisee kertomuksen, jossa arvioidaan tietojenkeruun jérjestamista,
jasenvaltioissa kaytettyja tietolahteitd ja menetelmid seka Kkyseisten tietojen
taydellisyyttd, luotettavuutta, oikea-aikaisuutta ja johdonmukaisuutta. Arviointiin voi
sisaltyd erityisid parannussuosituksia. Kertomus laaditaan sen jalkeen, kun
jasenvaltiot ovat ensimmadisen kerran toimittaneet tiedot, ja tdman jalkeen neljan
vuoden vélein.

Komissio hyvaksyy 31 pdivaan joulukuuta 2023 mennessé taytantdonpanosédadoksia,
joissa  vahvistetaan  komissiolle  toimitettavien  tietojen  muoto  sek&
todentamismenetelmét ja toiminnalliset edellytykset 1 ja 4 kohdan soveltamiseksi.
Naméa taytantéonpanosdddokset hyvéksytddn 74 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

63 artikla
VII luvun soveltaminen

Asetuksen VII lukua sovelletaan 1 pdivasté heindkuuta 2023.
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VI luku
Sahkdinen tiedonvaihto

64 artikla
Sahkadinen tiedonvaihtojarjestelmé

Komissio perustaa 1 paivddn tammikuuta 2026 mennessd séhkdisen
tiedonvaihtojarjestelman akkutietoja varten, jaljempéna ’jarjestelma’.

Jarjestelmén on sisallettava liitteessd XIII séadetyt tiedot sisdisesti varastoivista
ladattavista teollisuusakuista ja sdhkdajoneuvoakuista, joiden teho on yli 2 kWh.
Tietoja on voitava lajitella ja niistd on voitava suorittaa hakuja noudattaen
kolmansien osapuolten kayton avoimia standardeja.

Talouden toimijoiden, jotka saattavat ladattavan sisaisesti varastoivan teollisuus- tai
sédhkodajoneuvoakun markkinoille, on asetettava 2 kohdassa tarkoitetut tiedot
séhkoisesti saataville koneellisesti luettavassa muodossa kayttden yhteentoimivia ja
helposti saatavilla olevia datapalveluja 5 kohdan mukaisesti vahvistetussa muodossa.

Komissio julkaisee jarjestelman valityksella 62 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut tiedot
sekd 62 artiklan 5 kohdassa tarkoitetun arvioinnin tarkasteltuaan tietoja 62 artiklan 5
kohdan mukaisesti.

Komissio hyvaksyy 31 pdivadn joulukuuta 2024 mennessé taytantdonpanoséaadoksia,
joilla vahvistetaan

(@) jarjestelmén arkkitehtuuri;
(b) muoto, jossa 2 kohdassa tarkoitetut tiedot on asetettava saataville;

(c) saannot, jotka koskevat jarjestelmassa olevien tietojen kayttod, jakamista,
hallintaa, tutkimista, julkaisemista ja uudelleenkéyttoa.

Namé taytantdonpanosédédokset hyvaksytdan 74 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelya noudattaen.

65 artikla
Akkupassi

Jokaisesta markkinoille saatetusta tai kayttdon otetusta teollisuus- ja
sédhkdajoneuvoakusta, jonka teho on yli 2 kWh, on viimeistaan 1 pdivand tammikuuta
2026 oltava kéytossa sdhkoinen tietue, jaljempéna *akkupassi’.

Akkupassin on oltava yksil6llinen kullekin 1 kohdassa tarkoitetulle yksittdiselle
akulle, ja silla on oltava yksilollinen tunniste, jonka akun markkinoille saattavan
talouden toimijan on annettava akulle ja joka on painettava tai kaiverrettava akkuun.

Akkupassin avulla on péastdva kunkin akkutyypin ja -mallin perusominaisuuksia
koskeviin tietoihin, jotka on tallennettu 64 artiklan nojalla perustetun jérjestelman
tietoldhteisiin. Talouden toimijan, joka saattaa teollisuus- tai sdhkdajoneuvoakun
markkinoille, on varmistettava, ettd akkupassin sisaltdmat tiedot ovat tarkkoja,
taydellisia ja ajantasaisia.

Akkupassin on oltava saatavilla verkossa 64 artiklan nojalla perustetun jarjestelman
kanssa yhteentoimivien séhkdisten jarjestelmien kautta.
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Akkupassin on mahdollistettava paasy tietoihin 10 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuista
suorituskyvyn ja keston muuttujien arvoista, kun akku saatetaan markkinoille ja kun
sen luokitus muuttuu.

Jos luokituksen muutos johtuu akun Kkorjauksesta tai kéyttotarkoituksen
muuttamisesta, vastuu akkupassin sisaltamasté akkutietueesta siirtyy sille talouden
toimijalle, jonka katsotaan saattavan teollisuus- tai sdéhkdajoneuvoakun markkinoille
tai joka ottaa sen kayttoon.

Siirretddn komissiolle valta antaa taytdntoonpanosédédoksia, joissa vahvistetaan
akkupassin kautta saatavilla olevien tietojen kéayttod, jakamista, hallintaa, tutkimista,
julkaisemista ja uudelleenkéyttoa koskevat sdannot.

Namé taytantoonpanosdédokset hyvéksytddn 74 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelya noudattaen.

IX luku

Unionin markkinavalvonta, unionin markkinoille tuleville akuille

tehtavat tarkastukset seka unionin suojamenettelyt

66 artikla
Kansallisen tason menettely riskin aiheuttavien akkujen kasittelemiseksi

Kun jonkin jasenvaltion markkinavalvontaviranomaisilla on riittdva syy uskoa, etta
tdman asetuksen soveltamisalaan kuuluva akku aiheuttaa riskin ihmisten terveydelle
tai turvallisuudelle, omaisuudelle tai ympdristélle, niiden on suoritettava
asianomaista akkua koskeva arviointi, joka kattaa kaikki tassd asetuksessa saddetyt
asiaankuuluvat vaatimukset.

Kun markkinavalvontaviranomaiset havaitsevat ensimmadisessa alakohdassa
tarkoitetun arvioinnin yhteydessd, ettei akku taytd tdssd asetuksessa saddettyja
vaatimuksia, niiden on vaadittava viipymatta asianomaista talouden toimijaa
ryhtymaan kaikkiin tarvittaviin korjaaviin toimiin akun saattamiseksi vastaamaan
kyseisia vaatimuksia tai sen poistamiseksi markkinoilta tai sitd koskevan
palautusmenettelyn jarjestdmiseksi kohtuullisessa ajassa, joka on oikeassa suhteessa
ensimmaisessa alakohdassa tarkoitetun riskin luonteeseen.

Markkinavalvontaviranomaisten on ilmoitettava tastd asianomaiselle ilmoitetulle
laitokselle.

Kun markkinavalvontaviranomaiset katsovat, ettd vaatimustenvastaisuus ei rajoitu
kansalliselle alueelle, niiden on ilmoitettava komissiolle ja muille jasenvaltioille
arvioinnin tuloksista ja toimenpiteistd, jotka ne ovat vaatineet talouden toimijaa
toteuttamaan.

Talouden toimijan on varmistettava, ettd kaikki aiheelliset korjaavat toimet
toteutetaan kaikkien asianomaisten akkujen osalta, jotka talouden toimija on
asettanut saataville markkinoilla eri puolilla unionia.

Jos asianomainen talouden toimija ei 1 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetun
ajanjakson kuluessa toteuta riittavia korjaavia toimia,
markkinavalvontaviranomaisten on toteutettava kaikki tarvittavat véliaikaiset
toimenpiteet, joilla kielletddn akkujen asettaminen saataville kansallisilla
markkinoilla tai rajoitetaan sit4 taikka akku poistetaan markkinoilta tai jarjestetaan
sitd koskeva palautusmenettely.
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Markkinavalvontaviranomaisten on viipymaétta ilmoitettava komissiolle ja muille
jasenvaltioille ndista toimenpiteista.

Edelld 4 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitettuun ilmoitukseen on siséllyttavé
kaikki saatavilla olevat yksityiskohtaiset tiedot, erityisesti tiedot, jotka ovat tarpeen
vaatimustenvastaisen akun tunnistamista varten, akun alkuperd, siihen liittyvéan
vditetyn vaatimustenvastaisuuden ja riskin luonne, toteutettujen kansallisten
toimenpiteiden luonne ja kesto sekd asianomaisen talouden toimijan esittdmét
perustelut. Markkinavalvontaviranomaisten on erityisesti ilmoitettava, johtuuko
vaatimustenvastaisuus jostakin seuraavista:

(@) akku ei taytd taman asetuksen 1l tai 11 luvussa esitettyjd vaatimuksia;
(b) 15 artiklassa tarkoitetuissa yhdenmukaistetuissa standardeissa on puutteita;
(c) 16 artiklassa tarkoitetuissa yhteisissa eritelmissé on puutteita.

Muiden jasenvaltioiden kuin tdmén artiklan mukaisen menettelyn aloittaneen
jasenvaltion on viipyméttd ilmoitettava komissiolle ja muille jasenvaltioille kaikki
toteutetut toimenpiteet ja kaikki niiden hallussa olevat lisatiedot, jotka liittyvat
asianomaisen akun vaatimustenvastaisuuteen, seké vastalauseensa siiné tapauksessa,
ettd toteutetusta kansallisesta toimenpiteestd on erimielisyytta.

Jos kolmen kuukauden kuluessa 4 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetun
ilmoituksen vastaanottamisesta mikaan jasenvaltio tai komissio ei ole esittanyt
vastalausetta jasenvaltion toteuttamasta véliaikaisesta toimenpiteestd, toimenpiteen
katsotaan olevan oikeutettu.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd akkua koskeviin asianmukaisiin rajoittaviin
toimenpiteisiin, kuten asianomaisen akun poistamiseen markkinoilta, ryhdytééan
viipymatta.

67 artikla
Unionin suojamenettely

Jos 66 artiklan 3 ja 4 kohdassa sé&detyn menettelyn paatyttyé esitetdén vastalauseita
jonkin jasenvaltion toteuttaman toimenpiteen johdosta tai jos komissio katsoo, ettéd
kansallinen toimenpide on unionin lainsdaddannén vastainen, komissio ryhtyy
viipymattd kuulemaan jasenvaltioita ja asianomaista talouden toimijaa tai
asianomaisia talouden toimijoita ja arvioi kansallisen toimenpiteen. Komissio tekee
tdman arvioinnin tulosten perusteella taytdntéonpanopaatoksen siitd, onko
kansallinen toimenpide perusteltu.

Tama taytdntdonpanosaadds hyvéksytdadn 74 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

Komissio osoittaa paatdksensa kaikille jasenvaltioille ja antaa sen viipymatta tiedoksi
niille ja asianomaiselle talouden toimijalle tai asianomaisille talouden toimijoille.

Jos kansallinen toimenpide katsotaan oikeutetuksi, kaikkien jasenvaltioiden on
ryhdyttava tarvittaviin toimenpiteisiin sen varmistamiseksi, ettd
vaatimustenvastainen akku poistetaan niiden markkinoilta, ja niiden on ilmoitettava
asiasta komissiolle.

Jos kansallista toimenpidettd ei katsota oikeutetuksi, kyseisen jasenvaltion on
peruutettava toimenpide.
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Jos kansallinen toimenpide katsotaan oikeutetuksi ja akun vaatimustenvastaisuuden
katsotaan johtuvan puutteista tdman asetuksen 15 artiklassa tarkoitetuissa
yhdenmukaistetuissa standardeissa, komissio soveltaa asetuksen (EU) N:o 1025/2012
11 artiklassa sédédettya menettelya.

68 artikla
Vaatimustenmukaiset akut, jotka aiheuttavat riskin

Jos jasenvaltio havaitsee 67 artiklan 1 kohdan mukaisesti tekemansd arvioinnin
jalkeen, ettd akku siitd huolimatta, ettd se on Il ja Il luvussa esitettyjen vaatimusten
mukainen, aiheuttaa riskin ihmisten terveydelle tai turvallisuudelle, omaisuudelle tai
ymparistolle, sen on vaadittava asianomaista talouden toimijaa ryhtymaan kaikkiin
tarvittaviin toimenpiteisiin sen varmistamiseksi, ettei akku markkinoille saatettaessa
enda aiheuta kyseista riskid, tai akun poistamiseksi markkinoilta tai sitd koskevan
palautusmenettelyn jarjestdmiseksi kohtuullisessa ajassa, joka on oikeassa suhteessa
riskin luonteeseen.

Talouden toimijan on varmistettava, ettd korjaavat toimet toteutetaan kaikkien
asianomaisten akkujen osalta, jotka talouden toimija on asettanut saataville
markkinoilla eri puolilla unionia.

Jasenvaltion on valittdmasti ilmoitettava asiasta komissiolle ja muille jasenvaltioille.
IImoitukseen on sisallyttdva kaikki saatavilla olevat tiedot, erityisesti tiedot, jotka
ovat tarpeen kyseisen akun tunnistamista seka sen alkuperan ja toimitusketjun, siihen
liittyvan riskin luonteen ja toteutettujen kansallisten toimenpiteiden luonteen ja
keston maéarittamista varten.

Komissio ryhtyy viipyméttd kuulemaan jasenvaltioita ja asianomaista talouden
toimijaa tai asianomaisia talouden toimijoita ja arvioi toteutetut kansalliset
toimenpiteet. T&man arvioinnin tulosten perusteella komissio hyvéksyy
taytantdonpanopaatoksen, jossa madritetadn, onko kansallinen toimenpide oikeutettu
vai ei, ja madrataan tarvittaessa toteuttamaan asianmukaisia toimenpiteita.

Tama taytantdonpanosaados hyvéaksytddn 74 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

Komissio hyvédksyy 74 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen
valittomasti sovellettavan taytantdonpanosaadoksen asianmukaisesti perustelluissa
erittdin Kiireellisissé tapauksissa, jotka liittyvat ihmisten terveyden ja turvallisuuden
suojelemiseen ja omaisuuden tai ympariston suojeluun.

Komissio osoittaa paatoksensd kaikille jasenvaltioille ja antaa sen Vvélittémasti
tiedoksi niille ja asianomaiselle talouden toimijalle tai asianomaisille talouden
toimijoille.

69 artikla
Muu vaatimustenvastaisuus

Jos jésenvaltio toteaa, ettd 68 artiklan soveltamisalaan kuulumaton akku ei ole tdman
asetuksen mukainen tai talouden toimija on rikkonut jotakin t&ssd asetuksessa
asetettua velvoitetta, sen on vaadittava asianomaista talouden toimijaa korjaamaan
kyseinen vaatimustenvastaisuus, sanotun Kkuitenkaan rajoittamatta 66 artiklan
soveltamista. Tallaisia noudattamatta jattdmisia ovat muun muassa seuraavat:
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(@)

(b)
(©)

(d)

(€)
()

(9)

(h)
(i)
)
(k)

Jos

CE-merkint& on kiinnitetty asetuksen (EY) N:o 765/2008 30 artiklan tai tdmén
asetuksen 20 artiklan vastaisesti;

CE-merkint&é ei ole kiinnitetty;

tuotannon  tarkastusvaiheessa mukana olevan ilmoitetun laitoksen
tunnusnumero on kiinnitetty 20 artiklan vastaisesti tai sitd ei ole kiinnitetty;

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutusta ei ole laadittu tai sitd ei ole laadittu
oikein;

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutukseen ei padse akun QR-koodin kautta;
tekniset asiakirjat eivat ole saatavilla, ne eivét ole taydellisi4 tai niissa on
virheit;

38 artiklan 7, 9 ja 10 kohdassa tai 41 artiklan 3 ja 4 kohdassa tarkoitetut tiedot
puuttuvat, ovat virheellisia tai epataydellisia tai kayttohjeiden tapauksessa

niitd ei ole k&annetty sen jasenvaltion hyvaksymélle Kielelle, jossa akku
saatetaan markkinoille tai asetetaan saataville;

mit4 tahansa muuta 38 artiklassa tai 40 artiklassa saadettyd hallinnollista
vaatimusta ei ole taytetty;

edelld 12 artiklassa vahvistettuja kiinteiden akkus&hkdvarastojen turvallista
toimintaa ja kayttoa koskevia vaatimuksia ei ole noudatettu;

Il luvun 6-12 artiklassa vahvistetut kestavyys- ja turvallisuusvaatimukset ja I11
luvun 13 ja 14 artiklassa vahvistetut merkinté- ja tietovaatimukset eivét tayty;

hankintaketjun selvitysperiaatteita koskevat 39 artiklan vaatimukset eivat tayty.
talouden toimija ei korjaa 1 kohdan k alakohdassa tarkoitettua

vaatimustenvastaisuutta, on annettava korjaavia toimia koskeva ilmoitus.

Jos 1 kohdassa tarkoitettu vaatimustenvastaisuus jatkuu, asianomaisen jasenvaltion
on ryhdyttdva kaikkiin tarvittaviin toimenpiteisiin akun markkinoilla saataville
asettamisen rajoittamiseksi tai Kkieltdmiseksi tai sen varmistamiseksi, etta sita
koskeva palautusmenettely jérjestetddn tai se poistetaan markkinoilta. Jos kyseessé
on 1 kohdan k alakohdassa tarkoitettu vaatimustenvastaisuus, tatd kohtaa sovelletaan
viimeisena keinona, jos vaatimustenvastaisuus on vakava ja jos se jatkuu sen jalkeen,
kun 2 kohdassa tarkoitettu korjaavia toimia koskeva ilmoitus on annettu.

X luku

Y mparistoa saastavat julkiset hankinnat, menettely vaarallisia
aineita koskevien rajoitusten muuttamiseksi ja komission
suorittama hankintaketjun selvitysjarjestelyjen tunnustaminen

70 artikla
Ymparistod saastavat julkiset hankinnat

Kun direktiivin 2014/24/EU 2 artiklan 1 kohdassa tai direktiivin 2014/25/EU 3
artiklan 1 kohdassa maééritellyt hankintaviranomaiset tai direktiivin 2014/25/EU 4
artiklan 1 kohdassa maaritellyt hankintayksikot hankkivat akkuja tai akuilla
varustettuja tuotteita mainittujen direktiivien soveltamisalaan kuuluvissa tilanteissa,
niiden on otettava huomioon akkujen koko elinkaaren aikaiset ymparistévaikutukset,
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jotta voidaan varmistaa, ettd téllaiset hankittujen akkujen vaikutukset pidetédan
mahdollisimman vahaisiné.

Edelld 1 kohdassa sdddettyéd velvoitetta sovelletaan kaikkiin hankintaviranomaisten
tai hankintayksikoiden tekemiin akkujen tai akkuja sisaltdvien tuotteiden
ostosopimuksiin, ja se edellyttaa, ettd namé hankintaviranomaiset ja hankintayksikot
soveltavat 7-10 artiklaan perustuvia teknisid eritelmiéd ja sopimuksentekoperusteita
varmistaakseen, ettd tuote valitaan tuotteista, joiden elinkaarenaikaiset
ymparistovaikutukset ovat merkittavasti vahaisemmat.

Komissio antaa 73 artiklan mukaisesti 31 pdaivaan joulukuuta 2026 mennessa
delegoituja s&adoksia, joilla tdydennetddn tétd asetusta vahvistamalla pakolliset
vahimmaiskriteerit tai -tavoitteet ymparistoa séastaville julkisille hankinnoille 7-10
artiklassa esitettyjen vaatimusten perusteella.

71 artikla
Menettely vaarallisia aineita koskevien rajoitusten muuttamiseksi

Jos komissio katsoo, ettd tietyn aineen kayttd akkujen valmistuksessa, tallaista
ainetta siséltdvien akkujen saattaminen markkinoille tai tallainen aine akkujen
elinkaaren myo6hemmissd vaiheissa, kuten jatevaiheessa, aiheuttaa ihmisten
terveydelle tai ymparistélle riskin, jota ei hallita riittdvasti ja johon on puututtava
unionin laajuisesti, se pyytdd Euroopan kemikaalivirastoa, jdljempénd ’virasto’,
laatimaan asetuksen (EY) N:o 1907/2006 liitteessa XV olevan Il osan 3 kohdan
mukaisen asiakirja-aineiston, jiljempdnd ’rajoituksia koskeva asiakirja-aineisto’.
Rajoituksia koskevaan asiakirja-aineistoon on sisallyttdva sosioekonominen arviointi,
mukaan lukien analyysi vaihtoehdoista.

Kemikaalivirasto julkaisee viipymattd komission aikomuksen kaynnistaa téllainen
aineen rajoitusmenettely ja ilmoittaa asiasta asianomaisille sidosryhmille.

Jos kemikaaliviraston 1 kohdan mukaisesti laatima rajoituksia koskeva asiakirja-
aineisto osoittaa, etta unionin laajuiset toimet ovat tarpeen, kemikaaliviraston on 12
kuukauden kuluessa komission 1 kohdassa tarkoitetun pyynnén vastaanottamisesta
ehdotettava rajoituksia 4-14 kohdassa kuvatun rajoitusmenettelyn aloittamiseksi.

Kemikaaliviraston on asetettava rajoituksia koskeva asiakirja-aineisto, mukaan
lukien 3 kohdan nojalla ehdotetut rajoitukset, viipyméttd julkisesti saataville
verkkosivustollaan ja ilmoitettava selvasti julkaisupdiva. Kemikaalivirasto pyytaa
kaikkia asianomaisia osapuolia esittdméan yksittdin tai yhdessd neljan kuukauden
kuluessa julkaisupdivéstd huomautuksensa rajoituksia koskevasta asiakirja-
aineistosta.

Asetuksen (EY) N:o 1907/2006 76 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan nojalla perustettu
riskinarviointikomitea antaa 12 kuukauden kuluessa 4 kohdassa tarkoitetusta
julkaisemispdivésta asiakirja-aineiston olennaisten osien tarkastelun perusteella
lausunnon siitd, ovatko ehdotetut rajoitukset tarkoituksenmukaisia ihmisten
terveyteen ja/tai ympadristoon kohdistuvan riskin vahentamiseksi. Lausunnossa on
otettava huomioon kemikaaliviraston komission pyynnostd laatima rajoituksia
koskeva asiakirja-aineisto ja 4 kohdassa tarkoitetut asianomaisten osapuolten
nakemykset.

Asetuksen (EY) N:o 1907/2006 76 artiklan 1 kohdan d alakohdan nojalla perustettu
sosioekonomisesta analyysista vastaava komitea antaa 15 kuukauden kuluessa 4
kohdassa tarkoitetusta julkaisupéivasta ehdotettuja rajoituksia koskevan lausunnon,

98

I



10.

11.

12.

13.

14.

F

joka perustuu asiakirja-aineiston olennaisten osien ja sosioekonomisten vaikutusten
tarkasteluun. Tatd ennen se valmistelee lausuntoluonnoksen ehdotetuista rajoituksista
ja niihin liittyvista sosioekonomisista vaikutuksista ottaen huomioon 4 kohdassa
tarkoitetut analyysit tai tiedot, jos niita on esitetty.

Kemikaalivirasto julkaisee sosioekonomisesta analyysista vastaavan komitean
lausuntoluonnoksen viipyméttd verkkosivustollaan ja pyytda asianomaisia osapuolia
esittdméddn lausuntoluonnoksesta huomautuksensa 60 paivdn kuluessa sen
julkaisemisesta.

Sosioekonomisesta analyysista vastaava komitea antaa lausuntonsa viipymaétté ottaen
tarvittaessa huomioon 7 kohdassa asetetun maaréajan kuluessa saadun lisdpalautteen.
Lausunnossa otetaan huomioon asianomaisten osapuolten 4 ja 7 kohdan mukaisesti
esittdmat huomautukset.

Jos riskinarviointikomitean lausunto  poikkeaa merkittavasti  ehdotetuista
rajoituksista, kemikaalivirasto jatkaa sosioekonomisesta analyysista vastaavan
komitean lausunnolle asetettua méaardaikaa enintédan 90 paivalla.

Kemikaalivirasto toimittaa komissiolle viipymatta riskinarviointikomitean ja
sosioekonomisesta analyysista vastaavan komitean lausunnot rajoituksista, joita
komission 1 kohdan mukaisesti esittaman pyynndn perusteella on ehdotettu. Jos
riskinarviointikomitean ja sosioekonomisesta analyysista vastaavan komitean
lausunnot poikkeavat merkittavasti 3 kohdan mukaisesti ehdotetuista rajoituksista,
kemikaalivirasto toimittaa komissiolle selventdvdn muistion, jossa selitetddn
yksityiskohtaisesti tallaisten erojen syyt. Jos toinen tai kumpikaan komiteoista ei
anna lausuntoa 5 ja 6 kohdassa vahvistetussa méaréajassa, kemikaalivirasto ilmoittaa
asiasta komissiolle ja esittda lausunnon puuttumisen syyt.

Kemikaalivirasto  julkaisee  viipyméttd kummankin  komitean  lausunnot
verkkosivuillaan.

Kemikaalivirasto antaa pyynnosta komissiolle kaikki sille toimitetut tai sen tutkimat
asiakirjat ja todisteet.

Jos komissio katsoo, ettd 6 artiklan 2 kohdassa saddetyt edellytykset tayttyvét, se
antaa delegoidun saadoksen 6 artiklan 2 kohdan mukaisesti. Tdma delegoitu saddos
hyvaksytéan ilman aiheetonta viivytystd 8 kohdassa tarkoitetun sosioekonomisesta
analyysista vastaavan komitean lausunnon vastaanottamisen jélkeen tai 6 kohdassa ja
tapauksen mukaan 9 kohdassa sé&detyn maaréajan jélkeen, jos mainittu komitea ei
anna lausuntoa.

Kun riskinarviointikomitea ja sosioekonomisesta analyysista vastaava komitea
antavat lausunnon 5 ja 6 kohdan mukaisesti, niiden on k&ytettava esittelijoita
asetuksen (EY) N:o 1907/2006 87 artiklan mukaisesti. Kemikaalivirasto suorittaa
esittelijoille ja esittelijoiden avustajille tai heiddn tyonantajalleen palkkion
maksutaulukon perusteella, joka siséltyy asetuksen (EY) N:o 1907/2006 76 artiklan 1
kohdan a alakohdan nojalla perustetun hallintoneuvoston antamiin rahoitusta
koskeviin sdantoihin rajoitusten osalta. Jos kyseiset henkil6t eivat suorita tehtévidan,
kemikaaliviraston pé&ajohtajalla on oikeus lopettaa tai keskeyttdd sopimuksen
voimassaolo taikka jattaa palkkio suorittamatta.
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72 artikla
Hankintaketjun selvitysjarjestelyt

Hallinnot, toimialajérjestot ja etujarjestdjen ryhmittymaét, jotka ovat kehittéaneet ja
jotka valvovat selvitysjarjestelyjd, jaljempand ’jérjestelyn omistajat’, voivat esittda
komissiolle hakemuksen hankintaketjun selvitysjarjestelyjensa tunnustamisesta.
Siirretddn komissiolle valta antaa taytdntéonpanosadédoksid, joissa vahvistetaan
vaatimukset tiedoista, jotka komissiolle toimitettavan hakemuksen on siséllettava.
Nama taytantoonpanosédddokset hyvaksytdan 74 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelya noudattaen.

Jos komissio toteaa 1 kohdan mukaisesti toimitettujen todisteiden ja tietojen
perusteella, ettd 1 kohdassa tarkoitettu hankintaketjun selvitysjarjestely on sellainen,
ettd talouden toimijat voivat noudattaa taman asetuksen 39 artiklassa séédettyja
vaatimuksia, se hyvéksyy taytantoonpanosaddoksen, jolla tunnustetaan jarjestelman
vastaavuus tdman asetuksen vaatimusten kanssa. OECD:n sihteeristéd kuullaan
tarpeen mukaan ennen téllaisten taytdntéonpanosdddosten antamista. Nama
taytantdonpanosaadokset hyvaksytadn 74 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

Paattdessaan selvitysjarjestelyn tunnustamisesta komissio ottaa huomioon kyseisen
jarjestelyn kattamat erilaiset toimialan k&ytdnn6t ja kiinnittdd huomiota
riskipohjaiseen lahestymistapaan ja menetelmaan, joita Kkyseisessa jarjestelyssa
kéytetdan riskien maarittdmiseksi.

Siirretddn  komissiolle valta antaa taytdntéonpanosdadoksia Kkriteereista ja
menetelmistd, joita noudattaen komissio maarittdd 2 kohdan mukaisesti,
varmistavatko tietyt hankintaketjun selvitysjarjestelyt sen, ettd talouden toimijat
tayttavat tdman asetuksen 39 artiklassa sdddetyt vaatimukset. N&ma
taytantoonpanosaadokset hyvaksytadn 74 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen. Komissio tarkastaa myOs tarpeen mukaan
saannollisesti, ettd tunnustetut hankintaketjun selvitysjarjestelyt tayttavat edelleen
kriteerit, jotka johtivat 2 kohdan nojalla hyvéksyttyyn paatokseen vastaavuuden
tunnustamisesta.

Sellaisen hankintaketjun selvitysjarjestelyn, jonka vastaavuus on tunnustettu 2
kohdan mukaisesti, omistajan on viipymattd ilmoitettava komissiolle kyseiseen
jarjestelyyn tehdyistd mahdollisista muutoksista tai paivityksista.

Jos ilmenee toistuvia tai merkittdvia tapauksia, joissa talouden toimijat eivat ole 2
kohdan mukaisesti tunnustettua jérjestelya toteuttaessaan tayttdneet tdméan asetuksen
39 artiklassa saadettyja vaatimuksia, komissio tutkii tunnustetun jarjestelyn omistajaa
kuullen, osoittavatko kyseiset tapaukset puutteita jarjestelyssa.

Jos komissio havaitsee, ettei tdaman asetuksen 39 artiklassa saddettyja vaatimuksia ole
noudatettu tai ettd tunnustetussa hankintaketjun selvitysjarjestelyssé on puutteita, se
voi antaa jarjestelyn omistajalle kohtuullisesti aikaa korjaavien toimien
toteuttamiseen.

Jos jarjestelyn omistaja laiminly0 tarvittavien korjaavien toimien toteuttamisen tai
kieltdytyy niiden toteuttamisesta ja jos komissio on méarittanyt, ettd laiminlyonti tai
6 kohdassa tarkoitetut puutteet vaarantavat jarjestelyd toteuttavan 39 artiklan 1
kohdassa tarkoitetun talouden toimijan kyvyn noudattaa tdméan asetuksen 39
artiklassa séédettyja vaatimuksia, tai jos jarjestelya toteuttavien talouden toimijoiden
toistuvat tai merkittdvat laiminlydnnit johtuvat jarjestelyssa olevista puutteista,
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komissio hyvaksyy taytantoonpanosaddoksen, jossa jarjestelyn tunnustaminen
perutaan. Nama taytantdonpanosaadokset hyvaksytaan 74 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelya noudattaen.

Komissio perustaa rekisterin tunnustetuista hankintaketjun selvitysjarjestelyisté ja
pitéd rekisterin ajan tasalla. Rekisteri asetetaan julkisesti saataville internetissé.

X1 luku
Saadosvallan siirtaminen ja komiteamenettely

73 artikla
Siirretyn sdadosvallan kayttdminen

Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja s&adoksid tdssa artiklassa saddetyin
edellytyksin.

Siirretddn komissiolle [tdméan asetuksen voimaantulopéivastd] viiden vuoden ajaksi
valta antaa 6 artiklan 2 kohdassa, 7 artiklan 1, 2 ja 3 kohdassa, 9 artiklan 2 kohdassa,
10 artiklan 3 kohdassa, 12 artiklan 2 kohdassa, 17 artiklan 4 kohdassa, 27 artiklan 3
kohdassa, 39 artiklan 8 kohdassa, 55 artiklan 4 kohdassa, 56 artiklan 4 kohdassa, 57
artiklan 6 kohdassa, 58 artiklan 3 kohdassa ja 70 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja
delegoituja sdadoksia. Komissio laatii siirrettyd saadosvaltaa koskevan kertomuksen
viimeistddn yhdeksan kuukautta ennen tdmén viiden vuoden kauden p&&ttymista.
Saadosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei
Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta téllaista jatkamista viimeistdan kolme
kuukautta ennen kunkin kauden paattymista.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 6 artiklan 2
kohdassa, 7 artiklan 1, 2 ja 3 kohdassa, 9 artiklan 2 kohdassa, 10 artiklan 3 kohdassa,
12 artiklan 2 kohdassa, 17 artiklan 4 kohdassa, 27 artiklan 3 kohdassa, 39 artiklan 8
kohdassa, 55 artiklan 4 kohdassa, 56 artiklan 4 kohdassa, 57 artiklan 6 kohdassa, 58
artiklan 3 kohdassa ja 70 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun sd&désvallan siirron.
Peruuttamispéatoksellda lopetetaan tuossa paatoksessd mainittu sdédosvallan siirto.
Paatos tulee voimaan sitd paivaé seuraavana paivana, jona se julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin myOhempand, paatdksessd mainittuna
paivana. Paatos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen saaddsten patevyyteen.

Ennen kuin komissio hyvaksyy delegoidun saadoksen, se kuulee kunkin jasenvaltion
nimedmi& asiantuntijoita paremmasta lainsdddannosta 13 paivanéd huhtikuuta 2016
tehdyssé toimielinten vélisessé sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sadadoksen, komissio antaa sen tiedoksi
yhtéaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Edelld 6 artiklan 2 kohdan, 7 artiklan 1, 2 ja 3 kohdan, 9 artiklan 2 kohdan, 10
artiklan 3 kohdan, 12 artiklan 2 kohdan, 17 artiklan 4 kohdan, 27 artiklan 3 kohdan,
39 artiklan 8 kohdan, 55 artiklan 4 kohdan, 56 artiklan 4 kohdan, 57 artiklan 6
kohdan, 58 artiklan 3 kohdan ja 70 artiklan 2 kohdan nojalla annettu delegoitu s&&dos
tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden
kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen saadds on annettu tiedoksi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sek& Euroopan
parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun méaérdajan paattymista ilmoittaneet
komissiolle, ettd ne eivat vastusta saadostad. Euroopan parlamentin tai neuvoston
aloitteesta tatd méardaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.
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74 artikla
Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa direktiivin 2008/98/EY 39 artiklalla perustettu komitea. Tama
komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettu komitea.

2. Kun viitataan tdhan kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 4 artiklaa.

3. Kun viitataan tdhan kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.

Jos komitea ei anna lausuntoa, komissio ei  hyvéksy ehdotusta
taytantdonpanosaadokseksi, ja tuolloin sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5
artiklan 4 kohdan kolmatta alakohtaa.

4. Kun viitataan tdhan kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 8 artiklaa
yhdessa sen 5 artiklan kanssa.

X1 luku
Muutokset

75 artikla
Asetuksen (EU) N:o 2109/1020 muuttaminen

Muutetaan asetus (EU) 2019/1020 seuraavasti:

(1) korvataan 4 artiklan 5 kohdassa ilmaisu “(EU) 2016/425% ja (EU) 2016/426G%”
seuraavasti:

»(EU) 2016/425 (*), (EU) 2016/426 (**) ja [(EU) 2020/...(***)]

* Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/425, annettu 9 pdivdnd maaliskuuta 2016,
henkilonsuojaimista ja neuvoston direktiivin 89/686/ETY kumoamisesta (EUVL L 81, 31.3.2016,
s. 51).

** Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/426, annettu 9 pdivand maaliskuuta 2016,
kaasumaisia polttoaineita polttavista laitteista ja direktiivin 2009/142/EY kumoamisesta (EUVL L 81,
31.3.2016, s. 99).

*** [Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus akuista ja kiytetyistd akuista sekd asetuksen (EU)
2019/1020 muuttamisesta ja direktiivin 2006/66/EY kumoamisesta (Julkaisutoimisto tayttdd EUVL-
julkaisutiedot)]”;

2 lisatadn liitteessa | olevaan unionin yhdenmukaistamislainsdadannon luetteloon 71
kohta seuraavasti:

”71. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus akuista ja kéytetyistd akuista sekd
asetuksen (EU) 2019/1020 muuttamisesta ja direktiivin 2006/66/EY kumoamisesta
(Julkaisutoimisto tayttad EUVL-julkaisutiedot);

X1 luku
Loppusaannodkset

76 artikla
Seuraamukset

Jasenvaltioiden on sdidettdvd tdman asetuksen sd&nnosten rikkomiseen sovellettavista
seuraamuksista ja toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet niiden tdytantdonpanon
varmistamiseksi. Seuraamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.
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Jasenvaltioiden on ilmoitettava ndma séd&nnokset ja toimenpiteet komissiolle viipymatta, ja
jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle kaikki niitd koskevat my&hemmat muutokset
viipymatta.

77 artikla

Uudelleentarkastelu

1. Komissio laatii 31 péivaan joulukuuta 2030 mennessa kertomuksen tamén asetuksen
soveltamisesta sek& sen vaikutuksista ymparistoon ja sisamarkkinoiden toimintaan.

2. Ottaen huomioon tekniikan kehityksen ja jasenvaltioissa saadut kaytannon
kokemukset komissio sisallyttad kertomukseensa arvion seuraavista tdman asetuksen
nakokohdista:

(@ Il luvussa esitetyt kestdvaa kehitysta ja turvallisuutta koskevat vaatimukset;
(b) 1l luvussa esitetyt merkint6ja koskevat vaatimukset ja tietovaatimukset;
(c) 39ja72 artiklassa esitetyt hankintaketjun selvitysvaatimukset;

(d) VI luvussa esitetyt toimenpiteet, jotka koskevat akkujen kasittelyéa elinkaaren
paattyessa.

Kertomukseen liitetddn tarvittaessa lainsdadantoehdotus tdman asetuksen asiaankuuluvien
saanndsten muuttamiseksi.

78 artikla
Kumoaminen ja siirtyméasaannokset

Kumotaan direktiivi 2006/66/EY 1 paivastd heindkuuta 2023; sen

(@ 10 artiklan 3 kohtaa ja 12 artiklan 4 ja 5 kohtaa sovelletaan kuitenkin 31
paivadn joulukuuta 2023, paitsi kun on Kkyse tietojen toimittamisesta
komissiolle, minka osalta sitd sovelletaan 31 péivédan joulukuuta 2025;

(b) 21 artiklan 2 kohtaa sovelletaan 31 pdivaan joulukuuta 2026.
Viittauksia kumottuun direktiiviin pidetadn viittauksina tdéhan asetukseen.

79 artikla
Voimaantulo ja soveltaminen

Taméa asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivana sen jalkeen, kun se on
julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

Sité sovelletaan 1 pdivéstd tammikuuta 2022.

Taméa asetus on Kkaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselisséa

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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1. PERUSTIEDOT EHDOTUKSESTA/ALOITTEESTA
1.1. Ehdotuksen/aloitteen nimi

Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi akuista ja kéytetyista
akuista seka asetuksen (EU) 2019/1020 muuttamisesta ja direktiivin 2006/66/EY
kumoamisesta.

1.2. Toimintalohko(t)

Toimintalohko: 09 Ymparisto

Toiminto: 09 02 02 Ympariston ja ilmastotoimien ohjelma (LIFE) —
Kiertotalous ja eldmanlaatu

09 10 01 - Euroopan kemikaalivirasto — Vaarallisten
kemikaalien tuontia ja vientia koskevaan lainsdadantoon ja kiertotalouteen liittyvét
toimet

03.020101 - Tavaroiden ja palvelujen sisamarkkinoiden
toiminta ja kehittdminen

1.3. Ehdotus liittyy
M uuteen toimeen

O uuteen toimeen, joka perustuu pilottihankkeeseen tai valmistelutoimeen®
M kaynnissé olevan toimen jatkamiseen

0 yhden tai useamman toimen sulauttamiseen tai uudelleen suuntaamiseen
johonkin toiseen/uuteen toimeen

1.4. Tavoite (Tavoitteet)
1.4.1. VYleistavoite (Yleistavoitteet)

Akkujen ympdristOkestavyyden parantaminen niiden koko elinkaaren ajan
vahvistamalla EU:n sisdmarkkinoille saatettaville akuille kestdvan kehityksen
periaatteita koskevat vahimmaisvaatimukset.

EU:n akkualan hankintaketjun hairionsietokyvyn parantaminen sulkemalla
materiaalikierto.

Akkujen koko elinkaaren aikaisten sosiaalisten ja ympéristovaikutusten
vahentdminen.

1.4.2. Erityistavoite (Erityistavoitteet)

Vahvistetaan ymparistokestavyytta

o Edistetddn korkealaatuisten ja suorituskykyisten akkujen tuotantoa ja EU:n
markkinoille saattamista.

o Kehitetddn ja hyoddynnetddn EU:n akkuraaka-aineiden — sekd ensit- ettd
kierratysmateriaalien — potentiaalia varmistamalla, ettd ne tuotetaan tehokkaasti
ja kestavan kehityksen periaatteiden mukaisesti.

Sellaisina kuin ndma on maéritelty varainhoitoasetuksen 58 artiklan 2 kohdan a ja b alakohdassa.
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1.4.3.

1.4.4.

o Turvataan kierrétetyille raaka-aineille toimivat markkinat ja asiaan liittyvéat
teolliset prosessit.

o Edistetaan innovointia ja EU:n teknologisen osaamisen kehityst4 ja kayttoa.
Hairionsietokyvyn parantaminen ja materiaalikiertojen sulkeminen

o Véhennetdan EU:n riippuvuutta strategisesti tarkeiden materiaalien tuonnista.
o Varmistetaan kaikkien kaytettyjen akkujen asianmukainen kerays ja Kierrétys.
Sosiaalisten ja ympéristovaikutusten vahentdminen

o Tuetaan vastuullisia hankintakaytantoja.

o Pyritaan raaka-aineiden ja kierratysmateriaalien tehokkaaseen kayttoon.

. Vahennetaan akkujen koko elinkaaren aikaisia kasvihuonekaasupaastojé.

. Pienennetadn ihmisten terveydelle ja ymparistdn laadulle aiheutuvia riskeja ja
parannetaan paikallisyhteisdjen sosiaalisia oloja.

Odotettavissa olevat tulokset ja vaikutukset

Selvitys siitd, miten ehdotuksella/aloitteella on tarkoitus vaikuttaa edunsaajien/kohderyhman
tilanteeseen

Ehdotetulla asetuksella kehitystd viedd&dn paremmin kohti materiaalien ja jatteen
kestdvaa hallintaa koskevia EU:n nykyperiaatteita, joissa keskitytddn tuotteiden ja
tuotantoprosessien optimointiin. Sen tarkoituksena on luoda EU-puitteet, jotka
kattavat akkujen koko elinkaaren sek& luovat yhdenmukaistetut ja entistd
kunnianhimoisemmat s&anndt akuille, komponenteille, kéytetyille akuille ja
kierrdtysmateriaaleille. N&in pyritddn luomaan yhteiset s&anndt, joilla turvataan
akuille ja niiden valmistuksessa kéytettdville ensio- ja uusiomateriaaleille toimivat
EU:n sisdmarkkinat samalla kun edistetddn kestavan kehityksen periaatteita EU:n
markkinoilla.

Tuloksellisuusindikaattorit

Selvitys siita, millaisin indikaattorein ehdotuksen/aloitteen etenemisté ja tuloksia seurataan.

Etenemistd ja tavoitteiden saavuttamista seurataan seuraavilla indikaattoreilla:
— markkinoille saatettujen akkujen laadun parantuminen,

- nikkelin, koboltin, litiumin ja kuparin parempi kierratystehokkuus ja
talteenotto,

— kierratysmateriaalien suurempi osuus akuissa,
— keréttyjen ja Kierratettyjen akkujen suurempi méaéra,
— teollisuus- ja sdhkoajoneuvoakut lasketaan, jaljitetdan ja raportoidaan,

— kaikki keratyt akut kierratetddn, Kierratysprosessit ovat suorituskykyisia ja ne
aiheuttavat nykyistad vdhemman tyoterveys- ja turvallisuusriskejé,

—  loppukéyttgjat saavat paremmin ja helpommin tietoa akkujen siséltamisté
materiaaleista, oletetusta kayttOidstd ja siitd, miten niiden tuotannossa on
noudatettu sosiaalisia ja ymparisténormeja,

- kaikkien teollisuus- ja séhkdajoneuvoakkujen hiilijalanjélki lasketaan,
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1.5.
1.5.1.

1.5.2.

—  teollisuus- ja s@hkoajoneuvoakkujen valmistajat antavat tietoa myds siita,
miten niin materiaalihankinnassa sovelletaan yhteiskuntavastuullisuuden
kriteereja,

—  akkuvalmistajilla on selked ja ennakoitava EU:n séantelykehys, joka auttaa
niita innovoimaan ja pysymaan kilpailukykyisina kasvavilla markkinoilla.

Ehdotuksen/aloitteen perustelut

Tarpeet, joihin ehdotuksella/aloitteella vastataan lyhyella tai pitkalla aikavalilla
sek& aloitteen yksityiskohtainen toteutusaikataulu

Yksityiskohtaisemmat vaatimukset olisi vahvistettava
taytantoonpanosaadoksilla/delegoiduilla saddoksilla 3-8 vuoden aikajanteella.

Tama asetusehdotus tulee poikimaan myo6s joukon toimeksiantoja, delegoituja tai
taytantdonpanopéatoksia ja vaikutustenarviointiraportteja.

N&ama koskevat kestavyysvaatimusten noudattamisen tarkastamista,
vaatimustenmukaisuuden tarkastusjarjestelmad, kestdvaan kehitykseen liittyvia
vaatimuksia sek&@ tiedonantovelvollisuuksia ja tuotemerkint6ja. Alla on lueteltu
oletetut téllaiset lisatoimenpiteet:

—  seurataan CEN/CENELECIn standardointityota,
- luodaan yhteiset suorituskyky- ja kestovaatimukset yleiskayttoisille irtoakuille,

— luodaan yhteiset suorituskyky- ja kestovaatimukset ladattaville akuille
(teollisuusakut/ajoneuvoakut),

— luodaan yhteiset turvallisuusvaatimukset kiinteille akkusadhkovarastoille,
- luodaan yhdenmukaistetut laskentasaannot irtoakkujen erilliskeraysta varten,

— luodaan yhdenmukaistetut laskentasdannot hiilijalanjélki-ilmoitusta varten
(mukaan luettuna akkujen ympéristdjalanjalkea koskevien tuoteryhmésaéantdjen
tarkistus), akkujen hiili-intensiteettiluokan laskentaa varten, akkujen
kierratyssisallon laskentaa varten seka kierratystehokkuuksien (litium ja lyijy)
ja materiaalien talteenoton laskentaa varten,

- laaditaan ohjeistusta irtoakkujen irrotettavuudesta ja korvattavuudesta,

—  luodaan avoin jarjestelma akkuja koskevan tiedon keruuta varten,

- kehitetaan kriteereja ymparistoa saastaville akkujen julkisille hankinnoille,
— hiilijalanjalked koskeva delegoitu s&adds — pakolliset kynnysarvot,

—  jateluettelon paivitys,

—  akuissa kaytettavien aineiden riskinarviointi ja -hallinta ja

- raportointivelvollisuuksien paivitys.

EU:n osallistumisesta saatava lisdarvo (joka voi olla seurausta eri tekijoistd, kuten
koordinoinnin paranemisesta, oikeusvarmuudesta tai toiminnan vaikuttavuuden tai
tdydentdvyyden paranemisesta). EU:n osallistumisesta saatavalla liséaarvolla
tarkoitetaan tassd kohdassa arvoa, jonka EU:n osallistuminen tuottaa sen arvon
liséksi, joka olisi saatu aikaan pelkill& jasenvaltioiden toimilla.

\Syyt siihen, miksi toimi toteutetaan EU:n tasolla (ennen toteutusta):
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1.5.3.
1.54.

EU:n laajuista lainsdadantoa tarvitaan, jotta valmistajiin, maahantuojiin ja talouden
toimijoihin laajemminkin sovelletaan samoja vaatimuksia, kun on kyse akkujen
saattamisesta EU:n markkinoille ja saataville asetettavasta tiedosta.

Liséksi paristodirektiivin arvioinnissa k&vi ilmi, ettd lainsdadantokehystd on
nykyaikaistettava, jotta se auttaa edistimadn Kiertotaloutta ja véhahiilisyytta ja
kykenee vastaamaan akkumarkkinoilla tapahtuneeseen teknologiseen ja talouden
kehitykseen.

Akkujen arvoketju on pddomavaltainen ja edellyttaa siksi mittakaavaetuja. Tamaé taas
edellyttdd koko elinkaaren kattavia yhdenmukaistettuja vaatimuksia ja hyvin toimivia
EU:n sisdmarkkinoita.

Vastaavista toimista saadut kokemukset

Yhteensopivuus monivuotisen rahoituskehyksen kanssa ja mahdolliset synergiaedut
suhteessa muihin kyseeseen tuleviin valineisiin

Euroopan komissio on ehdottanut mittavaa elpymissuunnitelmaa, joka perustuu
vahvistettuun monivuotiseen rahoituskehykseen ja uuteen elvytysvélineeseen, eli
Next Generation EU -ohjelmaan.

EU:n elpymisstrategian perustana tulee olemaan Euroopan vihredan kehityksen
ohjelma. Yksi sen tavoitteista on puhtaampi liikenne ja logistiikka, myds liikenteen
sdhkoistdminen. Nama tekijat ovat tarkeimpia akkujen kysynnan eksponentiaalisen
kasvun vetureita. Nykysuuntaukset viittaavat siihen, ettd sahkoisen liikenteen
merkitys lisdantyy ja se on tullut jaaddakseen Covid-19-pandemian jalkeisiin
yhteiskuntiin.

Euroopan komission tuki ja sitoutuminen akkualan tutkimukseen nékyy Horisontti
2020 -puiteohjelmasta rahoitettujen alan hankkeiden méérassa (yli 100 hanketta) ja
niille myonnetyssa rahoituksessa (500 miljoonan euron luokkaa). Hankkeet kattavat
erityyppisten akkujen koko arvoketjun ja niissé keskitytdan ratkomaan nykyisia ja
tulevia haasteita, joita liittyy materiaalien (ja niiden ymparistdvaikutusten),
akkukierratyksen (joka edistdd materiaalien talteenottotehokkuutta Euroopassa),
uusien akkujarjestelmien ja jopa nykyakkujen vaihtoehtojen kehittdmiseen ja
parantamiseen. Hankkeiden tulokset tulevat tukemaan ja edistdmaan Euroopan
akkuteollisuuden innovointia. Tuloksena odotetaan uusia ja parempia materiaaleja ja
akkujérjestelmid sek& parempia ominaisuuksia varastointikapasiteetin, kayttoian,
turvallisuuden, ympéristovaikutusten ja kustannustehokkuuden suhteen. N&ma
nékokohdat otetaan huomioon nyt kasilla olevassa asetusehdotuksessa.

Edelld esitetyt n&kokohdat ovat hyvin térkedllda sijalla turvattaessa kestavén
kehityksen mukaista Euroopan kilpailukykya talla alalla sek& tuettaessa Euroopan
taloutta, kasvua ja hyvinvointia.

Oletuksena on, ettd EU tukee alan ja liitdnndisalojen tutkimusta myds seuraavassa
monivuotisessa rahoituskehyksessa.

Uudessa asetuksessa tehd&an selvéksi, ettd tulevaisuudessa akuissa kéytettavien
aineiden rajoitustoimenpiteistd tehddan ensin Euroopan kemikaaliviraston ECHAN
arvioinnit toisin kuin tadhan asti, jolloin ne ovat olleet yksittdisia ymparistdasioiden
padosaston (DG ENV) tydohjelman kohtia. Vaikka ECHAIlla onkin suurelta osin
tehtdvan vaatima osaaminen, ndma arvioinnit aiheuttavat virastolle lisaty6ta.
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1.55.

1.6.

Arvio kaytettavissa olevista rahoitusvaihtoehdoista, mukaan lukien mahdollisuudet
maararahojen uudelleenkohdentamiseen

ECHAnN osaaminen (aineiden riskiarvioinnit) ja yhteisen tutkimuskeskuksen JRC:n
osaaminen (menetelmien  ja  menettelyjen maarittely) muodostavat
tarkoituksenmukaisimman  yhdistelméan, jolla voidaan varmistaa ehdotetun
l&hestymistavan nopea toteutus.

ECHAIta saadut jateluetteloon liittyvaa tehtdvaa koskevat arvioidut henkildsto- ja
resurssitarpeet kuvastavat ECHAnN tarvetta vahvistaa osaamistaan tatd tehtavaa
varten. Siksi ympéristfasioiden padosasto (DG ENV) selvitti myds muita
vaihtoehtoja. JRC on antanut arvion, jossa resursseja tarvitaan vahemman (0,9
miljoonaa euroa verrattuna ECHAnN 2,2 miljoonaan euroon). Siksi ehdotamme, etté
tamaé tehtava lisatadn JRC:n tehtavéluetteloon.

Akkuja koskevan avoimen tiedonkeruualustan luomisen osalta ECHAnN toimittamat
henkil6sto- ja resurssitarpeet kuvastavat poliittista kunnianhimoa ja voivat hyodyntaa
ECHAnN jo olemassa olevia rakenteita ja prosesseja. ECHAnN arvion mukaan
tiedonkeruujérjestelmén kehittdmiseen tarvitaan noin 10 miljoonaa euroa rahoitusta
ldahes 10 miljoonan euron henkildstokustannusten lisaksi. Komission yksikdt ovat
olleet yhteydesséd myds taytantoonpanovirastoihin, mutta niiden ei ole oikeudellisesti
mahdollista ottaa hoitaakseen tiedonkeruualustaan liittyvaa komission tehtévaa.

Néin ollen komissio ehdottaa, etta asiassa edetdén teettamalla toteutettavuustutkimus,
jossa arvioidaan yksityiskohtaisesti eri toimintoja varten tarjolla olevat vaihtoehdot ja
myo6s se, kuka soveltuisi parhaiten kehittdm&an jarjestelman. Tiedonkeruu- ja
tiedotusjarjestelman kehitysta vetdd sisdmarkkinoiden, teollisuuden, yrittdjyyden ja
pk-yritystoiminnan pa&osasto DG GROW yhdessé viestintdverkkojen, siséltojen ja
teknologian padosasto DG CNECTIn ja sen European Dataspace -aloitteen kanssa.

Toinen vaihtoehto on kehittdd tiedonkeruu- ja data-avaruusalusta itse. DG ENV ja
DG GROW ovat yhteydessa verotuksen ja tulliliiton paddosastoon (DG TAXUD, joka
on tehnyt vastaavaa tyOtd arvonlisdverotukseen liittyen) ja DG CNECTIin
mahdollisten synergioiden kartoittamiseksi. DG TAXUDissa néita asioita hoitavaa
henkilostod 16ytyy kolmesta eri yksikostd. DG GROW:n tietotekniikkayksikkd on
laatinut hyvin alustavan arvion akkupassitietojarjestelmén toteutuksen edellyttamasta
teknisestd tyOmaarastd ja budjetista. Keskitettyyn tietokanta-arkkitehtuuriin
perustuvan avoimen data-avaruuden rahoitustarpeeksi arvioidaan noin 10,5
miljoonaa euroa. Tama kattaa IT-infrastruktuurin  sekd  IT-kehityksen
henkildstotarpeet. Kustannukset on tarkoitus kattaa DG GROW:n sisémarkkinoiden
toiminnan ja kehittdmisen budjettikohdasta. Eri yksikoiden suorittamaa tyoté
koskevista yksityiskohtaisista toimintatavoista on sovittava sitd mukaa kun
toteutettavuustutkimus etenee.

Ehdotetun toimen/aloitteen kesto ja rahoitusvaikutukset
[] kesto on rajattu

— [ Ehdotuksen/aloitteen mukainen toiminta alkaa [PP/KK]VVVV ja pééattyy
[PP/IKK]VVVV.

— [ Rahoitusvaikutukset alkavat vuonna VVVV ja péattyvat vuonna VVVV.
M kestoa ei ole rajattu
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1.7.

— Kaynnistysvaihe alkaa vuonna 2023 ja pééattyy vuonna 2028,

— minka jélkeen toteutus taydessa laajuudessa.

Hallinnointitapa (Hallinnointitavat)

M Suora hallinnointi, jonka komissio toteuttaa kayttamalla

— [ toimeenpanovirastoja

[J Hallinnointi yhteistydssa jasenvaltioiden kanssa

M Valillinen hallinnointi, jossa taytantddnpanotehtavia on siirretty
(1 kansainvalisille jarjest6ille ja niiden erityisjarjestoille (tarkennettava)
O] Euroopan investointipankille tai Euroopan investointirahastolle
M 70 ja 71 artiklassa tarkoitetuille elimille

O julkisoikeudellisille yhteisoille

OO sellaisille julkisen palvelun tehtévia hoitaville yksityisoikeudellisille elimille,
jotka antavat riittavéat rahoitustakuut

O sellaisille jasenvaltion yksityisoikeuden mukaisille elimille, joille on annettu
tehtavaksi julkisen ja yksityisen sektorin kumppanuuden taytdntéonpano ja jotka
antavat riittavat rahoitustakuut

O henkildille, joille on annettu tehtévéksi toteuttaa SEU-sopimuksen V osaston
mukaisia yhteisen ulko- ja turvallisuuspolitiikan erityistoimia ja jotka nimetdén asiaa
koskevassa perussédadoksessa.
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2.2.
2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

HALLINNOINTI
Seuranta- ja raportointisdannot

IImoitetaan sovellettavat aikavalit ja edellytykset.

Sovelletaan tavanomaisia seuranta- ja raportointisdéntoja, jotka koskevat perinteisille
virastoille myonnettavaa EU-tukea.

Hallinnointi- ja valvontajarjestelma(t)

Perustelut ehdotetu(i)lle hallinnointitavalle(/-tavoille), rahoituksen
toteutusmekanismille(/-mekanismeille), maksujarjestelyille sekéa valvontastrategialle

Sovelletaan tavanomaisia seuranta- ja raportointisdéntoja, jotka koskevat perinteisille
virastoille myénnettavaa EU-tukea.

Tiedot todetuista riskeistd ja niiden vahentamiseksi kayttoon otetuista sisaisista
valvontajarjestelmista

| Ei sovelleta

Valvonnan kustannustehokkuutta (valvontakustannusten suhde hallinnoitujen varojen
arvoon) koskevat arviot ja perustelut sekd arviot maksujen suoritusajankohdan ja
toimen paattamisajankohdan odotetuista virheriskitasoista

| Ei sovelleta
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2.3.

Toimenpiteet petosten ja sdantdjenvasta

lImoitetaan  kéytdssé olevat ja suunnitellut
petostentorjuntastrategian pohjalta

isuuksien ehkaisemiseksi

ehkdisy- ja suojatoimenpiteet, esimerkiksi

Sovelletaan tavanomaisia jarjestelyja,
myonnettavaa EU-tukea.

jotka koskevat perinteisille virastoille
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EHDOTUKSEN/ALOITTEEN ARVIOIDUT RAHOITUSVAIKUTUKSET
3.1. Kyseeseen tulevat monivuotisen rahoituskehyksen otsakkeet ja menopuolen budjettikohdat

e Talousarviossa jo olevat budjettikohdat — Monivuotisen rahoituskehyksen otsakkeiden ja budjettikohtien mukaisessa jarjestyksessa

Monivuotis Budjettikohta Menolaji Rahoitusosuudet
h _e n keh Varainhoitoasetuksen 21
rahoituskeh | Numero IM/ EL-IME EFTA- Ehdokasma | Kolmansi artiklan 2 kohdan b
yksen B mailta® ilta® Ita mailta alakohdassa tarkoitetut
otsake rahoitusosuudet
3 09.1_0.01 - _ECHA Euroopan M El El El El
kemikaalivirasto
3 09.02.02 — Kiertotalous ja eldméanlaatu JM El El El El
03.020101 — Tavaroiden ja palvelujen
1 sisamarkkinoiden toiminta ja M El El El El
kehittdminen
7 20.01.02.01 — Palkat ja korvaukset El-JIM El El El El
7 20 02_ 91 91 - Sopimussuhteinen EI-IM El El El El
henkildsto
200201 03 -
7 Kar_15_a||i_set \{irl_<_amiehet,_jo_tka_1 on El-JM El El El El
véliaikaisesti siirretty toimielimen
palvelukseen

o Uudet perustettaviksi esitetyt budjettikohdat

JM = jaksotetut maéréarahat / EI-JM = jaksottamattomat méadrarahat.
EFTA: Euroopan vapaakauppaliitto.
Ehdokasmaat ja soveltuvin osin Lénsi-Balkanin mahdolliset ehdokasmaat.
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Ei sovelleta
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3.2. Arvioidut vaikutukset menoihin
3.2.1. Yhteenveto arvioiduista vaikutuksista menoihin

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Monivuotisen rahoituskehyksen otsake 3 Luonnonvarat ja ymparisto
Euroonan kemikaalivirasto 09.10.01 Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Yhteensa
P 2023 2024 2025 2026 2027 2028 2029
Sitoumukset @ 0,358 0,365 0,372 0,306 0,312 0,319 0,325 2,357
Osasto 1: Henkilstémenot
Maksut @ 0,358 0,365 0,372 0,306 0,312 0,319 0,325 2,357
Sitoumukset (1a) | 0,086 0,088 0,089 0,074 0,075 0,076 0,078 0,566
Osasto 2: Infrastruktuuri
Maksut (2a) | 0,086 0,088 0,089 0,074 0,075 0,076 0,078 0,566
Osasto 3: Toimintamenot Sitoumukset 3a) | 0,158 0,158 0,158 0,025 0,025 0,025 0,025 0,575
Maksut (3b) 0,158 0,158 0,158 0,025 0,025 0,025 0,025 0,575
=1
Sitoumukset t1e 0,602 0,611 0,620 0,405 0,412 0,420 0,428 3498
. +3a ’
Madrarahat YHTEENSA
Euroopan kemikaaliviraston osalta =2+
Maksut 2a 0,602 0,611 0,620 0,405 0,412 0,420 0,428 3,498
+3b

ECHAIle vaadittava EU:n lisérahoitus kompensoidaan vastaavalla vahennykselld LIFE-ohjelman méé&rarahoissa.
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Akkuaineiden hallinnointi: ECHAan tarvitaan yhteensa kaksi tilapaistyontekijaa (AD 5-7)
kokoaikaiseksi muutettuna (keskikustannus 144 000 euroa/vuosi, seitsemén vuoden aikana ja
sen jalkeen), jotta akuissa kaytettdvien aineiden sééntelyyn riittad resursseja Kilpailematta
REACH-asetuksen painopisteisiin liittyvien tehtdvien hoidon kanssa. Tama kattaa
vuositasolla keskimaarin yhden lisérajoituksen (tai muun riskinhallintatoimenpiteen). Liséksi
tarvitaan kokoaikaiseksi muutettuna yksi sopimussuhteinen tyontekija (CA FG I,
keskikustannus 69 000 euroa/vuosi kolmen vuoden ajan) kasvattamaan osaamispohjaa,
helpottamaan priorisointia ja tukemaan tydsuunnitelman laadintaa. Tama perustuisi
selvitykseen siitd, miten ECHAnN nykyista tietdmystd akkuteollisuuden tavoista hallita
kayttamiaan vaarallisia kemikaaleja voitaisiin vahvistaa tarkoituksena tunnistaa saéantelyllisen
riskinhallinnan piiriin  tulevaisuudessa otettavia aineita. Selvityksen kustannukseksi
arvioidaan 400 000 euroa (jakautuen kahdelle vuodelle) ja sill& voidaan ulkoistaa osa asiaan
liittyvista selvitystarpeista. Selvitys tukisi myds komission ty6ta sen pdivittaessa jateluetteloa
akkujen osalta.

Liséksi tarvitaan 22 000 euroa esittelijoitd varten (jasenvaltioiden asiantuntijoita, jotka vievat
asiakirja-aineiston  mielipiteenmuodostusprosessin  l&pi  riskinarviointikomiteassa ja
sosioekonomisesta analyysista vastaavassa komiteassa) kutakin rajoitusta kohti seka 43 000
euroa, jolla katetaan suhteellinen osuus komiteakokousten jarjestelykuluista (matka- ja
majoituskulut ja pdivarahat: laskentaperusteena yhdelle rajoitukselle keskiméarin molemmissa
komiteoissa tarvittava keskimaardinen aika/tyoméaaré).

Edelld mainittujen resurssien laskentamallissa otetaan huomioon ECHAN muiden
sééntelyjarjestelmien (esim. REACH, CLP, BPR) puitteissa hoidetuista tehtdvistd ja
kansallisista lahestymistavoista, siltd osin kuin niitd on, saamat kokemukset. Yll& kuvataan
resurssit, jotka ECHA tarvitsee kaavailtujen tehtdvien hoitamiseksi kaudella 2021-2029.
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Taman aloitteen rahoitusvaikutukset eivat kasvata otsakkeiden 1 ja 3 suunniteltua varainkayttoa. Tarvittavat varat vdhennetddn LIFE-ohjelman
talousarviosta ja GROWNnN varoista hallinnollisessa sopimuksessa esitetyn tehtdvanjaon mukaisesti: DG ENVille aiheutuu kustannuksia noin 4
miljoonaa euroa ja DG GROWIle noin 1,6 miljoonaa euroa. Lisdksi DG GROWN varoista katetaan avoimen data-avaruuden kustannukset ja
molemmista lahteistd rahoitetaan joitakin selvityksid ja datankeruuhankkeita, jotta komission yksikot pystyvét asianmukaisesti valmistelemaan

delegoituja ja taytantdonpanosaadoksia.

Monivuotisen rahoituskehyksen otsake XXX
milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)
Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi | YHTEENSA
2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 2021-2027
Padosasto. GROW

03.020101 — Tavaroiden ja palvelujen | Makousttoumusmearira | oo6 | 1774 | 2075 | 2083 | 2150 | 0928 | 0,688 10,723

sisamarkkinoiden toiminta ja

kehittaminen Maksumaérarahat 1,026 1,774 | 2,075 2,083 | 2150 | 0,928 | 0,688 10,723

F

Edelld budjettikohdassa 03.020101 ilmoitettu maéara tarvitaan rahoittamaan osa DG ENVin/DG GROWNn ja JRC:n vilisista hallinnollisista jarjestelyista sekd DG
GROWNn selvitysten ja perusdatan hankintaan. Hallinnollisten jérjestelyjen kustannusten suuruudeksi DG GROWIle arvioidaan noin 2, 669 miljoonaa euroa. Vuonna

2023 DG GROW kayttaa 50 000 euroa teknisen lausunnon hankintaan CEN/CENELECIn standardointity0sté.

Kokonaiskustannus siséltdd myos avoimesta data-avaruudesta tehtdvan toteutettavuustutkimuksen edellyttdmaén intra muros -tukeen budjetoidut kustannukset.
Taman ensimmaisen kehitysvaiheen jalkeen saatetaan tarvita lisaresursseja.

DG GROWn oletetaan kattavan akkutietojen vaihtoa koskevan sahkdisen jarjestelman tietotekniset kehityskustannukset.
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Monivuotisen rahoituskehyksen otsake 3 Luonnonvarat ja ymparisto

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Vuosi Vuosi \Vuosi \Vuosi Vuosi Vuosi \Vuosi YHTEENSA
2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 2021-2027

Pagosasto: ENV

09.02.02 — Kiertotalous ja elaméanlaatu

r'\]’;‘?ksus"o“musmaérém 1,053 | 0982 | 1,835 | 1,286 | 0948 | 0622 | 0530 7.256

Maksumaararahat 1,053 0,982 1,835 1,286 0,948 0,622 0,530 7,256

F

Edelld budjettikohdassa 09.02.02 ilmoitettu maara kattaa LIFE-mé&é&rdrahoista tarvittavan lisdyksen, jolla kustannetaan ECHAnN tarvitsemat lisaresurssit. Maéaralla

kasvatetaan ECHAn tukea ja sité tarvitaan myds DG ENVin/DG GROWNn ja JRC:n vélisten hallinnollisten jarjestelyjen sekd DG ENVin tehtéviin liittyvien
selvitysten ja datan hankintaan.

JRC tulee tarjoamaan komissiolle keskeisen tarkeaa tukea tarvittavassa teknisessa tydssa. JRC on toimittanut parhaan mahdollisen arvionsa tarvittavista resursseista
perustuen JRC:n nykytietdmykseen ja DG ENVin ja DG GROWn toimittamaan tehtdvaluetteloon. Arviot saattavatkin tarkentua esimerkiksi hallinnollista sopimusta
koskevien neuvottelujen aikana. Erityisesti yleiskayttoisten irtoakkujen yhteisen eritelman osalta on todettava, etta asetusehdotuksen viimeisimmassa versiossa
soveltamisalaa laajennettiin, joten myds tarvittavia resursseja on tarkistettava vastaavasti. Hallinnollisten jérjestelyjen kustannusten suuruudeksi DG ENVille
arvioidaan noin 3,935 miljoonaa euroa. JRC voi tukea komissiota monissa tehtavissa, esimerkiksi kun

. luodaan yhteiset suorituskyky- ja kestovaatimukset yleiskayttoisille akuille ja teollisuusakuille/ajoneuvoakuille,

o laaditaan yhdenmukaistettuja laskentasaantoja ladattavien teollisuus-/séhkdajoneuvoakkujen hiilijalanjalki-ilmoitusta varten,

o laaditaan yhdenmukaistettuja laskentasdéntdja akkujen kierratetyn siséllon osuuksille, kierratystehokkuuksille ja talteen otetun materiaalin
maéarille,

. analysoidaan ympéristod saastavia julkisia hankintoja koskevia kriteereja (mukaan luettuna julkisten hankintojen sidosryhmien kuuleminen ja
ehdotettujen hankintasdantdjen oikeudellinen tarkastus),

o laaditaan irtoakkujen irrotettavuutta ja vaihdettavuutta koskevaa ohjeistusta.
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Hankintoihin kuuluu akkuja koskeva datahankinta vuonna 2021 akkujen ymparist6jalanjalkea koskevien tuoteryhmasaantdjen tarkistusta varten, tuoteryhmasaéantoja
koskevan verkkotyokalun kehityksen alihankinta vuonna 2022, teknisen lausunnon pyytaminen standardointitydstd CENissa/CENELECissa vuonna 2023 ja
markkinaselvitys uusiomateriaalien saavuudesta vuonna 2027. Nama kustannukset ovat 300 000 euroa vuonna 2021, 80 000 euroa vuonna 2022 and EUR 100 000

euroa vuonna 2027.
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yhteensd)

monivuotisessa rahoituskehyksessa

Monivuotisen rahoituskehyksen otsake 7 EU:n yleinen hallinto
milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi | YHTEENSA
2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 2021-2027

Padosasto: DG ENV, DG GROW ja

EUROSTAT

¢ Henkil6resurssit 0,475 0,515 0,515 0,555 0,555 0,230 0,230 3,075

* Muut hallintomenot

DG ENV, DGY(I_BI.F\FEI\E/Y\IJS%EUROSTAT 0,475 0,515 0,515 0,555 0,555 0,230 0,230 3,075

Maararahat YHTEENSA et viteens = mak
OTSAKE 7 (Sitoumukset yhteensd = maksut | 0,475 0,515 0,515 0,555 0,555 0,230 0,230 3,075

Henkil6resursseja ja muita hallintomenoja koskeva méérérahatarve katetaan toimen hallinnointiin jo osoitetuilla pa8osaston mdarérahoilla ja/tai p&dosastossa toteutettujen uudelleenjérjestelyjen
tuloksena saaduilla maararahoilla seka tarvittaessa sellaisilla lisaresursseilla, jotka toimea hallinnoiva padosasto voi saada kéyttéonsa vuotuisessa maérarahojen jakomenettelyssa talousarvion puitteissa.

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

F

. . . . . . . . . YHTEENS
Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi A
2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 2028 2029
2021-2029
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Maéararahat YHTEENSA Sitoumukset 2,554 3,271 4,476 3,924 3,653 1,780 1,447 0,420 0,428 21,953
OTSAKKEISSA 1-7
monivuotisessa rahoituskehyksessé Maksut 2,554 3,271 4,476 3,924 3,653 1,780 1,447 0,420 0,428 21,953
121 F I



3.2.2.  Arvioidut vaikutukset ECHAn maararahoihin
— [ Ehdotus/aloite ei edellyta toimintamaéararahoja.
— [ Ehdotus/aloite edellyttd toimintamadrarahoja seuraavasti:

maksusitoumusmadrarahat, milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi limoitetaan kaikki vuodet, joille ehdotuksen "
N N+1 N+2 N+3 vaikutukset ulottuvat (ks. kohta 1.6) YHTEENSA
iy
rlﬁgzlr(?:i Lt Kustann
iy Tyypp . £ Kusta IS Kusta = Kusta IS Kusta IS Kusta | € | Kusta = Kusta | mé&aré
2 iset = = =~ = i~ = = ukset
i | nnus 4 nnus | nnus i nnus i nnus | - nnus | nnus | yhteen «
kustan o yhteensé
nukset

ERITYISTAVOITE 12...

- Tuotos

- Tuotos

- Tuotos

Vélisumma, erityistavoite 1

ERITYISTAVOITE 2...

- Tuotos

Valisumma, erityistavoite 2

KOKONAISKUSTANNUKSET

Tuotokset ovat tuloksena olevia tuotteita ja palveluita (esim. rahoitettujen opiskelijavaihtojen maéra tai rakennetut tiekilometrit).
Kuten kuvattu kohdassa 1.4.2. "Erityistavoite (erityistavoitteet)...”.
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3.2.3.  Arvioitu vaikutus henkiléstéon

3.2.3.1. Yhteenveto

— [ Ehdotus/aloite ei edellyta hallintomaé&rarahoja.
— M Ehdotus/aloite edellyttaa hallintomaararahoja seuraavasti:
— Henkilostotarve ECHAssa (milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella))

Vuosi Vuosi \Vuosi \Vuosi Vuosi Vuosi \Vuosi Vuosi Vuosi YHTEEN
2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 2028 2029 SA

Viliaikaiset toimihenkil&t

(AD-palkkaluokat) 0,289 0,294 0,300 0,306 0,312 0,319 0,325 2,145
Viliaikaiset
toimihenkilét ~ (AST-
palkkaluokat)
Sopimussuhteiset 0,069 0,070 0,072 0211
toimihenkil6t )
Kansalliset asiantuntijat

YHTEENSA 0,358 0,365 0,372 0,306 0,312 0,319 0,325 2,357
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Henkilostotarve ECHAssa (kokoaikaiseksi muutettuna):

Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi
2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 2028 2029
Valiaikaiset
toimihenkilot (AD- 0 0 2 7 7 2 2 2 2
palkkaluokat)
Valiaikaiset
toimihenkil6t (AST-
palkkaluokat)
Sopimussuhteiset
toimihenkilot 0 0 L 1 L
Kansalliset asiantuntijat
YHTEENSA 0 0 3 3 3 2 2 2 2
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3.2.3.2. Arvioitu henkilostotarve DG ENVissd, DG GROWSssa ja EUROSTATIssa
— Ehdotus/aloite ei edellytd henkildresursseja.
— M Ehdotus/aloite edellyttad henkil6resursseja seuraavasti:

arvio kokonaislukuina (tai enintdan yhden desimaalin tarkkuudella)

\Vuosi \Vuosi \Vuosi Vuosi \Vuosi \Vuosi \Vuosi
2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027

e Henkildstétaulu
kkoon siséltyvat
virat/toimet
(virkamiehet ja
véliaikaiset
toimihenkilot)

20010101 1 1 1 1 1 1 1
(paatoimipaikka
ja komission
edustustot
EU:ssa)

XX 010102
(EU:n
ulkopuoliset
edustustot)

XX 010501
(epasuora
tutkimustoimint
a)

10010501
(suora
tutkimustoimint

a)

¢ Ulkopuolinen
henkil6sto
(kokoaikaiseksi
muutettuna):*

20 02 02 01/03
(AC, END ja
INT,
kokonaismaarar
ahoista
katettavat)

XX 010202
(AC, AL, END,
INT ja JPD;
EU:n
ulkopuolisissa
edustustoissa)

4,0 4,5 4,5 50 50 1,0 1,0

! AC = sopimussuhteiset toimihenkil6t; AL = paikalliset toimihenkilét; END = kansalliset asiantuntijat;

INT = vuokrahenkildsto; JPD = nuoremmat asiantuntijat EU:n ulkopuolisissa edustustoissa.
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paatoimi
paikassa
3

- EU:n
ulkopuol
isissa
edustust
oissa

XX 010502
(AC, END, INT
— epasuora
tutkimustoiminta

)

10010502
(AC, END, INT
—suora
tutkimustoiminta

)

Muu
budjettikohta
(mika?)

YHTEENSA

50

55

55 6,0 6,0 2,0 2,0

Henkil6resurssien tarve katetaan toimen hallinnointiin jo osoitetulla p&&osaston henkildstolld ja/tai padosastossa toteutettujen henkildston
uudelleenjérjestelyjen tuloksena saadulla henkildstolla seka tarvittaessa sellaisilla liséresursseilla, jotka toimea hallinnoiva padosasto voi saada
kayttdonsa vuotuisessa maararahojen jakomenettelyssé talousarvion puitteissa.

Kuvaus henkiléstdn tehtavista:

Virkamiehet
toimihenkil6t

ja valiaikaiset

AD-virkoja tarvitaan neuvotteluihin ja asetuksen yleiseen taytantédnpanoon.
Niita tarvitaan myos erilaisiin valmistelutdihin ja sekundaarilainsdaddannon
laatimiseen akkuasetuksessa ehdotetuissa maaraajoissa.

Ulkopuolinen henkilstd

END-virka ja CA-virka tarvitaan teknisen tyon suorittamiseen. Tahan kuuluvat
mm. seuraavat:

F

o CEN/CENELECIn standardointity6n seuranta,

o materiaalien saatavuuden jatkuva seuranta, jotta kierratettya
sisaltod koskevat tavoitteet pysyvat linjassa
markkinakehityksen kanssa,

o ladattavien ja ei-ladattavien akkujen suorituskyky- ja

Toimintamé&ararahoista  katettavan  ulkopuolisen henkilostén — enimméismédrd  (entiset BA-

budjettikohdat).

Etenkin rakennerahastot, Euroopan maaseudun kehittdmisen maatalousrahasto (maaseuturahasto) ja
Euroopan kalatalousrahasto.
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kestovaatimuksia sek& EU:n ulkopuolisen  kaésittelyn
vastaavuusehtoja koskevien delegoitujen sdadosten valmistelu
(mukaan lukien JRC:n valmistelutyon seuranta),

tuottajien rekisterdintilomaketta ja akkujen toimintakunnon
muuttujia koskevien taytantoonpanosaadosten valmistelu,

toimivaltaisille viranomaisille ja komissiolle toimitettavien
raporttien  muotoa  koskevien  taytantddnpanoséadosten
valmistelu,

raportoidun datan vastaanottamiseen ja paikkansapitavyyden ja
kattavuuden analysointiin tarvittavien jarjestelmien
kehittdminen sek& viestintd ja tiedon levittdmiseen tarvittava
tietotekninen henkildstod (Eurostat),

avoimeen datankeruutilaan liittyvien tietojen toimittamisessa
kaytettavien ohjelmistojen ja tietomuotojen méarittely,

akkujen ymparistéjalanjalked koskevien tuoteryhmasaédntdjen
tarkistus (mukaan lukien JRC:n valmistelutyon seuranta),

irtoakkujen irrotettavuutta ja vaihdettavuutta koskevan
ohjeistuksen laadinta,

asetuksen  mahdollinen tarkistus erilliskerdystavoitteiden
asettamiseksi.

F

Kokoaikaiseksi muunnetun henkiloston kustannusten laskentamenetelma olisi kuvattava

liitteessa V olevassa 3 kohdassa.
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3.2.4.

3.2.5.

Yhteensopivuus nykyisen monivuotisen rahoituskehyksen kanssa
— [ Ehdotus/aloite on nykyisen monivuotisen rahoituskehyksen mukainen.

— % Ehdotus/aloite edellyttdd monivuotisen rahoituskehyksen asianomaisen
otsakkeen rahoitussuunnitelman muuttamista.

Komission lisatehtévat edellyttévat lisaresursseja unionin rahoitusosuuden maéran
lisdyksené ja Euroopan kemikaaliviraston ECHAN henkildstotaulukon lisavirkoina.

— [ Ehdotus/aloite edellyttdd joustovélineen varojen kayttoon ottamista tai
monivuotisen rahoituskehyksen tarkistamista®.

Selvitys tarvittavista toimenpiteistd, mainittava myos kyseeseen tulevat rahoituskehyksen otsakkeet,
budjettikohdat ja mééaréat

Ulkopuolisten tahojen rahoitusosuudet
— Ehdotuksen/aloitteen rahoittamiseen ei osallistu ulkopuolisia tahoja.

F

Ks. vuosia 2014-2020 koskevan monivuotisen rahoituskehyksen vahvistamisesta annetun neuvoston
asetuksen (EU, Euratom) N: 0 1311/2013 artikla 11 ja 17.
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3.3.

Arvioidut vaikutukset tuloihin

- Ehdotuksella/aloitteella ei ole vaikutuksia tuloihin.

— [ Ehdotuksella/aloitteella on vaikutuksia tuloihin seuraavasti:
— O vaikutukset omiin varoihin
— O vaikutukset muihin tuloihin

- Cltulot on kohdennettu menopuolen budjettikohtiin
milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Kaytettévissa Ehdotuksen/aloitteen vaikutus®

olevat
- ) madrarahat . I ..
DN | halware | vuos | vues | v | vues | et i ok ol
varagw:r?;tovu N N+1 N+2 N+3 kohta 1.6)
Momentti ....
Vastaava(t) menopuolen budjettikohta (budjettikohdat) kéyttotarkoitukseensa sidottujen sekalaisten
tulojen tapauksessa.
Selvitys tuloihin kohdistuvan vaikutuksen laskentamenetelméasta.
3.4. Arvioidut vaikutukset tuloihin
- Ehdotuksella/aloitteella ei ole vaikutuksia tuloihin.
— [ Ehdotuksella/aloitteella on vaikutuksia tuloihin seuraavasti:
- O vaikutukset omiin varoihin
- O vaikutukset muihin tuloihin
- Cltulot on kohdennettu menopuolen budjettikohtiin
milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)
Kaytettavissa Ehdotuksen/aloitteen vaikutus®
olevat
. ) méaararahat . s .
PN | lalana | vuos | ves | vies | v | i i e
vara?:r?;tovu N N+1 N+2 N+3 kohta 1.6)
Momentti ....

Vastaava(t) menopuolen budjettikohta (budjettikohdat) kéyttotarkoitukseensa sidottujen sekalaisten
tulojen tapauksessa.

F

Perinteiset omat varat (tulli- ja sokerimaksut) on ilmoitettava nettoméaardisind eli bruttoméaérésta on

vahennettdva kantokuluja vastaava 20 prosentin osuus.
Perinteiset omat varat (tulli- ja sokerimaksut) on ilmoitettava nettomaéraisind eli bruttomaarasta on

vahennettdva kantokuluja vastaava 20 prosentin osuus.
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Selvitys tuloihin kohdistuvan vaikutuksen laskentamenetelmasta.
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